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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

REZOLIUCIJOS

EUROPOS PARLAMENTAS

ES uzsienio politika, skirta BRICS ir kitoms sparciai besivystancioms Salims
P7_TA(2012)0017

2012 m. vasario 2 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ES uZsienio politikos dél Brazilijos, Rusijos,
Indijos, Kinijos, Piety Afrikos (BRICS) ir kity besiformuojancios rinkos ekonomikos Saliy: tikslai ir
strategijos (2011/2111(INI))

(2013/C 239 E/01)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutarties 21 straipsnj, ypa¢ i jo h punkts, kuriame iSdéstoma, kad
Sajunga turi nustatyti ir vykdyti bendrg politikg ir veiksmus, taip pat siekti auksto lygio bendradarbia-
vimo visose tarptautiniy santykiy srityse, kad galéty remti tarptauting sistema, grindZiama tvirtesniu
daugiasaliu bendradarbiavimu ir tinkamu pasauliniu valdymu,

— atsizvelgdamas | 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimg 2010/427/ES, kuriuo nustatoma Europos
iSorés veiksmy tarnybos struktira ir veikimas (1),

— atsizvelgdamas  savo 2010 m. kovo 10 d. rezoliucija dél 2008 m. Tarybos metinio pranesimo Europos
Parlamentui dél bendrosios uZsienio ir saugumo politikos (BUSP) pagrindiniy aspekty ir esminiy pasi-
rinkimy, Europos Parlamentui pateikto pagal 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinio susitarimo II dalies
G antrastinés dalies 43 skirsnj (2),

— atsizvelgdamas | 2010 m. rugséjo 16 d. Europos Vadovy Tarybos i§vadas dél ES santykiy su strateginiais
partneriais,

— atsizvelgdamas j savo 2011 m. balandzio 5 d. rezoliucija ,Migracijos srautai, kuriuos lemia nestabilumas:
ES uzsienio reikaly politikos apréptis ir vaidmuo® (%),

— atsizvelgdamas | savo 2011 m. birzelio 8 d. rekomendacija Tarybai dél Jungtiniy Tauty Generalinés
Asambléjos 66-osios sesijos (4),

) OL L 201, 2010 8 3, p. 30.
(@)

(")

() OL C 349 E, 2010 12 22, p. 51.
(%) Priimti tekstai, P7_TA(2011)0121.
()

P
4 Priimti tekstai, P7_TA(2011)0255.
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atsizvelgdamas i savo 2011 m. rugséjo 13 d. rezoliucija dél veiksmingos Europos Zaliavy strategijos (1),

atsizvelgdamas | savo 2011 m. liepos 7 d. rezoliucija dél ES iSorés politikos, kuria remiamas demok-
ratijos diegimas (),

atsizvelgdamas | Komisijos komunikata dél 2014-2020 m. finansinés programos ,Strategijos ,Europa
2020 biudzetas* (COM(2011)0500),

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

atsizvelgdamas | Uzsienio reikaly komiteto prane$img ir j Vystymosi komiteto nuomong
(A7-0010/2012),

kadangi Brazilijos, Rusijos, Indijos, Kinijos ir Piety Afrikos (toliau — BRICS) didéjanti politiné ir ekono-
miné svarba lemia ir didesn¢ $iy Saliy svarba uzsienio politikoje;

kadangi BRICS ir kitos besiformuojancios rinkos ekonomikos 3alys gali jgyti vis didesng svarbg uZsienio
politikos srityje pasaulio arenoje, jeigu jy ekonomikos augimas ir toliau bus stiprinamas;

kadangi prognozuojama, kad 2050 m. septyniy besiformuojancios rinkos ekonomikos $aliy (Brazilijos,
Rusijos, Indijos, Kinijos, Indonezijos, Meksikos ir Turkijos) ekonomika bus didesné negu visy DidZziojo
septyneto (G7) Saliy (JAV, Japonijos, Kanados, Jungtinés Karalystés, Vokietijos, Prancizijos ir Italijos);
kadangi prognozuojama, kad iki 2020 m. Kinija taps didZiausia pasaulio ekonomika pagal bendrajj
vidaus produkta; kadangi Indija gali tapti sparciausiai augancios ekonomikos 3alimi pasaulyje iki
2050 m,; kadangi 2050 m. Kinijos, JAV ir Indijos ekonomika gali sudaryti 50 proc. pasaulio ekono-
mikos; kadangi ES ekonomika galéty prilygti bet kurios i§ iy Saliy ekonomikai, jeigu ji veikty kaip
vieningas ir tvirtas politinis subjektas; kadangi tokia ekonomika labai svarbi islaikant politing jtaka ir
siekiant toliau skatinti visuotines vertybes, atsirandant vis aiSkesnius kontirus jgaunanciai naujai
daugiapolei pasaulio valdysenos sistemai; kadangi tai turéty bati atlikta plétojant tokia uZzsienio politika,
kuria siekiama skatinti partneryste, bendradarbiavimg ir bendra valdysena, grindziamg bendromis
vertybémis;

kadangi sutelkus tokiy 3aliy kaip BRICS ekonomines ir uZsienio politikos galias atsirado daugiapolé
sistema, kai pasaulinj vadovavima vis labiau dalijasi jvairios Salys ir regioniniai Saliy blokai; kadangi
tokia daugiapolé sistema lemia laipsniska pasaulio ekonominés galios per¢jima BRICS ir kitoms besi-
formuojancios rinkos ekonomikos $alims, taip pat gali lemti tai, kad, uZsienio politikos pozitriu,
vadovavima ir teigiamg jtakg i§ iSsivyscCiusiy Saliy perims besiformuojancios rinkos ekonomikos 3alys;
kadangi dél dabartinés ekonominés krizés paspartéjo peréjimas prie daugiapolés sistemos; kadangi
naujy pasauliniy veikéjy iskilimas gali tapti naudinga galimybe sukurti konstruktyvia iSsivysciusiy ir
besiformuojancios rinkos ekonomikos 3aliy partneryste, taip pat imtis suderinty veiksmy sprendziant
pasaulines problemas ir i$stkius;

kadangi norint spresti tarptautines problemas, pvz., klimato kaita, pasaulinés valdysenos klausimai,
galimybé gauti zaliavy ir rety iSkaseny, terorizmas, kova su nevalstybiniais radikaliais judéjimais, tvarus
vystymasis, pasaulio politinis stabilumas ir saugumas, reikés taisyklémis grindziamo integracinio pozii-
rio, kuris paremtas partneryste, bendromis vertybémis ir bendru sutarimu, visapusiSkomis konsultaci-
jomis ir bendradarbiavimu su naujomis besiformuojancios rinkos ekonomikos Salimis, ir sutelkus
bendras pastangas turés biiti surasti veiksmingi sprendimai tarptautinéms problemoms spresti; kadangi
ES galéty ir turéty imtis iniciatyvos Sioje srityje;

() Priimti tekstai, P7_TA(2011)0364.
(%) Priimti tekstai, P7_TA(2011)0334.
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F.  kadangi, jei nebus jtraukios naujos pasaulinés valdysenos sistemos, grindziamos visapusiskomis konsul-
tacijomis ir bendradarbiavimu su BRICS ir kitomis besiformuojancios rinkos ekonomikos $alimis, bus
mazai paskaty bendradarbiauti tarptautiniu mastu ir veikti iSvien sprendziant pagrindinius visuotinés
svarbos klausimus ir gali kilti pavojus, kad: i) atsiras politinis ir ekonominis susiskaidymas ir konku-
ruojanciy pasaulio darbotvarkiy bei atskiry regioniniy zony, ii) suirs pasaulio ekonominé struktira ir
investicijy srautai ir iii) susikurs regioniniai jtakos blokai, kuriy nebus jmanoma gerai koordinuoti
tarptautiniu mastu, ir nebus galima rasti bendro tarpvalstybiniy problemy sprendimo;

G. kadangi dél auksty demografiniy rodikliy, palyginti su maZéjanciais Vakary Saliy demografiniais rodik-
liais, BRICS ir kitos besiformuojancios rinkos ekonomikos 3alys jgis didesn¢ jtaka tarptautiniuose
forumuose, nes tokios Salys kaip BRICS ir kitos besiformuojancios rinkos ekonomikos 3alys galés
reikalauti didesnio atstovavimo, nes jose gyvena didzioji pasaulio gyventojy dauguma; kadangi tai
reiskia bitinybe pertvarkyti pasaulio valdysenos sistemg ir tarptautiniy organizacijy valdysenos struk-
tira, kad jose buity atsizvelgta | naujas ekonomines ir politines aplinkybes ir toliau islaikytas jy
pagrindinis vaidmuo visuotinio sutarimo siekimo ir sprendimy priémimo procesuose;

H. kadangi dabartiné ekonomikos krizé ir biudZeto apribojimai ES ir JAV parod¢, kad bitina skubiai telkti
isteklius su kitomis besiformuojancios rinkos ekonomikos $alimis siekiant uztikrinti nuoseklia ir veiks-
mingg pasaulio saugumo ir stabilumo struktiirg ir veiksmingg isiki§img paZeidZiamose srityse, remiantis
bendrais tikslais, suderintomis strategijomis ir pastangomis;

. kadangi dél sékmingo peréjimo prie vidutiniy pajamy ekonomikos tam tikromis salygomis gali sustip-
réti nuosaikesné ir i stabilumg orientuota uzsienio politika; kadangi kai kuriose BRICS Salyse ir kitose
besiformuojancios rinkos ekonomikos Salyse ekonominés ir politinés galios sutelkimas ne visada
skatino tokj peréjima;

J. kadangi nepaisant naujo jspiidingo daugumos BRICS Saliy ekonominio augimo, toms pacioms 3alims
taip pat bidinga didZiausia pasaulyje skurdo koncentracija; kadangi tai rodo, kad daZniausiai spartus
ekonomikos augimas gali lemti ir didéjancig nelygybe, jei néra skurstantiems palankios augimo poli-
tikos ir socialinés apsaugos sistemos;

K. kadangi BRICS ir dabartinés besiformuojancios rinkos ekonomikos 3alys nesudaro arba neapima
formalios grupés Saliy, kurios turi atlikti ypatingg vaidmenj tarptautiniuose santykiuose, todél ES turéty
plétoti santykius su kiekviena i§ $iy Saliy, atsizvelgdama j jy savituma ir konkrecius uZzsienio politikos
tikslus ir uzdavinius; kadangi ES turéty investuoti j strategines partnerystes su kiekviena BRICS 3alimi ir
kitomis besiformuojancios rinkos ekonomikos 3alimis, nes jos atlieka vis didesnj vaidmenj tarptautingje
arenoje, ypac¢ tokiose tarptautinése organizacijose kaip Jungtinés Tautos, kaip | priemone siekti bendry
tiksly, t. y. taikos ir pasaulinio saugumo, teisinés valstybés principo laikymosi Salies viduje ar tarptau-
tiniu mastu, Zmogaus teisiy, demokratijos, tvaraus vystymosi ir visuotinio finansinio reguliavimo
skatinimo;

L. kadangi BRICS ir kitose besiformuojancios rinkos ekonomikos Salyse biitina sudaryti stabilias uZsienio
politikos, taip pat reguliavimo sistemos ir vieSosios politikos salygas, kad bty islaikytas suinteresuo-
tumas ir investicijos i $iy 3aliy ekonomikg ir visuomeng; kadangi BRICS ir kitos besiformuojancios
rinkos ekonomikos Salys turi investuoti ir biiti remiamos vykstant demokratijos, politinio, ekonominio
ir socialinio stabilumo jtvirtinimo procesams;

M. kadangi vykstant pasaulinés galios peré¢jimui ES turi atlikti svarby vaidmenj kaip partnerystés ir integ-
ruoto valdymo skatintoja, taciau ES turi veikti greitai, jei nori iSlaikyti savo jtaka (arba ES gali bati
nusalinta strateginiu pozitriu); kadangi reikés strateginiy pokyciy ir ES viduje, ir uZsienio politikoje,
inter alia, didesnio politikos nuoseklumo;
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N. kadangi baigiantis 2011 m. balandzio 14 d. vykusiam BRICS vadovy trediajam susitikimui BRICS
vadovai pateiké bendra deklaracija, kurioje ragino aktyviau bendradarbiauti tarptautiniu mastu ir stip-
rinti pasauling valdysena, taip pat iSreiské paramg daugiasaliams diplomatiniams santykiams su Jung-
tinémis Tautomis ir DidZiuoju dvidesimtuku (G20); kadangi 2011 m. visos penkios BRICS $alys tuo
paciu metu buvo JT Saugumo Taryboje; kadangi BRICS ragino keisti tarptautiniy finansy jstaigy ir
Jungtiniy Tauty valdymo struktiiras, kad jose atsispindéty pasaulio ekonomikos poky¢iai ir biity geriau
sprendziamos dabartinés pasaulinés problemos;

O. kadangi BRICS 3aliy politinés ir ekonominés sistemos, demografinés bei socialinés tendencijos ir
uzsienio politikos perspektyvos labai skiriasi;

P.  kadangi 2010 m. rugs¢jo 16 d. Europos Vadovy Tarybos susitikimo i$vadose pabréziama, kad vado-
vaudamosi Lisabonos sutartimi ir laikydamosi Europos saugumo strategijos Europos Sgjunga ir jos
valstybés narés veiks labiau laikydamosi strategijos, kad Europa tarptautiniu mastu daryty realig jtaka ir
kad ES strateginé partnerysté su pagrindiniais veikéjais pasaulyje blity naudinga priemoné siekiant
Europos tiksly ir interesy;

Q. kadangi dabartiniai ES ir BRICS 3aliy prekybos susitarimai naudingi abiem 3alims ne tik ekonominiu,
bet ir politiniu pozitriu;

R. kadangi ES turéty imtis aktyvaus vaidmens kuriant jtraukig ir atstovaujamaja, partneryste paremta
Jungtiniy Tauty sistema, kuri gali veiksmingai prisidéti prie pasaulinés valdysenos ir sprendimy, taikos,
saugumo, demokratijos, Zmogaus teisiy ir teisinés valstybés principais grindziamos tarptautinés sant-
varkos; kadangi, kaip nurodyta Europos Sajungos sutarties 21 straipsnyje, ES oficialiai jsipareigojo
vykdyti veiksmingg daugiasaliskumo politika, kuriai vadovauty stiprios Jungtinés Tautos;

S. kadangi ES ilgus metus su BRICS plétojo dviSales strategines partnerystes, kurios grindZiamos
bendromis vertybémis ir interesais ir kuriomis siekta pagerinti santykius ir sustiprinti bendradarbiavima
visais lygmenimis; kadangi $ios strateginés partnerystés daznai biidavo nepakankamai veiksmingos,
ypa¢ skatinant demokratija, stiprinant teising valstybe ir apibréZiant bendra pozitrj i konflikty spren-
dima;

T. kadangi bitina skubiai ieskoti budy, kaip stiprinti Jungtiniy Tauty sistemos ir Didziyjy Saliy grupiy
(G7, G20) bendradarbiavima ir gerinti veiksmy koordinavimo budg;

U. kadangi Didysis dvidesimtukas (G20), kurio valstybés narés sudaro 88 proc. pasaulio BVP ir atstovauja
65 proc. planetos gyventojy, tapo svarbiu pasaulinio bendradarbiavimo forumu, taiau reikia iSspresti
jo reprezentatyvumo problema ir nustatyti aisky vaidmenj daugiasaléje architektiiroje;

1. atkreipia démesj i tai, kaip dabartiné ekonominé krizé parodé iSsivys¢iusiy valstybiy, BRICS ir kity
besiformuojancios rinkos ekonomikos 3aliy tarpusavio priklausomybe; pabrézia glaudy abipusj iSsivysciusiy
Saliy stabilaus ekonominio augimo ir besiformuojancios rinkos ekonomikos 3aliy stabilaus ekonominio
augimo rysj; pabrézia teigiama tokios tarpusavio priklausomybés pobidj ir abipusj politiniy ir ekonominiy
iSsivysciusiy Saliy ir besiformuojancios rinkos ekonomikos 3aliy rysiy naudingumg; mano, kad tolesnis
politinis dialogas ir supratimas su BRICS ir kitomis besiformuojancios rinkos ekonomikos $alimis, taip
pat su kiekviena i§ $iy Saliy atskirai, turéty ir toliau bati ES ir jos valstybiy nariy tikslas plétojant partneryste
ir turint bendrg siekj sukurti naujg jtraukia valdysenos sistemg; taip pat mano, kad reguliarts auksto lygio ES
ir atskiry BRICS $aliy susitikimai blity vertinga galimybé kurti pasitikéjimu paremtus santykius ir derinti
pozicijas, ir ragina BRICS $alis prisiimti daugiau atsakomybés naujoje pasaulinés valdysenos sistemoje, kuri
paremta bendra atsakomybe, bendru pozitriu ir glaudziau koordinuojamais veiksmais; laikosi nuomonés,
kad taikant strateginés partnerystés priemong¢ galéty biiti sukurta vertinga saveika siekiant tokiy tiksly;
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2. mano, kad, viena vertus, i$sivys¢iusiy Saliy ir, kita vertus, BRICS ir kity besiformuojancios rinkos
ekonomikos 3aliy santykiai i§saugo svarby ekonominj aspekts, tadiau jie i§ esmés yra politiniai ir turéty
bati politiskai formuojami, nes visos susijusios Salys suinteresuotos uZztikrinti veiksmingg pasaulinés valdy-
senos sistemg ir drauge, bendradarbiaujant ir konsultuojantis bei derinant politines pozicijas, salinti tuos
pasaulinio stabilumo ir saugumo pavojus, kurie gali sumaZinti pasaulinio ekonominio augimo galimybes ir
jo ateities potencialg; todél ragina ES ir BRICS glaudZiau bendradarbiauti, jskaitant partnerysciy su atskiromis
BRICS 3alimis kirima, visais klausimais, kurie svarbiis tarptautiniu mastu;

3. pabrézia, kad nors BRICS $alys gali laikytis panaiy pozicijy uZsienio politikos srityje, joms bidingi
didziausi skirtumai politiniu, ekonominiu ir socialiniu pozitriais; ypa¢ pabrézia, kad jy politinés sistemos
skiriasi, jose yra ir stipriis autoritariniai reZimai, ir patikima bei stabili demokratija; atsizvelgdamas | tai
ragina ES stiprinti santykius ir kurti sgveikas, visy pirma su tomis BRICS $alimis, kurios i§ tikryjy puoseléja ir
gerbia demokratines vertybes, taip pat siekia sukurti socialing rinkos ekonomika;

4. mano, kad atsirandant naujoms ekonomikos ir uzsienio politikos pozitiriu galingoms Salims ES jtaka
nebus sumazinta, taciau ES turi atlikti svarby vaidmenj skatinant bendrg politiniy sprendimy supratimg ir
pademonstruoti vadovavima sprendziant pasaulines problemas; laikosi nuomonés, kad ES ir jos transatlan-
tiniai partneriai démesj turéty sutelkti | masto ekonomijos siekj ir déti bendras pastangas, kad bty sudarytos
salygos konstruktyviai ir veiksmingai dvialiu ir daugiaaliu lygmenimis veikti kartu su besiformuojancios
rinkos ekonomikos salimis, kuriant tikras partnerystes ir gera bendradarbiavima; pabrézia, kad batina sukurti
jtraukia pasaulinés valdysenos sistema, grindziama bendradarbiavimu ir koordinavimu su BRICS 3alimis ir
prireikus su kitomis besiformuojancios rinkos ekonomikos $alimis siekiant bendros naudos; taip pat
pabrézia pagrindinj ES ir jos transatlantiniy partneriy vaidmenj skatinant jtraukig pasaulinés valdysenos
sistema; pabrézia, kad ES turéty veikti labiau laikydamasi strategijos, kad Europa tarptautiniu mastu daryty
realig jtaka, ypa¢ valdyty tarpusavio priklausomybés padarinius, pradéty pasaulinés valdysenos reformas ir
imtysi bendry veiksmy tokiose srityse kaip teisiné valstybé, tvari aplinka ir regioninis saugumas, palaiky-
dama konstruktyvy rysj su BRICS ir kitomis besiformuojancios rinkos ekonomikos 3alimis;

5. palankiai vertina dviSalés strateginés partnerystés koncepcija ir primygtinai ragina Taryba ir EIVT
praktiskai ja jgyvendinti; mano, kad strateginé partnerysté yra perspektyvi galimy pokyciy priemoné orga-
nizuojant ir pleciant ES santykius su pagrindiniais veikéjais pasaulio arenoje, jskaitant BRICS ir kitas besi-
formuojancios rinkos ekonomikos $alis; rekomenduoja ES naudoti $ig priemong rengiant daugiasales ir
dvisales darbotvarkes ir plétojant prasminga jy rysj; pabrézia, kad vidinis nuoseklumas labai svarbus ES
veiksmuose, kad ji bty vertinama kaip tikras strateginis veikéjas su BRICS ir kitomis besiformuojancios
rinkos ekonomikos 3alimis;

6. pazymi, kad praeityje BRICS, atrodé¢, koordinavo pozicijas uzsienio politikos srityje sprendZiant tam
tikrus klausimus JT Saugumo Taryboje, visy pirma kilus krizéms Libijoje ir Sirijoje, be to, atidedant balsa-
vimg dél ES vaidmens JT Generalingje Asambléjoje ir priimant bendra pozicijg dél Dramblio Kaulo Kranto ir
Sudano; atsizvelgdamas | tai pabrézia, kad gali pasirodyti, jog BRICS meta i8§ukj dabartinei tarptautinés
valdysenos sistemai, taciau palaikant demokratinj dialoga, politinj bendradarbiavima, taip pat su atskiromis
Salimis, ir tikrg partneryste galima sukurti teigiama sgveika ir sudaryti geresnes salygas naujai jtraukiai
pasaulinés valdysenos sistemai; mano, kad ES turéty tinkamai atsizvelgti | nauja ekonoming ir politing
BRICS ir kity besiformuojancios rinkos ekonomikos $aliy galig, nes tai galéty prisidéti prie organizuotos
pasaulinés valdysenos reformos, paremtos konvergencine platforma, be destabilizuojanciy padariniy;
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7. pazymi, kad BRICS parodé turinti regiony integracijos pajégumy, todél ir gebéjima dalyvauti daugia-
polése valdysenos sistemose; mano, kad tai rodo tolesnj galimg BRICS suinteresuotumg prisidéti prie
pasaulinés valdysenos; todél laikosi nuomonés, kad BRICS ir kitose besiformuojancios rinkos ekonomikos
Salyse vyksta procesas, kuriame apibréziama jy strateginé uzsienio politikos kryptis, todél jos gali tapti
i$sivysciusiy Saliy partnerémis ir pasaulinés valdysenos sistemos, grindZiamos visuotinémis vertybémis,
partneryste ir jtrauktimi, réméjomis;

8. mano, kad atsizvelgiant { politinius ir ekonominius interesus ir jy masta, regiony vaidmenj ir siekius,
BRICS gali méginti veikti kaip grupé uZzsienio politikos srityje, taciau pripazista, kad islicka svarbis ir
individualtis aspektai; atsizvelgdamas | tai mano, kad ES turéty sutelkti démesj ne tik { BRICS kaip galimai
vienalyte valstybiy grupe uZsienio politikos srityje, bet ir | kiekvieng BRICS $alj atskirai, iSlaikydama sisteminj
ir suderinta pozitirj; atsizvelgdamas j tai laikosi nuomonés, kad toks pozitris sudaryty galimybes ES sukurti
masto ekonomijg, bendradarbiaujant su atskiromis BRICS S3alimis, sustiprinti jos interesus ir vaidmenj
jvairiuose regionuose ir prisidéti prie daugiapolés tvarkos itvirtinimo, palaikant politing ir ekonoming
pusiausvyra tarp iSsivysciusiy ir besiformuojancios rinkos ekonomikos 3aliy ir remiantis jtraukia sistema,
kuri grindZiama dialogu, bendradarbiavimu ir dviSalémis ar daugiasalémis partnerystémis;

9.  taip pat mano, kad BRICS politinés ir ekonominés sistemos, demografinés ir socialinés tendencijos ir
uzsienio politikos perspektyvos labai skiriasi, ir j tai reikéty atsizvelgti jvairiapuséje ES politikoje siy Saliy
atzvilgiu, kuria siekiama sukurti saveikg su atskiromis BRICS $alimis ir kitomis besiformuojancios rinkos
ekonomikos $alimis ir paskatinti nekurti ar nestiprinti uZsienio politikos pozitriu galimai vienalytés alter-
natyvios valstybiy grupés; atsizvelgdamas | tai primygtinai ragina ES ir jos valstybes nares neskatinti stra-
teginés konkurencijos jtvirtinimo ir pacios strateginés konkurencijos atitinkamai tarp i$sivysciusiy ir besi-
formuojancios rinkos ekonomikos $aliy bloky; tvirtina, kad siekdama skatinti bendrus tarptautinius
veiksmus ir pasaulinés valdysenos reformas ES turi derinti jvairias dviSales, daugiaales ir nevalstybinio
poveikio saveikas ir kurti problemy sprendimo koalicijas siekiant sumazinti i$sivysciusiy ir besiformuojan-
Cios rinkos ekonomikos $aliy skirtumus;

10.  mano, kad ES turéty suformuluoti savo pozicija dél glaudesniy rysiy su BRICS, atsizvelgiant ir | tai,
kad ES ir ty Saliy pozidris | privalomus jsipareigojimus ir institucing tvarka nebitinai visada sutampa; taip
pat mano, kad BRICS 3aliy parama veiksmingam daugiasaliskumui biity galima uZsitikrinti mainais i tvirtesnj
atstovavima atitinkamose tarptautinése institucijose; primygtinai teigia, kad dél BRICS $aliy iskilimo atsiradg
isstkiai turéty bati laikomi ne problema, o galimybe;

11.  laikosi nuomoneés, kad santykiai su BRICS Salimis turéty bati grindziami dviSaliais dialogais, susitel-
kiant i tolesnj demokratizacijos proceso rémimg ir jj skatinant, taip pat i teisinés valstybés jtvirtinima, gera
valdysena, reguliavimo supana$éjima, bendry pozicijy tarptautiniuose forumuose koordinavima ir tvirtesniy
santykiy su ES palaikyma;

12, pabrézia, kad labai svarbus Brazilijos vadovaujamas vaidmuo MERCOSUR regioninés integracijos
procese; palankiai vertina atnaujintg Europos Sgjungos ir Brazilijos strateging partneryste ir 2012-2014 m.
bendry veiksmy plana, taip pat abipusius isipareigojimus demokratijos skatinimo ir daugiasalés valdysenos
sistemos reformy srityse; primygtinai ragina abi Salis vykdyti savo jsipareigojimus ir prisidéti prie pasaulio
finansy sistemos reformos; primena prezidentés Dilmos Rousseff pasiiilymg dél paramos ES suteikimo, kad
bity jveikta valstybés garantuoty skoly krizé, ir pripazista abiejy $aliy tarpusavio rysj; pritaria suderintam ir
saziningam Dohos plétros darbotvarkés uzbaigimui bei Europos Sgjungos ir Piety Amerikos 3aliy bendrosios
rinkos (MERCOSUR) valstybiy asociacijos susitarimui, kuris bus svarbiausias ES pasirasytas asociacijos susi-
tarimas, apimsiantis 750 mln. Zmoniy ir turésiantis 125 mlrd. doleriy per metus komercing vertg; atkreipia
démesj | Brazilijos prasyma visiskai liberalizuoti vizy reZimg ir prao Komisijos pateikti pasifilyma Siuo
klausimu;
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13.  pabrézia, kad ES ir Rusijos strateginé partnerysté yra itin svarbi palaikant taikg ir sauguma Europoje,
skatinant prekybg ir ekonoming plétrg, iSsaugant energijos tiekimo sauguma ir sprendZiant tarptautinius
uzdavinius; mano, kad ilgalaikis Azijos $aliy augimas gali sudaryti salygas tolesniam interesy derinimui ir
glaudesniam ES ir Rusijos strateginiam bendradarbiavimui; mano, kad toks bendradarbiavimas labai svarbus
siekiant pazangos sprendziant tokius pasaulinés svarbos klausimus kaip branduolinio ginklo platinimas,
terorizmas, klimato kaita ar neteiséta migracija;

14.  pabrézia ES ir Indijos strateginés partnerystés svarbg ir galimybes; mano, kad esant dabartinei
pasaulinei ekonomikos krizei tokie klausimai kaip socialiné krizé, klimato kaita, migracijos srautai ir pasau-
linis saugumas turéty bati sprendziami palaikant visapusiskesne Indijos ir ES partneryste; taip pat pazymi,
kad tebevykstanciose derybose dél laisvosios prekybos susitarimo stipréja ES ir Indijos santykiai; taciau
mano, kad Sie santykiai neturéty buti apriboti tik prekybos klausimais; palankiai vertinty Europos
Parlamento delegacijos rySiams su Indija atitikmens atkiirima remiantis Indijos parlamento draugystés su
Europos Parlamentu grupés, kuri egzistavo Indijos parlamente pries 2009 m. rinkimus, patirtimi;

15.  pabrézia Kinijos, kaip pagrindinés ekonominés veikéjos, svarba ir atkreipia démesj j jos esminj
vaidmenj pasaulio ekonomikos atgaivinimo procese; atsizvelgdamas j tai primena, kad Kinija desimt mety
po istojimo | PPO turi vykdyti savo isipareigojimus Sioje organizacijoje, dél kuriy susitarta; be to, ragina
Europos Sajunga bei jos valstybes nares ir Kinijg spresti bendras problemas ir Salinti grésmes tarptautinei
taikai ir saugumui, visy pirma glaudziau bendradarbiauti ieskant diplomatinio sprendimo dél Irano bran-
duolinés krizés; primygtinai ragina abi 3alis skatinti labiau subalansuotg tarpusavio prekyba, visy pirma
sustiprinti savo pastangas uzbaigiant derybas dél naujo partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo, kad
bity galima i$naudoti ES ir Kinijos strateginés partnerystés teikiamas galimybes;

16.  pabrézia strateginj ES ir Piety Afrikos santykiy pobitdj; palankiai vertina teigiamus ketvirtojo ES ir
Afrikos auksciausiojo lygio susitikimo, vykusio 2011 m. rugséjo mén., rezultatus, visy pirma nuomoniy
sutapimg dél padéties Libijoje; ragina ES ir Piety Afrika kuo grei¢iau uzbaigti derybas dél naujo ekonominés
partnerystés susitarimo; tvirtina, kad Piety Afrika, atsizvelgiant i jos laiméjimus sékmingai ir taikiai pereinant
prie demokratijos ir jos, kaip regioninés veikéjos, vaidmeni, gali bati pagrindiné jéga skatinant demokratijg ir
gera valdysena, plétojant regioning ekonoming integracijg ir remiant nacionalinj susitaikyma visoje Afrikoje,
taip pat pagrindiné ES partneré¢ dedant Sias pastangas; pabrézia, kad svarbus glaudus ES ir Piety Afrikos
bendradarbiavimas klimato kaitos, tvaraus vystymosi ir tarptautiniy institucijy reformy klausimais;

17.  mano, kad, turint mintyje didéjancig BRICS ir kity besiformuojancios rinkos ekonomikos 3aliy svarbg
ir vis aiSkesnius kontiirus jgaunancia daugiapole valdymo sistema, G20 galéty bati naudingas ir ypac
tinkamas forumas siekiant rasti bendra sutarimg ir uztikrinti, kad sprendimy priémimo procesas buty
jtraukus, grindZiamas partneryste ir padéty skatinti konvergencija, iskaitant ir reguliavimo konvergencija;
laikosi nuomonés, kad, nepaisant didéjancios G20 svarbos, G7 galéty atlikti pagrindinj vaidmenj kaip
issivysciusiy Saliy konsultavimosi, koordinavimo ir sutarimo paiesky forumas siekiant palaikyti dialogg su
BRICS ir kitomis besiformuojancios rinkos ekonomikos 3alimis dar pries jvykstant G20 susitikimams; mano,
kad G8 turi bati taip pat naudojamas bandant suartinti pozicijas su Rusija, kad bendros problemos galéty
bati sprendziamos koordinuotai ir veiksmingai; remia G20 parlamentinj lygmenj ir mano, kad jis turéty bati
ir toliau stiprinamas ir jtraukiamas i sprendimy priémimo procesus siekiant uztikrinti aktyvesnj demokratinj
dialoga ir kontrole; taip pat remia lygiagretaus G20 konsultacinio forumo, kuriame suburiamos nevyriau-
sybinés organizacijos ir pagrindiniai pilietinés visuomenés ir verslo atstovai i§ G20 valstybiy, sukiirima;
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18.  mano, kad dabartiné valstybés garantuoty skoly krizé bus svarbus isbandymas G20, kaip veiks-
mingam strateginio politinio dialogo forumui, galin¢iam skatinti tikrai visuoting ekonominés ir finansinés
valdysenos sistema, atspindincia iSsivysciusiy Saliy ir besiformuojancios rinkos ekonomikos Saliy tarpusavio
priklausomybe, sukuriancig sisteminiy pusiausvyros sutrikimy, kurie gali bati ypac Zalingi i$sivysc¢iusioms
Salims ir, ilgalaikéje perspektyvoje, besivystancioms Salims, Salinimo pagrindus ir skatinancig solidaruma
tarptautiniuose finansiniuose forumuose, pvz., Tarptautiniame valiutos fonde;

19.  ragina ES stiprinti politinj dialogg ir aktyviau bendradarbiauti su BRICS siekiant pasauliniy finansy ir
ekonomikos valdysenos jstaigy, pvz., Bretton Woods jstaigy, reformos, kurios tikslas — uztikrinti plataus
masto atstovavimg visoms valstybéms naréms tuo paciu metu atspindint ekonominés galios poky¢ius;

20. mano, kad iSsivysciusios Salys turéty remti regionines organizacijas, kurios apima BRICS ir kitas
besiformuojancios rinkos ekonomikos $alis, pvz., Pietry¢iy Azijos valstybiy asociacija (ASEAN) ar MERCO-
SUR, jskaitant jy institucijy stiprinimo ir pajégumy karimo procesus, taip pat turéty uztikrinti auksto lygio
diplomatinj atstovavima tokiy organizacijy susitikimuose;

21.  pazymi, kad, turint mintyje, jog Kinijos, Indijos ir kity besiformuojancios rinkos ekonomikos 3aliy
Azijoje svarba pasaulyje ir regione vis didéja, ir Jungtinés Amerikos Valstijos, ir ES gali laipsniskai nukreipti
pagrindinj démesj, politines investicijas ir iSteklius i Ramiojo vandenyno regiong ir imti laikyti Siaurés
Atlanto lygmenj ir abipusj bendradarbiavima strategiSkai maziau svarbiais dalykais; taip pat pazymi, kad
Azija turéty atlikti svarbesnj vaidmenj Europos Sajungos ir ES valstybiy nariy uZsienio reikaly darbotvarkéje;
ragina labiau derinti JAV ir ES politika dél Kinijos, Indijos ir kity besiformuojancios rinkos ekonomikos $aliy
Azijoje siekiant i$vengti Sios srities politiniy skirtumy; yra tvirtai jsitikings, kad koordinuodamos savo
pastangas JAV ir ES galés pasiekti politing sgveikg, kurios reikia norint pradéti veiksmingg teigiamg ir
konstruktyvy dialoga su BRICS ir kitomis besiformuojancios rinkos ekonomikos $alimis; mano, kad nepa-
kenkiant G7 reguliarts ES ir JAV auksciausiojo lygio susitikimai sudaryty galimybe nustatyti bendrus tikslus
ir koordinuoti strategijas visuotinés svarbos klausimais, iskaitant ekonoming valdysena, kad biity apibréztas
bendras poziiris j besiformuojancios rinkos ekonomikos 3alis; primena, kad transatlantiniai santykiai labai
svarbiis ir ekonominiu, ir politiniu pozifiriu, ir pabrézia abipusius tvirtus ekonominius Jungtiniy Amerikos
Valstijy ir ES santykius; mano, kad Transatlantiné ekonominé taryba ir Transatlantinis teisés akty leidéjy
dialogas taip pat galéty sudaryti galimybe plétoti dialoga ir atlikti kritiska vertinima, taigi deréty apsvarstyti
ir strateginj ES ir JAV bendradarbiavimg su BRICS ir kitomis atitinkamomis besiformuojancios rinkos
ekonomikos Salimis ir tai, kaip paskatinti reguliavimo priemoniy derinima su tokiomis 3alimis; primena
batinybe sukurti Transatlanting politing taryba kaip ad hoc sistemingo auksto lygio ES ir JAV uZsienio ir
saugumo politikos koordinavimo ir konsultacijy $ioje srityje organa;

22.  pabrézia, kad spresdama pasaulinio masto klausimus ar klausimus, susijusius su pasaulio valdysena,
ES, o ne jos valstybés narés, turéty palaikyti dialoga su iSsivysciusiomis $alimis, BRICS ir kitomis besifor-
muojancios rinkos ekonomikos $alimis; mano, kad siekiant nuoseklios politikos pozicijos dél BRICS ir kity
besiformuojancios rinkos ekonomikos 3aliy valstybéms naréms labai svarbu kuo skaidriau plétoti dvisalius
santykius ir atsizvelgti i galima tokiy santykiy poveikj ES politikai ir pozicijai; mano, jog ES turéty stengtis
uztikrinti didesng¢ politing ir ekonoming sanglaudg ir augima, kad islaikyty politing jtaka ir pagrindinj
vaidmenj vis aiSkesnius kontfirus jgaunant daugiapolei sistemai ir kad BRICS ir naujos besiformuojancios
rinkos ekonomikos 3alys ja vertinty kaip nepakeic¢iamg naudinga partnerg;

23.  pabrézia, kad bendra ES uzsienio politikos dél BRICS ir kity besiformuojancios rinkos ekonomikos
Saliy koordinavima pagal ES sutarties 18 straipsnio 4 dalj ir 21 straipsnio 3 dalj turéty uztikrinti Komisijos
pirmininko pavaduotoja ir Sgjungos vyriausioji jgaliotiné uzsienio reikalams ir saugumo politikai; mano, kad
ES, koordinuojama vyriausiosios jgaliotinés, turéty stengtis pasiekti, kad uZsienio ir saugumo politika bty
labiau siejama su ES sektorine politika, pvz., vystymosi, energetinio saugumo, prekybos, prieigos prie Zaliavy
ir retyjy Zemiy metaly, klimato kaitos ir migracijos srityse, kad jy saveika duoty daugiau naudos ir bity
uztikrinama, jog bus laikomasi nuoseklaus ir sisteminio pozZidrio j uZsienio politika, kuriuo siekiama
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visuotinés pagarbos teisinei valstybei, zmogaus teiséms ir demokratiniam valdymui; mano, kad reikéty toliau
plétoti ir geriau apibrézti ES ,strateginiy partneriy” sgvoka siekiant atspindéti $iuos esminius tikslus; atkreipia
démesj i 17-osios Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos (JTBKKK) Saliy konferencijos
iSvadas ir pabrézia, jog nuolat reikia nuosekliy ir suderinty pastangy kartu su BRICS, kad bty pasiektas
pazangus susitarimas;

24.  mano, kad nuoseklus ES poziiris j uzsienio politikg taip pat apima didesnj Europos Vadovy Tarybos
pirmininko, vyriausiojo jgaliotinio, Tarybos, Parlamento ir Komisijos veiksmy koordinavima klausimais,
susijusiais su G7, G8 ir G20 darbotvarkémis;

25.  pazymi, kad ES turéty gebéti pritaikyti ir reformuoti savo vidaus valdymo struktiirg siekiant uZztik-
rinti, kad vykstant sprendimy priémimo procesui bty atspindima jos jvairové ir biity pasicktas sutarimas;
pabrézia, kad svarbu, jog nuoseklus ES pozidiris | uzsienio politika BRICS ir kity besiformuojancios rinkos
ekonomikos Saliy atzvilgiu atsispindéty EIVT veikime; mano, kad EIVT, visapusiskai konsultuodamasi su
Parlamentu, turéty persvarstyti ir stiprinti strateging partneryste su atskiromis BRICS $alimis i$naudojant
joms budingas savybes ir galimybes saveikauti ir bendradarbiauti su ES; primygtinai ragina EIVT sukurti
horizontaliojo ir vertikaliojo koordinavimo mechanizmus, kuriuos taikant ES uZsienio politikos srityje baty
gaunama naudos i§ ES institucijy sgveikos, taip pat i§ glaudziy ir stipriy valstybiy nariy dvisaliy santykiy su
strateginiais partneriais, jskaitant BRICS ir kitas besiformuojancios rinkos ekonomikos $alis; mano, kad,
kalbant apie BRICS, EIVT turéty organizuoti savo darbg ne tik pagal geografines zonas ir temas, bet ir
sukurti ad hoc koordinavimo mechanizma, siekiant uztikrinti, kad visi pavieniai politiniai veiksmai, susij¢ su
BRICS, deréty sistemos pozitriu ir kad patvirtintos politinés nuostatos atsispindéty palaikant ES ir tokiy
i$sivysciusiy Saliy kaip JAV, Kanada ir Japonija dialoga; mano, kad ES delegacijos BRICS ir kitose susijusiose
besiformuojancios rinkos ekonomikos $alyse turéty palaikyti glaudesnj tarpusavio rysj siekiant uztikrinti, kad
bity galima nuolat stebéti ir analizuoti BRICS santykius ir atitinkamus jautrius tarpusavio klausimus, taigi
pozitiris bity labiau sisteminis; atsizvelgdamas i tai laikosi nuomonés, kad ES delegacijos BRICS 3alyse turéty
analizuoti BRICS $aliy pozicijg dél valdymo ir pasauliniy problemy ir dél santykiy su kitomis BRICS 3alimis;
mano, kad ES turéty déti naujas pastangas ir skirti savo isteklius vadovavimui pasaulinés valdysenos sistemos
ir tarptautiniy organizacijy reformai, siekiant uZtikrinti jtraukesnj sutarimo ieskojimo ir sprendimy prié-
mimo procesg pasauliniu mastu, ypa¢ JT Saugumo Tarybos reformai ir daugiasaliskumui finansy srityje
visame pasaulyje;

26.  mano, kad ,veiksmingas daugiasaliskumas* ir glaudesnis veiksmy koordinavimas daugiasaliuose foru-
muose siekiant spresti pasaulinés valdysenos klausimus turéty likti stipresnés partnerystés su BRICS 3alimis
pagrindiniu principu; ypa¢ rekomenduoja ES déti pastangas, kad minétosios 3alys laikytysi tokio pat pozia-
rio;

27.  mano, kad Parlamentas turéty dalyvauti dvisaliuose ES ir jos strateginiy partneriy auksciausiojo lygio
susitikimuose;

28.  mano, kad tarp ES delegacijy atstovy BRICS Salyse turéty bati ir Parlamento rysiy palaikymo parei-
glinai, siekiant gerinti nacionalinés parlamentinés dimensijos kiekvienoje i§ $iy Saliy supratimg ir skatinti
glaudesnj Europos Parlamento ir nacionaliniy parlamenty bendradarbiavimg ir dialoga dvisaliu pagrindu, taip
pat skatinti didesng¢ demokrating atskaitomybe sprendimy priémimo procesy metu tarptautiniuose foru-
muose, pvz., G8 ir G20; mano, kad galima bity apsvarstyti galimybe be jau esamy delegacijy rySiams su
Rusija, Indija, Kinija ir Piety Afrika sukurti ir atitinkamg delegacija rySiams su Brazilija;

29.  mano, kad siekiant uztikrinti veiksmingg demokrating ES politikos dél BRICS ir kity besiformuojan-
Cios rinkos ekonomikos 3aliy kontrolg ir sudaryti geresnes salygas aktyvesniam tarpparlamentiniam dialogui
su tokiomis Salimis, atitinkami Parlamento darbuotojai turéty igyti specialiy kompetencija, taigi turéti
tinkamy analitiniy priemoniy ir stebésenos gebéjimy, taip pat gebéti padéti Parlamento nariams skatinti



C 239 E/10

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2013 8 20

2012 m. vasario 2 d., ketvirtadienis

veiksminga dialoga; taip pat mano, kad turéty biati jdiegta Parlamento ir EIVT darbuotojy apsikeitimo
sistema siekiant padidinti sgveikg, sustiprinti tarpinstitucinj dialoga ir bendradarbiavimg, taip pat skatinti
keitimasi patirtimi;

30.  pabrézia, kad bet koks santykiy plétojimas ir politinio bendradarbiavimo su BRICS 3alimis stiprinimas
vyriausybiy lygmeniu turéty bati neatsiejamas nuo nuoseklaus pilietinés visuomenés organizacijy dialogo;
atsizvelgdamas | tai ragina EIVT ir ES delegacijas sukurti sistemg, kuria biity sudaromos geresnés salygos
Zmoniy tarpusavio rySiams, kultGriniams ir akademiniams mainams, grindZiamiems esamomis ir ad hoc
programomis, ir jie stiprinami siekiant pagerinti tarpusavio supratimg ir kurti bendrus veiksmus ir inicia-

tyvas;

31.  primygtinai teigia, kad reikia atnaujinti politinj dialogg su BRICS $alimis dél Zzmogaus teisiy, socialiniy
ir aplinkosaugos standarty laikymosi; atsizvelgdamas | tai primena, kad, norint pasiekti Takstantmecio
vystymosi tikslus (TVT), btina laikytis pagrindiniy darbo standarty (PDS) ir TDO orumo neZeminancio
darbo darbotvarkeés, nes tai turi teigiama poveikj Salies ekonomikai — uZtikrinamas socialinis ir politinis
stabilumas ir keliamas Salies darbo jégos gebéjimy lygis;

32.  palankiai vertina minéta Komisijos komunikata ,Strategijos ,Europa 2020 biudZetas®, kuriame patei-
kiamas pasitlymas parengti finansines priemones ir programas pagal biisimg 2014-2020 m. daugiamete
finansing programa; pabrézia, kad naujoji partnerystés priemoné, skirta ES politiniams ir ekonominiams
interesams likusiame pasaulyje remti ir apimanti veiksmus, kuriems vykdyti neteikiama oficiali parama
vystymuisi, turéty bati iSorés politikos priemoné; mano, kad tokia partnerystés priemoné galéty padéti
sustiprinti politinius, taigi ir ekonominius rySius su atitinkamomis Salimis, ir palankiai vertina tai, kad vienas
i§ Sios priemonés tiksly bty skatinti reguliavimo konvergencija; taip pat mano, kad partnerystés priemoné
turéty apimti vieSosios diplomatijos srities finansavima siekiant jtvirtinti atskiry valstybiy santykius su ES ir
stiprinti jtaka, partneryste ir lojaluma; vis délto laikosi nuomonés, kad turéty bati numatytas ir papildomas
finansavimas demokratijos procesui remti, teisinei valstybei jtvirtinti ir kokybiskesniam $vietimui plétoti, taip
pat socialiniams skirtumams mazinti; mano, kad i§ naujo rengiant finansines priemones ir programas turéty
biti teikiama ypatinga svarba ad hoc finansavimui, siekiant remti besiformuojancios rinkos ekonomikos $alis
ir alis, kuriy ekonomika galbiit augs, kad jos stiprinty demokrating struktiirg, plétoty gerg valdyma ir teising
valstybe, pilietinés visuomenés organizacijas, geras $vietimo sistemas ir laipsniska socialing integracija;
palankiai vertina Komisijos pasitilymg j visas ES programas ir priemones jtraukti salygy laikymosi principa
ir mano, kad tai ypa¢ svarbu norint turéti didesne jtaka, kaip universalias vertybes propaguojant Zmogaus
teises, demokratija ir gera valdyma;

33.  ragina BRICS $alis imtis jy dalj pasauliniame BVP atitinkan¢io vaidmens tarptautinéje vystymosi
politikoje;

34. ragina ES ir valstybes nares remti Piety Saliy bendradarbiavimo iniciatyvas ir dalyvauti trisalio
bendradarbiavimo projektuose, kuriuose dalyvauja BRICS;

35.  mano, kad labai svarbu skatinti ES bendradarbiavima su BRICS ir kitomis besiformuojancios rinkos
ekonomikos 3alimis pasaulinés valdysenos sistemoje ir tarptautinése organizacijose; mano, kad ES ir JAV
turéty pradeti strateginj dialoga su BRICS dél tarptautiniy organizacijy reformos galimybiy; mano, kad ES
lygmeniu turéty biti apsvarstyta, kaip padidinti ES vaidmeni, jtaka ir balsavimo galig tarptautiniuose foru-
muose ir pasiekti sklandesnj koordinavimg tarp ES valstybiy nariy tokiuose forumuose, taigi ir darnesng
pozicija siekiant pozityvaus dialogo, partnerystés ir bendradarbiavimo su BRICS;
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36.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Europos Vadovy Tarybos pirmininkui, Komisijos pirmi-
ninkui, Komisijos pirmininko pavaduotojai ir Sajungos vyriausiajai igaliotinei uzsienio reikalams ir saugumo
politikai, Tarybai, Europos Sajungos Tarybai pirmininkaujanciai Lenkijai, Komisijai ir JAV valstybés depar-
tamentui.

Nuosekli politika autoritariniy rezimy, kuriems ES taiko ribojamgasias priemones,
atzvilgiu

P7_TA(2012)0018

2012 m. vasario 2 d. Europos Parlamento rekomendacija Tarybai dél nuoseklios politikos dél
rezimy, kuriems ES taiko ribojamgsias priemones, kai jy vadovai siekia savo asmeniniy ir
prekybiniy interesy ES viduje (2011/2187(INI))

(2013/C 239 E[02)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Grahamo Watsono ALDE frakcijos vardu pateiktg pasiilyma dél rekomendacijos
Tarybai dél nuoseklios politikos dél autoritariniy rezimy, kuriems ES taiko ribojamasias priemones,
kai jie siekia savo asmeniniy ir prekybiniy interesy ES viduje (B7-0235/2011),

— atsizvelgdamas | JT Chartija, ypac i jos 1 bei 25 straipsnius ir j VII skyriaus 39 bei 41 straipsnius,
— atsizvelgdamas j Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy konvencijas ir jy fakultatyvinius protokolus,
— atsizvelgdamas j Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy paktg ir du jo fakultatyvinius protokolus,

— atsizvelgdamas | Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijg (Europos zmogaus
teisiy konvencija),

— atsizvelgdamas | 2006 m. balandzio 28 d. JT Saugumo Tarybos rezoliucija Nr. 1674, kurioje dar kartg
patvirtinamos 2005 m. Pasaulio auks¢iausiojo lygio susitikimo i§vady dokumento nuostatos dél pareigos
apsaugoti gyventojus nuo genocido, karo nusikaltimy, etninio valymo ir nusikaltimy Zzmoniskumui,

— atsizvelgdamas j Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija,

— atsizvelgdamas | 2003 m. gruodzio 12 d. Europos Vadovy Tarybos patvirtinta Europos saugumo
strategija (ESS) ,Saugi Europa geresniame pasaulyje®,

— atsizvelgdamas j Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos 1999 m. rezoliucija Nr. 1267 dél padéties Afganis-
tane ir 2001 m. rezoliucija Nr. 1371 dél padéties buvusiojoje Jugoslavijos Respublikoje Makedonijoje,

— atsizvelgdamas j Europos Sajungos sutarties 21 straipsnio 2 dalj, 22 ir 36 straipsnius,
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atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 215 straipsni,

atsizvelgdamas | 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinj sprendimg 2003/577/TVR dél turto arba
jrodymy aresto akty vykdymo Europos Sajungoje (1),

atsizvelgdamas i 2004 m. sausio 22 d. Tarybos dokumenta ,Sankcijy klausimams spresti skirtos sudéties
ISorés santykiy pataréjy darbo grupés (RELEX/Sankcijos) jsteigimas“ (5603/2004),

atsizvelgdamas § 2004 m. birzelio 7 d. Tarybos dokumenta ,Pagrindiniai ribojamyjy priemoniy (sank-
cijy) taikymo principai“ (10198/1/2004),

atsizvelgdamas i Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendimg byloje Yusuf ir Al Barakaat International
Foundation pries Tarybg ir Komisijg (ECR 11-3533 (2005)),

atsizvelgdamas | 2006 m. spalio 6 d. Tarybos pamatinj sprendimg 2006/783/TVR dél tarpusavio
pripazinimo principo taikymo nutarimams konfiskuoti (?),

atsizvelgdamas | 2007 m. liepos 9 d. Tarybos dokumenty ,Geriausia ES veiksmingo ribojamyjy prie-
moniy jgyvendinimo praktika“ (11679/2007),

atsizvelgdamas | 2007 m. liepos 21 d. Tarybos dokumentg ,Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP
igyvendinimas® (10826/1/2007),

atsizvelgdamas | 2008 m. balandzio 24 d. Tarybos dokumenty ,Atnaujinta ES geriausia ribojamyjy
priemoniy veiksmingo jgyvendinimo praktika“ (08666/1/2008),

atsizvelgdamas | 2009 m. sausio 26 d. Tarybos bendraja pozicija 2009/67 [BUSP, atnaujinanciag Bendraja
pozicija 2001/931/BUSP dél konkrec¢iy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu ir panaikinancia
Bendraja pozicija 2008/586/BUSP (%),

atsizvelgdamas | Tarybos dokumenta ,Ribojamyjy priemoniy (sankcijy) pagal ES bendraja uZsienio ir
saugumo politikg jgyvendinimo ir jvertinimo gairés“ (paskutinioji redakcija — 2009 m. gruodzio 15 d.
(17464/2009)),

atsizvelgdamas | savo 2008 m. rugséjo 4 d. rezoliucija dél ES sankcijy, kaip ES veiksmy ir politikos
zmogaus teisiy srityje, vertinimo (%),

atsizvelgdamas | Direktyva 2005/60/EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy
plovimui ir teroristy finansavimui (%),

atsizvelgdamas | valstybiy nariy iSteklius uZsienio politikos srityje,
atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 121 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas j UZsienio reikaly komiteto pranesima (A7-0007/2012),

Bendros pastabos dél ES poZiiirio j autoritarinius vadovus

A.

1
2

4
5

kadangi naujame ES sutarties 21 straipsnyje, jvestame Lisabonos sutarties 1 straipsnio 24 dalimi,
pripazistama, jog Sgjungos veiksmai grindziami ,demokratijos, teisinés valstybés, Zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy visuotinumo ir nedalomumo, pagarbos Zmogaus orumui, lygybés ir solidarumo
principais bei Jungtiniy Tauty Chartijos ir tarptautinés teisés principy laikymusi®;

196, 2003 8 2, p. 45.
328, 2006 11 24, p. 59.

295 E, 2009 12 4, p. 49.
309, 2005 11 25, p. 15.

() OLL
() OL L
() OL L 23, 2009 1 27, p. 37.
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B. kadangi sankcijos taikomos siekiant ES sutarties 21 straipsnyje nustatyty BUSP tiksly, kurie apima
tarptautinés taikos ir saugumo, pagarbos Zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms, teisinés valstybés
ir demokratijos jtvirtinimo bei gero valdymo skatinimag;

C. kadangi pagal BUSP sankcijos ar ribojamosios priemonés laikomos ribotg galig turin¢iomis prievartos
priemonémis, kaip antai ginkly embargas, prekybos sankcijos, finansinés ir ekonominés sankcijos,
saskaity jSaldymas, skrydziy uzdraudimas, priémimo apribojimas, diplomatinés sankcijos, sporto ir
kultiiros renginiy boikotavimas bei bendradarbiavimo su treciosiomis $alimis sustabdymas;

D. kadangi sankcijy ir ribojamyjy priemoniy taikymas yra veiksmingas tik jeigu jis yra nuoseklios ir
bendros ES ir jos valstybiy nariy strategijos Zmogaus teisiy srityje dalis;

E. kadangi ,tikslinés sankcijos — tai asmeninés sankcijos, selektyvios ekonominés ir diplomatinés prie-
mongs, pvz., draudimas i$duoti vizas, turto jSaldymas, tam tikry prekiy eksporto ar importo embargas,
skrydziy draudimai, draudimai investuoti ar oficialiy rysiy ribojimas;

F. kadangi dél valstybiy nariy nesutarimo ribojamosios priemonés daznai taikomos nenuosekliai ir dél sios
priezasties kenkiama ES patikimumui ir daromas neigiamas poveikis $iy priemoniy veiksmingumui;

G. kadangi ES savo sankcijy politika daznai taikydavo nenuosekliai, skirtingai elgdamasi su panasia
Zmogaus teisiy ir demokratijos istorija turin¢iomis treCiosiomis Salimis, todél buvo kritikuojama dél
dviguby standarty taikymo;

H. kadangi dél informaciniy technologijy pazangos valstybiy sienos tampa vis maziau svarbios, todél
globalizuotame pasaulyje mazéja galimybiy izoliuoti $alj ar jos elita;

. kadangi daZniausiai 3alys, kurioms taikomos sankcijos, yra labiausiai izoliuotos nuo tarptautinés
sistemos ir jy visuomené turéty daugiausiai naudos, jeigu tarptautiniai rysiai siekiant pokyciy bity
aktyvesni; kadangi tam tikrais atvejais ribojamosios priemonés, ypa¢ prie§ tam tikrus asmenis, vis délto
gali turéti atgrasomajj ir psichologinj poveiki;

J.  kadangi sprendimus dél sankcijy ES turéty priimti tik visapusiSkai jvertinusi, kaip atitinkamoje Salyje
veiksmingiausiai galima pasiekti demokratiniy poky¢iy; kadangi kickvienas sprendimas turéty bati
atitinkamai pagristas;

K. kadangi Europos Sgjunga daugeliui autoritariniy vadovy ir su jais susijusiy asmeny yra patraukli kaip
investicijy, turto, bankininkystés ir sveikatos priezitiros paslaugy 3altinis, taip pat kaip vieta, kur jie
naudojasi laisve keliauti ir laisve iSleisti daznai abejotinais budais igytas savo 1é3as;

L. kadangi galimybé valdZia paversti asmenine gerove, daznai jskaitant valstybés turto pasisavinimg ar
asmening jo kontrolg, autoritarinius vadovus skatina uzimti ir iSlaikyti valdzig ir stiprina jy gebéjima ta
padaryti; kadangi reikia toliau vykdyti tyrimus, kad baty sumazintas bet koks rySys tarp vystymuisi ar
kitiems tikslams skirtos uzsienio pagalbos ir autoritariniy vadovy ir artimiausiam jy ratui priklausanciy
Zzmoniy turtéjimo;

M. kadangi nesant suderinty veiksmy sudétinga gauti tikslios informacijos apie autoritariniy vadovy ES
laikomg turtg ir ES turi atkakliai ieskoti informacijos;
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N.

[

kadangi vadovai, kuriems taikomos sankcijos, pajus poveiki, jei jiems asmeniskai bus taikomos spau-
dimo priemonés, kaip antai bus apribotos jy galimybés pervedinéti pinigus, investuoti savo finansinj
turtg ir juo naudotis, galimybés keliauti, galimybé isigyti konkrety turtg ar diplomatinis atstovavimas;

kadangi yra daug tarptautiniy ir regioniniy subjekty ir reikia, kad tarp Siy subjekty baty uzmegztas
dialogas ir taikomos oficialios bei neoficialios konsultacijy priemonés;

kadangi siekiant veiksmingos politikos autoritariniy rezimy atzvilgiu svarbiausia suderinti prievartos
diplomatija, jskaitant ribojamasias priemones, su aiskiu bendravimu ir konstruktyviomis priemonémis,
kurias taikant nenaudojama jéga, ir su ES ir valstybiy nariy uZsienio politikos galimybémis, kurias
igyvendinant pirmenybé teikiama kritiskam ir laipsniskam dialogui, o ne izoliacijai;

kadangi perzitiros procediira, kuria vadovaujantis galima plésti sankcijas, jas palengvinti arba panaikinti
reaguojant j atitinkamy vadovy veiksmy pokyc¢ius, yra itin svarbi norint, kad ribojamosios priemonés
baty veiksmingos, ir turi bti taikoma grieztai, laikantis strategijos;

kadangi taikant visas ribojamasias priemones neturi biiti paZeidziamos Zmogaus teisés, tarptautiné
humanitariné teisé, tinkamas procesas ir proporcingumo bei teisés | veiksmingg Zalos atlyginima
principai ir $iomis priemonémis neturi bati baudziamos pazeidZiamiausios 3aliy, kurioms taikomos
Sios priemonés, gyventojy grupeés;

teikia Tarybai Sias rekomendacijas:

Parengti aiskesnes apibréZtis

a)

konsultuojantis su Europos Parlamentu parengti aiskius ribojamyjy priemoniy taikymo kriterijus, nusta-
tyti $iy priemoniy tikslus, taikytiny sankcijy forma, jy reguliaraus vertinimo gaires ir persvarstymo
procediirg, kurios turi bati laikomasi; kriterijus nustatyti taip, kad jais baty didinamas ES sankcijy
nuoseklumas ir patikimumas, taciau veiklos lygmeniu biity palikta pakankamai lankstumo, sudarant
Sajungai salygas $ig priemong iSorés veiksmy srityje taikyti kaip veiksminga sverts;

aiskiai ir visapusiSkai apibrézti, kam turi bati taikomos sankcijos, kai jos taikomos Zlugusioms vals-
tybéms ar nevalstybiniams veikéjams, gerai Zinant, kad struktiiros daznai biina neaiskios;

jtraukti sankcijas | visapusiska politinj konteksta ir nustatyti jy trumpojo laikotarpio ir ilgalaikius tikslus
tvariame demokratijos kiirimo procese;

pripazinti, jog sankcijos néra pacios savaime tikslas, ir jas taikant turéti aiskius ir jgyvendinamus
sankcijy nutraukimo kriterijus;

sistemingai remti Tarptautinio baudziamojo teismo veikla uztikrinant, kad vykdant ES sankcijy politika
bity deramai atsizvelgiama i $io teismo procediiras ir sprendimus;

primygtinai raginti ES valstybes nares taikyti visuotinés jurisdikcijos principa kovojant su nebaudzia-
mumu ir nusikaltimais Zmoniskumui, siekiant pagerinti tarptauting baudZiamosios teisenos sistema;

Sukurti veiksmingg sankcijy politikg

g

isipareigoti kuo labiau pagerinti 27 ES valstybiy nariy bendradarbiavimg ir sgveika, raginant jas smer-
kiant autoritarinius rezZimus kalbéti vieningai ir nuosekliai, iSreiskiant vieng bendra integruota ES
poziiirj;
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h) pripazinti, kad tarptautiniu mastu nekoordinuojamos sankcijos gali baiti neveiksmingos, gali duoti jy
tikslams priesingy rezultaty, gali pakenkti Europos sankcijy politikos skaidrumui, patikimumui ir
nuoseklumui ir gali sustiprinti rezima, kuriam jos taikomos, ar sumazinti ES ir jos valstybiy nariy
santykinj lankstumg ir patikimuma derybose su ta valstybe; aiskiomis procediiromis uztikrinti geresnj
valstybiy nariy veiklos koordinavima ir keitimasi informacija;

i) grieztai ir nuosekliai taikyti esama sankcijy tvarka, vengti dviguby standarty taikymo ir j sankcijy
taikymo sritj jtraukti ir pagrindiniy laisviy, ypac religijos ir saviraiskos laisvés, pazeidimus; uZztikrinti,
kad ribojamasias priemones taikyty ir atitinkama informacija su Sgjunga taip pat keistysi ir Europos
ekonominei erdvei priklausancios 3alys bei valstybés, siekiancios narystés Europos Sajungoje;

j)  taikyti sankcijas tik siekiant daryti jtaka atsakingam represiniy ar nusikalstamy rezimy elitui ir atsakin-
giems nevalstybiniams zlugusiy valstybiy veikéjams ir uztikrinti, kad ribojamosios priemonés ir sank-
cijos nebiity taikomos netikslingai, bty proporcingos siekiamam tikslui ir biity kuo labiau sumazintas
neigiamas poveikis civiliams gyventojams, ypa¢ pazeidziamiausiems i3 jy;

k) uztikrinti, kad vystymuisi ar kitiems tikslams skirta uZsienio pagalba galiausiai netapty autoritariniy
vadovy ir artimiausio jy rato Zmoniy turtéjimo priezastimi;

) visais jmanomais atvejais uztikrinti, kad sankcijy politika baty derinama su parama pilietinei visuo-
menei susijusioje 3alyje; pagerinti atskaitomybés etapo kokybe ir skaidrumg siekiant tiksliai apskai¢iuoti
suteikta pagalba ir aiskiai ivertinti, kiek ji i§ tikryjy prisidéjo prie pilietinés visuomenés poreikiy
patenkinimo;

m) uztikrinti, kad sprendziant dél ribojamyjy priemoniy ar sankcijy nebaty taikomi dvigubi standartai ir
kad jos bty taikomos nepaisant politiniy, ekonominiy ir saugumo interesy;

n) uztikrinti, kad ribojamosios priemonés, kuriomis ribojama Europos bendroviy veikla 3aliy, kurioms
taikomos sankcijos, rinkoje, nebfity naudingos konkurentams i§ treciyjy Saliy;

o) uztikrinti, kad valstybés narés, taip pat ES misijy ir delegacijy vadovai baty glaudziai susij¢ su riboja-
muyjy priemoniy nustatymo, jgyvendinimo, stebésenos ir vertinimo procesu ir jy praktiniais padariniais
— teikty informacijg poveikio vertinimui atlikti, todél itin svarbu, kad ES turéty atstovy vietos mastu;
uztikrinti, kad svarbi informacija biity nedelsiant perduodama Europos Parlamentui;

p) uztikrinti, kad 3alyse, kurioms taikomos ribojamosios priemonés, pagrindiniai kovotojai uz demokratija
ir Zmogaus teises biity aktyviai jtraukti j ribojamyjy priemoniy nustatymo, jgyvendinimo ir vertinimo
procesa;

q) jpareigoti esamus Europos iSorés veiksmy tarnybos ir Komisijos organus prie§ pradedant taikyti sank-
cijas ir pradéjus jas taikyti atlikti i§samia atitinkamos 3alies ekonominés ir socialinés struktiiros padéties
analiz¢, atitinkamai jvertinant tiesioginj ir netiesioginj visy konkre¢iy priemoniy poveikj politinei ir
socialinei bei ekonominei atitinkamos visuomenés sriciai, taip pat atsizvelgiant j poveiki verslo elitui,
pilietinés visuomenés grupéms, politinei opozicijai ir netgi j reformas orientuotiems vyriausybés
elementams;

r) jpareigoti sankcijy klausimams spresti skirtos sudéties ISorés santykiy pataréjy darbo grupe (RELEX/
Sankcijos) vykdyti savo jgaliojima atlikti sankcijy priémimo tyrimg, jvertinti esamas sankcijas ir plétoti
geriausig ribojamyjy priemoniy taikymo ir jgyvendinimo praktikg ir reguliariai informuoti Tarybg ir
Europos Parlamentg apie savo iSvadas;
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5)

jpareigoti ES teisés ir kitas atitinkamas tarnybas konsultuoti Taryba dél atsargumo priemoniy, bitiny
siekiant uZztikrinti, kad i$vardyti asmenys neapeity sankcijy;

jpareigoti Europos iSorés veiksmy tarnyba ir Komisija laikytis labiau integruoto pozitrio ir dalytis
kompetencija ir Ziniomis rengiant, jgyvendinant ir persvarstant sankcijas;

jpareigoti Taryba ir Komisija skirti pakankamai laiko ir itekliy, jdarbinti Zinomus Salies ekspertus ir
Zmogaus teisiy specialistus, kad prie§ rengiant sankcijas jie atlikty analizg, o véliau jvertinty sankcijy
veiksminguma;

jpareigoti Komisijg ir valstybes nares koordinuotai taikyti ginkly embargg, kuris priskirtas valstybiy
nariy kompetencijai;

jpareigoti Komisija ir valstybes nares kasmet atsiskaityti dél sankcijy jgyvendinimo ir jy veiksmingumo;

paraginti Pranciizijg ir DidZiaja Britanijg ir visas ES valstybes nares, kurios yra nenuolatinés JT Saugumo
Tarybos narés, naudotis veiksmingomis jtikinégjimo priemonémis siekiant uztikrinti, kad JT Saugumo
Tarybos rezoliucijos baity grieztai ir nuodugniai jgyvendinamos;

apsvarstyti galimybe reikiamais atvejais pasinaudoti dvisalés prekybos ,svarbiausiy elementy* iSlygomis,
leidzianc¢iomis ES taikyti sankcijas uz Zmogaus teisiy ir demokratijos principy pazeidimus ir vykdyti
nuoseklig Europos uzsienio politikg siekiant remti priemones, taikomas autoritariniams rezimams;

Ipareigoti vykdyti nuoseklig politikg ES teritorijoje

z)

aa)

ab)

jpareigoti ES valstybes nares skelbti, kai asmenys, jtraukti i sarasa asmeny, kuriems taikomos sankcijos,
turi materialaus ir finansinio turto jy teritorijose, taip pat skelbti apytiksle $io turto verte ir jo vieta;
paraginti ES valstybes nares bendradarbiauti kei¢iantis svarbia informacija, pvz., pasitelkiant veikiancias
turto susigrazinimo tarnybas ir Kamdeno turto susigrazinimo tarpagentirinj tinkla (CARIN); stiprinti ES
valstybiy nariy bendradarbiavimg nustatant ir konfiskuojant §j turta;

jpareigoti ES valstybes nares uZztikrinti grieztg tikslingy finansiniy sankcijy ar ribojamyjy priemoniy
taikymga, pvz.:

— i8plésti Direktyvos 2005/60/EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy
plovimui ir teroristy finansavimui taikymo sritj ir ja privalomai taikyti visy diktatoriy, kuriems
taikomos sankcijos, ir su jais susijusiy fiziniy ir juridiniy asmeny ar subjekty bandymams atidaryti
saskaitas arba padeéti léSas, nes Sie pinigai yra nusikaltimy, vagys¢iy ir turto pasisavinimo rezultatas,
iSnagrinéti galimybes taikyti prevencinj mechanizmga, kad bty uZzkirstas kelias pasisavinty valstybés
lésy ar turto perkélimui | ES finansy jstaigas,

— atsisakyti teikti paskolas, grieztinti priemones, susijusias su paskoly iSmokéjimu, uzsaldyti banke
laikomas lésas siekiant uZztikrinti, jog praktiskai Siomis priemonémis tiems asmenims ir subjektams
baity panaikinamos bet kokios galimybés naudotis visomis ES jurisdikcijos sriciai priklausanciomis
finansinémis paslaugomis;

uztikrinti, kad ekonomines ir finansines ribojamasias priemones, jskaitant tikslines finansines sankcijas,
taikyty visi Sajungoje veikiantys asmenys ir subjektai, jskaitant treciyjy Saliy piliecius, bei uz ES riby
veikiantys Sajungos pilieciai arba ekonominés veiklos vykdytojai, kurie yra uZsiregistrave arba jsisteige
pagal kurios nors Sajungos valstybés narés teisg;
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ac) uztikrinti, kad vadovams, kuriems taikomos sankcijos, ir su jais aiskiai susijusiems fiziniams ir juridi-
niams asmenims ir subjektams baty grieztai draudZiama turéti turtg ir nuosavybe ES;

ad) jpareigoti ES valstybes nares uzdrausti mokykloms ir universitetams, idéjy institutams ir kitoms akade-
minéms jstaigoms i§ vadovy, kuriems taikomos sankcijos, ir su jais susijusiy fiziniy ir juridiniy asmeny
priimti finansavima, dotacijas ar aukas, taip pat jpareigoti jas uztikrinti, kad privatus $iy jstaigy finan-
savimas biity skaidrus;

ae) jpareigoti ES valstybes nares uzdrausti sporto asociacijoms (jskaitant futbolo klubus) ir labdaros orga-
nizacijoms i§ vadovy, kuriems taikomos sankcijos, ir su jais susijusiy fiziniy ir juridiniy asmeny priimti
finansavima, dotacijas ar aukas;

af) jpareigoti ES ir jos valstybes nares grieztai taikyti draudima keliauti, pagal kurj asmenims, kuriems
taikomos sankcijos, draudziama keliauti ES teritorijoje ne humanitariniais tikslais;

ag) jpareigoti ES valstybes nares aktyviai i$siaiskinti asmenis ar juridinius asmenis Europoje, padéjusius
vadovams, kuriems taikomos sankcijos, ir su jais susijusiems asmenims apeiti jiems teisétai taikomas
sankcijas ar jy i§vengti, ir prireikus Siuos asmenis ir juridinius asmenis patraukti baudziamojon atsa-
komybén;

Apréptis

ah) jpareigoti ES siekti tarptautinio jos politikos palaikymo ir formuoti koalicijas, ypac su jtakingais susi-
jusio regiono veikéjais ir tarptautinémis organizacijomis, ir j §j procesa visapusiskai jtraukti Europos
Parlamentg;

ai) jpareigoti ES stiprinti teisétuma ir siekti plataus savo politikos, iskaitant ribojamasias priemones ir
sankcijas, palaikymo visuomenéje ir politiniuose sluoksniuose ES ir tarptautiniu lygmenimis, ypaé
rezimy, kuriems taikomos sankcijos, Salyse, ir uztikrinti visapusiska Europos Parlamento dalyvavima
$iame procese;

aj) kai JT Saugumo Taryba netaiko sankcijy ar ribojamyjy priemoniy, primygtinai raginti ES bendradar-
biauti su valstybémis, kurios taiko sankcijas, dalytis informacija ir koordinuoti priemones siekiant
uztikrinti kuo didesnj tarptautinio lygmens poveiki ir sustiprinti Bendrijos sankcijy taikymo veiksmin-
gumy;

ak) jpareigoti Komisijos pirmininko pavaduotojg-Sajungos vyriausigja jgalioting uZzsienio reikalams ir
saugumo politikai, misijy vadovus ir EIVT aiskiai informuoti vadovus, kuriems taikomos sankcijos,
ko i§ jy reikalaujama, nustatyti tikslius ir pasiekiamus tikslus, kad bity skatinami teigiami poky¢iai,
ir pasialyti tinkamg techning parama;

al) jpareigoti valstybes nares su kitomis valstybémis, atitinkamomis ES institucijomis ir tarptautinémis
organizacijomis dalytis informacija apie | sarasa itrauktus asmenis, jei tai teisiskai jmanoma;

am

=

jpareigoti valstybes nares uztikrinti pakankamas visuomenés galimybes susipaZinti su informacija apie
nacionalines priemones, susijusias su taikomomis ribojamosiomis priemonémis;

an) jpareigoti Taryba visapusiSkai konsultuotis su Europos Parlamentu sankcijy persvarstymo proceso metu
ir siekti Europos Parlamento indélio rengiant politines gaires ir formuojant platesng¢ ES sankcijy politika;

ao) priminti, kad prievartos diplomatija taip pat turi bati derinama su teigiamomis priemonémis, pvz.,
parama vystymuisi, tvariu ekonominiu bendradarbiavimu ir parama pilietinei visuomenei;
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ap) sankcijas ir jy vertinima papildyti priemonémis, paremtomis bendradarbiavimu ir dialogu su atitinkamy
Saliy pilietinés visuomenés organizacijomis ir gyventojais siekiant plétoti ar stiprinti pagarbg demok-
ratijai ir Zmogaus teiséms toje 3alyje;

aq) stengtis sutelkti uzsaldyta ir konfiskuota turta, kad jis baty kuo grei¢iau graZintas i atitinkama $alj, kur
bity naudingas vietos gyventojams;

2. paveda Pirmininkui perduoti $ig rekomendacijg Tarybai ir susipazinti — Komisijai bei Europos iSorés
veiksmy tarnybai.

Bendroviy biistiniy perkélimas j kitg valstybe nare
P7_TA(2012)0019

2012 m. vasario 2 d. Europos Parlamento rezoliucija su rekomendacijomis Komisijai dél 14-osios
bendroviy teisés direktyvos dél bendroviy biistiniy perkélimo i kitg valstybe nare (2011/2046(INI))

(2013/C 239 E[03)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 225 straipsni,
— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 50 ir 54 straipsnius,

— atsizvelgdamas j 2003 m. geguzés 21 d. Komisijos komunikatg ,Bendroviy teisés modernizavimas ir
jmoniy valdymo tobulinimas Europos Sgjungoje — veiksmy planas“ (COM(2003)0284),

— atsizvelgdamas | 2010 m. kovo 3 d. Komisijos komunikata ,2020 m. Europa. PaZangaus, tvaraus ir
integracinio augimo strategija“ (COM(2010)2020),

— atsizvelgdamas | 2010 m. spalio 27 d. Komisijjos komunikatg ,Kuriamas Bendrosios rinkos aktas.
Siekiant labai konkurencingos socialinés rinkos ekonomikos. 50 pasitilymy, kaip pagerinti bendra darba,
verslg ir prekybg“ (COM(2010)0608),

— atsizvelgdamas | 2011 m. balandzio 13 d. Komisijos komunikatg ,Bendrosios rinkos aktas. Dvylika
sverty augimui skatinti ir pasitikéjimui stiprinti. ,Bendros pastangos skatinti naujajj augima““
(COM(2011)0206),

— atsizvelgdamas | 2001 m. spalio 8 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2157/2001 dél Europos bendrovés
(SE) statuto (1),

() OL L 294, 2001 11 10, p. 1.
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— atsizvelgdamas | 2001 m. spalio 8 d. Tarybos direktyva 2001/86/EB, papildancia Europos bendrovés
istatus del darbuotojy dalyvavimo priimant sprendimus ('),

— atsizvelgdamas | 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/56/EB dél ribotos
atsakomybés bendroviy jungimysi, perzengianciy vienos valstybés ribas (?),

— atsizvelgdamas | Teisingumo Teismo sprendimus bylose Daily Mail (%), Centros (*), Uberseering (°), Inspire
Art (%), SEVIC Systems (7) Cadbury Schweppes (%), ir Cartesio (°),

— atsizvelgdamas j savo 2006 m. liepos 4 d. rezoliucija dél naujausios informacijos apie bendroviy teises
kairimo eiga ir perspektyvas (19),

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. spalio 25 d. rezoliucijg dél Europos privacios bendrovés ir Keturiolik-
tosios bendroviy teisés direktyvos dél bendroviy bastinés perkélimo ('),

— atsizvelgdamas | 2009 m. vasario 19 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Direktyvos 2002/14/EB dél
bendros darbuotojy informavimo ir konsultavimosi su jais sistemos sukiirimo taikymo Europos bendri-
joje (*3),

— atsizvelgdamas | savo 2009 m. kovo 10 d. rezoliucijg su rekomendacijomis Komisijai dél jmonés
registruotosios buveinés perkélimo j kita 3alj (*3),

— atsizvelgdamas | savo 2010 m. lapkricio 23 d. rezoliucijg dél Stokholmo programos igyvendinimo
veiksmy plano aspekty, susijusiy su civiline, komercine, Seimos ir tarptautine privatine teise ('#),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 42 ir 48 straipsnius,

— atsizvelgdamas j Teisés reikaly komiteto pranesimg ir Uzimtumo ir socialiniy reikaly komiteto nuomong
(A7-0008/2012),

A. kadangi vadovaujantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 49 ir 54 straipsniais visoms jmonéms ir
bendrovéms uztikrinama steigimosi laisvé; kadangi jmoniy buveiniy perkélimas i kita alj yra vienas i3
svarbiausiy vidaus rinkos sukfirimo elementy; kadangi reikéty atkreipti i tai, kad nepakankamai nuosek-
liai atsizvelgiama | tai, kaip igyvendinami teisés aktai dél perkélimo arba dél veikiancios jmonés ar
bendrovés, kuri buvo jsteigta pagal nacionalinés teisés nuostatas, registruotos ar faktinés centrinés
bastinés perkélimo i§ vienos valstybés narés i kita bendrosios rinkos salygomis, taip pat | rizika,
susijusig su uzimtumu, ir i administracinius sunkumus, susidarancias i$laidas, socialinius padarinius ir
nepakankamg teisinj konkretumg;

B. kadangi dauguma viesyjy konsultacijy, kurios baigési 2004 m. balandzio 15 d., dalyviy pritaré tam, kad
baty priimta bendroviy teisés direktyva dél bendroviy bistiniy perkélimo | kitg valstybe narg;

C. kadangi, esant valstybiy nariy nustatyty reikalavimy jmoniy migravimui skirtumy, Teisingumo Teismo
sprendimas byloje Cartesio patvirtina tai, kad reikia nustatyti suderintg rezima, pagal kurj bty tvar-
komas bendroviy biistiniy perkélimas | kitg valstybe narg;

OL L 294, 2001 11 10, p. 22.

OL L 310, 2005 11 25, p. 1.

Byla 81/87, Daily Mail, [1988], Rink. 5483.

Byla C-212/97 Centros [1999], Rink. [-1459.

Byla C-208/00 Uberseering [2002], Rink. 1-9919.
Byla C-167/01 Inspire Art [2003], Rink. [-10155.
Byla C-411/03 SEVIC Systems [2005], Rink. [-10805.
Byla C-196/04 Cadbury Schweppes [2006], Rink. I-7995.
Byla C-210/06 Cartesio [2008], Rink. I-9641.

C 303 E, 2006 12 13, p. 114.

C 263 E, 2008 10 16, p. 671.

C 76 E, 2010 3 25, p. 11.

(@)
(@)
O
OL C 87 E, 2010 04 1, p. 5.

L
L
L
L



C 239 E[20

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2013 8 20

2012 m. vasario 2 d., ketvirtadienis

D.

1.

kadangi Teisingumo Teismas bylos Cartesio sprendime nepateiké bitino paaiskinimo dél jmonés
bustinés perkélimo, kaip to pageidavo Komisija savo 2007 m. poveikio vertinime (');

kadangi ne Teisingumo Teismas, o teisés akty leidéjai, laikydamiesi Sutarties nuostaty, nustato atitin-
kamas priemones, kurias taikant jgyvendinama bendroviy laisvé perkelti basting;

kadangi dél Komisijos 2007 m. poveikio ataskaitoje pateikto teiginio, kad ,veiksmy nebuvimas® daznai
atrodo proporcingesnis, nes ES neturi imtis jokiy veiksmy (2), jmonés, vykdydamos mobilumo politika,
vis dar susiduria su administracinémis kliGitimis ir patiria socialiniy ir mokestiniy islaidy;

kadangi Komisijos 2007 m. atliktas poveikio jvertinimas neapima poveikio socialinei ir uZimtumo
politikai, i$skyrus darbuotojy dalyvavimo klausimus;

kadangi reikéty uzkirsti kelia netinkamam tik pasto dézute turinéiy ir vadinamuyjy priedangos (angl. shell
companies) jmoniy tvarkos taikymui, kai siekiama nesilaikyti teisiniy, socialiniy ir fiskaliniy salygy;

kadangi bendrovés biistinés perkélimas turéty bati neutralus mokesciy pozitiriu;

kadangi perkeliant biisting reikéty iSsaugoti susijusios jmonés ar bendrovés juridinio asmens statuso
testinuma ir taip uZztikrinti tinkamg jos veikla;

kadangi perkélimas neturéty daryti poveikio suinteresuotyjy Saliy (smulkiyjy akcininky, darbuotojy ir
kreditoriy) teiséms, kuriomis jie naudojosi prie§ perkélimg;

kadangi perkélimo tvarka turéty biati reguliuojama pagal grieztas taisykles turint mintyje skaidrumg ir
suinteresuotosioms alims teikiama informacija prie§ pradedant vykdyti perkélima;

kadangi darbuotojy dalyvavimo teisés labai svarbios perkeliant bendrovés bsting;

kadangi reikia uztikrinti jvairiose su bendroviy teise susijusiy direktyvy teis¢kiiros nuostatose nustatytos
darbuotojy dalyvavimo tvarkos nuosekluma;

praSo Komisijg atsizvelgiant i pridedamas iSsamias priede nustatytas rekomendacijas skubiai pagal

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 50 straipsnio 1 dalj ir 2 dalies g punkta pateikti pasitilyma dél
direktyvos dél bendroviy bistiniy perkélimo i kitg valstybe narg;

2.

3.

4.

konstatuoja, kad rekomendacijose laikomasi pagrindiniy teisiy ir subsidiarumo principo;

mano, kad praSomas pateikti pasitilymas neturés finansiniy padariniy;

paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucija ir pridedamas i$samias rekomendacijas Komisijai ir Tarybai

bei valstybiy nariy parlamentams ir vyriausybéms.

() Komisijos tarnyby darbinis dokumentas: Direktyvos dél registruoty buveiniy perkélimo i kita valstybe nare poveikio

vertinimas, SEC(2007) 1707, 3.5.2 punktas, p. 24-25.

(%) Komisijos tarnyby darbinis dokumentas: Direktyvos dél registruoty buveiniy perkélimo i kitg valstybe nar¢ poveikio

vertinimas, SEC(2007) 1707, 6.2.4 punktas, p. 39.
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PRIEDAS

ISSAMIOS REKOMENDACIJOS DEL PRASOMO PATEIKTI PASIOLYMO TURINIO
1 rekomendacija (dél direktyvos, kurig rengiamasi priimti, taikymo srities)

Direktyva turéty bati taikoma ribotos atsakomybés bendrovéms, kaip apibrézta Direktyvos 2005/56/EB 2 straipsnio 1
punkte.

Joje turi bati numatytas tinkamas bendrovés registruotosios bistinés ir administracinés bistinés atskyrimo klausimo
sprendimas.

2 rekomendacija (dél perkélimo j kitg valstybe nare padariniy)

Pagal direktyva bendrovéms turéty biti leidZiama naudotis savo steigimosi teise ir migruoti j priimanciajg valstybe nare
neprarandant savo teisinio subjektiskumo, bet uztikrinant, kad jos buty pertvarkytos kaip bendrovés, kurioms galioja
priimanciosios valstybés narés teis¢, jy nelikviduojant.

Perkélimas turéty bati atliekamas laikantis teisiniy, socialiniy bei fiskaliniy salygy.

Perkélimas turety jsigalioti jregistravimo priimanciojoje valstybéje naréje dieng. Nuo jregistravimo priimanciojoje valstybéje
naré¢je dienos bendrové turéty biti reguliuojama Sios valstybés narés teisés aktais.

Dél perkélimo neturéty biti daromas poveikis bendrovés teisiniams santykiams su treciosiomis Salimis.

Perkélimas turéty biti neutralus mokesciy pozitiriu laikantis Direktyvos 90/434/EEB (') nuostaty.

3 rekomendacija (dél skaidrumo ir informacijos teikimo taisykliy pries priimant sprendimg dél perkélimo)

Turéty bati reikalaujama, kad perkélima planuojancios bendrovés valdymo organas arba valdyba parengty ataskaita ir
perkelimo plang. Pries tai, kai valdymo organas priima sprendimg dél ataskaitos ir perkelimo plano, darbuotojy atstovai
arba, jeigu jy néra, patys darbuotojai turéty biti informuojami apie siiloma perkélimg ir su jais siuo klausimu turéty bati
konsultuojamasi laikantis Direktyvos 2002/14/EB (%) 4 straipsnio nuostaty.

Ataskaita turéty bati teikiama suinteresuotosioms Salims arba darbuotojy atstovams, arba, jeigu jy néra, patiems darbuo-
tojams.

Ataskaitoje turéty bati apibrézti ir pagristi ekonominiai, teisiniai ir socialiniai perkélimo aspektai ir paaiskintos jo
pasekmeés akcininkams, kreditoriams ir darbuotojams, kuriems turéty biiti suteikta galimybé susipaZinti su ataskaita per
nurodytg laikotarpj (jis negali bati trumpesnis nei vienas ménuo ir ilgesnis nei trys ménesiai), prie§ surengiant bendrovés
visuotinj akcininky susirinkimg, per kurj bus patvirtinamas perkélimas.

Perkélimo plane turéty biti nurodyta:

a) bendrovés juridinis statusas, pavadinimas ir jos registruotosios biistinés adresas buveinés valstybéje naréje;

(") 1990 m. liepos 23 d. Tarybos direktyva 90/434/EEB del bendros mokesciy s1sternos taikomos jvairiy valstybiy nariy jmoniy jungimui,
skaidymui, turto perleidimui ir keitimuisi akcijomis (OL L 225, 1990 8 20, p.

(%) 2002 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/14/EB dél bendros darbuotojy informavimo ir konsultavimosi su
jais sistemos sukiirimo Europos bendrijoje (OL L 80, 2002 03 23, p. 29).
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b) bendrovés juridinis statusas, pavadinimas ir jos registruotosios biistinés adresas priimanciojoje valstybéje naréje;

¢) bendrovei numatyta steigimo sutartis ir jstatai priimanciojoje valstybéje naréje;

d) numatytas perkélimo tvarkarastis;

¢) data, nuo kurios busting ketinancios perkelti bendrovés sandoriai apskaitos tikslais baty traktuojami kaip vykdomi
priimanciojoje valstybéje naréje;

f) iSsami informacija apie centrinés administracijos arba pagrindinés verslo vietos perkélima;

g) bendrovés akcininkams, darbuotojams ir kreditoriams uZtikrinamos teisés arba atitinkamos siilomos priemongs ir
adresas, kuriuo kreipiantis gali baiti nemokamai pateikta visa susijusi informacija;

h) jei bendrovés valdymui taikomos darbuotojy dalyvavimo taisyklés ir jei priimanciyjy valstybiy nariy nacionalinés
teisés aktuose nenumatyta tokia sistema, pateikiama informacija apie tokig tvarka, pagal kurig nustatomos darbuotojy
dalyvavimo salygos.

Likus pakankamai laiko iki bendrovés visuotinio akcininky susirinkimo datos bendrovés akcininkams ir darbuotojy
atstovams i$nagrinéti pateikiama ataskaita ir perkélimo planas.

Perkélimo planas turéty biti skelbiamas laikantis Direktyvos 2009/101/EB () nuostaty.

4 rekomendacija (dél akcininky susirinkimo sprendimo)

Visuotiniame akcininky susirinkime turéty buti pritarta perkélimo pasitlymui laikantis nustatyty formalumy ir surinkus
balsy dauguma, kurios reikia i§ dalies pakeisti steigimo sutartj ir jstatus laikantis bendrovei taikomy buveinés valstybés
narés teisés akty.

Jei bendrovés valdymui taikomos darbuotojy dalyvavimo taisyklés, akcininky susirinkimas gali nustatyti, kad perkélimas
priklausyty nuo jo aiskaus pritarimo salygoms dél darbuotojy dalyvavimo.

Valstybéms naréms turéty bati suteikta galimybé patvirtinti nuostatas, kuriomis bity uZtikrinama tinkama smulkiyjy
akcininky, kurie prieStarauja perkélimui, apsauga, pvz., teisé iSeiti i§ jmonés j pensija pagal teisés aktus, kurie taikomi
buveinés valstybéje naréje.

5 rekomendacija (dél perkélimo teisétumo tikrinimo)

Vadovaudamasi savo teisés aktais buveinés valstybé naré turéty patikrinti perkélimo tvarkos teisétuma.

Buveinés valstybés nares paskirta kompetentinga institucija turéty i$duoti paZyméjima, kuriame galutinai patvirtinama, kad
uzbaigti visi reikalaujami veiksmai ir formalumai prie§ pradedant vykdyti perkélima.

PaZzyméjimas, steigimo sutarties kopija ir bendrovei numatyti jstatai priimanciojoje valstybéje naréje bei perkélimo pasi-
dlymo kopija per nustatyta laikotarpj turéty bati pateikiama priimanciosios valstybés narés jstaigai, atsakingai uz jregist-
ravima. Siy dokumenty turéty pakakti tam, kad jmoné baty jregistruota priimanciojoje valstybéje naréje.

(*) 2009 m. rugsé¢jo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/101/EB dél apsaugos priemoniy, kuriy valstybés narés reikalauja
i§ Sutarties 48 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty bendroviy siekiant apsaugoti nariy ir treciyjy asmeny interesus, koordinavimo,
siekiant suvienodinti tokias apsaugos priemones (OL L 258, 2009 10 1, p. 11).
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Priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija, atsakinga uZ jregistravimg, turéty patikrinti, ar laikomasi esminiy
ir oficialiy perkélimo salygy, jskaitant priimanciosios valstybés narés nustatytus reikalavimus tokios bendrovés jkarimui.

Priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija turéty nedelsiant pateikti pranesimg apie jregistravima atitinkamai
buveinés valstybés narés institucijai. Tada buveinés valstybés narés institucija turéty iSregistruoti bendrove i§ registro.

Sickiant apsaugoti trecigsias 3alis, reikéty tinkamai paskelbti apie jregistravima priimanciojoje valstybéje naréje ir iSregist-
ravima i§ buveinés valstybés narés registro.

6 rekomendacija (dél apsaugos priemoniy)

Bendrovéms, kurioms pradétos panaikinimo, likvidavimo, nemokumo arba mokéjimy sustabdymo ar kitos panasios
procediiros, neturéty bati leidZiama pradéti savo bastinés perkélimg | kita valstybe nare.

Kiek tai susije su vykdomomis teisminémis arba administracinémis procediiromis, pradétomis prie§ bastinés perkélimg,
bendrové traktuojama kaip turinti registruotaja biisting buveinés valstybéje naréje. Kreditoriams turéty bati uztikrinta teisé
i garantijg.

7 rekomendacija (dél darbuotojy teisiy)

Perkeliant bisting turéty biti i§saugotos darbuotojy dalyvavimo teisés. IS esmés jos turéty biti reglamentuojamos pagal
priimanciosios valstybés narés teisés aktus.

Vis délto priimanciosios valstybés narés teisés aktai neturéty biiti taikomi, jei:

a) juose nenumatytas bent toks pats darbuotojy dalyvavimo lygis, kaip tas, kuris numatytas buveinés valstybéje nareje,
arba

b) bendroves, jsteigtos kitose valstybése narése, darbuotojams nesuteikiama tokia pati teisé pasinaudoti dalyvavimo
teisémis kaip ta, kuria darbuotojai naudojosi pries perkélima.

Be to, teisinés nuostatos dél darbuotojy teisiy turéty atitikti acquis.

ES humanitarinés pagalbos biudzeto kontrolé

P7_TA(2012)0020

2012 m. vasario 2 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos
generalinio direktorato (ECHO) valdomos ES humanitarinés pagalbos biudZeto kontrolés

(2011/2073(INT))

(2013/C 239 E[04)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 214 straipsnj, skirta humanitarinei
pagalbai,

— atsizvelgdamas j Finansinj reglamentg (!) ir { jo jgyvendinimo taisykles (%),

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
() OL L 357, 2002 12 31, p. 1.
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) OL L 163, 1996 7 2, p.
%) Priimti tekstai, P7_TA(
%) Priimti tekstai, P7_TA(
4 OL C 341 E, 2010 12 16, p. 5.

— atsizvelgdamas | 1996 m. birzelio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1257/96 dél humanitarinés

pagalbos (1),

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas: 2011 m. rugséjo 27 d. rezoliucijg ,Geresnis Europos

reagavimas | nelaimes. Civilinés saugos ir humanitarinés pagalbos vaidmuo“ (3), 2011 m. sausio 19 d.
rezoliucijg ,Padétis Haityje praéjus metams nuo Zemés drebéjimo: humanitariné pagalba ir atstatymas* (%),
2010 m. vasario 10 d. rezoliucija ,Neseniai jvykes zemés drebéjimas Haityje (), 2007 m. lapkricio 29 d.
rezoliucija ,Konsensuso dél humanitarinés pagalbos paskelbimas“ ir 2011 m. sausio 18 d. rezoliucijg
,Europos konsensuso dél humanitarinés pagalbos jgyvendinimas: veiklos plano laikotarpio vidurio
perzitira ir ateities perspektyvos® (°),

atsizvelgdamas | savo 2010 m. geguzés 5 d. rezoliucijg dél 2008 finansiniy mety Europos Sajungos
bendrojo biudzeto jvykdymo patvirtinimo (¢) ir { 2011 m. geguzés 10 d. rezoliucija dél 2009 finansiniy
mety (7),

atsizvelgdamas | Audito Rimy metines ataskaitas dél 2008 (%) ir 2009 (°) finansiniy mety biudZeto
vykdymo, kartu su institucijy atsakymais,

atsizvelgdamas | Audito Rimy specialigsias ataskaitas: Nr. 3/2006 ,Europos Komisijos humanitariné
pagalba po cunamio®, Nr. 6/2008 ,Europos Komisijos reabilitacijos pagalba skirta po cunamio ir
Mico uragano“, Nr. 15/2009 ,Jungtiniy Tauty organizacijy teikiama ES pagalba: sprendimy priémimas
ir priezitira“ ir Nr. 3/2011 ,Nuo konflikty nukentéjusiose Salyse per Jungtiniy Tauty organizacijas
skirstomy ES jnasy efektyvumas ir rezultatyvumas®,

atsizvelgdamas | Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos generalinio direktorato (Humanitarinés
pagalbos ir civilinés saugos GD) 2009 ir 2010 finansiniy mety metines ataskaitas ir metines veiklos
ataskaitas bei jy priedus,

atsizvelgdamas | Humanitarinés pagalbos politikos ir jos jgyvendinimo 2009 m. meting ataskaitg
(COM(2010)0138) ir su ja susijusj Komisijos tarnyby darbo dokumentg (SEC(2011)0398),

atsizvelgdamas j Europos Sgjungos humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos politikos bei jos jgyven-
dinimo 2010 m. meting ataskaita (COM(2011)0343) ir su ja susijusji Komisijos tarnyby darbo doku-
mentg (SEC(2011)0709),

— atsizvelgdamas | Europos Komisijos ir Jungtiniy Tauty finansinj ir administracinj pagrindy susitarima

(FAPS),

— atsizvelgdamas | Komisijos ir humanitariniy organizacijy partnerystés pagrindy susitarima (PPS),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas | BiudZeto kontrolés komiteto prane$ima ir j Vystymosi komiteto nuomong

(A7-0444/2011),

1.
2011)0404.
2011)0018.
Priimti tekstai, P7_TA(2011)0005.
OL L 252, 2010 9 25, p. 1.

OL L 250, 2011 9 27, p. 1.
OL C 269, 2009 11 10, p. 1.
OL C 303, 2010 11 9, p. 1.
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A. kadangi smarkiai padaugéjo humanitariniy nelaimiy, padidéjo jy daznumas, mastas ir sunkumas ir jos
turi jtakos daugiau pasaulio Saliy;

B. kadangi dél pagrindinio ES, kaip humanitarinés pagalbos teikéjos, vaidmens pasaulyje ir augancio
intervencijy skai¢iaus bei daznesniy jy atvejy ES ir uZ jos riby, taip pat dél dabartiniy biudzeto
suvarzymy darosi aisku, kaip svarbu patikimai valdyti finansus pagal ekonomiskumo, na§umo ir veiks-
mingumo principus;

C. kadangi milziniskos katastrofos Haityje ir Pakistane dar karta parodé, kad batina tobulinti ES turimas
reagavimo j nelaimes priemones veiksmingumo, greitumo ir koordinavimo pozitiriais;

Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD vykdomos kontrolés, stebésenos ir prieZiiiros sistemos
nasumas ir veiksmingumas

1.  atkreipia démesj j Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD ryzta ir priemones, kuriy jis émeési
siekdamas gerinti ES humanitarinés pagalbos nasumg ir veiksminguma;

2. primena Audito Riimy metinése ataskaitose pareik$tg nuomone, kad apskritai visos ex ante kontrolés,
stebésenos ir priezifiros sistemos, ex post audito veikla ir Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD
vidaus audito funkcijos vertinamos kaip veiksmingos; taciau pabrézia, kad visais Siais aspektais yra galimybiy
tobuléti;

Partnerystés pagrindy susitarimo (PPS) partneriai — NVO

3. pazymi, kad Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD ir jo partneriy NVO santykiai grindziami
PPS, o biudZetas vykdomas taikant tiesioginio centralizuoto valdymo metods;

4. palankiai vertina didesnj lankstuma ir veiksminguma, kurj, palyginti su 2005 m. PPS, suteiké 2008 m.
PPS, jskaitant labiau j rezultatus orientuotg pozitirj, A ir P kontrolés mechanizmy diegimg, pradéjus taikyti
gaires uztikrinama didesnj supaprastinimg ir maziau neaiskumy; ragina Komisija toliau tobulinti priemones,
kuriomis bty galima pagerinti bendradarbiavimo su PPS partneriais veiksmingumg po to, kai isigalios
2012 m. PPS; pabrézia, kad svarbu pagerinti bendradarbiavimo veiksminguma ir sumazinti per didele
administracing nasta PPS partneriams, kartu uZtikrinant auksta atskaitomybés ir skaidrumo lygj;

5. ragina Komisijg tobulinti vertinimo, ar galimas partneris tinkamas tapti PPS partneriu, metodus ir
praktika; primena, kad prie§ pasirasant 2008 m. PPS igyta patirtis parod¢, jog pradinis vertinimas partneriy
naudai pagal P kontrolés mechanizma, pagrista jy vidaus kontrolés sistemy patikimumu ir finansiniu
tvirtumu, buvo pernelyg optimistinis; atkreipia démesi | tai, kad kai tik suteikiamas $is statusas, grindziamas
pradiniu vertinimu, P kontrolés mechanizmo partneriai savo vidaus kontrolés sistemose tikrinami rediau ir
jiems leidziama naudoti savo vieSyjy pirkimy procediiras, o jy veiksmams netaikomi sutartiniai finansavimo
apribojimai; primena, kad, atlikus jvertinima pagal 2008 m. PPS, daugelio i§ jy lygj teko pakeisti | Zemesnj A
partneriy lygj, t. y. partneriy, kuriems taikomas A kontrolés mechanizmas;

6. ragina Komisija uztikrinti, kad per jprasta partneriy sistemy audita nustatytus trikumus partneriai
laiku iStaisyty ir kad bty imtasi biiting priemoniy, jei jie to nepadaro; primena, kad iSorés auditoriai ir
toliau turi déti pastangas ir gerinti savo rekomendacijy partneriams kokybe, atsiZvelgdami | partneriy
specifines struktiras, kad baty uztikrintas rekomendacijy priimtinumas ir jgyvendinamumas; pabrézia,
kad reikia toliau supaprastinti ir standartizuoti pasitilymy dél humanitarinés pagalbos veiksmy vertinimo
dokumentavimg siekiant suteikti galimybe pasitlymus palyginti bendrai;
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7. mano, kad dél esamy audito ir stebésenos mechanizmy, palyginti su JT partneriais, PPS partneriy
naSumas ir veiksmingumas vertinamas taikant didesn¢ atskaitomybe; taciau atkreipia démesj j tai, kad tokios
tarptautinés organizacijos kaip JT negalima lyginti su PPS partneriais;

Tarptautinés organizacijos, JT

8.  paZymi, kad Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD ir jo JT partneriy santykiai reguliuojami
pagal finansinio ir administracinio pagrindy susitarimo (FAPS) nuostatas, o santykiai su Raudonojo Kryziaus
draugija ir Tarptautine migracijos organizacija reglamentuojami pagal PPS su tarptautinémis organizacijomis;
primena, kad abiem atvejais biudZetas vykdomas taikant jungtinio valdymo metods;

9. pazymi, kad rasta rimty trikumy, susijusiy su ES 1éSy kontrolés ir tolesniy veiksmy sglygomis ir
igyvendinimu taikant jungtinio valdymo metoda; primygtinai ragina Komisija pasiekti susitarima, ypa¢ su JT
agentliromis, dél priemoniy, kurias taikant baty galima pasikliauti JT organy atlickamu auditu ir stiprinti ir
didinti atliekamy tikrinimy (jskaitant patikras) patikimumg;

10.  primena, kad $iuo metu atlickamas Finansinio reglamento (FR) persvarstymas parodé, jog per JT ir
tarptautines organizacijas paskirstomos ES léSos turi biiti valdomos laikantis netiesioginio valdymo nuostaty;

11.  pabrézia, kad ES 1é3y netiesioginio valdymo kontrolés reikalavimai turi bati tokie pat griezti kaip
pasidalijamojo valdymo reikalavimai; primygtinai ragina, kad Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD
partneriams biity nustatytas toks pat atskaitomybés uz netiesioginj ES 1é8y valdyma lygis, koks nurodytas
Komisijos pasitilymo dél FR 57 straipsnio 5 dalyje; pabrézia, kad galimybé susipazinti su Humanitarinés
pagalbos ir civilinés saugos GD partneriy audito ataskaitomis yra bitina siekiant tikrinti, ar patikimas yra is
ES biudZzeto finansuojamos veiklos finansinis valdymas;

12.  primygtinai ragina uZtikrinti, kad audito rezultatai baty laiku pateikiami biudZeto jvykdyma tvirti-
nandiai institucijai, neapribojant Audito Ramy ar Europos kovos su suké&iavimu tarnybos (OLAF) jgaliojimy
ir kompetencijos;

13.  apgailestauja dél JT ataskaity, kuriose pateikiama nepakankamai informacijos apie rezultatus, bendro
pobiidzio; pazymi, kad dél JT vieno audito principo ir dél to, kad Komisijos kontrolés jgaliojimy sritis apima
tik patikras ir stebésena, JT ataskaitos vis délto yra itin svarbus informacijos Saltinis siekiant uZtikrinti
atskaitomybe ir skaidruma;

14.  ragina Komisija uZtikrinti, kad JT ataskaitose buity pakankamai informacijos apie projekty rezultatus,
t. y. naSumg ir padarinius, per ataskaitinj laikotarpj; pabrézia, kad ataskaity rengimo kriterijai batinai turi
apimti i$matuojamus rezultaty ir poveikio rodiklius; apgailestauja, kad i§ daugiau kaip 70 proc. Humanita-
rinés pagalbos ir civilinés saugos GD atsakymy j Audito Rimy klausimynus specialiajai ataskaitai Nr.
15/2009 paaiskéjo, kad JT ataskaitos vélavo, ir praso Europos Komisijos informuoti apie naujausig padétj
S$iuo pozitriu;

15.  pazymi, kad Komisija ir FAPS pasirasiusios Salys skirtingai aiskina FAPS patikros salyga, ypa¢ patikros
atlikimo klausimu; palankiai vertina 2009 m. liepos mén. patvirtintas standartines technines uzduotis (TU),
skirtas patikroms, kaip tolesniy gairiy ir paaiSkinimo, kaip veikia patikros salyga, priemone; primena, kad
pagal naujausias Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD iSorés audito sektoriaus ir Audito Ramy
metinio patikinimo pareiskimo iSvadas reikia daugiau aiskumo dél sutarty techniniy uzduociy ir patikros
salygos;
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16.  pazymi, kad ISorés audito tarnybai vargu ar buvo naudinga tai, kad 2010 m. Humanitarinés pagalbos
ir civilinés saugos GD bistinéje padidéjo darbuotojy skaicius (nuo 247 iki 289);

17.  apgailestauja dél sunkumy, su kuriais Audito Ramai susidiré siekdami gauti informacijos apie JT
partneriy atliktus veiksmus; primena, kad pagal FAPS patikros salyga ES, taigi Audito Ramai, gali atlikti
finansines patikras vietoje ir kad JT turi patiekti visa susijusia finansing informacijg; pabrézia, kad JT privalo
suteikti Audito Rimams galimybe susipazinti su informacija ir taip jgyvendinti FAPS patikros salyga;

18.  palankiai vertina teigiamus diskusijy su Pasaulio maisto programa (PMP) ir Jungtiniy Tauty vaiky
fondu (UNICEF) rezultatus, dél kuriy PMP ir UNICEF pakeité savo taisykles, kad Humanitarinés pagalbos ir
civilinés saugos GD galéty susipaZinti su jy vidaus audito ataskaitomis; ragina Humanitarinés pagalbos ir
civilinés saugos GD nedelsiant surengti panasias derybas su kitomis JT agentGromis, kad bity uztikrintos
lengvos ir nebiurokratinés galimybés susipazinti su jy vidaus audito ataskaitomis; ragina Komisija kas Sesis
ménesius informuoti kompetentingus Parlamento komitetus apie deryby pazangs; pabréZzia, kad Komisijai
turéty biti sudarytos galimybés susipaZinti su visomis vidaus audito ataskaitomis elektroniniu badu ir ne tik
atitinkamy JT agentiry patalpose;

19.  primena, kad 2010 m. buvo pradétos diskusijos su PMP siekiant susitarti dél bendros metodikos,
kuria taikydama PMP vykdyty ES finansuojamy projekty audita; ragina Komisija sékmingai siekti $io tikslo ir
surengti panasias derybas su kitais JT partneriais;

20.  palankiai vertina esamas pastangas, kurias deda atskaitomybés ir audito su stichinémis nelaimémis
susijusios paramos srityje darbo grupé, kuri jsteigta atsizvelgiant j Tarptautinés auksciausiyjy audito institu-
cijy organizacijos (INTOSAI) veiklg ir kuriai vadovauja Audito Riimy narys; primena, kad jos pagrindiniai du
tikslai yra Sie: i) nustatyti gaires ir geros praktikos pavyzdzius siekiant galiausiai sukurti bendrg integruota
ataskaity rengimo modelj ir ii) nustatyti gaires ir geros praktikos pavyzdzius su nelaimémis susijusios
pagalbos audito srityje;

21.  laikosi nuomonés, kad tai svarbus Zingsnis | priekj sprendziant skaidrumo ir atskaitomybés prob-
lemas bendradarbiaujant su JT ir kitomis tarptautinémis organizacijomis; ragina darbo grupe igyvendinti
savo jgaliojimus per nustatyta laika;

22, atkreipia démesi j tai, kad, 2006 m. pabaigoje atskleidus Siaurés Koréjos vyriausybés piktnaudziavima
JT 1éSomis, skirtomis humanitarinei ir vystymosi veiklai, i§sakyta daug kritikos dél to, kad stokojama JT lésy
valdymo skaidrumo, atskaitomybés, nagumo ir veiksmingumo; apgailestauja, kad vykdant JT reforma skaid-
rumo ir atskaitomybés klausimais kol kas nepasiekta didesnés pazangos; pabrézia, kad ES valstybés narés
turi parodyti daugiau politinés valios, ryzto ir nuoseklumo, kad paspartinty reforma ir uztikrinty didesng
atskaitomybe; ragina Sgjungos vyriausiaja igalioting uZsienio reikalams ir saugumo politikai $iam klausimui
teikti pirmenybe ir sudaryti geresnes salygas jam spresti;

Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD valdomos ES humanitarinés pagalbos jgyvendinimo
nasumas ir veiksmingumas

23.  pripazista Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD ir jo partneriy vykdomos naujy formy
finansavimo paieskos nauda; taip pat ragina atsizvelgti | Europos humanitarinés pagalbos programy finan-
savimo ir jgyvendinimo sistemos dalyviy jvairove (Jungtinés Tautos, Tarptautinio Raudonojo Kryziaus ir
Raudonojo Pusménulio judéjimas, NVO), kadangi nelaimés daznai yra tarpvalstybinio pobiidzio ir | jas
biitina reaguoti daugiasaliais ir darniais veiksmais; ragina déti pastangas siekiant stiprinti vietos suinteresuo-
tyjy Saliy pajégumus ir didinti vertinimo ir spartaus reagavimo pajégumus vietoje pasitelkiant Humanitarinés
pagalbos ir civilinés saugos GD biurus ir vietos ekspertus;
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24.  pazymi, kad, norint veiksmingai teikti humanitaring pagalba, bitina tiksliai ir nuosekliai jvertinti
poreikius; pripazista, kad dél bendryjy poreikiy vertinimo (BPV) ir uzmirsty kriziy jvertinimo metodiky
Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD valdoma humanitariné pagalba tenkina bating kriterijy, kad ji
baty grieztai tik poreikiais grindziama; pabrézia bitinybe, kad Komisija toliau stengtysi diskutuoti dél to,
kad bty nustatytas labiau koordinuotas ir nuoseklesnis poreikiy vertinimas; palankiai vertina Komisijos ir JT
dialoga siuo klausimu;

PPS partneriai

25.  atkreipia démesj j tai, kad Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD partneriai atlicka labai
kokybiska darbg, nes taikomas veiksmingas atrankos metodas, ypa¢ pasinaudojant PPS, ir nustatomi huma-
nitarinei sri¢iai skirti standartai ir praktika; taip pat pabrézia, kad veiksminga 1é8y panaudojimo stebésena,
kai privacios audito jmonés atlicka partneriy audito patikra, yra itin svarbi ir prisideda siekiant jteisinti
humanitarinj sektoriy; taciau, siekdamas islaikyti partneriy jvairove ir uZtikrinti mazy ir vidutiniy NVO
prieiga, atkreipia démesj | sudétingas administracines prieigos procediras, per didelius administracinius
mokeséius, kurie yra itin dideli NVO, ir vykdant audita kylanc¢ius sunkumus dél Zmogiskyjy istekliy stokos,
taip pat ragina pritaikyti naudojamas priemones prie humanitarinés pagalbos sektoriaus specifiniy reikala-
vimy ir vietos poreikiy, kad humanitariné pagalba biity tinkamai nukreipta ir ankstyvuoju etapu bty
pradéti koordinuoti jvairiy dalyvaujanciy pagalbos organizacijy veiksmai;

26.  pritaria Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD pastangoms siekiant naudoti novatoriskus
metodus, pvz., grynaisiais pinigais grindZiama metoda, ypa¢ besalygiskus pervedimus, kurie skirti labiausiai
pazeidZziamoms grupéms; pazymi, kad Sie metodai, panaudojant vietines rinkas, gali biiti veiksmingesni ir
nebitinai reiskia didesne pasitikéjimo rizika negu pagalba natara; taigi ragina Humanitarinés pagalbos ir
civilinés saugos GD toliau plétoti grynaisiais pinigais grindZiamus metodus ir skatinti savo partnerius juos
naudoti;

27.  primena i$vadas, kurios buvo padarytos po to, kai Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD
iSorés audito sektorius atliko tris buveinés audito ciklus dél Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD ir
jo partneriy finansiniy santykiy pobiadzio ir tvirtumo, kad Komisijos paskirtos léSos apskritai buvo naudo-
jamos su deramu ripesciu ir pagal galiojancias taisykles ir nuostatas;

28.  pazymi, kad daugumoje PPS partneriy iSorés audito sektoriaus buveinés audito rekomendacijy
minimos partneriy vie§yjy pirkimy taisyklés; atkreipia démesj j viena i§ pagrindiniy buveinés audito i§vady,
kad ne visi PPS partneriai (ar jiems biity taikomas A, ar P kontrolés mechanizmas) yra nustate procediras,
kurios visiskai atitikty 2008 m. PPS IV priedo principus; pazymi, kad kyla problemy siekiant gauti visas
vieSyjy pirkimy bylas ir nustatant geriau dokumentuojamas ir grieztesnes pirkimy procediras;

29.  pazymi, kad PPS partneriai turi spresti $iuos klausimus: jie turi sukurti tinkamus vidaus kontrolés
mechanizmus, pagerinti savo finansiniy i$laidy paskirstymo sistemas ir padidinti jy skaidruma, iStaisyti savo
apskaitos sistemy trikumus ir sustiprinti vadovybés isipareigojimg laikytis kokybés standarty, sukurti visos
organizacijos rizikos valdymo procesg ir padidinti informuotumg apie sukéiavimo ir korupcijos pavojus;

30.  pazymi, kad Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD partneriai gali vykdomiesiems partne-
riams subrangos pagrindu perduoti vykdyti veikla, skirta humanitarinei veiklai remti; apgailestauja dél to,
kad PPS partneriai stokoja tinkamy procediiry, priezitiros ir reikiamo valdymo savo vykdomuyjy partneriy
pozitriu; todél ragina Komisija spresti $ig problema ir atsizvelgti j rizika, kuri gali dél to kilti suk¢iavimo
atvejais, atsizvelgti | galimybiy susipazinti su susijusiais dokumentais trikumg ir tai, kad Humanitarinés
pagalbos ir civilinés saugos GD neturi priemoniy nustatyti, kas yra subrangos pagrindu veikiantys vykdo-
mieji partneriai;
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31.  mano, kad tikras ir nuolatinis pagalbos gavéjy dalyvavimas planuojant ir valdant pagalba yra viena i3
pagrindiniy salygy siekiant teikti kokybiska ir greita humanitarinj atsaka, ypac ilgalaikiy kriziy atvejais;
pazymi, kad daugeliu atveju néra oficialiy priemoniy, kurias naudodamas susijes partneris gauty pagalbos
gavéjo skundus ir (arba) atsiliepimus, arba aiskiy taisykliy dél skundéjy apsaugos; pabrézia, kad tai yra svarbi
priemon¢ siekiant didinti veiksminguma ir atskaitomybe ir neleisti piktnaudziauti pagalbai skirtomis prie-
monémis; ragina Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD neatidéliojant sukurti tokias priemones;

32.  primena Audito Rimy rekomendacija, kad reikia geriau stebéti paskirstymg ir veiksmus po paskirs-
tymo, ir tai turéty daryti Siame procese nedalyvaujantys darbuotojai, kad bty jvertinta, ar atliekant poreikiy
vertinimg nustatyti visi poreikiai ir ar $ie poreikiai patenkinti; ragina Komisija pasinaudoti vykdant $ia
stebésenos veiklg gauta patirtimi;

JT partneriai

33.  primena Audito Rimy nuomong, nurodyta jy specialiojoje ataskaitoje Nr. 15/2009, kad strateginiai ir
teisiniai partneriy atrankos reikalavimai, pagal kuriuos partneriai turéty biti pasirenkami objektyviai ir
skaidriai, nepakankamai perkelti i praktinius kriterijus, kuriais vadovaujamasi priimant sprendimus JT
partneriy atveju; ragina Komisija nuolat atlikti ir patvirtinti dokumentais oficialius vertinimus, kuriai baty
lyginami JT ir kity partneriy pagalbos teikimo mechanizmai;

34.  pazymi, kad Komisija ne tik prisideda prie netiesioginiy iSlaidy (iki 7 proc. veiklai skirto biudzeto), t.
y. islaidy, kurios tiesiogiai nesusijusios su konkretaus projekto igyvendinimu, atlyginimo, bet taip pat
finansuoja jvairias iSlaidas, kurios yra tiesiogiai susijusios (tiesioginés islaidos) su projektu, jskaitant paramos
vietos biurams, darbuotojams ir transporto iSlaidas, tiesiogiai susijusias su veikla; pazymi, kad labai skiriasi
paramos islaidy, pvz., transporto, saugojimo ir tvarkymo (pvz., pagalbos maisto srityje), dydziai; pripaZista,
kad tai gali priklausyti nuo jvairiy 3aliy, salygy, bet taip pat atkreipia démesj i tai, kad Sie skirtumai gali
atsirasti dél poreikio supaprastinti operacijas siekiant, kad jos biity ekonomiskai efektyvesnés; sitilo Komisijai
jvertinti paramos i8laidy dydj vadovaujantis jprastiniu iSlaidy lygiu ar kriterijjumi tam tikram projekto tipui,
kad baty nustatyta, ar tos islaidos pagristos;

[vairiis kiti klausimai

35.  pabrézia, kad renkantis partnerius reikia vadovautis ne tik tokiais btinais kriterijais, kaip patirtis ir
zinios, bet taip pat tokiais svarbiais kriterijais, kaip ankstesné veikla, koordinavimas, dialogas ir greitis,
iSlaidy veiksmingumas; palankiai vertina tai, kad Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD dabar
kuria lyginamaja informacijos apie iSlaidas teikimo sistema (,Cost Observed for Results), kuri grindziama
palyginamomis vienety kainomis; pabrézia, kad svarbu naudoti $ios sistemos teikiama informacija nagrine-
jant sitilomy projekty islaidy veiksminguma;

36.  atkreipia démesi i tai, kad Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD biudZetas daznai buvo
pildomas naudojant neatidéliotinos pagalbos rezervo lésas arba pervedant 1é3as i§ kity biudzeto eiluciy,
numatyty pagal Europos plétros fondo (EPF) iSorés pagalbos iSlaidy kategorijg; mano, kad biudzeto papil-
dymas yra struktarinis klausimas; pabrézia, kad butina parengti tikrove atitinkantj biudzeta ir skirti asigna-
vimy stichinéms nelaiméms arba humanitarinés pagalbos veiksmams remiantis patvirtinta ankstesniy mety
patirtimi i8laidy pozitiriu;

37.  pabrézia, kad, atsizvelgus i gauséjancias dideles stichines nelaimes, Europos Sajunga turi stiprinti savo
reagavimo pajégumus; atsizvelgdamas j tai primena, kad Europos Parlamentas jau daugelj mety ragina
sudaryti labiau tikrove atitinkantj humanitarinés pagalbos biudzets, kad biity galima iSvengti nuolatinio
nepakankamo susijusiy biudzeto eilu¢iy finansavimo ir bty galima uZztikrinti Siek tiek veiksmy laisvés
per visus finansinius metus, ir iSlaikyti nuoseklia pusiausvyra finansuojant priemones, kuriomis siekiama
uzkirsti kelig humanitarinéms nelaiméms, ir priemones, kuriomis siekiama greitai reaguoti i stichines ar
zmogaus sukeltas nelaimes;
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38.  teigiamai vertina neseniai paskelbta Komisijos komunikatg dél 2014-2020 m. daugiametés finansinés
programos, kurioje numatyta padidinti humanitarinés pagalbos priemonés biudZeta, kurj Siuo laikotarpiu
sudaro 6,4 mlrd. EUR (taigi metinis vidurkis baty 915 mln. EUR, palyginti su 813 mln. EUR 2007-2013 m.
laikotarpiu); taip pat dziaugdamasis pazymi, kad tuo paciu laikotarpiu iki 2,5 mlrd. EUR padidintas neati-
deliotinos pagalbos rezervas ir pasitilyta neiSnaudotas rezervo lésas perkelti i kitus metus, ir praSo Komisijos
uztikrinti, kad Sios 1é3os ir toliau biity visy pirma skiriamos skubiems humanitariniams poreikiams tenkinti;

39.  ragina i§ ES biudZeto remti veiksmus, kuriais numatomos nelaimés, joms pasiruosiama, jy iSvengiama
ir grei¢iau | jas reaguojama, taip pat remti veiksmus, kuriais uztikrinamas didesnis lankstumas pradedant
taikyti plétros priemones, skirtas i$sivaduoti i§ kriziniy situacijy; apgailestauja, kad konkreti pazanga siekiant
uztikrinti skubios pagalbos, atstatymo ir vystymosi sri¢iy sasaja iSlieka ribota, nepaisant daugelio politiniy
isipareigojimy, prisiimty pastaraisiais metais;

40.  todél ragina panaudoti daugiau iStekliy ir juos geriau valdyti siekiant uZztikrinti pagalbos testinuma
pereinamuoju laikotarpiu, skubios pagalbos ir vystymosi etapais, taip pat ragina svarstyti didesnio esamy
finansiniy priemoniy lankstumo ir papildomumo galimybes, ypa¢ turint mintyje Europos plétros fondo (EPF)
ir vystomojo bendradarbiavimo priemonés Salims ir (arba) regionams skirtus strategijos dokumentus; ragina
ypal ripintis vaikais, taip pat blisimomis motinoms ir mazy vaiky motinomis, atsizvelgiant | maisto,
drabuziy tiekima, evakuacijg ir transports, taip pat medicinos paslaugy teikima, siekiant i$vengti nepagei-
daujamo néstumo ir lytiniu keliu plintan¢iy ligy, nustatant, jog taikant esamus finansinius mechanizmus $ios
sritys bity prioritetings;

41.  rekomenduoja, kad Siuo pereinamuoju, atkirimo laikotarpiu, vykstanciu teikiant skubig pagalbg ir
skatinant vystymasi, démesys visy pirma turéty biiti kreipiamas j vietos institucijy pajégumy stiprinimg ir
vietos NVO ir asociacijy aktyvy dalyvavima planavimo ir jgyvendinimo etapais, kad biity supaprastinti ir
parengti kokybisky ir veiksmingy visuomenés raidos programy pagrindai;

42.  mano, kad Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD finansuojami veiksmai yra pakankamai
gerai matomi; pripaZzista, kad, atsizvelgus | atskaitomybe ir pagalbg mazinant dvigubo finansavimo rizika,
priemoniy matomumui uZtikrinti skirtos priemones yra svarbios; pabrézia, kad tai neturéty tapti humani-
tariniy agentiiry prekés Zenklo rémimo priemone ir neturéty biiti skatinama konkurencija dél matomumo,
kai neatsizvelgiama | tikruosius pagalbos gavéjy poreikius;

43.  mano, kad dél vis didesnio konsorciumams skiriamo vaidmens galbit daromas teigiamas poveikis
atsakomyjy humanitariniy veiksmy proporcingo didinimo ir geresnio koordinavimo pozitriu; ragina Komi-
sijg pateikti aiSkesnes gaires, kad biity garantuotas skaidrumas, ir uztikrinti, kad konsorciumai nedaryty
neigiamos jtakos NVO bendruomenés jvairovei, ypa¢ mazosioms ir vidutinéms organizacijoms;

Tvarumo, nuoseklumo ir papildomumo poreikis

44.  pazymi, kad svarbu susieti pagalba, reabilitacija ir vystymasi siekiant sustiprinti pagalbos, atkarimo ir
vystymosi sgsajas ir uztikrinti sklandy peréjima nuo humanitarinés pagalbos prie paramos vystymuisi;
pabrézia, kad dar reikia daug nuveikti, kad biity pagerintas pagalbos, reabilitacijos ir vystymosi rysiy
koordinavimas, veiksmingumas, nasumas ir nuoseklumas;

45.  palankiai vertina tai, kad Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD skatina nelaimiy rizikos
mazinima jgyvendindamas DIPECHO programa, kuri sudaro neatskiriamg humanitariniy veiksmy dalj;
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46.  ragina Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD daugiau démesio skirti humanitariniy veiksmy
tvarumui; primygtinai ragina Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD ir kitas susijusias Komisijos
tarnybas daugiau démesio skirti nelaimiy rizikos mazinimui ir pasirengimui nelaiméms, stiprinti rizika
patirian¢iy gyventojy atsparuma stiprinant jy gebéjimus, teikiant mokymus ir visuomenés informuotumo
priemones ir kurti veiksmingas iSankstinio perspéjimo sistemas nelaimiy rizika patirianciose ir krizes isgy-
venanciose 3alyse, kad jos galéty atitinkamai reaguoti;

47.  mano, kad kultiry suvokimas ir imanymas yra svarbiausias veiksnys siekiant veiksmingai teikti
humanitaring pagalba; pabrézia, kad, pvz., vykdant humanitarine veiklg pateikti produktai turi bati tinkami
ir priimtini vietos gyventojams;

48.  ragina Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD kruopsciai atsizvelgti | galima neigiamg huma-
nitarinés pagalbos poveiki; pazymi, kad, pvz., dél pagalbos maistu pertekliaus gali sumazéti vietos maisto
gamyba ir daromas neigiamas poveikis vietos rinkoms, taigi ilguoju laikotarpiu bity keliamas pavojus
apripinimui maistu;

49.  primygtinai ragina Komisijg uZtikrinti didesnj humanitarinés pagalbos ir pagalbos vystymuisi nuosek-
luma ir papildomuma tiek politiniu, tiek praktiniu lygmenimis;

50. mano, kad dabartiné sunki maisto krizé Afrikos KySulyje — tai tragiSka tarptautinés humanitarinés
pagalbos ir pagalbos vystymuisi nuoseklumo ir papildomumo stokos pasekmé; pazymi, kad, kitaip nei
stichiniy nelaimiy atveju, i krizé prasidéjo i§ léto ir laipsniskai virto humanitarine katastrofa; primena,
kad, deja, sausros ir maisto trikumas Afrikos Kysulyje yra nuolatinio pobudzio; apgailestauja dél to, kad,
nepaisant $ios tikrovés ir didelés pagalbos vystymuisi, kuri buvo skiriama $iam regionui per pastaruosius
desimtmecius, nematyti rezultaty stiprinant vietos tkininky gebéjimus pasiriipinti savimi ir taip uztikrinti
tvaruma;

Haitis ir Pakistanas

51.  apgailestauja, kad 2010 m. jeis | istorija kaip dviejy milzinisky nelaimiy metai: niokojancio zemés
drebé¢jimo Haityje, po kurio kilo choleros epidemija, ir precedento neturinciy potvyniy Pakistane;

52.  pazymi, kad 2010 m. Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD skyré 122 mIn. EUR Haiiui ir
150 mln. EUR Pakistanui ir kad bendra Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD Pakistanui skirta
humanitariné pagalba buvo didZiausia per vienerius metus jvykdyta intervencija;

53.  pripazista, kad dél nelaimiy masto ir joms budingy sunkumy, jskaitant fizinj prieinamumg ir
saugumo problemas, salygos tapo ypa¢ sudétingos; pazymi, kad abi nelaimés atskleidé panaSias problemas;

54.  pazymi, kad siekiant veiksmingos ir naSios humanitarinés pagalbos butina uztikrinti veiksminga
tarptautinj bendradarbiavimg, pripazista pridéting operacijy verte ir poreikj jas vykdyti, kai humanitarines
pagalbos veiklg koordinuoja JT Humanitariniy reikaly koordinavimo biuras (OCHA);

55.  pazymi, kad Komisija teikia didele parama OCHA; apgailestauja dél to, kad Haityje ir Pakistane igyta
patirtis parodé, jog Siuo metu OCHA koordinavimo pajégumai yra nepakankami; pabrézia, kad OCHA
gebéjimui atlikti koordinavimo vaidmenj pakenké maZzi pajégumai, netinkamas poreikiy vertinimas ir tik
i§ dalies veikiancios elektroninés priemonés, skirtos informacijai apdoroti;
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56.  pazymi, kad Komisija suteiké daug paramos JT pastangoms sukurti ir jgyvendinti grupiy sistemg;
pabrézia, kad abi nelaimés parodé, jog vis dar reikia daug nuveikti siekiant pagerinti jos veiksminguma,
nasumg ir koordinavima, taip pat sustiprinti atsakomybe ir atskaitomybe;

57.  atkreipia démesj i tai, kad Komisija nepateik¢ Parlamento pranes¢jui galutiniy Humanitarinés
pagalbos ir civilinés saugos GD partneriy fakty ir finansiniy ataskaity dél humanitariniy veiksmy vykdymo
po 2010 m. katastrofy Haityje ir Pakistane, pasiteisindama tuo, kad jose yra slaptos informacijos apie
Humanitarinés pagalbos ir civilinés saugos GD partnerius; pabrézia, kad Parlamentui btina suteikti galimybe
susipazinti su tokiomis ataskaitomis ar bent jau su pagrindiniais faktais apie vykdyty veiksmy nasumg ir
veiksminguma, kad jis galéty spresti, ar jy finansai patikimai valdomi;

58.  pabrézia, kad BiudZeto kontrolés komitetas nusiys delegacija | Haitj, atsizvelgdamas j tai, kad pranesta
apie problemas, susijusias su Haiiui skirta pagalba;

59.  ragina Komisijg kelti su JT susijusius klausimus atitinkamoms JT institucijoms;

60. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai.

Vieninga Europos kolektyviniy ieskiniy koncepcija
P7_TA(2012)0021

2012 m. vasario 2 d. Europos Parlamento rezoliucija dél vieningos Europos kolektyviniy ieskiniy
koncepcijos (2011/2089(INI))

(2013/C 239 EJ05)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2011 m. vasario 4 d. Komisijos tarnyby darbinj dokumenta ,VieSos konsultacijos.
Vieninga Europos kolektyviniy ieskiniy koncepcija“ (SEC(2011)0173),

— atsizvelgdamas i Komisijos 2011 m. birzelio mén. paskelbta gairiy projekts ,Zalos ieskiniuose dél zalos
atlyginimo, susijusiuose su Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 101 arba 102 straipsniy paZeidimais,
dydzio nustatymas®,

— atsizvelgdamas | Direktyva 2009/22/EB dél ieskiniy dél uzdraudimo ginant vartotojy interesus ('),

— atsizvelgdamas | Komisijos 2009 m. paskelbta konsultacijy dokuments, skirta diskusijoms dél tolesniy
veiksmy, susijusiy su Zaligja knyga ,Kolektyvinis Zalos atlyginimas vartotojams®,

— atsizvelgdamas | savo 2009 m. kovo 26 d. rezoliucija dél Baltosios knygos deél ieskiniy atlyginti Zala,
patirtg dél EB antimonopoliniy taisykliy pazeidimo (?),

() OL L 110, 2009 5 1, p. 30.
() OL C 117 E, 2010 5 6, p. 161.
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— atsizvelgdamas | 2008 m. lapkricio 27 d. Komisijos Zzaligja knyga ,Kolektyvinis zalos atlyginimas
vartotojams” (COM(2008)0794),

— atsizvelgdamas | savo 2011 m. sausio 20 d. rezoliucijg dél 2009 m. konkurencijos politikos ataskai-
tos (1),

— atsizvelgdamas | 2008 m. balandZio 2 d. Komisijos Baltaja knyga dél ieskiniy atlyginti 7alg, patirtg dél
EB antimonopoliniy taisykliy pazeidimo (COM(2008)0165),

— atsizvelgdamas | 2010 m. geguzés 9 d. M. Monti ataskaitg dél naujos bendrosios rinkos strategijos,

— atsizvelgdamas | 2007 m. kovo 13 d. Komisijos komunikata ,2007-2013 m. ES vartotojy politikos
strategija. Vartotojy teisiy stiprinimas, gerovés didinimas ir veiksminga jy apsauga“ (COM(2007)0099),

— atsizvelgdamas | savo 2011 m. spalio 25 d. rezoliucija del alternatyviy gin¢y sprendimo bady spren-
dziant civilinius, komercinius ir $eimos klausimus (2),

— atsizvelgdamas i savo 2011 m. rugséjo 13 d. savo rezoliucijg dél direktyvos dél tarpininkavimo jgyven-
dinimo valstybése narése, jos poveikio tarpininkavimui ir taikymo teismuose (%),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas | Teisés reikaly komiteto pranesimg ir Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto, Pramo-
nés, moksliniy tyrimy ir energetikos ir Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto nuomones
(A7-0012/2012),

A. kadangi Europos teisingumo erdvéje pilieciai ir jmonés turi turéti ne tik teises, bet ir galimybe i§ tikryjy
veiksmingai naudotis Siomis teisémis;

B. kadangi pagal neseniai priimtus ES teisés aktus numatyta tarpvalstybiniais atvejais suteikti bylos alims
galimybe arba veiksmingai naudotis savo teisémis (%), arba siekti i§spresti gincg neteismine tvarka taikant
taikinamojo tarpininkavimo procediira (mediacija) (°);

C. kadangi alternatyvaus gincy sprendimo (AGS) nauda nenugincijama ir kadangi visiems ES pilie¢iams
turéty bati nesaliskai uztikrinama teisé kreiptis | teismg;

D. kadangi pagal Eurobarometro 2011 m. kovo mén. atliktg greitaja apklausa ,Consumer attitudes towards
cross-border trade and consumer protection” (,Vartotojy pozitris j tarpvalstybing prekyba ir vartotojy
apsauga“) 79 proc. Europos vartotojy tvirtina, kad ryZtingiau ginty savo teises teisme, jei galéty prisi-
jungti prie kity vartotojy, pateikianciy skunda tuo paciu klausimu;

E. kadangi nukentéjusiems nuo teisés pazeidimy vartotojams, norintiems individualiai iskelti byla dél zalos
atlyginimo, kyla dideliy sunkumy, susijusiy su galimybe ta padaryti, jos veiksmingumu ir prieinamumu,
nes bylingjimosi iSlaidos kartais yra didelés, galimos psichologinés sanaudos, procediros yra ilgos bei
sudétingos ir triksta informacijos apie esamas teisiy gynimo priemones;

(") Priimti tekstai, P7_TA(2011)0023.

(2) Priimti tekstai, P7_TA(2011)0449.

(%) Priimti tekstai, P7_TA(2011)0361.

(*) Reglamentas (EB) Nr. 861/2007, nustatantis Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagringjimo procediira (OL L 199,
2007 7 31, p. 1); Reglamentas (EB) Nr. 1896/2006, nustatantis Europos mokéjimo jsakymo procediirg (OL L 399,
2006 12 30, p. 1); Reglamentas (EB) Nr. 805/2004, sukuriantis neginCytiny reikalavimy Europos vykdomajj rasta (OL
L 143, 2004 4 30, p. 15).

(°) Direktyva 2008/52[EB dél tam tikry mediacijos civilinése ir komercinése bylose aspekty (OL L 136, 2008 5 24, p. 3).
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F. kadangi tuo atveju, kai nuo to paties pazeidimo nukencia grupé pilie¢iy, individualas ieskiniai gali biti
neveiksminga priemoné sustabdyti tokig neteisétg praktikg ar gauti kompensacijg, ypac jei vieno asmens
nuostoliai, palyginti su bylinéjimosi sanaudomis, yra mazi;

G. kadangi kai kuriose valstybése narése esamy ES lygmeniu parengty vartotojy Zalos atlyginimo ir
vykdymo uztikrinimo priemoniy veiksmingumas nepatenkinamas arba $ios priemonés nepakankamai
gerai zinomos ir todél jomis mazai naudojamasi;

H. kadangi Europos rinky integracija ir dél jos suaktyvéjusi tarpvalstybiné veikla iSkelia poreikj taikyti
vieninga Europos kolektyviniy ieskiniy koncepcija, kad baty sprendziama tokiy atvejy, kai vartotojai
negali pasinaudoti teisémis, problema, nes keliose valstybése narése pagal jdiegtas kolektyvinio ieskinio
dél kompensacijos procediiras tarpvalstybiniai atvejai nenagrinéjami;

I. kadangi nacionalinés ir Europos valdzios institucijos atlieka lemiama vaidmenj uZztikrinant, kad ES teisés
aktai baty vykdomi, o privaciojo teisés akty vykdymo uZtikrinimo veiksmai turéty tik papildyti, bet ne
pakeisti viesojo teisés akty vykdymo uZztikrinimo veiksmus;

J. kadangi vieSojo teisés akty vykdymo uztikrinimo veiksmai, kuriais sustabdomi pazeidimai ar skiriamos
baudos, vartotojams savaime nesuteikia galimybés gauti kompensacijos uz patirta Zala;

K. kadangi sujungus ieskinius j bendra kolektyving Zalos atlyginimo procedara arba leidus, kad tokj ieskinj
pateikty atstovaujantis subjektas arba viesajj interesa ginanti institucija, baity galima supaprastinti procesg
ir sumazinti $aliy iSlaidas;

L. kadangi kolektyviniy ieskiniy dél zZalos atlyginimo teisiniy veiksmy sistema gali puikiai papildyti teising
asmeny apsauga, taciau negali jos pakeisti;

M. kadangi Komisija, teikdama bet kokj pasitlyma, kuris nepriklauso i$imtinés Sajungos kompetencijos
sri¢iai, turi laikytis subsidiarumo ir proporcingumo principy;

1. dziaugiasi minétosiomis horizontaliosiomis konsultacijomis ir pabrézia, kad nukentéjusieji nuo netei-
sétos veiklos — ir pilieciai, ir jmonés — turi turéti galimybe reikalauti kompensacijos uz patirtus individualius
nuostolius ar zala, ypa¢ atskiros ar i$sklaidytos Zalos atvejais, kai galimos bylos islaidos gali biti nepropor-
cingos patirtai Zalai;

2. atkreipia démesj j JAV Auk3¢iausiojo Teismo pastangas apriboti nepagrista bylinéjimasi ir piktnau-
dziavima JAV grupiniy ieskiniy sistema (') ir pabréZia, kad Europa neturéty nustatyti panasios i JAV grupés
ieskiniy sistemos ar bet kokios kitos sistemos, pagal kuria biity nepaisoma Europos teisés tradicijy;

3. dziaugiasi valstybiy nariy pastangomis sustiprinti nukentéjusiyjy nuo neteisétos veiklos teises, kai jos
priima arba planuoja priimti teisés aktus, kuriy tikslas — palengvinti teisiy gynimo procesa ir iSvengti
piktnaudziaujamojo bylinéjimosi kultiros, taciau taip pat pripazista, kad nacionaliniai kolektyviniy ieskiniy
mechanizmai labai skiriasi, ypa¢ savo apimtimi ir procediirinémis ypatybémis, o tai gali trukdyti pilie¢iams
naudotis teisémis;

4. palankiai vertina Komisijos darbg siekiant vieningos Europos kolektyviniy ieskiniy koncepcijos ir praso
Komisijos poveikio vertinime jrodyti, kad, remiantis subsidiarumo principu, reikia ES lygmens veiksmy,
siekiant pagerinti dabarting ES reguliuojamajg sistemg, kad nuo ES teisés pazeidimy nukentéjusiesiems
bty kompensuota jy patirta zala ir taip baity sustiprintas vartotojy pasitikéjimas ir uZtikrintas sklandesnis
vidaus rinkos veikimas;

(") Wal-Mart Stores Inc. v. Dukes et al. 564 JAV xxx (2011 m.)



2013 8 20 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 239 E/[35

2012 m. vasario 2 d., ketvirtadienis

5. pabrézia, kad islaidy mazinimo ir didesnio teisinio tikrumo pozitriu kolektyviniai veiksmai teisme gali
biti naudingi ir ieSkovams, ir atsakovams, ir teismy sistemai, kadangi taip i§vengiama keliy paraleliy teismo
procesy dél panasiy ieskiniy;

6. mano, kad konkurencijos sektoriuje itin svarbus vieSasis teisés akty vykdymo uZtikrinimas, kad bty
igyvendintos Sutar¢iy nuostatos, pasiekti visi ES tikslai ir uztikrinta, kad Komisija ir nacionalinés konku-
rencijos institucijos uZztikrinty, jog bty laikomasi ES konkurencijos teisés akty;

7. primena, kad Siuo metu tik valstybés narés priima teisés aktus dél nacionaliniy taisykliy, pagal kurias
nustatoma galima kompensacijos suma; be to, pazymi, kad nacionaliniy teisés nuostaty vykdymas negali
trukdyti vienodai taikyti Europos teisés nuostaty;

8.  ragina Komisija nuodugniai i$nagrinéti, koks teisinis pagrindas biity tinkamas bet kokioms priemo-
néms kolektyviniy ieskiniy srityje;

9.  pazymi, kad remiantis Siuo metu turima informacija, konkreciai 2008 m. Sveikatos ir vartotojy reikaly
generalinio direktorato atliktu tyrimu ,Kolektyvinio Zalos atlyginimo mechanizmy ES veiksmingumo ir
efektyvumo vertinimas®, né viena i§ ES esamy kolektyviniy ieskiniy priemoniy néra turéjusi neproporcingai
dideliy ekonominiy pasekmiy;

Esami ES teisés aktai ir ieskiniai dél uZdraudimo

10.  pazymi, kad ES lygmeniu jau esama atskiriems atvejams taikomy vykdymo uztikrinimo priemoniy,
pvz., Direktyva 2008/52/EB dél tam tikry mediacijos civilinése ir komercinése bylose aspekty ir Reglamentas
(EB) Nr. 805/2004, sukuriantis negin¢ytiny reikalavimy Europos vykdomaji rata, ir mano, kad ypac
Reglamentas (EB) Nr. 861/2007, nustatantis Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procediira,
sudaro salygas pasinaudoti teise kreiptis | teismg, nes supaprastina tarpvalstybinj bylinéjimasi dél ieskiniy,
kuriy suma maZesné kaip 2 000 EUR, ir sumazina ilaidas, taciau pazymi, kad $ie teisés aktai néra pritaikyti
veiksmingai uZtikrinti teis¢ kreiptis | teisma tais atvejais, kai panasig Zalg yra patyre daug nukentéjusiyjy;

11.  mano, kad ieskiniai dél uzdraudimo taip pat atlicka svarby vaidmenj uztikrinant pilieciy ir jmoniy
pagal ES teis¢ turimas teises, ir yra jsitikines, kad pagal Reglamenta (EB) Nr. 2006/2004 dél bendradarbia-
vimo vartotojy apsaugos stityje () ir Direktyva 2009/22/EB dél ieskiniy dél uzdraudimo ginant vartotojy
interesus nustatytas priemones bty galima Zymiai pagerinti, siekiant skatinti bendradarbiavimg ir ieskiniy
dél uzdraudimo nagrinéjima tarpvalstybiniy byly atvejais;

12.  mano, kad ypa¢ aplinkos apsaugos sektoriuje reikia gerinti priemones, kurias taikant teismas
uzdrausty atsakovui atlikti tam tikrus veiksmus; ragina Komisija nagrinéti, kaip bity galima taikyti ieskiniy
del uzdraudimo priemones $iam sektoriui;

13.  mano, kad ieskiniy dél uzdraudimo atveju pagrindinis démesys turéty bati skiriamas tiek individualiy,
tiek vieSyjy interesy apsaugai, ir ragina imtis atsargumo priemoniy, kai organizacijoms sudaroma daugiau
galimybiy kreiptis | teisma, nes joms neturéty biiti paprasciau kreiptis j teisma negu individams;

14.  todél ragina Komisija dar labiau sustiprinti ir padidinti esamy priemoniy, pavyzdziui, Direktyvos
98/27[EB dél draudimy ginant vartotojy interesus ir Reglamento (EB) Nr. 2006/2004 dél nacionaliniy
institucijy, atsakingy uZ vartotojy apsaugos teisés akty vykdyma, bendradarbiavimo, veiksmingumg, siekiant
uztikrinti tinkamg vartotojy teisiy nuostaty vie$gjj vykdymo uztikrinimg ES; vis délto pabrézia, kad nei
Direktyva 98/27/EB, nei Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 nesudaro salygy vartotojams gauti kompensacija
uZ patirta zalg;

() OL L 364, 2004 12 9, p. 1.
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Teisiskai privaloma horizontalioji sistema ir apsaugos nuostatos

15.  mano, kad teisé kreiptis | teisma pateikiant kolektyvinj ieskinj dél Zalos atlyginimo patenka  proceso
teisés sritj, ir yra susirdpings, kad dél nekoordinuojamy ES iniciatyvy kolektyviniy ieskiniy srityje naciona-
liniai proceso ir Zalos atlyginimo teisés aktai bus fragmentiski — tai ne sustiprins, o susilpnins teis¢ kreiptis
teismg ES; ragina, jei i§samiai i$nagrinéjus klausima baty nuspresta, jog reikalinga ir pageidautina Sgjungos
kolektyviniy ieskiniy sistema, kad bet koks kolektyviniy ieskiniy srities pasitlymas baty parengtas kaip
horizontalioji sistema, i kurig jtrauktas principy rinkinys, kuri uZtikrinty vienodg teis¢ kreiptis j teisma
pateikiant kolektyvinj Zalos atlyginimo ieskinj ES ir kuri baity specialiai, bet ne i§imtinai, tatkoma vartotojy
teisiy pazeidimy atvejais;

16.  pabrézia, kad reikia tinkamai atsizvelgti  atskiry valstybiy nariy teisés tradicijas ir teising tvarkg ir
stiprinti valstybiy nariy gerosios praktikos koordinavima, ir mano, kad dél ES sistemos, padésiancios veiks-
mingai jgyvendinti zalos atlyginimo nuostatas tiek vartotojams, tick MV], rengimo neturéty biti atidedamas
horizontaliosios sistemos patvirtinimas;

17.  pabrézia, kad bet kuri teisiSkai privaloma horizontalioji sistema turi apimti esminius kolektyvinio
zalos atlyginimo aspektus; taip pat pabrézia, kad ypa¢ proceso ir tarptautinés privatinés teisés klausimai turi
bati taikomi visiems kolektyviniams ieskiniams apskritai, neatsizvelgiant j atitinkama sektoriy, o, pavyzdziui,
atskiruose pacios horizontaliosios priemonés straipsniuose ar skyriuose arba atskirose teisinése priemonése,
priimamose kartu su horizontaliuoju dokumentu ar po jo, biity galima nustatyti kelias su vartotojy apsauga
ar konkurencijos teise susijusias taisykles, kurios padéty spresti tokius klausimus kaip galimas nacionaliniy
konkurencijos institucijy priimty sprendimy privalomumas;

18.  mano, kad individualiai patirta Zala ar nuostoliai atlicka pagrindinj vaidmenj apsisprendziant teikti
ieskinj, kadangi jie neiSvengiamai lyginami su i$laidomis, kurios gali susidaryti tuo atveju, jei bus imtasi
tolesniy veiksmy; todél primena Komisijai, kad reikia, jog kolektyviniy ieskiniy horizontalioji sistema bty
veiksminga ir ekonomiska priemoné visoms Salims, ir mano, kad rengiant valstybiy nariy nacionalines
proceso taisykles baty galima vadovautis Reglamentu (EB) Nr. 861/2007 dél Europos ieskiniy del nedideliy
sumy nagrinéjimo procediiros kaip orientaciniu dokumentu kolektyviniy ieskiniy srityje, jei ieskinio suma
nevirsija sumos, kuri patenka j reglamento taikymo sritj;

19.  mano, kad kolektyvinis ieskinys pagal horizontaligja sistema turéty duoti daugiausia naudos tais
atvejais, kai atsakovo ir atstovaujamy nukentéjusiyjy gyvenamoji (buveinés) vieta néra toje pacioje valstybéje
naréje (tarpvalstybinis aspektas) ir kai teisés, kurios yra, kaip jtariama, paZeistos, suteiktos pagal ES teis¢ (ES
teisés pazeidimas); ragina toliau nagrinéti, kaip gerinti Zalos atlyginimo procediira tais atvejais, kai pazei-
dziama nacionaliné teis¢ ir kai tai gali turéti svarbiy pasekmiy tarpvalstybiniu lygmeniu;

20.  dar kartg pakartoja, kad horizontaliojoje priemonéje turi bati jdiegtos apsaugos priemonés, siekiant
isvengti nepagristy ieskiniy ir piktnaudziavimo Zalos atlyginimo priemone ir uZtikrinti sgZiningg teismo
procesg; taip pat pabrézia, kad tokios apsaugos priemonés turi apimti, inter alia, $iuos aspektus:

Asmenys, turintys locus standi

— kad atstovaujamieji veiksmai baity priimtini, turi bati aiskiai identifikuota grupé, o grupés nariy tapatybé
turi bati nustatyta prie§ teikiant ieskinj;

— Europos kolektyviniy ieskiniy koncepcija turi bati pagrista aktyvaus dalyvavimo principu, pagal kuri,
siekiant iSvengti galimo piktnaudZiavimo, nukentéjusieji aiSkiai nustatomi ir dalyvauja procediroje tik
tuo atveju, jei aiskiai nurodé, kad nori tai daryti; pabrézia, kad reikia gerbti esamas nacionalines sistemas,
vadovaujantis subsidiarumo principu; ragina Komisija apsvarstyti sistemg, pagal kurig visiems galimai
nukentéjusiems vartotojams bty pateikta atitinkama informacija, bity padidintas kolektyviniy veiksmy
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reprezentatyvumas, sudaryta galimybé kuo daugiau nukentéjusiy kreiptis dél kompensacijos ir ES pilie-
¢iams uztikrinta paprasta, prieinama ir veiksminga teisé kreiptis j teisma, i§vengiant didelio skai¢iaus byly
ir nereikalingy individualiy ar kolektyviniy veiksmy dél to paties pazeidimo; ragina valstybes nares
igyvendinti veiksmingus mechanizmus, siekiant uztikrinti, kad kuo daugiau nukentéjusiyjy gauty infor-
macija ir suZinoty savo teises ir pareigas, ypa¢ kai jie gyvena keliose valstybése narése, taciau stengtis
iSvengti veiksmy, kurie neteisétai pakenkty atitinkamos $alies reputacijai, kad baty laikomasi nekaltumo
prezumpcijos principo;

— tokia kolektyviniy ieskiniy sistema, pagal kurig pries priimant sprendima nukentéjusieji nenustatomi, turi
bati atmesta remiantis tuo, kad ji prieStarauja daugelio valstybiy nariy teisinei tvarkai ir kad ja taikant
pazeidziamos bet kurio nukentéjusiojo, kuris gali dalyvauti procese $ito nezinodamas ir kuriam teismo
sprendimas vis tiek biity privalomas, teises;

— valstybés narés turéty uztikrinti, kad teismas ar panaSus organas ir toliau turéty teis¢ savo nuoZiira
atlikti preliminary bet kokiy galimy kolektyviniy veiksmy priimtinumo patikrinima, kad galéty patvir-
tinti, jog veiksmai atitinka kriterijus ir kad galima pradéti process;

— valstybés narés turéty paskirti organizacijas, kompetentingas imtis atstovaujamuyjy veiksmy, be to, bity
naudinga nustatyti Europos kriterijus Siems kompetentingiems subjektams aiskiai apibrézti; Sie kriterijai
galéty bati pagristi Direktyvos 2009/22/EB dél ieskiniy dél uzdraudimo ginant vartotojy interesus 3
straipsniu, taciau jie turéty bati tiksliau apibréZti, kad buty ivengta piktnaudziaujamojo bylinéjimosi ir
uztikrinta teisé kreiptis | teisma; Sie kriterijai turéty bati susije, inter alia, su kompetentingy organizacijy
finansiniais ir Zmogikaisiais iStekliais;

— bet kuriuo atveju nukentéjusiesiems turi bati uZtikrinta laisvé kreiptis | kompetentingg teisma ir jame
siekti individualios kompensacijos alternatyvos;

Kompensacija uZ visg realiai patirtg Zalg

— horizontalioji sistema turéty aprépti kompensacija tik uz realiai patirtg Zalg, o baudinis Zalos atlyginimas
turi bati uzdraustas; remiantis kompensavimo koncepcija, priteista zalos kompensacija turi bati paskirs-
tyta individualiems nukentéjusiesiems proporcingai atsizvelgiant i jy individualiai patirta 7Zalg; salyginis
atlyginimo susitarimas (angl. contingency fees) Europoje i§ esmés nezinomas, todél neturéty bati jtrauktas j
privalomg horizontaligja sistemg;

Irodymy gavimas

— nustatant galimybe gauti jrodymus i§ atsakovo, kolektyviniy ieskovy padétis neturi biiti geresné negu
individualiy ieskovy ir kiekvienas ieskovas, teikdamas ieskinj, turi pateikti savo jrodymuy; pareiga leisti
ieskovams susipazinti su dokumentais (jrodymy atskleidimas) yra mazai Zinoma Europoje, todél ji negali
bati jtraukta i horizontaligja sistema;

Principas ,pralaiméjes moka*

— negali bti veiksmy be finansinés rizikos ir valstybés narés turi nustatyti savo teisingo islaidy paskirs-
tymo taisykles, pagal kurias pralaiméjusioji 3alis privaléty padengti kitos Salies islaidas, siekiant i§vengti
nepagristy ieskiniy plitimo pagal visai ES taikoma kolektyviniy ieskiniy mechanizmg;

NeleidZiamas treciyjy Saliy finansavimas

— Komisija negali nustatyti jokiy ieskiniy dél Zalos atlyginimo finansavimo salygy ar gairiy, nes valstybiy
nariy teisés sistemose dazniausiai néra numatyta prasyti treciosios $alies finansavimo, mainais sitilant dalj
priteistos nuostoliy kompensacijos; tai nedraudzia valstybéms naréms nustatyti ieskiniy dél Zalos atly-
ginimo finansavimo salygy ar gairiy;
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21.  siidlo, kad, jei Komisija pateikty pasitilymag dél kolektyviniy ieskiniy horizontaliosios sistemos, biity
patvirtintas tolesniy veiksmy, jei tikslinga, principas, pagal kurj privatus asmuo gali uZztikrinti teisés akty
vykdyma pateikdamas ieskinj dél kolektyvinio Zalos atlyginimo, jei prie§ tai Komisija ar nacionaliné konku-
rencijos institucija yra priémusi sprendima dél pazeidimo; pazymi, kad nustacius tolesniy veiksmy principg
apskritai néra panaikinama galimybé nustatyti tiek savarankiskus, tiek tolesnius veiksmus;

22.  ragina Komisija nagrinéti, kaip didinti vartotojy informuotumg apie galimybes pasinaudoti kolekty-
viniy ieskiniy mechanizmais ir palengvinti subjekty, kompetentingy imtis kolektyviniy veiksmy, bendradar-
biavimg; pabrézia, jog vartotojy organizacijos ir Europos vartotojy centry tinklas (angl. ECC-NET) gali atlikti
labai svarby vaidmenj, kad informacija pasiekty kuo daugiau nukentéjusiy nuo ES teisés pazeidimy;

23.  pabrézia, kad, atsizvelgiant | daugelj Komisijos nustatyty Sgjungos teisés pazeidimy ES vartotojy
apsaugos priemoniy srityje, reikia labiau jtvirtinti ieskinius dél uzdraudimo ('), ir kartu pripazista, kad
pagalbos priemoniy, kurias taikant teismas uzdraudzia atsakovui atlikti tam tikrus veiksmus, nepakanka
tais atvejais, kai nukentéjusieji patyré Zala ir turi teise j kompensacija; praso Komisijos nustatyti, dél kuriy ES
teisés nuostaty sunku gauti kolektyving kompensacija;

24.  mano, kad tokius teisés aktus reikéty nustatyti, kad baty apibréztos sritys, kuriose pagal horizonta-
ligja priemone bity uZtikrintas kolektyvinis Zalos atlyginimas uZz tokiy teisés akty paZeidima ir uz ES
antimonopolinés teisés pazeidima; ragina, kad horizontaliosios priemonés priede bity i§vardyti atitinkami
ES teisés aktai;

Alternatyvus gincy sprendimas (AGS)

25.  pazymi, kad AGS priemonés daznai priklauso nuo to, ar prekybininkas pasirenges bendradarbiauti, o
galimybé pasinaudoti veiksminga teismine Zalos atlyginimo sistema baty didelé paskata Salims pasiekti
susitarimg be teismo — greiCiausiai taip buty i§vengta nemaZzai bylinéjimosi; ragina Europos lygmeniu
nustatyti AGS sistema, pagal kuria bty galima grei¢iau ir pigiau i$spresti ginca ir kuri baty patrauklesné
alternatyva teismo procesams; taip pat sitilo, kad teismai, atlickantys preliminary kolektyvinio ieskinio
priimtinumo patikrinima, taip pat turéty jgaliojima pavesti ginco Salims pries pradedant kolektyvinio
ieskinio teismo procesg i§ pradziy siekti iSspresti ginca kolektyviniu susitarimu; mano, kad nustatant tokj
jgaliojima reikéty remtis Teismo parengtais kriterijais (%); vis délto pabrézia, kad Sios priemonés turéty likti
teisiy gynimo teisme alternatyva (kaip matyti i§ pavadinimo), o ne bitina iSankstine salyga;

Jurisdikcija ir taikytina teisé

26.  pabrézia, kad pacioje horizontaliojoje sistemoje turéty biiti nustatytos taisyklés, kurias taikant bty
iSvengta skubéjimo | teismus (palankiausio teismo ieskojimo) ir sykiu nepanaikinta teisé kreiptis i teismg;
mano, kad reglamentas ,Briuselis I turéty bati atskaitos taskas nustatant, kurio teismo jurisdikcijai klausimas
priklauso;

27.  ragina toliau nagrinéti, kaip baity galima pakeisti kolizines teisés normas; mano, kad viena i§ gali-
mybiy bty taikyti tos valstybés teis¢, kurioje yra daugumos nukentéjusiyjy gyvenamoji (buveinés) vieta,
tadiau pavieniai nukentéjusieji turéty turéti teis¢ nedalyvauti teikiant kolektyvinj ieskinj ir individualiai ginti
savo teises pagal bendrgsias tarptautinés privatinés teisés taisykles, nustatytas reglamentuose ,Briuselis I
»Roma [* ir ,Roma II*

(") Problemy, su kuriomis susiduria vartotojai gindami savo teises, kai paZeidziami vartotojy apsaugos teisés aktai, ir ju
ekonominiy pasekmiy tyrimas. I dalis, pagrindinis pranesimas, 2008 8 26, I dalis. Pagrindinis pranesimas, p. 21 ir
toliau.

(%) 2010 m. kovo 18 d. Teisingumo Teismo sprendimas sujungtose bylose C-317/08, C-318/08, C-319/08 ir C-320/08
(R. Alassini), dar nepaskelbtas Rinkinyje.
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28.  pabrézia, kad po Teismo sprendimo byloje C-360/09 Pfleiderer Komisija privalo uztikrinti, jog kolek-
tyviniy ieSkiniy sistema nekenkty konkurencijos teisés atleidimo nuo baudy sistemai ir gin¢y sprendimo
procediirai;

Iprasta teisékiiros procediira

29.  primygtinai tvirtina, kad, laikantis jprastos teisékiiros procediiros, Europos Parlamentas turi dalyvauti

priimant bet kokia teisékiiros iniciatyva kolektyviniy ieskiniy srityje ir kad teikiant bet kokj pasitilyma turi
biti remiamasi i$samiu poveikio vertinimu;

30. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms ir
parlamentams ir ES lygmens socialiniams partneriams.

Teiginiy apie maisto produkty maistingumg sarasas
P7_TA(2012)0022

2012 m. vasario 2 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos reglamento, kuriuo i§ dalies
keiiamas Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 teiginiy apie maisto produkty maistingumg s3rasas

(2013/C 239 E/06)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1924/2006 dél teiginiy apie maisto produkty maistingumg ir sveikatinguma (*),

— atsizvelgdamas | Komisijos reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamento (EB) Nr. 1924/2006
teiginiy apie maisto produkty maistinguma sarasas, projekta,

— atsizvelgdamas | Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 25 straipsnyje nurodyto komiteto 2011 m. spalio
13 d. pateikta nuomong,

— atsizvelgdamas | Komisijos gaires dél Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 igyvendinimo, kurias 2007 m.
gruodzio 14 d. patvirtino Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinis komitetas (?),

— atsizvelgdamas | 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1169/2011
dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams (3),

— atsizvelgdamas | 1999 m. birZelio 28 d. Tarybos sprendimo 1999/468/EB, nustatancio Komisijos
naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (%), 5a straipsnio 3 dalies b punkta,

L 304, 2011 11 22, p. 18.
L 184, 1999 7 17, p. 23.


http://www.oecd.org/document/61/0,3746,en_2649_33767_48570813_1_1_1_1,00.html
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— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 88 straipsnio 2 dalj ir 4 dalies b punkta,

1.

. kadangi, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 3 straipsnyje, teiginiai apie maisto produkty

maistingumga ir sveikatinguma negali biti naudojami neteisingai, neaiskiai ar klaidinamai;

. kadangi, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 19242006 5 straipsnio 2 dalyje, teiginius apie maistinguma

ir sveikatingumg galima leisti naudoti tik tada, kai galima tikétis, kad teiginiuose nurodyta teigiamg
poveikj supras vidutinis vartotojas;

. kadangi, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 9 straipsnio 2 dalyje, pateikiant lyginamuosius

teiginius apie maistinguma tam tikras maisto produktas sudéties pozidriu turi bti lyginamas su jvairiais
tos pacios kategorijos maisto produktais, jskaitant kity prekiy Zenkly maisto produktus;

. kadangi, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 7 straipsnyje, informacija neturi klaidinti

vartotojo apie maisto produktus — jy kilme, pozymius ir savybes;

kadangi, atsizvelgiant j minétus svarbiausius principus, kuriais vadovaujamasi atrenkant ant maisto
produkty leidZiamus naudoti teiginius apie maistingumg, naujas Komisijos siilomas teiginys apie mais-
tingumg ,sudétyje yra X % maziau [maistingosios medziagos]”, kurj siiloma jtraukti { Reglamento (EB)
Nr. 1924/2006 prieda, prieStarauja pagrindinio teisés akto tikslui ir turiniui, nes vidutiniam vartotojui jis
bty neaiskus, klaidinantis ir painus;

kadangi naujai pateikiamu teiginiu ,sudétyje yra X % maziau [maistingosios medziagos]“ pazeidziamas
lyginamyjy teiginiy principas, nurodytas Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 9 straipsnio 2 dalyje; kadangi
Sis teiginys suteikia galimybe palyginti to paties produkto maisting vertg su ankstesnés sudéties to paties
produkto maistine verte, nepaisant pradinio atitinkamos maistinés medziagos kiekio, kuris galéty bati
labai didelis, palyginti su jos kiekiu kituose rinkoje esanciuose produktuose; kadangi produktams, kuriy
sudétis nepakeista, taciau jy sudétyje tam tikros maistinés medziagos yra maziau, nei kito gamintojo
pakeistos sudéties produkte, nebus galima naudoti teiginio apie maistinguma ir tai nei§vengiamai klaidins
vartotojus;

. kadangi naudojant teiginj ,sudétyje yra X % maziau [maistingosios medZziagos]“ galéty bati iskreipta

konkurencija atsizvelgiant i produktus su dabar naudojamais teiginiais, pvz., ,sumaZzintas [maistingos
medziagos] kiekis“ ir ,dietinis“; kadangi, kalbant apie pastarajj teiginj, produkte, palyginti su kitais
panasiais produktais, turi biiti sumaZinama ne maziau kaip 10 % mikromaistiniy medziagy, 25 % natrio
arba 30 % cukraus arba riebaly; kadangi vartotojas galéty pamanyti, jog kickybe apibtdinantis teiginys
,sudétyje yra X % maziau [maistingosios medziagos]“ reiskia, kad maistingosios medziagos produkte yra
maziau, negu pazymétame teiginiais ,sumazintas kiekis* ir ,dietinis“, nepaisant to, kad Siems teiginiams
reikalavimai yra grieztesni, negu teiginiui ,sudétyje yra X % maZziau [maistingosios medziagos]“, kurio
atveju reikalaujamas minimalus maistingos medZiagos sumazinimas yra tik 15 %;

. kadangi teiginys ,sudétyje yra X % maziau [maistingosios medziagos]“ galéty nebeskatinti gamintojy i3

esmés keisti produkty sudétj siekiant atitikti teiginiy ,sumazintas [maistingos medziagos] kiekis“ ir
,dietinis“ reikalavimus, nes maistingosios medziagos kiekj lengviau sumazinti 15 %, negu 30 %,

kadangi Komisija Sio teisés akto projekto 4 konstatuojamoje dalyje aiSkiai pripazista, kad tada, kai
produkte cukraus kiekis mazesnis, vartotojai tikisi maZesnés energetinés vertés; kadangi atsizvelgiant j
siilomg teiginio ,sumazintas riebaly (cukraus) kiekis“ pakeitimg, kaip nurodyta teisés akto projekto
priedo 2 punkte, Komisija tokius teiginius taip pat leidzia naudoti net ir tada, kai produkto, kuriam
taikomas $is teiginys, energetiné verté lygi energetinei panaSaus produkto vertei;

nepritaria tam, kad biity patvirtintas Komisijos reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamento (EB)

Nr. 19242006 teiginiy apie maisto produkty maistingumga sarasas, projektas;
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2. mano, kad Komisijos reglamento projektas neatitinka pagrindinio teisés akto esmés ir tikslo;
3. ragina Komisijg pateikti komitetui i§ dalies pakeista teisés akto projekta;

4. paveda Pirmininkui perduoti 3ia rezoliucija Tarybai ir Komisijai bei valstybiy nariy vyriausybéms ir
parlamentams.

Europos Vadovy Tarybos 2012 m. sausio 30 d. susitikimo iSvados
P7 TA(2012)0023

2012 m. vasario 2 d. Europos Parlamento rezoliucija dél 2012 m. sausio 30 d. Europos Vadovy
Tarybos susitikimo

(2013/C 239 E/07)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2012 m. sausio 30 d. vykusio Europos Vadovy Tarybos susitikimo i§vadas,

— atsizvelgdamas | 2011 m. gruodzio 9 ir 10 d. vykusio Europos Vadovy Tarybos susitikimo i$vadas,
— atsizvelgdamas | euro zonos valstybiy ir vyriausybiy vadovy 2011 m. gruodzio 9 d. pareiskima,

— atsizvelgdamas i Jungtinés Karalystés pozicija,

— atsizvelgdamas | 3esiy teisés akty dél ekonomikos valdysenos rinkinj ir { du Komisijos pasitlymus dél
tolesnio fiskalinés drausmés grieztinimo (1),

— atsizvelgdamas j Komisijos pirmininko pareiskima 2012 m. sausio 18 d. plenarinéje sesijoje,

— atsizvelgdamas | ad hoc Euro darbo grupés ir Euro grupés deryby rezultatus,

— atsizvelgdamas i bitinybe iSsaugoti vienybe tarp euro zonos ir ne euro zonos susitarianciyjy Saliy,
— atsizvelgdamas | Parlamento vardu jo atstovy ad hoc darbo grupéje pateiktg pasitlyma,

— atsizvelgdamas i savo 2012 m. sausio 18 d. rezoliucijg dél Europos Vadovy Tarybos susitikimo (2011 m.
gruodzio 8-9 d.) iSvady dél tarptautinio susitarimo dél Fiskalinio stabilumo sajungos projekto (3),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 2 dali,

(") Reglamentas dél valstybiy nariy ekonominés ir biudzeto priezitiros grieztinimo (COM(2011)0819) ir Reglamentas dél
biudzeto plany projekty stebésenos bei vertinimo bendryjy nuostaty (COM(2011)0821).
(3) Priimti tekstai, P7_TA(2012)0002.
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1. dar kartg patvirtina savo 2012 m. sausio 18 d. rezoliucija, pazymédamas galutinj Sutarties dél
stabilumo, koordinavimo ir valdysenos ekonomingje ir pinigy sajungoje tekstg, ir pakartoja savo nuomone,
kad baty buve geriau pasiekti susitarima pagal ES teis¢; apgailestauja, kad susitarimas nebuvo jmanomas
visoms valstybéms naréms dél Jungtinés Karalystés Ministro pirmininko priestaravimo;

2. vis délto pazymi, kad beveik visi elementai, numatyti naujojoje sutartyje, gali bati pasiekti ir didZiaja
dalimi jau buvo pasiekti pagal esamg ES teising sistema ir antrinés teisés aktais, i§skyrus auksing taisykle,
atvirksting kvalifikuota dauguma ir ETT dalyvavimg;

3. mano, kad galutinis tekstas keletu punkty yra geresnis uz pirminj teksto variantg ir kad tam tikras
skai¢ius pasitlymy, kuriuos pateiké Parlamentas, buvo itrauktas, visy pirma:

— nuostata, kad bus visiskai laikomasi Bendrijos metodo;

— kad stabilumas, koordinavimas ir valdysena bus jgyvendinti antriniais teisés aktais, visiskai jtraukiant
Parlamentg;

— didesnis, nors ir ne visiskas, Sesiy teisés akty dél ekonomikos valdysenos rinkinio ir naujosios Sutarties
suderinamumas;

— susitarianciyjy Saliy, kuriy valiuta néra euro, teisés dalyvauti tuose euro virSiniy susitikimuose, kurie
susije su konkurencingumu, bendrgja euro zonos struktiira ir pagrindinémis taisyklémis, kurios joms bus
taikomos ateityje, pripaZinimas;

— Europos Parlamento ir nacionaliniy parlamenty bendradarbiavimas numatomas tarpusavio susitarimu ir
pagal Sutartj;

— nuoroda | tvaraus augimo, uzimtumo, konkurencingumo ir socialinés sanglaudos tikslus;

— jsipareigojimas susitarimo turinj jtraukti j ES teising sistema per penkerius metus;

4.  pripazista, kad fiskalinis stabilumas yra svarbus dabartinés krizés sprendimo komponentas; taciau
pabrézia, kad siekiant ekonomikos atsigavimo reikia imtis priemoniy, skirty solidarumui stiprinti ir tvariam
augimui bei uzimtumui skatinti; palankiai vertina tg fakta, kad Europos Vadovy Taryba tai pripaZista, taciau
primygtinai reikalauja, kad reikia imtis konkreciy ir toli siekian¢iy priemoniy;

5. pakartoja savo raginima skubiai jsteigti Skoly grazinimo fonda, remiantis Vokietijos ekonomikos
eksperty tarybos pasitilymu; ragina §j teisés akta kaip biiting jtraukti siekiant sudaryti salygas skoly grazi-
nimo fondui, pageidautina, | dabartinj dviejy teisés akty rengimo procesa; apgailestauja, kad tai dar nebuvo
inicijuota; ragina Komisija pateikti grieZtas priemones, skirtas augimui ir uzimtumui skatinti;

6.  siekiant uztikrinti fiskalinj stabilumg sidlo pasitelkti ne tik numatytas priemoniy serijas, bet ir sukurti
obligacijy projekta, gaires stabilumo obligacijoms ir Europos lygmeniu jvesti finansiniy sandoriy mokestj, dél
kurio Komisija jau pateiké pasitilyma;
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7. be to, atkreipia démesj, i tai, kad naujame susitarime triiksta dar keleto svarbiy elementy:

— siekio iSvengti dviguby standarty tarp susitarime ir Lisabonos sutartyje bei acquis communautaire numatyty
normy;

— visos susitarianciosios susitarimo 3alys, dabartinés ir bsimosios euro zonos narés, turéty turéti tokia
pacia teis¢ visapusiskai dalyvauti visuose euro virsiniy susitikimuose;

8.  apgailestauja, kad galutinis tekstas neatspindi Parlamento praSymo leisti jo pirmininkui visapusiskai
dalyvauti neformaliuose auksciausiojo lygio euro zonos susitikimuose; primygtinai reikalauja, kad iSrinktasis
euro zonos auksciausiojo lygio susitikimy pirmininkas atsiysty nuolatinj kvietima, kurio iSpléstas formatas,
leisty 3iuose susitikimuose visapusiskai dalyvauti;

9.  primygtinai reikalauja, kad susitarianciosios Salys visiSkai gerbty savo isipareigojima ne véliau kaip per
penkerius metus Sutartj dél stabilumo, koordinavimo ir valdysenos jtraukti j ES sutartis ir praso pasinau-
dojant $ia proga iStaisyti Lisabonos sutartyje likusius trikumus;

10.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija valstybés ir vyriausybés vadovams, Europos Vadovy

Tarybos pirmininkui, Euro grupés pirmininkui, nacionaliniams parlamentams, Komisijai ir Europos Centri-
niam Bankui.

Iranas ir jo branduoliné programa
P7 TA(2012)0024
2012 m. vasario 2 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Irano ir jo branduolinés programos

(2013/C 239 E/08)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j savo ankstesnes rezoliucijas dél Irano,

— atsizvelgdamas | ES vyriausiosios igaliotinés Catherine Ashton po Stambule 2011 m. sausio 21-22 d.
vykusiy deryby su Iranu 2011 m. sausio 22 d. E3+3 vardu padaryta pareiskima,

— atsizvelgdamas | 2011 m. spalio 21 d. Vyriausiosios jgaliotinés C. Ashton laiska Irano Islamo Respub-
likos auks¢iausios nacionalinio saugumo tarybos sekretoriui Saeedui,

— atsizvelgdamas j Tarptautinés atominés energijos agentiiros (TATENA) generalinio direktoriaus 2011 m.
lapkric¢io 8 d. pateikta Sutarties dél branduolinio ginklo neplatinimo Susitarimo dél apsaugos priemoniy
igyvendinimo ir susijusiy Saugumo Tarybos rezoliucijy nuostaty vykdymo Irano Islamo Respublikoje
ataskaita,

— atsizvelgdamas | TATENA valdytojy tarybos 2011 m. lapkri¢io 18 d. rezoliucija,

— atsizvelgdamas | 2011 m. lapkri¢io 18 d. vyriausiosios jgaliotinés pareiskima dél TATENA valdytojy
tarybos rezoliucijos,

— atsizvelgdamas j 2011 m. lapkri¢io 29 d. vyriausiosios jgaliotinés pareiskimg dél JK ambasados Teherane
uzpuolimo ir uzémimo,

— atsizvelgdamas | 2011 m. gruodzio 9 d. Europos Vadovy Tarybos iSvadas,

— atsizvelgdamas j 2011 m. lapkric¢io 14 d., 2011 m. gruodzio 1 d., 2012 m. sausio 23 d. Tarybos i§vadas
dél Irano,
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— atsizvelgdamas | Irano jsipareigojima laikytis Sutarties dél branduolinio ginklo neplatinimo (NPT), biiti-
nybe, kad visos Sios sutarties Salys visapusiskai vykdyty visus savo isipareigojimus, ir atsizvelgdamas i
Sios sutarties I ir II straipsniuose nustatyta jos Saliy teis¢ taikiais tikslais be diskriminacijos plétoti
mokslinius tyrimus, gaminti ir naudoti atoming energija,

— atsizvelgdamas j UZsienio reikaly komiteto rekomendacija Tarybai dél nuoseklios politikos dél rezimy,
kuriems ES taiko ribojancias priemones, kai jy vadovai siekia savo asmeniniy ir prekybiniy interesy ES
viduje,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 4 dalj,

A. kadangi Iranas, ratifikuodamas Sutartj dél branduolinio ginklo neplatinimo, pasizadéjo nepirkti bran-
duoliniy ginkly ir yra teisiskai jsipareigojes deklaruoti visus savo veiksmus branduolinés veiklos srityje,
jskaitant branduolines medziagas, ir vykdyti juos atsizvelgdamas | TATENA nustatytas apsaugos prie-
mones;

B. kadangi Iranas vis dar turi jvykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus pagal visas atitinkamas JTST rezo-
liucijas, taip pat pagal naujausia rezoliucijy Nr. 1929 (2010), ir visus TATENA valdytojy tarybos
reikalavimus, kuriuose nurodoma suteikti Agentiirai visiska ir besglygiska prieiga prie visy objekty,
jrenginiy, Zmoniy ir dokumenty, taip sudarant salygas tinkamai atlikti Irano branduolinés programos
patikrinimg ir suteikiant galimybe TATENALI atlikti jai skirtg branduolinés veiklos kontrolierés vaidmenj;

C. kadangi 2011 m. lapkricio mén. Tarptautinés atominés energijos agentiiros (TATENA) pranesime isreis-
kiami rimti nuogastavimai dél Irano branduolinés programos galimy kariniy aspekty, nes kai kuri
veikla, susijusi su branduolinio sprogstamojo jtaiso kirimu, gali vis dar vykti;

D. kadangi 2011 m. gruodzio 27 d. Irano viceprezidentas Reza Rahimi pagrasino panaudoti karine jéga
uzdarant Ormiizo sgsiauri, jei bus taikomos sankcijos Irano naftos eksportui; kadangi buvo toliau
dislokuojamos Europos ir JAV laivyno pajégos siekiant neutralizuoti §j grasinima, o kariné padétis
regione pasieké aukSciausios parengties biseng;

E. kadangi nesilaikydamas savo isipareigojimy pagal branduolinio ginklo neplatinimo sutartj Iranas
Fordovo (angl. Fordow) vietovéje, esancioje netoli Komo (angl. Qom), nelegaliai pastaté sodrinimo
jrenginj ir apie jo egzistavima organizacijai TATENA pranesé tik pra¢jus daug laiko po statyby pradzios;
kadangi toks slaptumas dar labiau sustiprino nepasitikéjima Irano teiginiais, kad 3alies branduoliné
programa yra tik civilio pobidzio;

F. kadangi 2012 m. sausio 5 d. Turkijos uZsienio reikaly ministras Ahmet Davutoglu perdavé Iranui ES
vyriausiosios jgaliotinés kvietimg atnaujinti branduolines derybas su E3+3; kadangi per Turkijos
uzsienio reikaly ministro vizita Irano uZsienio reikaly ministras Ali Akbar Salehi pareiské, kad Iranas
pasirenges atnaujinti derybas;

G. kadangi ES uZsienio reikaly ministrai sutaré dél papildomy ribojamyjy priemoniy Iranui energetikos
sektoriuje, jskaitant laipsniska Zaliavinés naftos importo i§ Irano i ES embargo jvedimg, finansy sekto-
riuje, jskaitant priemones prie§ Irano centrinj banka, ir transporto sektoriuje, taip pat dél tolesniy
eksporto apribojimy, batent dél aukso ir dvejopo naudojimo prekiy ir technologijy, taip pat dél
papildomy asmeny ir subjekty, jskaitant kelis subjektus, kuriuos kontroliuoja Islamo revoliucijos gvar-
dija, jtraukimo | sarasus;

H. kadangi Taryba dar karta patvirtino savo isipareigojima siekti diplomatinio Irano branduolinés veiklos
klausimo sprendimo laikantis dvejopo pozirio;
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. kadangi Taryba dar kartg patvirtino, kad ES tikslas tebéra pasiekti visapusiska ir ilgalaikj sprendima,
kuris sustiprinty tarptautinés bendruomenés pasitikéjimg i$imtinai taikiu Irano branduolinés programos
pobiidziu, tuo pat metu uZztikrinant pagarba teisétoms Irano teiséms taikiai naudotis branduoline
energija pagal Sutartj dél branduolinio ginklo neplatinimo;

1. pakartoja, kad platinimo rizika, susijusi su Irano branduoline programa, vis dar kelia didelj susiriipi-
nima ES, ir yra labai sunerimes dél TATENA ataskaitoje pateikto teiginio, kad yra patikimos informacijos,
jog Iranas vykdé su branduolinio sprogstamojo jtaiso kiirimu susijusig veikla;

2. labai apgailestauja dél Irano atlickamos sodrinimo veiklos paspartinimo, pazeidziant Sesias JTST rezo-
liucijas ir vienuolika TATENA tarybos rezoliucijy, tai atsispindi neseniai pradétos urano sodrinimo iki
20 proc. operacijos po Zeme esanciame jrenginyje Fordovo vietovéje prie Komo;

3. dar kartg ragina Irang nedelsiant sustabdyti sodrinimo technologijy kirima, nes tai gerokai virsija
batinybe uZtikrinti saugy kuro tiekima civiliniais tikslais ir rodo, kad nepaisoma tarptautinio susirtipinimo
dél slapty kariniy ketinimy;

4. remia Tarybos patvirtintas papildomas ribojamgsias priemones prie§ Irang energijos ir finansy sekto-
riuose, taip pat papildomas asmenims ir subjektams taikomas sankcijas, iskaitant tuos, kurias kontroliuoja
Islamo revoliucijos gvardija (IRG); pripazista, kad sankcijos ir diplomatinés priemonés galéty padéti priversti
Irano vyriausybe pripazinti JT rezoliucijas ir jy laikytis, kad bity galima i§vengti tolimesnio eskalavimo;
pazymi, kad sankcijos néra savitikslés ir kad iki Siol ES sankcijos Iranui nepadéjo pasiekti iSsikelty tiksly;

5. primena ilgalaike ES pozicija, kad nei$spresti klausimai su Iranu dél jo branduolinés programos turi
bti iSspresti taikiai ir kad konflikto nejmanoma iSspresti karinémis priemonémis;

6. pazymi, kad zaliavinés naftos importo i§ Irano j ES embargas bus jvedamas laipsniskai, o sudaryti
susitarimai gali bati vykdomi iki 2012 m. liepos 1 d.; ragina Taryba nuspresti taikyti priemones, kurios
bitinos siekiant atlyginti uz pasekmes, kurias embargas turés jvairioms ES valstybéms naréms;

7. praso, kad sankcijos ir ribojamosios priemonés biity nukreiptos i siekiama tikslg ir jj atitikty, kad jomis
bity sickiama daugiausia paveikti represiniy ar nusikalstamy rezimy elita ir atsakingus nevalstybinius
zlugusiy valstybiy veikéjus, kad kiek jmanoma bity sumazintas neigiamas poveikis civiliams gyventojams,
ypac¢ pazeidziamiausioms grupéms;

8. remia Tarybos isipareigojima siekti diplomatinio Irano branduolinés veiklos klausimo sprendimo
laikantis dvejopo poziiirio ir siekiant ES tikslo rasti visapusiska ir ilgalaikj sprendima; ragina Irano valdzios
institucijas teigiamai atsakyti { 2011 m. spalio 21 d. vyriausiosios jgaliotinés laiske i§déstyta pasitilyma vesti
esmines derybas, aiskiai demonstruojant pasirengima taikyti pasitikéjimo stiprinimo priemones ir be isanks-
tiniy salygy pradéti prasmingas diskusijas siekiant i§ esmés spresti su branduoline programa susijusius
susirGipinimg keliancius klausimus;

9.  dar kartg ragina Irano valdzios institucijas vykdyti pagal BGNS prisiimtus jsipareigojimus; ragina Irano
parlamenta ir vyriausybe ratifikuoti ir jgyvendinti papildoma protokola ir visiskai jgyvendinti Susitarimo dél
visapusisky saugos garantijy nuostatas;

10.  palankiai vertina tai, kad Iranas sutiko 2012 m. sausio 29-31 d. priimti auksto rango TATENA
inspektavimo delegacijg, vadovaujamg generalinio direktoriaus pavaduotojo Hermano Nackaertso;
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11.  primygtinai ragina Irana visapusiskai bendradarbiauti su TATENA visais nei$sprestais klausimais, ypac
tais, kurie kelia susiriipinimg galimais kariniy Irano branduolinés programos uzmojais, be kita ko, nedelsiant
suteikti visapusiska ir besalygiska prieiga prie visy objekty, jrenginiy, asmeny ir dokumenty, kuriy praso
TATENA, ir nepriestarauti dél inspektoriy skyrimo; pabrézia, kad svarbu, jog TATENA turéty visus reikiamus
isteklius ir jgaliojimus atlikti darba Irane;

12.  remia pastangas, kurias deda TATENA siekdama stebéti, kaip vystoma Irano branduoliné programa,
kad tarptautinei bendruomenei biity pateiktas tikslus padéties vertinimas;

13.  pripazijsta, kad dialogas ir bendradarbiavimas su Turkija gali suvaidinti svarby vaidmenj siekiant
problemos sureguliavimo;

14.  grieztai smerkia Irano grasinima uzdaryti Ormizo sasiaurj; primygtinai ragina Irano valdZzios institu-
cijas neblokuoti Ormiizo sgsiaurio; mano, kad toks veiksmas sukelty konflikta regione ir tapty tarptautinés
bendruomenés atsakomuyjy veiksmy priezastimi;

15.  apgailestauja dél to, kad Kinija ir Rusija JT Saugumo Taryboje ir toliau atsisako remti Iranui taikomas
sankcijas; ragina Rusija nutraukti parama Irano branduolinei plétrai, kol Iranas visiskai jvykdys jsipareigo-
jimus pagal atitinkamas JT rezoliucijas;

16.  grieztai smerkia ataka prie§ JK ambasada Teherane 2011 m. lapkri¢io 29 d.; ragina Irano vyriausybe
vykdyti tarptautinius jsipareigojimus, iskaitant Vienos konvencijg, kurie ja jpareigoja saugoti diplomatus ir
ambasadas;

17.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Komisijos pirmininko pavaduotojai ir Sgjungos vyriau-
siajai jgaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai, Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms ir
parlamentams, Turkijos vyriausybei ir parlamentui, Kinijos vyriausybei ir parlamentui, Rusijos Federacijos
vyriausybei ir parlamentui, agentiros TATENA generaliniam direktoriui, JT Generaliniam Sekretoriui, Irano
Islamo Respublikos Vyriausiojo vadovo biurui, vyriausybei ir parlamentui.

ES lygmens veiksmai sporto sektoriuje
P7_TA(2012)0025

2012 m. vasario 2 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ES lygmens veiksmy sporto sektoriuje
(2011/2087(INI))

(2013/C 239 EJ09)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2011 m. sausio 18 d. Komisijos komunikatg ,ES lygmens veiksmy sporto sektoriuje
svarbos didinimas“ (COM(2011)0012),

— atsizvelgdamas | Komisijos Baltaja knyga dél sporto (COM(2007)0391),
— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Kova su korupcija Europos Sajungoje” (COM(2011)0308),

— atsizvelgdamas | dvi Europos Tarybos konvencijas: 1985 m. rugpjicio 19 d. konvencija dél Zitrovy
brutalaus elgesio per sporto varzybas ir 1990 m. rugpjiacio 19 d. antidopingo konvencija,
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— atsizvelgdamas j savo 2003 m. birZelio 5 d. rezoliucija dél motery ir sporto ('),

— atsizvelgdamas j savo 2004 m. balandzio 22 d. rezoliucija dél pagrindiniy darbo standarty laikymosi

gaminant sporto prekes olimpinéms zZaidynéms (?),
atsizvelgdamas j savo 2005 m. balandzio 14 d. rezoliucijg dél kovos su dopingu sporte (3),
atsizvelgdamas | savo 2006 m. kovo 14 d. pareiskimg dél kovos su rasizmu futbole (%),

atsizvelgdamas j savo 2006 m. kovo 15 d. rezoliucija dél prievartinés prostitucijos tarptautiniy sporto
renginiy metu (°),

atsizvelgdamas | savo 2007 m. kovo 29 d. rezoliucija dél profesionalaus futbolo ateities Europoje (°),
atsizvelgdamas | savo 2007 m. lapkri¢io 13 d. rezoliucija dél sporto vaidmens $vietime (7),
atsizvelgdamas j savo 2008 m. geguzés 8 d. rezoliucijg dél Baltosios knygos dél sporto” (%),
atsizvelgdamas i savo 2009 m. vasario 19 d. rezoliucija dél socialinés ekonomikos (%),

atsizvelgdamas | savo 2009 m. kovo 10 d. rezoliucija dél azartiniy losimy internete patikimumo (19),

atsizvelgdamas i savo 2011 m. liepos 5 d. rezoliucija dél Komisijos penktosios sanglaudos ataskaitos ir
sanglaudos politikos strategijos po 2013 m. ('),

atsizvelgdamas i savo 2010 m. gruodzio 16 d. pareiskima dél didesnés paramos mégéjy sportui (12),

atsizvelgdamas | 2009 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos sprendimg 2010/37/EB dél Europos savanoriskos
veiklos, kuria skatinamas aktyvus pilietiskumas, mety (2011 m.),

atsizvelgdamas | 2010 m. lapkri¢io 18 d. Tarybos iSvadas dél sporto vaidmens kuriant ir plétojant
aktyvig socialing jtrauktj (3),

atsizvelgdamas | 2010 m. birzelio 17 d. Tarybos i§vadas dél naujos darbo viety kiirimo ir ekonomikos
augimo strategijos,

atsizvelgdamas j 2011 m. birZelio 1 d. Tarybos rezoliucija dél 2011-2014 m. Europos Sajungos darbo
plano sporto srityje ('4),

68 E, 2004 3 18, p. 605.
104 E, 2004 4 30, p. 1067.
33 E, 2006 2 9, p. 590.
291 E, 2006 11 30, p. 143.
291 E, 2006 11 30, p. 292.
27 E, 2008 1 31, p. 232.
282 E, 2008 11 6, p. 131.
271 E, 2009 11 12, p. 51.
76 E, 2010 3 25, p. 16.

87 E, 2010 4 1, p. 30.

L C 326, 2010 12 3, p. 5.
L C 162, 2011 6 1, p. 1.
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atsizvelgdamas | 1999 m. gruodzio mén. Punta del Estés deklaracijg ir UNESCO apskritojo stalo susi-
tikima dél tradiciniy sporto Saky ir Zaidimy (TSG) ('), kuriame sprestas klausimas dél tradiciniy sporto
Saky ir Zaidimy pripaZinimo nematerialiuoju paveldu ir kultiirinés jvairovés simboliu,

atsizvelgdamas j Europos Sajungos Teisingumo Teismo ir Bendrojo Teismo praktika ir Komisijos spren-
dimus dél sporto,

atsizvelgdamas j Europos chartija dél motery teisiy sporte (,Dalyvavimas olimpinése zaidynése. Sportas —
stiprioms ir stipresnéms moterims®),

atsizvelgdamas  Chartijg dél veiksmy dél lesbieciy, géjy, biseksualy ir transseksualy diskriminacijos
panaikinimo sporte;

atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 6, 19 ir 165 straipsnius,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnij,

atsizvelgdamas { 2011 m. spalio 11-12 d. Regiony komiteto nuomoneg () ir 2011 m. spalio 26-27 d.
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong ,ES lygmens veiksmy sporto sektoriuje
svarbos didinimas“ (?),

atsizvelgdamas i Kultiiros ir Svietimo komiteto pranesima bei Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto,
Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto, Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komi-
teto, Teisés reikaly komiteto, Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto, Motery teisiy ir ly¢iy
lygybés komiteto nuomones (A7-0385/2011),

kadangi sportas padeda siekti strateginiy Sgjungos tiksly, atskleisti pagrindines pedagogines ir kulti-
rines vertybes ir skatinti integracija, nes jis skirtas visiems pilie¢iams, neatsizvelgiant i jy lytj, etnine
kilme, religija, amziy, tautybe, socialing padétj ar seksualing orientacija;

kadangi priimant ETT sprendimus ir Komisijos sprendimus sporto klausimais pirmiausia turéty biti
atsizvelgiama j specifinj sporto pobudi;

kadangi visi suinteresuotieji subjektai, jskaitant politikos formuotojus, turi atsizvelgti | specifinj sporto
pobtdi, jo struktiira, pagrista savanoriska veikla, ir jo visuomening bei ugdymo funkcijas;

kadangi sporto pobiidis yra specifinis — sportas pasiZymi svarbiais iSskirtiniais esminiais aspektais, dél
kuriy jis iSsiskiria i§ visy kity ekonominés veiklos sektoriy; kadangi, kai tai tinkama ir bitina, vis
délto jam turéty bati taikomi Europos Sgjungos teisés aktai, atsizvelgiant j kiekvieng atvejj atskirai;

kadangi rengiant ES priemones sporto srityje visuomet turéty biti atsizvelgiama i specifinj sporto
pobidj, taip pat i jo socialinius, ugdymo ir kultdrinius aspektus;

kadangi pagal Lisabonos sutartj ES suteikiama kompetencija sporto srityje ir siekiama skatinti sazi-
ningumg bei atviruma sporto varZybose ir uz sporta atsakingy organizacijy bendradarbiavima,
saugoti sportininky fizinj ir moralinj integraluma, didinti sporto teikiama naudg sveikatai ir jo
socialing, kultdring bei ekonoming naudg ir kadangi tam reikalinga atitinkama finansiné ir politiné
parama;

(") 2006 m. lapkricio 5-6 d., Kazachstanas, Alma Ata.
() CdR 66/2011 fin.
(%) CESE 1594/2011 - SOC [413.
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G.  kadangi sportas labai prisideda prie vertybiy, pvz., garbingo zaidimo, pagarbos ir socialinés jtraukties,
stiprinimo;
H.  kadangi milijardai Zmoniy visame pasaulyje uzsiima jvairiy Saky sportu, kurios sugalvotos, susiste-

mintos ir i$plitusios Europoje, be to, pazymi, kad Siuolaikinj olimpinj judé¢jima sukairé Prancizijoje
baronas Pierre De Coubertin;

L. kadangi ES sporto politika turi biti formuojama siekiant spresti ir profesionaly, ir mégéjy sporto
uzdavinius ir siekti abiejy rasiy sporto tiksly;

]. kadangi parama asmeny, turin¢iy proting ar fizing negalia, sportui ir jo skatinimas turéty bati ES
prioritetas, turint mintyje, kad sportas atlieka svarby vaidmenj uZztikrinant socialing jtraukti, visuo-
menés sveikatg ir savanoryste perZengiant sienas;

K. kadangi savanoriska veikla yra daugumos mégéjy sporto rasiy Europoje pagrindas;

L. kadangi 35 mln. savanoriy ir ne pelno siekiantys sporto klubai bei organizacijos padeda plétoti
mégéjy sporta ir skleisti sporto idealus;

M.  kadangi siuolaikinéje visuomengje sportas labai svarbus sveikatai, dél savo atlieckamo vaidmens forma-
laus ir neformalaus $vietimo srityje yra pagrindinis kokybisko $vietimo veiksnys ir padeda vyresnio
amziaus pilieCiams pasiekti asmeninés pilnatveés;

N.  kadangi fizinés ir sportinés veiklos skatinimas labai prisideda prie vieSyjy islaidy sveikatai taupymo;

O.  kadangi pagrindinis motyvuojantis pilie¢iy jsitraukimo i sporto ir fizing veikla veiksnys yra asmeninés
sveikatos ir savijautos gerinimas;

P. kadangi vartojant dopingg pazeidziamos sporto vertybés ir sportininkams kyla didelis pavojus, dél
kurio gali atsirasti rimty ir ilgalaikiy neigiamy pasekmiy sveikatai;

Q.  kadangi profesionalus sportas parodo kai kurias pagrindines sporto vertybes ir jas populiarina visuo-
mengje, taip skatindamas sportuoti;

R.  kadangi baigus sporting karjera daugelio auksto lygio sportininky padétis tampa nesaugi;

S. kadangi labai svarbu parengti tokius sportininkus profesiniams poky¢iams ir suteikti jiems galimybe
naudotis bendrojo ar profesinio lavinimo programomis tuo pa¢iu metu kaip ir sporto treniruotémis;

T. kadangi reikia saugoti ir ginti pagrindines sportininky teises;

U.  kadangi vykstant sporto varZyboms gali kilti smurto, Zodiniy ir fiziniy protrikiy ir pasitaikyti
diskriminacijos apraisky;

V. kadangi motery dalyvavimas sporte nepakankamai vertinamas ir pernelyg mazai joms atstovaujama
sprendimus priimanciuose sporto organizacijy organuose;
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W.

AA.

AB.

AC.

AD.

AE.

AF.

AG.

AH.

AL

"

AK.

kadangi sporto veiklai reikalingos specialios atitinkamos bazés, jrenginiai bei jranga ir kadangi
mokyklose taip pat turéty biiti jrengtos tinkamos bazés, kad biity skatinamas fizinis lavinimas;

kadangi sportas svarbus Europos ekonomikai, nes $iame sektoriuje tiesiogiai ar netiesiogiai sukuriama
apie 15 mln. darbo viety, t. y. jame dirba 5,4 % aktyviy gyventojy, o i§ jo gaunama metiné pridétiné
verté yra apie 407 mlrd. EUR - tai sudaro 3,65 % Europos BVP, ir kadangi ekonominis pakilimas
sporto srityje taip pat prisideda prie strategijos ,Europa 2020 tiksly jgyvendinimo;

kadangi sporto organizacijy intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimas ir klestintis piratavimas skait-
meninéje erdvéje, ypac tiesioginés sporto renginiy transliacijos be leidimy, daro Zala viso sporto
sektoriaus ekonomikai;

kadangi sportas néra tipiskas ekonomikos sektorius, nes siekiant i§saugoti rezultaty neapibréztuma
reikalinga varzovy tarpusavio priklausomybeé ir konkurenciné pusiausvyra;

kadangi sportas néra paprasta ekonominé veikla dél savo isskirtiniy bruozy ir organizacinés struk-
taros, kuri pagrista federacijomis, veikian¢iomis ne taip, kaip komercinés jmonés, ir kadangi reikia
atskirti sporto ir komercinius interesus;

kadangi Europos socialinis dialogas gali atlikti svarby vaidmenj ir todél jj reikia skatinti;

kadangi sportas atlicka svarby vaidmenj ir teikia malonumg daugybei pilie¢iy — ir dalyviams, ir
sirgaliams ar Zitirovams;

kadangi dideli renginiai ir sporto varzybos suteikia i$skirtiniy galimybiy Europoje plétoti turizmg ir
taip galima skleisti su sportu susijusias vertybes ir principus;

kadangi Europos sporto modelis grindziamas sporto Saky federacijomis ir kadangi jam biudinga tai,
kad dél ilgalaikiy demokratiniy tradicijy sportinio ir finansinio solidarumo mechanizmai organizuo-
jami savarankiSkai, demokratiSkai ir remiantis teritoriniu bei piramidés principais, pavyzdziui,
taikomas perkélimo | aukstesng arba Zemesne lyga principas, organizuojamos atviros varZybos,
kuriose dalyvauja ir klubai, ir nacionalinés komandos;

kadangi sporto kluby veiklos skaidrumas ir demokratiné atskaitomybé gali bati pagerinti jtraukiant
sirgalius | jy kluby nuosavybés ir valdymo struktiirg;

kadangi tradicinés ir mégéjy sporto organizacijos atliecka svarby vaidmenj remiant kultiirg, skatinant
socialing jtrauktj ir stiprinant bendruomenes;

kadangi nacionalinés komandos atlieka svarbiausig vaidmeni, kadangi tarptautinés varzybos ir toliau
lieka svarbiausiu pavyzdziu ir kadangi reikia kovoti su neteisétu pilietybés suteikimu sportininkams;

kadangi pats varzyby, kuriose rungiasi nacionalinés komandos, pobidis padeda federacijoms ir sporto
klubams stiprinti savo nacionaliniy sportininky ugdyma;

kadangi profesionalus ir mégéjy sportas pazeidziamas ir jam didele Zala daro finansinis nestabilumas
ir kadangi atitinkamos federacijos yra atsakingos uZz tai, kad klubai baty skatinami racionaliai
planuoti ir investuoti;

kadangi per¢jimai | klubus kitose Salyse gali biti pavojingi jauniems sportininkams, nes sportinés
nesékmeés, Seimy iSirimas ir socialiné atskirtis yra tik kelios i§ pasekmiy, kurios gali atsirasti jauniems
sportininkams per anksti palikus namus;
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AL, kadangi sporto federacijos neturi struktdriniy ir teisiniy priemoniy, kuriomis galéty veiksmingai
uzkirsti kelig susitarimams dél varzyby baigties;

AM. kadangi azartiniai lodimai dél savo specifikos nejeina i Paslaugy direktyvos (2006/123/EB) ir naujos
Vartotojy teisiy direktyvos (2011/83/ES) taikymo sritj;

AN.  kadangi mégéjy sporto finansavimas uztikrinamas tik tuo atveju, kai reikiamy nacionaliniy licencijy
organizuoti loimus turétojai, valstybése narése mokantys mokescius ir finansuojantys kitas priemo-
nes, kuriomis siekiama vieSojo intereso tiksly, yra teisiskai jpareigoti mokéti vieSajam interesui
tenkinti skirtg rinkliavg ir yra veiksmingai saugomi nuo neteisétos konkurencijos;

AO. kadangi, norint reglamentuoti Zaidéjy agenty veikla, reikia, jog sporto valdymo organy ir valdzios
institucijy veiksmai baity koordinuoti, kad agentams ir (arba) tarpininkams, kurie pazeidzia taisykles,
galéty bati tatkomos veiksmingos sankcijos;

AP.  kadangi sportas gali atlikti tam tikrg vaidmenj jvairiose Sgjungos iSorés santykiy srityse, be kita ko,
vykdant diplomating veiklg;

Visuomeninis sporto vaidmuo

1.  ragina Komisija, atsizvelgiant j sporto naudg visuomenés sveikatai ir jo socialing, kultaring ir ekono-
ming¢ naudg, pagal biisima DFP pasitlyti specialy sporto politikai skirtg plataus uzmojo biudzets;

2. ragina valstybes nares uztikrinti, kad sporto pamokos biity privalomai jtraukiamos { mokymo plang
visy rtisiy mokyklose, ir pabrézia, kad sportinés veiklos ir judéjimo skatinimas labai svarbus visuose $vietimo
lygmenyse, pradedant ankstyvaja vaikyste, jskaitant mokyklas, universitetus ir vietos bendruomenes, kurie
turéty bati skatinami jsirengti sporto bazes ir jsigyti tinkama jranga;

3. ragina valstybes nares nustatyti aiSkias gaires siekiant visose valstybése narése sporta ir fizing veikla
integruoti j visus $vietimo lygmenis;

4. pabrézia ugdymo per sporta svarbg ir sporto teikiamas galimybes padéti sugrazinti socialiai pazei-
dziamg jaunima j teisinga kelia ir praso valstybiy nariy, nacionaliniy asociacijy, lygy ir kluby plétoti ir remti
Sios srities iniciatyvas;

5. ragina valstybes nares skatinti ir remti mokykly ir sporto kluby bendradarbiavima; Komisija turéty
pasinaudoti savo, kaip sporto koordinatorés, jgaliojimais ir surinkti geriausios patirties pavyzdzius i§ vals-
tybiy nariy ir juos paskelbti Europos mastu visiems tuo besidomintiems asmenims prieinamame centriniame
duomeny banke;

6. rekomenduoja Komisijai skatinti vyresnio amziaus pilieCius uZsiimti sportine veikla, nes tai padeda
skatinti socialinius rysius ir gerinti sveikata;

7.  pabrézia, kad sportas bet kokio amziaus asmenims yra svarbi sritis, teikianti dideles galimybes page-
rinti bendrg europieciy sveikatos lygj, ir todél ragina ES ir valstybes nares skatinti jsitraukti j sportg ir
propaguoti sveiko gyvenimo biidus, visapusiSkai i$naudojant sporto teikiamas galimybes, nes taip bus
mazinamos islaidos sveikatos prieZitrai;

8. ragina Komisija ir valstybes nares aktyviau remti sveikatos priezitiros specialisty veikl, skatinant
dalyvavima sporte, ir i$nagrinéti, kokiu biidu sveikatos draudimo teikéjai galéty pateikti paskaty, kurios
bity priemoné skatinti gyventojus dométis sportine veikla;
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9.  pabrézia, kad svarbu visiems pilieciams uZztikrinti galimybes jvairiomis aplinkybémis — ir mokykloje, ir
darbe, kaip laisvalaikio veikla arba dalyvaujant klubuose ir asociacijose — uZsiimti sportu;

10.  pripazista organizacijy atlickamg darbg suteikiant visoje ES galimybes proting ar fizing negalig turin-
tiems asmenims dalyvauti sporto veikloje; ragina Komisija, valstybes nares ir sporto organizacijas skatinti
nejgalivosius uzsiimti sporto veikla ir, teikiant tinkamga finansavima, plétoti nejgaliyjy sporta ir varZybas,
visy pirma jiems suteikiant prieiga prie sporto ir lygias galimybes sportuoti ir naudotis nemokama sporto
baze, pritaikyta nejgaliy sportininky poreikiams;

11.  pabrézia dideles socialinés integracijos per sporta galimybes daugelyje sriciy, jskaitant pilietiskuma ir
demokratijos suvokima, taip pat sveikatos stiprinimo, miesty plétros, socialinés integracijos, darbo rinkos,
uzZimtumo, kvalifikavimosi ir $vietimo srityse;

12, ragina valstybes nares ir Bendrijos institucijas didinti parama organizacijoms, siekianc¢ioms per sporta
integruoti Zzmones, kuriems gresia socialiné atskirtis, ir toms, kurios remia Zmoniy, turinéiy fizing ar proting
negalig, sporto varzybas;

13.  ragina valstybes nares nuolat jtraukti sporto veiklg | programas ir paslaugas, kuriomis siekiama realios
visy grupiy, kurioms kyla diskriminacijos grésmé, integracijos, ir ragina sporto organizacijas rengti atitin-
kamas mokymo programas darbuotojams ir savanoriams, sickiant isvengti bet kokiy formy diskriminacijos
ar rasizmo ir su tuo kovoti;

14.  pabrézia sporto atlickama funkcijg teikiant sekting pavyzdj visuomenei ir ragina sporto valdymo
organus kovoje su institucine diskriminacija imtis lyderiy vaidmens;

15.  primena, kad sporto veikloje neturi bati diskriminacijos dél lyties, ir reikalauja i$plésti Olimpiniy
vertybiy chartijos taikyma visiems sporto renginiams, ypac Europoje;

16.  ragina Taryba, Komisijg, valstybes nares ir su sportu susijusias nacionalines valdzios institucijas kovoti
su homofobija ir transfobija ir tinkamai igyvendinti teisés aktus ir kovos su diskriminacija priemones, visy
pirma deél lesbie¢iy, géjy, biseksualiy ir transseksualiy sportininkuy;

17.  ragina valstybes nares labiau pabrézti abiejy lyciy fizinio lavinimo kokybés svarbg ir sitlo, kad jos
parengty reikiamas strategijas Siam klausimui spresti;

18.  pabrézia, kad sporto organizacijy sprendimus priimanciy organy sudétis turi bati panasi j akcininky
susirinkima, taip pat juose turi biiti proporcingai vyry ir motery pagal jy licencijuoty Zaidéjy sudeétj, kad ir
vyrai, ir moterys turéty lygias galimybes uzimti administracinius postus taip pat ir tarptautiniu lygiu;

19.  ragina Komisija ir valstybes nares pripaZinti, kad sportas svarbus kaip priemoné propaguoti taika,
plétoti ekonomika, tarpkultiirinj dialoga, visuomenés sveikatg, motery integracija ir emancipacija;

20.  ragina Komisija ir valstybes nares paraginti Tarptautinj olimpinj komitetg nustatyti Olimpinés char-
tijos taisykle, draudziancig sporto renginiuose bet kokias demonstracijas, politing, religing arba rasisting
propaganda, ir sykiu uZtikrinti, kad moterims nebiity daromas politinis spaudimas pazeisti $ig taisykle ir
kad nebiity vengiama laikytis $ios taisyklés tokiu biidu, kai valstybé nesiuncia motery | varzybas;

21.  ragina sporto organizacijas labiau skatinti motery dalyvavimg sporte ir sporto organizacijy valdymo
organuose ir uztikrinti lygias galimybes uZzsiimti sportine veikla, ypa¢ nepalankiomis salygomis augusioms
mergaitéms ir moterims, skatinti motery dalyvavima sporte ir uztikrinti, kad informacija apie motery ir vyry
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sportg ir rezultatus bty laikoma vienodai svarbia ir bty vienodai matomai pateikiama; ragina valstybes
nares parengti priemones, kurios padéty moterims sportininkéms suderinti Seimos gyvenimg ir profesionaly
sportg, ir skatinti, kad ly¢iy lygybés aspektas bty jtrauktas j vyriausybiy vykdoma sporto politiky; ragina
Komisija skatinti keistis informacija ir geriausia patirtimi, susijusiomis su abiejy ly¢iy lygiomis galimybémis
sporte;

22, ragina Komisija ir valstybes nares remti Europos organizacijas, siekiant propaguoti ir jgyvendinti
Europos motery teisiy sporto srityje chartijos rekomendacijas;

23.  ragina Komisijg ir valstybes nares jtraukti lyciy aspekta j visas savo su sportu susijusios veiklos sritis
ir ypatinga démes;j skirti tam, kad bty uZtikrintos galimybés sportuoti imigrantéms ir etninéms mazumoms
priklausancioms moterims, taip pat kad baty sudarytos geresnés galimybés moterims uZimti sporto sekto-
riaus ir Ziniasklaidos informacijos sprendimy priémimo postus ir uztikrinta, kad sporto politikos kryptys ir
teisés aktai baty grindziami ly¢iy lygybés principu;

24.  ragina Komisijg ir valstybes nares remti ir skatinti Europos mokslinius tyrimus apie motery sporto
veiklos specifika, motery ir mergaiciy pasitraukimo i3 sporto veiklos priezastis ir islickancia nelygybe motery
galimybiy uZsiimti sporto veikla srityje;

25.  ragina kurti motery tinklus sporto srityje, siekiant skatinti keitimasi geriausia patirtimi ir informacija;

26.  pabrézia, kad mergaiciy imigranéiy tévy draudimo lankyti sporto ir plaukimo pamokas mokykloje
negalima toleruoti ir pateisinti kultGirinémis ar religinémis priezastimis;

27.  pabrézia, kad daug jaunesnio amziaus mergaiiy sportuoja, taciau daug jy nustoja sportuoti paaug-
lystés metais; $iuo atzvilgiu remiasi tyrimais, kurie rodo, kad mergaités susiduria su atviru ar pasléptu
bendraamziy ar Seimy spaudimu, kad jos ,sumoteriskéty” ar imtysi pareigy, dél kuriy toliau sportuoti
nebejmanoma; skatina valstybes nares ir nacionalines sporto institucijas parengti programy ir treneriy
strategijas, siekiant ypa¢ remti sportu besidomincias mergaites, kad jos galéty priskirti save prie sportininkiy;

28.  pabrézia, kad batina remti kova su dopingo vartojimu, nepazeidziant sportininky pagrindiniy teisiy,
ypatingg démesj skiriant jauniausiems sportininkams, prevencijos ir informacinémis kampanijomis; primyg-
tinai ragina valstybes nares prekybg neteisétomis pajégumg didinanciomis medziagomis traktuoti kaip
prekyba neteisétais narkotikais ir $ig pozicija jtvirtinti nacionalinés teisés aktuose, siekiant pagerinti koor-
dinavimg Europos lygiu Sioje srityje; ragina Pasauling antidopingo agentiirg idiegti aiskig ir lengvai naudo-
jamg duomeny apie buvimo vietg administravimo sistemg, kuri atitikty ES teisés akty nuostatas, ir pabrézia,
kad reikia dopingo vartojimo ir teigiamy testy statistikos, sickiant nustatyti tikslinga kovos su dopingu
metodg;

29.  mano, kad ES Europos Tarybos antidopingo konvencijos pasiraSymas yra biitinas Zingsnis siekiant
koordinuoti vienodesnj PAA kodekso igyvendinima valstybése narése;

30.  pritaria glaudesniam teisés akty derinimui, siekiant veiksmingo policijos ir teismy sistemos bendra-
darbiavimo Europoje, kovojant su dopingo vartojimu ir kity formy manipuliavimu sporto renginiuose;

31.  ragina valstybes nares iSnagrinéti priklausomybés nuo azartiniy lo§imy ir nepilnameciy apsaugos nuo
azartiniy losimy keliamo pavojaus klausima;

32.  pritaria tam, kad reikia nustatyti aigkiais taisykles siekiant apsaugoti nepilnamecius sporto varzybose
ir parengti tolesnes bitiniausias apsaugos priemones, konsultuojantis su federacijomis;
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33.  pabrézia labai didel¢ jauny sportininky dvilypio sporto ir profesinio mokymo svarbg; todél ragina
Komisijg ir valstybes nares, kad jos, bendradarbiaudamos su visais atitinkamais subjektais, parengty gaires,
kuriomis biity uZtikrinama, kad jauni profesionaliis sportininkai be sportinio iSsilavinimo taip pat galéty
jgyti gerg jprastinj iSsilavinimg arba profesinj i$silavinima, atsizZvelgiant | esamg geriausig praktika atskiroje
valstybéje naréje; i tai atsizvelgdamas, skatina valstybes nares atsizvelgti j atitinkamag buvusiy profesionaliy
sportininky, noréjusiy tapti profesionaliais treneriais, patirtj, parengti specialias programas auksto lygio
sportininkams, kurie nusprendzia jgyti aukstjj iSsilavinimg, ir pasinaudoti jy patirtimi, naudinga sportui
apskritai;

34.  ragina valstybes nares parengti §vietimo programas, kurios padéty profesionaliems sportininkams
derinti mokymasi ir treniruotes;

35.  sidilo parengti ir | Europos kvalifikacijy sgrangg bei visg gyvenimg trunkan¢io mokymosi programas
jtraukti treneriy rengimo ir kvalifikacijy bei treneriy mokymo sistema, siekiant paspartinti Ziniy visuomenés
sukiirimg ir tobulinti mégéjy ir profesionaly treneriy kompetencija;

36.  pabrézia treneriy vaidmenj tobulinant ir ugdant jauny Zmoniy ne tik sportinius, bet ir gyvenimo
igiidzius; pazymi, kad treneriai gali nukreipti jaunima, kad jie pasirinkty sveika gyvenimo buda;

37.  ragina valstybes nares, kad jos, glaudziai konsultuodamosi su atitinkamomis federacijomis, neleisty
patekti i stadionus sirgaliams, pasizyméjusiems smurtiniu ar diskriminuojanciu elgesiu, ir parengty koordi-
nuotg metoda, kaip nustatyti jiems sankcijas ir jas vykdyti, glaudziai bendradarbiauti, siekiant uztikrinti, kad
draudimas patekti j stadiona galioty ne tik tas sankcijas nustaciusiose, bet ir kitose valstybése narése, ir
jdiegti, sykiu paisant asmens teisiy ir laisviy, Europos duomeny bazg, kad biity galima keistis informacija ir
gerinti bendradarbiavima pasinaudojant patobulinta jspéjimo apie didelés rizikos varzybas sistema;

38.  palankiai vertina tai, kad valstybés narés, konsultuodamosi su Europos sporto federacijomis, rengia
minimalius stadiony apsaugos standartus ir imasi visy atitinkamy priemoniy, siekdamos uztikrinti, kad
Zaidéjai ir sirgaliai baty kuo saugesni;

39.  pazymi, kad, kai sportiné veikla vykdoma natiralioje gamtingje aplinkoje, turi bati uztikrinta jos
teikiamos visuomeninés naudos ir poveikio gamtinés aplinkos, kurioje ji vykdoma, biklei pusiausvyra;

40.  pabrézia sporto renginiy svarbg vietos ir nacionalinio lygmens turizmui ir ragina valstybes nares
skirti paramg $ios ekonominés ir komercinés veiklos sektoriaus plétrai;

Ekonominis sporto aspektas

41. ritaria tam, kad vidaus rinkos ir konkurencijos teisés klausimy srityje bty atsizvelgiama | sporto
p ) y srity] 4 g 1sp
ypatumus, ir todél pakartoja savo raginimg Komisijai parengti ES teisés taikymo sportui gaires, kad bty

panaikinti daugelyje sri¢iy kylantys teisiniai neaiskumai;

42.  pazymi, kad rémimas — nepaprastai svarbus finansavimo $altinis, suteikiantis daug galimybiy sporto
srityje, jei laikomasi saziningos finansinés veiklos principy;

43.  ragina Europos Komisijg ir valstybes nares pripazinti didele savanoriskos veiklos sporto srityje verte;
dar kartg pakartoja savanorystés svarba sportui ir pabrézia baitinybe nustatyti socialinio pripazinimo sistema
ir uztikrinti savanoriams tinkamg mokymg; pritaria tam, kad valstybés narés keistysi informacija ir geriausia
patirtimi, siekiant skatinti savanoryst¢ sporto srityje, ir biity nagrinéjama galimybé nustatyti teising ir
mokesting sistema, kuri tikty sporto asociacijy veiklai;



2013 8 20 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 239 E/55

2012 m. vasario 2 d., ketvirtadienis

44.  ragina Komisijg ir valstybes nares sukurti sistemg, pagal kurig bity pripaZistama savanoriy jgyta
kvalifikacija, taip pat su sportu susijusioms reglamentuojamoms profesijoms reikalinga kvalifikacija;

45.  pabrézia, kad bendros Europos sporto profesionaly (teiséjy, treneriy) sistemos ugdymo kursy ir
specialisty mokymo tarpusavio pripaZinimas ypa¢ svarbus, kadangi tai ilga laika padéty didinti konkuren-
cinguma, o tai leisty i$vengti dideliy pelno nuostoliy;

46.  ragina valstybes nares uztikrinti galimybes sportininkams jgyti aukstajj iSsilavinima, taip pat uztikrinti
suderinta su sportu susijusiy ir mokslo kvalifikacijy pripazinima, siekiant pagerinti profesinj juduma;

47.  taip pat ragina valstybes nares pagerinti sistema, pagal kurig buvusiems sportininkams biity suteikta
galimybé griZti i darbo rinkg ir jie biity geriau integruojami i profesinj gyvenima, kai pasitraukia i§ profe-
sionaliojo sporto;

48.  ragina valstybes nares apsvarstyti baidus, kaip palengvinti maziausiai uzdirbantiems profesionaliems
sportininkams, kuriy karjera trumpa ir nepastovi, tenkancig finansing nastg; pakartoja, kad pripaZintiems
profesionaliems sportininkams, kurie gauna pajamas daugiausia i§ sporto, turéty bati suteiktos teisés
naudotis tokiomis pat socialinés apsaugos teisémis kaip ir darbuotojams;

49.  laiko socialinj dialogg sporto sektoriuje tinkama priemone, siekiant uZztikrinti sportininky pagrindiniy
ir uzimtumo teisiy balansg ir atsizvelgti | specifinj sporto pobudj;

50. mano, kad, nuolat kintant sporto pramonés ekonominiam aspektui, reikia nedelsiant gerinti su
sportu susijusius sprendimus tokiose esminése srityse, kaip laisvas darbuotojy ir paslaugy judéjimas, jsistei-
gimo laisvé, profesinés kvalifikacijos pripazinimas, intelektinés nuosavybés teisés ir valstybés pagalbos
taisyklés, siekiant uZztikrinti, kad sporto pramoné galéty visapusiskai pasinaudoti vidaus rinkos teikiamomis
galimybémis;

51.  pabrézia, kad labai svarbu i§ sporto varzyby garso ir vaizdo transliavimo teisiy gauti komercing
naudg centralizuotu, i§skirtiniu ir teritoriniu pagrindu, siekiant uztikrinti, kad pajamos bty s3ziningai
padalijamos profesionaliajam ir mégéjy sportui;

52.  mano, kad sporto renginiai, kurie laikomi itin reik§mingais visuomenei, turéty bati prieinami nemo-
kamais televizijos kanalais kuo platesniam Zmoniy ratui; ragina valstybes nares, kurios to néra padariusios,
imtis priemoniy, siekiant uZtikrinti, kad jy jurisdikcijos teritorijoje esantys transliuotojai netransliuoty tokiy
renginiy i$skirtinémis teisémis;

53.  pripazjsta Zurnalisty teis¢ patekti | visuomeninés svarbos sporto renginius ir apie juos pranesti,
siekiant uZtikrinti visuomenés teis¢ gauti nepriklausomas Zinias ir informacija apie sporto renginius;

54. rao Komisijos ir valstybiy nariy ginti sporto duomeny intelektinés nuosavybés teises, tinkamai
p ) ybiy ¢ g 1% 4 vyl
paisant visuomeneés teisés | informacija;

55.  mano, kad sporto lazybos yra biidas gauti komercing varzyby teikiama nauds, ir ragina Komisijg bei
valstybes nares imtis apsauginiy priemoniy, kad dél be leidimo veikianciy organizatoriy ir jtariamy susita-
rimy dél varzyby baigties i§ varZyby nebity gaunama neteiséta nauda: visy pirma ragina pripaZinti rengéjy
intelektinés nuosavybeés teises j jy rengiamas varzybas, uZtikrinti, kad sporto lazyby organizatoriy indélis §
mégéjy sporto finansavima bty didelis, ir apsaugoti varzyby moralumg, pabréziant sportininky ugdyma; vis
délto mano, kad tokios nuosavybés teisés neturéty paZzeisti teisés j trumpus pranesimus, kaip numatyta
Direktyvoje 2007/65/EB (audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy direktyva);



C 239 E[56

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2013 8 20

2012 m. vasario 2 d., ketvirtadienis

56.  pakartoja praSyma Komisijai, kad ji nustatyty valstybés pagalbos gaires, kuriose bity nurodyta,
kokios riisies valstybés pagalba yra teiséta siekiant sporto visuomeniniy, kultiiriniy ir ugdymo tiksly;

57.  praso valstybiy nariy veiksmingai kovoti su korupcija ir skatinti, kad baty laikomasi sporto etikos;
todél mano, kad bitina kiekvienoje Salyje nustatyti grieztas sporto kluby finansinés priezidros taisykles;

58.  ragina sporto asociacijas bendradarbiauti su teisésaugos institucijomis, be kita ko, dalytis informacija,
kad bty parengtas tinkamas ir veiksmingas metodas problemoms, kylancioms dél susitarimy dél varzyby
baigties ir kity suk¢iavimo sporto srityje apraisky, spresti;

59.  ragina Komisijg pasitlyti konkrecias priemones, kurios padéty uZztikrinti loterijy jnaSus | sporto
finansavimg;

60.  atkreipia démesj j tai, kad Komisija labai laiku sporto sektoriui pradéjo taikyti palydoviniy saskaity
sistema, kadangi tai sudaro galimybes su sportu susijusia veikla nacionaliniu lygiu vertinti pagal bendrus
standartus, taigi sudaro galimybe nustatyti neatitikimus ir duoda papildoma naudg Europos ekonomikai ir
bendrai rinkai;

61. raSo Komisijos ir valstybiy nariy imtis konkreciy veiksmy, kuriais bhity skatinama keistis geraja
p ) yb1y nariy Y y U gery
patirtimi ir glaudziai bendradarbiauti techniniy aspekty ir su sportu susijusiy tyrimy klausimais;

62. mano, kad vietos ir regiony valdZios institucijy vaidmuo plétojant europing pakraipa sporto srityje
yra labai svarbus, kadangi jy veikla apima sporto paslaugy teikima visuomenei ir lésy skyrima sportinei
veiklai ir jai vykdyti reikalingai infrastrukttirai finansuoti;

63.  yra tvirtai isitikings, kad meégéjy sportui turéty bati skiriamos Europos regioninés plétros fondo ir
Europos socialinio fondo 1é3os, taip sudarant salygas investuoti j sporto infrastruktiirg, ir primygtinai ragina
Komisija ir valstybes nares sudaryti specialiy Sajungos biudZeto programa sporto srityje, nes dabar tai
jmanoma pagal SESV 165 straipsnj;

Sporto organizavimas

64.  atkreipia démesij j tai, kad sporto struktiiros Europoje grindziamos pilietybés ir teritoriniu principais;

65.  dar kartag pakartoja, kad palankiai vertina Europos sporto modelj, pagal kurj svarbiausig vaidmenj
atlieka federacijos ir kurio pagrindg sudaro jvairfis subjektai, jskaitant réméjus, Zaidéjus, klubus, lygas,
asociacijas ir savanorius, kuriems tenka pagrindinis vaidmuo remiant visg sporto struktiira;

66. ragina visoje ES sumazinti klifitis savanoriskai veiklai sporto sektoriuje;

67.  pabrézia svarby vietos valdzios institucijy vaidmenj propaguojant visuomenéje sporto visiems prin-
cipa ir ragina, kad Sios institucijos aktyviai dalyvauty Europos diskusijy forumuose ir dialoguose, skirtuose
sporto pasauliui;

68.  primena, kad geras valdymas sporto srityje yra sporto organizacijy autonomijos ir savireguliavimo
salyga ir atitinka skaidrumo, atskaitomybés ir demokratijos principus, ir pabrézia visisko nepakantumo
korupcijai sporte politikos svarbg; pabrézia, kad sprendimy priémimo procese turi bati tinkamai atstovau-
jama visiems suinteresuotiesiems subjektams;
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69. ragina valstybes nares ir sporto valdymo organus aktyviai skatinti socialinj ir demokratinj sporto
sirgaliy, palaikanciy sgziningy varzyby principus, vaidmenij, remti jy dalyvavima sporto kluby valdymo
struktiiroje ir laikyti juos svarbiais suinteresuotaisiais subjektais sporto valdymo organuose;

70.  mano, kad sporto klubai turéty isleisti { nacionalines komandas kvieciamus zaidéjams, sykiu pripazis-
tant kluby indélj | svarbiausiy nacionaliniy komandy varzyby sékme, kuris gali biti susijes su draudimo
mechanizmais, ir pabrézia, kad tas pats modelis negali biti taikomas visoms sporto risims;

71.  pabrézia, kad siekiant uztikrinti tvary Europos sporto judéjimo vystymasi ir sporto teigiamo poveikio
asmenims ir visuomenei sklaidg batina Zaidéjus ugdyti vietos lygmeniu ir investuoti i sporto ugdyma; todél
mano, kad batina uZtikrinti, jog auksto lygio sportas nepakenkty jaunyjy sportininky rengimui, mégéjy
sportui ir labai svarbiam mégéjy sporto organizacijy vaidmeniui; pabrézia, kad reikia uztikrinti sporto
diplomy ir kvalifikacijy lygiavertiskuma ir pripazinima;

72.  dar kartg patvirtina pritarigs ugdomy vietos Zaidéjy (angl. home-grown-players) taisyklei ir mano, kad ja
galima taikyti ir kitoms profesionalaus sporto lygoms Europoje; toliau remia sporto valdymo organy
pastangas, kuriomis skatinama rengti jaunus vietos Zaidéjus, nepazeidziant ES teisés, taip stiprinant konku-
rencing pusiausvyra varzyby metu ir tinkama Europos sporto modelio vystymasi;

73.  mano, kad naujy talenty ugdymas — viena i§ pagrindiniy sporto kluby veiklos sriciy ir kad per didelé
priklausomybé nuo Zzaidéjy peréjimo | kita klubg gali pakenkti sporto vertybéms;

74.  pabrézia, kad labai svarbios treniruociy i§mokos, nes jomis treniruociy centrams teikiama veiksminga
apsauga ir uztikrinama s3Zininga investicijy graza;

75.  mano, kad sporto agento profesija turéty biti reglamentuojama profesiné veikla, jai turéty bati
taikomi atitinkami oficialios kvalifikacijos reikalavimai, o sporto agenty apmokestinimo vieta, siekiant
skaidrumo, turéty bati ES teritorijoje; ragina Komisija, kad ji, bendradarbiaudama su sporto federacijomis,
Zaidéjy sajungomis ir agenty asociacijomis, parengty ir igyvendinty Europos licencijavimo ir registracijos
sistema, kurig papildyty elgesio kodeksas ir sankcijy mechanizmas;

76.  sitlo, kad sporto federacijos sudaryty Europos sporto agenty registrg, kuriame agentai pateikty
7aidéjy, kuriems jie atstovauja, pavardes, siekiant apsaugoti sportininkus, o ypac tuos, kurie jaunesni nei
18 m., kad bity kuo mazesné interesy konflikto grésmé; mano, kad agenty mokes¢io uz peréjimg moke-
jimai turéty bati atliekami keliomis jmokomis dalimis, kol galioja sutartis, kurig sudaré peréjes sportininkas,
o visas moké¢jimas priklausyty nuo to, ar sutartis vykdoma;

77.  ragina valstybes nares papildyti esamas teisés akty nuostatas, reglamentuojancias Zaidéjy agenty ir
(arba) tarpininky veikla, jvesti atgrasancias sankcijas ir $ias sankcijas grieztai jgyvendinti;

78.  ragina sporto valdymo organus padidinti zaidéjy agenty veiklos skaidruma ir bendradarbiauti su
valstybiy nariy valdZzios institucijomis siekiant panaikinti korupcija;

79.  palankiai vertina tai, kad atliktas Komisijos uzsakytas tyrimas dél Zaidéjy peréjimo ekonominio ir
teisinio poveikio; be to, mano, kad turéty bati palaikoma sporto federacijy iniciatyva siekti skaidrumo
per¢jimo | kitose Salyse esancius klubus srityje;

80.  mano, kad sporto valdymo organy jdiegtos sistemos, skirtos padidinti Zaidéjy peréjimo j kitose Salyse
esanius klubus skaidruma, yra Zingsnis teisinga kryptimi, nes jos padeda jgyvendinti gero valdymo principa
ir uztikrinti sporto varzyby moraluma;
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81.  tvirtai remia licencijy sistemas ir saZininga finansing veikla, nes tai skatina klubus konkuruoti pagal
savo faktines finansines galimybes;

82. mano, kad Sios priemonés padeda gerinti valdymg, atkurti ilgalaikj finansinj kluby stabiluma bei
tvarumg ir prisideda prie saziningesnés finansinés veiklos, susijusios su Europos lygmens varzybomis,
uztikrinimo, todél praso Europos Komisijos pripazinti tokiy taisykliy suderinamuma su ES teisés aktais;

83.  palankiai vertina sporto federacijy pastangas uZdrausti tokia praktika, kai tose paciose varZybose
dalyvauja daugiau nei vienas sporto klubas, priklausantis tam paciam asmeniui; mano, kad reikia uzdrausti
visiems lazyby organizatoriams kontroliuoti varzyby rengéjus ar varzyby dalyvius, taip pat turi bati
uzdrausta varzyby rengéjams ar jy dalyviams kontroliuoti lazyby organizatorius, kai vyksta jy organizuojami
renginiai ar renginiai, kuriuose jie dalyvauja;

84.  ragina valstybes nares imtis visy bitiny veiksmy, siekiant uzkirsti kelig neteisétai veiklai, kenkianciai
sporto veiklos moralumui, uz jg bausti ir prilyginti tokig veiklg nusikalstamai veikai; ypa¢ tai turéty biiti
taikoma tada, kai veikla susijusi su lazybomis, t. y., ty¢iné ir apgavikiska varzyby arba vieno i§ varzyby etapy
rezultaty machinacija siekiant naudos, kurios negalima pagristi remiantis vien tik jprasta varZyby eiga ar
rezultaty neapibréztumu;

85.  primygtinai ragina sporto federacijas glaudziai bendradarbiauti su valstybémis narémis, siekiant
apsaugoti sporto veiklos moraluma;

86.  ragina Europos Komisija, kaip paskelbta jos kovos su korupcija strategijoje, kovoti su neskaidriu
7aidéjy peréjimu j kitg kluba, taip pat su susitarimais dél varzyby baigties, ir nustatyti batiniausias taisykles
dél nusikalstamy veiky Sioje srityje apibrézimo;

87.  yra labai susiripings dél svarbios neteisétos veiklos sporto srityje, pvz., pinigy plovimo, ir ragina
valstybes nares sustiprinti tarpusavio bendradarbiavima siekiant spresti $ias problemas ir uztikrinti didesnj
finansiniy sandoriy, susijusiy su Zaidéjy peréjimu j kitg kluba ir agenty veikla, skaidruma;

88. mano, kad turi bati parengtos priemonés, kuriomis bity skatinamas valstybés institucijy, sporto
institucijy ir lazyby organizatoriy bendradarbiavimas, sprendziant suk¢iavimo sporto srityje problema, ir
kad bty galima numatyti bendradarbiavimg su Europolu ir Eurojustu;

89.  pripazista, kad sporto teismai turi teiséta galig spresti sporto ginCus, jei jie nepazeidzia asmens
pagrindinés teisés i teisinga bylos nagrinéjima; ragina, kad Tarptautinis sporto arbitrazo teismas atsizvelgty
i ES teisés nuostatas, kai sprendzia ES iSkilusius sporto ginus;

90. praso Komisijos 2012 m. pateikti pasitlyma, kaip galima geriau isisavinti specifinius sporto sekto-
riaus poreikius ir imtis konkrec¢iy veiksmy jiems tenkinti, visapusiskai atsizvelgiant j SESV 165 straipsnio
nuostatas;

Bendradarbiavimas su treciosiomis Salimis ir tarptautinémis organizacijomis

91.  ragina Komisija ir valstybes nares bendradarbiauti su treciosiomis $alimis sprendziant tokias proble-
mas, kaip Zaidéjy peréjimas i kitoje Salyje esantj kluba, nepilnameciy Zaidéjy iSnaudojimas, susitarimai dél
varZyby baigties, piratavimas ir neteisétos lazybos; taip pat pabréZia, kad svarbu stiprinti tarptautinj bendra-
darbiavima, siekiant skatinti sporto sektoriy besivystanciose Salyse;

92.  laukia sistemy, jdiegty siekiant stebéti skaidrumg ir finansinés veiklos saZiningumg, kovoti su korup-
cija ir prekyba Zmonémis, rezultaty; pabrézia, kad sistema privalo atitikti ES teis¢ ir duomeny apsaugos
taisykles; ragina SVO susieti Zaidéjy peréjimo registravimo sistemos duomenis su kity kovos su korupcija
sistemy duomenimis, kad stebéjimas tapty veiksmingesnis ir blity kovojama su susitarimais dél varzyby
baigties;
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93.  pabrézia, kad reikia spresti leidimy neturin¢iy ES ir ne ES jsisteigusiy losimy organizatoriy problemg,
nes jie gali iSvengti sukciavimo sporto srityje stebéjimo sistemy;

94.  ragina Komisija ir valstybes nares, visapusiskai bendradarbiaujant su treciosiomis 3alimis, skatinti
visuotinj olimpiniy taisykliy ir nuostaty laikymasi;

95.  ragina klubus uztikrinti, kad bty laikomasi su imigracija susijusiy teisés akty priimant jaunuolius i§
treciyjy Saliy ir kad visos jy sutarties salygos atitikty galiojancius teisés aktus; praso, kad $ie jauni sporti-
ninkai, jeigu nori, galéty i savo kilmés $alj grijzti tinkamomis salygomis, ypa¢ jeigu jy karjera nesivysto; $iuo
atzvilgiu pabrézia, kad bitina veiksmingai jgyvendinti atitinkamus teisés aktus;

96. ragina stiprinti nepilnameciy apsauga, kai vyksta per¢jimas i kitoje Salyje esantj klubg; mano, kad
peréjimai j kitose Salyse esancius klubus gali biti pavojingi jauniems sportininkams, kurie yra ypac pazei-
dziami, nes anksti paliko Seimg ir i$vyko | kita $alj, todél sporto organizacijos turéty jiems nuolat skirti
démesio;

97.  ragina Komisija ir Europos iSorés veiksmy tarnyba, nepaisant su kultaros, tradicijy, istoriniais ar
religiniais visuomenés veiksniais susijusiy moterims taikomy taisykliy ar prievoliy, skatinti visiskg ir motery,
ir vyry laisve uzsiimti bet kokios riisies sportu;

Europos tapatybé, jgyjama per sportq

98.  ragina Komisija iSplésti esamas programas, kuriomis skatinamas sportas kaip vystymosi politikos
priemoné, ir imtis naujy iniciatyvy Sioje srityje;

99.  ragina Komisijg:

— kasmet rengti Europos sporto diena, kuri padéty propaguoti socialinj ir kultiirinj mégéjy ir profesionaly
sporto vaidmenj ir sporto nauda visuomenés sveikatai;

— remti iniciatyva kasmet rinkti Europos sporto sosting, skatinti steigti Europos sporto sostiniy asociacijg,
teikti finansing parama ir vykdyti biiting kontrole;

— remti vietos, tradicines, vietos gyventojy sporto $akas, kurios yra turtingos kulttirinés bei istorinés ES
jvairovés dalis (tai simbolizuoja $tkis ,Susivienij¢ jvairovéje®), didinant informuotuma apie $ias sporto
Sakas, be kita ko, skatinant parengti iy sporto Saky Europos Zemélapj ir rengti Europos festivalius;

— palengvinti jaunyjy mégéjy sportininky ir treneriy judumo programa ir atitinkamas priemones, kad jie
galéty susipazinti su naujais treniruo¢iy biidais, jsisavinti geriausig praktika ir puoseléti Europos sporto
vertybes, pvz., saziningy varzyby, pagarbos ir socialinés jtraukties principus, ir skatinti kultiry dialogg;

— palengvinti sporto treneriy judumo programos, skirtos treneriy mainams, igyvendinima;

— bendradarbiauti su valstybémis narémis ir sporto organizacijomis, siekiant apsaugoti ypatingai svarby
mégéjy sporto moralumg;

— remti valstybiy nariy duomeny rinkimo ir moksliniy tyrimy veikla, siekiant keistis geriausia patirtimi;
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100.  sidlo per Sgjungoje organizuojamus didZiuosius sporto renginius kelti ES véliavg ir rekomenduoja
Europos sporto federacijoms svarstyti idéja, kad ant valstybiy nariy sportininky marskinéliy $alia naciona-
liniy véliavy bty Sios véliavos atvaizdas; pabrézia, kad visa tai turéty bati daroma remiantis visisko
neprivalomumo principu, kad dél to turéty spresti valstybés narés ir kad sporto organizacijos turéty spresti,
ar jos pritaikys minéta rekomendacija;

101.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms ir
parlamentams ir Europos, tarptautinéms ir nacionalinéms sporto federacijoms.

Atlieky tvarkymo direktyvos taikymas
P7_TA(2012)0026

2012 m. vasario 2 d. Europos Parlamento rezoliucija dél klausimy, kuriuos peticijy pateikéjai iskélé
dél Atlieky tvarkymo direktyvos ir su ja susijusiy direktyvy taikymo Europos Sajungos valstybése

narése (2011/2038(INI))

(2013/C 239 E/10)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas | SESV 227 straipsnyje jtvirtintg teis¢ pateikti peticija,
atsizvelgdamas | gautas ir Peticijy komiteto pranesimo priede nurodytas peticijas (A7-0335/2011),

atsizvelgdamas | 2008 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél
atlieky ir panaikinancig kai kurias direktyvas (1),

atsizvelgdamas | 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/99/EB dél
aplinkos apsaugos pagal baudziamaja teise (2),

atsizvelgdamas { 1999 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva 1999/31/EB dé¢l atlieky sgvartyny (%),

atsizvelgdamas j 2000 m. gruodzio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/76/EB dél
atlieky deginimo (%),

atsizvelgdamas { 2001 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/42/EB dél tam
tikry plany ir programy pasekmiy aplinkai vertinimo (°) (Strateginio poveikio aplinkai vertinimo direk-
tyva (SPAV),

atsizvelgdamas i 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB dél visuo-
menés galimybés susipaZinti su informacija apie aplinkg ir panaikinancia Tarybos direktyva
90/313EEB (%,

312, 2008 11 22, p. 3.
328, 2008 12 6, p. 28.
182, 1999 7 16, p. 1.
332, 2000 12 28, p. 91.
197, 2001 7 21, p. 30.
41, 2003 2 14, p. 26.
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— atsizvelgdamas | 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/35/EB, nusta-
tancig visuomenés dalyvavimg rengiant tam tikrus su aplinka susijusius planus ir programas ir i§ dalies
keic¢iancig Tarybos direktyvas 85/337/EEB ir 96/61/EB (PAV) dél visuomenés dalyvavimo ir teisés kreiptis
i teismus (1),

— atsizvelgdamas | Konvencijg dél teisés gauti informacija, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir
teisés kreiptis | teismus aplinkos klausimais (Orhusas, Danija, 1998 m. birZelio 25 d.),

— atsizvelgdamas | 2011 m. liepos mén. eksperty tyrima ,Atlicky valdymas Europoje: pagrindinés prob-
lemos ir geriausia patirtis*,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 202 straipsnio 2 dalj,
— atsizvelgdamas | Peticijy komiteto pranesimg (A7-0335/2011),

A.  kadangi 2004-2010 m. Peticijy komitetas gavo ir priimtinomis paskelbé 114 peticijy dél tariamy
minétos reguliavimo sistemos pazeidimy toliau nurodytose valstybése narése: Italijoje, Graikijoje,
Prancizijoje, Ispanijoje, Airijoje (i§ kiekvienos gauta daugiau nei po 10 peticijy), Bulgarijoje, Jungti-
néje Karalystéje, Lenkijoje, Rumunijoje, Vokietijoje (i§ kiekvienos gauta po 3-10 peticijy), Austrijoje,
Vengrijoje, Lietuvoje, Maltoje, Portugalijoje ir Slovakijoje (i§ kiekvienos gauta po vieng peticija);

B. kadangi Peticijy komitetas parengé penkiy pranesimy apie fakty nustatymo vizitus, susijusius su
peticijomis dél atlieky, Airijoje (?), Pajario Fose (Pranciizija) (}), Path Head sgvartyne (Jungtiné Kara-
lysté) (*), Kampanijoje (Italija) (°) ir Huelvoje (Ispanija) (°) projektus;

C. kadangi dél su aplinka susijusiy klausimy teikiamos peticijos nuolat sudaro pagrinding gauty peticijy
grupe, o dél atlieky pateiktos peticijos sudaro svarby peticijy pogrupij, ir kadangi susiriipinima dél
atlieky, ypa¢ dél leidimy i§davimo naujiems atlieky tvarkymo jrenginiams arba esamy jrenginiy
eksploatavimui procediiros, bei susiriipinimg dél atlicky tvarkymo apskritai tiesiogiai jaucia visos
ES pilieciai;

D.  kadangi dauguma pateikty peticijy dél atlieky susijusios su atlieky tvarkymo jrenginiais (apie 40 proc.
peticijy susijusios su leidimy iSdavimo planuojamiems statyti naujiems jrenginiams procedira, kitos
40 proc. peticijy susijusios su esamy jrenginiy eksploatavimu), i§ jy 75 proc. peticijy pateikta dél
savartyny, 25 proc. — dél deginimo jrenginiy, o likusios peticijos pateiktos dél problemy, kuriy kyla
apskritai dél atlieky tvarkymo;

E. kadangi naujausi Eurostato duomenys (2009 m.) rodo, jog ES pilieciai per metus pagamina viduti-
niskai 513 kg atlieky, daugelio naujy valstybiy nariy rodikliai daug mazesni nei vidurkis, o valstybiy,
kuriy pramoné labiausiai i$vystyta, minéti rodikliai didZiausi;

F. kadangi daugiausia atlieky gaminanciy valstybiy taip pat daugiausiai jy perdirba, kompostuoja ir jas
degina gamindamos energija, o savartynuose uzkasamy atlieky dalis yra labai maza arba toks atlieky
tvarkymo biidas nebetaikomas, taciau valstybés nares, kuriose pagaminamy atlieky kiekis siekia
vidurkj, pirmauja pagal sgvartynuose uzkasamy atlieky kickj, o atlicky perdirbimo ir deginimo
rodikliai yra daug maZzesni;

G. kadangi kai kuriuose deginimo jrenginiuose néra jrengtos tinkamos atlieky atskyrimo ir tvarkymo
infrastruktiiros; kadangi neatrodo, kad bty taikomi aiskiis apribojimai dél deginamy atlieky rasies, ir
islieka susiripinimas dél toksiniy peleny, susidaranciy deginimo procese, pasklidimo;
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H.

kadangi Direktyvoje 2008/98/EB dél atlieky (Pagrindy direktyva dél atlicky (PDA)) nustatytos taisyk-
lés, kuriomis siekiama apsaugoti aplinkg ir Zmoniy sveikata uzkertant kelig atlicky susidarymo ir
tvarkymo keliamam neigiamam poveikiui arba tokj poveikj sumazinant ir sumazinant bendrg istekliy
naudojimo poveikj bei didinant tokio naudojimo veiksminguma, taip uZztikrinant ES pilieciy geresng
sveikatg ir gerove bei formuojant ekologiskai tvary atlieky Salinimo bida;

kadangi Direktyvoje 2008/99/EB dél aplinkos apsaugos pagal baudziamaja teise nustatytas maziausias
sunkiy nusikaltimy, susijusiy su aplinka, skaicius, ir reikalaujama, kad valstybés narés taikyty labiau
atgrasancias baudziamasias nuobaudas uz io pobtdzio nusikaltimus, kai jie padaryti tycia arba dél
didelio aplaidumo;

kadangi Pagrindy direktyvos dél atlieky (PDA) nuostatas atitinkancia atliecky tvarkymo strategija turi
bati uztikrinama, kad visos atliekos biity surenkamos ir siunciamos i atitinkamy atlieky tvarkymo
jrenginiy tinkla perdirbti ir visiSkai pasalinti, ir jis turi apimti atlicky gamybos prie Saltinio mazinimo
priemones;

kadangi kai kuriuose regionuose, pavyzdziui, Pajirio Fose (Pranciizija, 2008 m.), Path Head (Jungtiné
Karalysté, 2009 m.), Huelvoje (Ispanija, 2009 m.) ir Kampanijoje (Italija, 2011 m.), padaryta labai
nedidelé pazanga mazinant atlicky kiekj ir kadangi perdirbant buitines atlickas, buitinés ir kitos
atliekos ir toliau vezamos | savartynus neriSiuotos, o kai kuriais atvejais, manoma, ir kartu su jvairiy
rasiy pramoneés atliekomis;

kadangi PDA perkeélimo terminas buvo 2010 m. gruodzio mén., taciau tai padaré tik Sesios valstybés
narés, Komisija imasi aktyviy priemoniy siekdama uZtikrinti, kad likusios valstybés narés baigty
direktyvos nuostaty perkélimg ir nedelsdamos pradéty jas jgyvendinti;

kadangi buitinés atliekos turéty bati tvarkomos laikantis atlieky hierarchijos, kurig pagal PDA 4
straipsnj sudaro prevencija, mazinimas, pakartotinis naudojimas, perdirbimas, kitoks naudojimas
(pvz., naudojimas energijai gauti) ir $alinimas;

kadangi vienas pagrindiniy strategijos ,Europa 2020“ tiksly yra sukurti tausiai iSteklius naudojancia
Europg, o PDA nustatytas tikslas uZtikrinti, kad iki 2020 m. visose valstybése narése biity perdirbama
50 proc. komunaliniy atlieky, pripazZistant, kad ES siekis sukurti ekologiska ekonomika, kurioje
atliekos yra perdirbamos ir naudojamos kaip isteklius, yra svarbi veiksmingo istekliy naudojimo
tikslo jgyvendinimo dalis;

kadangi yra kelios priezastys, dél kuriy nevykdomi atlieky tvarkymo planai pagal PDA: triksta
jgyvendinimo ir vykdymo, tinkamai apmokyto personalo vietos ir regiony lygmeniu ir koordinavimo
nacionaliniu lygmeniu; nepakanka kontrolés ES lygmeniu, neskiriama pakankamai istekliy ir néra
nuobaudy sistemos, ir taip veikiant neatsizvelgiama i gero atlicky tvarkymo galimybes siekiant
sumazinti iSmetama SESD kiekj ir kitokj aplinkai daroma poveikj, taip pat mazinti Europos priklau-
somybe nuo jvezamy Zaliavy;

kadangi labai svarbus, taciau daznai ignoruojamas dalykas yra tas, kad perdirbimo pramoné pajégi
pasitlyti iki pusés milijono darbo viety, nes kai kurios atlieky ri§ys yra gamybos istekliai, kurie gali
padéti didinti ekologinj tvaruma ir kurti ekologiska ekonomika,

kadangi biologiniy atlicky tvarkymas ES yra palyginti vis dar ankstyvoje stadijoje ir biitina gerinti
esamas teis¢ktiros priemones ir didinti taikomy metody veiksminguma;

kadangi ir toliau turéty bati teikiamas prioritetas atlieky rinkimo, perdirbimo ir savartyny atsisakymo
srityse nustatyty ES tiksly jgyvendinimui;
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S. kadangi valstybéms naréms nacionaliniu, regiony ir vietos lygmenimis tenka pagrindiné atsakomybé
uz ES teisés akty igyvendinimg ir kadangi pilie¢iai mano, jog ES atsakinga uZ atlicky politikos
jgyvendinimo uztikrinima, ta¢iau ji neturi tinkamy priemoniy teisés aktams jgyvendinti;

T. kadangi, remiantis Orhuso konvencija, pilieciai turi teis¢ bati informuoti apie padétj jy teritorijoje, o
valdzios institucijos jpareigotos teikti informacijg ir skatinti piliecius vadovautis atsakingu pozZitriu ir
atsakingai elgtis; kadangi pagal Direktyvg 2003/35/EB valstybés narés privalo uZtikrinti, kad visuo-
menei biity i§ anksto sudarytos veiksmingos galimybés dalyvauti rengiant ir kei¢iant ar persvarstant
planus arba programas, kurias reikia parengti;

U.  kadangi teikdami peticijas pilieciai parodo, kad, jy nuomone, valdZios institucijos nekontroliuoja
padéties ir kai kuriais atvejais néra pasirengusios déti pastangy, kuriy reikia norint rasti sprendimus,
taip pat susvyravo pasitikéjimas, atsiranda atvira konfrontacija bei veiksmy sastingis, o tai uzkerta
kelig veiklai;

V. kadangi i§ Komisijos uzsakymu neseniai atlikto galimybés isteigti ES atlieky tvarkymo agentiirg
tyrimo (') matyti, jog daugelis valstybiy nariy néra pakankamai pajégios parengti atlicky tvarkymo
plany ir atlikti patikrinimy, vykdyti kontrolés ir kity veiksmy, kad atlieky teisés aktai baty tinkamai
vykdomi;

W.  kadangi i§ tyrimo rezultaty taip pat matoma, jog daznai nesilaikoma teisés akty, atlickos neteisétai
i$metamos ir vezamos, Europos Teisingumo Teismui pateikiama daug pilieciy skundy ir jame nagri-
néjamos bylos dél pazeidimy, taigi, matoma, kad visuomenés sveikatos ir aplinkos apsauga — svar-
biausias ES atlieky teisés akty tikslas — yra nepakankama;

X.  kadangi neteisétas atlieky Salinimas tapo organizuoto nusikalstamumo dalimi, o tai kelia abejoniy dél
atsakingy valdzios institucijy vaidmens ir jtarimy dél pramonés samokslo tvarkant pramonines
atliekas;

Y. kadangi taikomos stebéjimo ir kontrolés procediiros, kuriomis uZtikrinama, kad buitinés atliekos

nebiity uZterSiamos toksiskomis atlickomis, kai kuriais atvejais yra nepakankamos arba jos visai
netaikomos, todél ter§iami sgvartynai ir deginimo jrenginiai; kadangi bitina pabrézti, jog grieztai
draudziama toksiskas atliekas Salinti jas deginant buitinéms atlickoms deginti skirtuose jrenginiuose;

Z. kadangi i$sami peticijy analizé patvirtina, kad priimta dauguma teisés akty, kurie bitini norint
uztikrinti veikiandig ir ekologiska atlieky tvarkymo sistemg, ir kad pagrindinés problemos susijusius
su jgyvendinimu ir vykdymu, nes 95 proc. peticijy susijusios su vietos arba regiono valdzios lygmens
nesékmémis,

AA.  kadangi vienas nustatyty esminiy tokios padéties veiksniy yra informacijos ir sgmoningumo, admi-
nistraciniy gebéjimy ir finansiniy bei kitokiy istekliy trikumas vietos lygiu;

AB.  kadangi Komisija padidino parama, jskaitant 2005-2006 m. skirtus 4,1 mlrd. euro, sickdama gerinti
ES atlieky teisés akty jgyvendinimg ir vykdymg nacionaliniu lygmeniu; kadangi, nepaisant to,
2009 m. pabaigoje su atlickomis susijusiy pazeidimy atvejai sudaré 20 proc. visy su aplinka susijusiy
pazeidimy;

AC.  kadangi netinkamas atlieky tvarkymas labai nuostolingas ir biity galima nemazai sutaupyti, jei baty
taikoma regioniné sistema, kurioje galima vykdyti visg atlieky tvarkymo cikla;

(') Galimybiy jsteigti Atlieky politikos jgyvendinimo agentiirg studija, perzitiréta galutiné ataskaita, 2009 m. gruodzio 7 d.
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AD.

AE.

AF.

AG.

AH.

AL

AJ.

AK.

AL.

AM.

AN.

kadangi, nors uz atlieky teisés akty jgyvendinimg ES atsakingas vieSasis sektorius, privacios ir tarp-
tautinés bendrovés tvarko 60 proc. buitiniy atlieky ir 75 proc. imoniy atlieky, o jy metiné apyvarta
sudaro 75 mlrd. euro (%),

kadangi naujy sgvartyny ir deginimo jrenginiy jrengimas patenka j Poveikio aplinkai vertinimo (PAV)
direktyvos (%) I priedo 9 dalies taikymo sritj ir jam taikomas reikalavimas atlikti poveikio aplinkai
vertinima pagal 4 straipsnio 1 dalj arba bent jau vertinima pagal 4 straipsnio 2 dalj, jei savartynas
priklauso 1I priedo 11 dalies b punkto taikymo sriciai;

kadangi sgvartynams iduodami leidimai patenka j PAV direktyvos II priedo taikymo sritj, jei jie ,gali
daryti reik§mingg poveikj aplinkai® ir jiems taikomi valstybiy nariy nustatyti ribiniai kriterijai;

kadangi PAV direktyvos 6 straipsnio 4 dalyje nustatyta, jog ,suinteresuotai visuomenei sudaromos
iSankstinés ir veiksmingos palankios galimybés dalyvauti 2 straipsnio 2 dalyje nurodytose sprendimo
aplinkos klausimais priémimo procediirose ir tuo tikslu ji turi teise reiksti pastabas ir nuomones, kol
kompetentingai institucijai ar institucijoms visos pasirinkimo galimybés yra atviros prie§ priimant
sprendimg dél leidimo suteikimo vykdyti planuojamg veikla*;

kadangi ES direktyvose ir Orhuso konvencijoje pateikiama konkreti nuostata dél teisés gauti infor-
macijg ir visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus aplinkos klausimais;

kadangi daugelyje peticijy tvirtinama, jog leidimy iSdavimo atlieky tvarkymo jrenginiams procediira
nevisiSkai atitinka ES teisés aktus, visy pirma poveikio aplinkai vertinimo ir konsultavimosi su
visuomene srityse;

kadangi, jei leidimai atitinka direktyvoje iSdéstytus kriterijus ir buvo atliktas poveikio aplinkai verti-
nimas, Komisija neturi jgaliojimy kistis dél nacionaliniy institucijy priimty sprendimy; vis délto,
kadangi kai kurios valstybés narés neatliko i$samiy poveikio aplinkai vertinimy prie§ i§duodamos
leidimus savartynams atidaryti ar plésti arba deginimo jrenginiams statyti;

kadangi teisines procediiras galima pradéti tik tada, kai projektg patvirtina valstybés narés; kadangi
pilie¢iams sunku suprasti, jog ES negali veiksmingai kistis, kol nebaigta visa procedira ir projekto
nepatvirtino valstybés nareés;

kadangi daznai pilieciy susiripinimas, isreiskiamas per konsultavimosi su visuomene procesg ir
atliekant poveikio aplinkai vertinimg dél teritorijy, kuriose numatyta jrengti naujus sgvartynus, yra
susijes su galimais pazeidimais saugomose teritorijose, kaip Vezuvijaus nacionaliniame parke jrengto
savartyno atveju, arba su nuogastavimais dél neigiamo poveikio sveikatai ir gerovei;

kadangi naujiems sgvartynams parinktos vietos daznai gin¢ijamos, nes peticijos pateikéjai mano, jog
jsibraunama  ekologijos arba kultiiros pozifiriu saugomas zonas, kaip matyti i§ peticijy, pateikty dél
plano atidaryti nauja savartyna Vezuvijaus nacionaliniame parke, ir kadangi Europos Parlamentas
laikosi nuomonés, kad savartyny steigimas ,Natura 2000“ tinklui priklausanciose teritorijose nesu-
derinamas su ES aplinkos teise;

kadangi Savartyny direktyvoje nustatyti kriterijai, pagal kuriuos suteikiami eksploatacijos leidimai,
atliekamos bendros stebéjimo procediiros eksploatavimo ir tolesnés priezitiros etapais, ir kadangi
direktyvos nuostatos netaikomos sgvartynams, uzdarytiems iki direktyvos perkélimo i nacionaling
teis¢; kadangi direktyvoje i$vardyti kriterijai apima vietove, vandens kontrole ir filtraty tvarkyma,
dirvoZemio ir vandens apsaugg, dujy kontrole, tar$g ir pavojus, stabilumg ir klifitis;

(") 2011 m. vasario 15 d. Europos atlicky tvarkymo ir aplinkos tarnyby federacijos (FEAD) Briuselio deklaracija.
() 85/337/EEB.
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AO. kadangi Peticijy komitetas gavo keleta peticijy, susijusiy su sgvartynais, kurie yra netoli gyventojy
namy ir gyventojai turi pakesti i§ jy sklindantj bjaury kvapa, didesng oro tar$g ir netoli jy namy
plintancius kenkéjus, o remiantis viena i§ jy buvo surengta fakty nustatymo misija j Pathedg (Path
Head, Jungtiné Karalysté); taciau, kadangi ES teisés aktuose néra nustatyti tikslesni kriterijai dél
savartyny atstumo iki gyvenamyjy namy, mokykly ir ligoniniy, tikslis reikalavimai uztikrinti Zmoniy
sveikatos ir aplinkos apsauga turi bati apibréZziami vadovaujantis sutartyse jtvirtintu subsidiarumo
principu;

AP.  kadangi peticijose dél sgvartyny daZnai reiskiamas susirdpinimas dél galimos gruntinio vandens
tarSos, nes senesniuose savartynuose esa gali nebati dugno pakloty, neleidZianciy medziagoms
sunktis j vandeninguosius sluoksnius, arba Sie paklotai esa gali atrodyti skyléti ir kelti jtarimy dél
medziagy nutekéjimo arba jie gali bati jrengti ant geologiSkai nestabilaus pagrindo ir per arti
gruntinio arba geriamojo vandens atsargy;

AQ. kadangi Komisija pranes¢, kad nuo 2001 m. buvo iskeltos 177 bylos dél Savartyny direktyvos
pazeidimo ir kad rengiant naujausig aprasa nustatyta, jog ES veikia maziausiai 619 neteiséty savar-
tyny;

AR.  kadangi Komisijai pateiktos peticijos ir skundai patvirtina, jog veikia labai daug neteiséty sgvartyny,
kurie eksploatuojami neturint leidimy, ta¢iau trikstant tinkamo stebéjimo tikslus jy skaicius nezino-
mas;

AS.  kadangi primenama, jog atlieky uzkasimas sgvartynuose turéty bati naudojamas tik krastutiniu
atveju; kadangi kai kuriy valstybiy nariy, kurios atlieky prevencijos, perdirbimo ir pakartotinio
naudojimo srityje atsilieka, valdzios institucijoms gali bati daromas spaudimas plésti esamus, net ir
reikalavimy neatitinkancius, sgvartynus arba skubiai atidaryti naujus norint atsikratyti $iuksliy;

AT.  kadangi Zema vietg atlieky hierarchijoje uzimantis deginimo jrenginiy, kuriuos naudojant atgaunama
energija, naudojimas yra paplites ir gyventojams priimtinas kai kuriose valstybése, kurios laikomos
gerai besilaikanc¢iomis Pagrindy direktyvos dél atlieky, ir kadangi valstybés, kuriose iki $iol nesinau-
dojama deginimo jrenginiais, gali nuspresti tai daryti, kad jveikty atsilikima;

AU. kadangi tai padaryti galima tik vykdant griezta kontrole ir laikantis atitinkamy ES teisés akty, ir
nepamirstant, jog tokioms priemonéms gali pasipriesinti netoliese gyvenantys tiesioginj poveikj
patiriantys ir dél jo padariniy sveikatai susiriiping gyventojai, ir tai yra visiskai suprantama;

AV.  kadangi reikéty pripaZinti, jog pradéjus taikyti naujesne technologija deginimo jrenginiai iSmeta daug
maziau terSaly; kadangi kai kuriose valstybése narése, visy pirma tose, kuriose sudeginama daug
atlieky, vietos gyventojai rodo daugiau palankumo, galbiit pripazindami, jog deginimo jrenginiuose
gaminama $iluma arba elektros energija, taip pat patenkinti skaidrumu ir galimybe gauti informacijos
apie jy veikima;

AW. kadangi dél leidimy jrengti deginimo jrenginius kyla panasus pasiprieSinimas, kaip ir i§duodant
leidimus savartynams, ir abiem atvejais $is pasiprieSinimas kyla dél panasiy priezasciy, labiausiai
nuogastaujama dél oro tarSos ir neigiamo poveikio visuomenés sveikatai ir (arba) dél ekologiniais
sumetimais saugomy zonuy;

AX. kadangi valdZios institucijos deginimo jrenginiams jrengti daznai renkasi vietoves, kuriose oras jau
gerokai uZterstas, reikéty atsizvelgti i bendra vietovés gyventojy sveikatai daroma poveikj, kadangi
daznai netiriami alternatyvis atlieky Salinimo ir energijos gaminimo iSgaunant metang badai;

AY. kadangi deginimas energijai gaminti vis délto yra brangiau kainuojantis atliecky tvarkymo btidas negu
prevencija, perdirbimas ir pakartotinis naudojimas, pastariesiems bidams turéty bati teikiama pirme-
nybé vadovaujantis atlicky hierarchija pagal Pagrindy direktyva dél atlieky;
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AZ. kadangi norint jgyvendinti teisés aktuose nustatytus perdirbimo ir prevencijos tikslus reikia, kad
aktyviai dalyvauty pilietiné visuomené, aktyviau dalyvauty suinteresuotieji subjektai ir visuomené
bty geriau informuota, ir visa tai turi bati jgyvendinama Ziniasklaidoje vykdant visuomenés infor-
mavimo kampanijas;

BA. kadangi visuose Peticijy komiteto fakty nustatymo misijy pranesimuose dél atlicky minima, jog
pilieciai ir valdZios institucijos beveik arba visai nebendrauja, o tai kai kuriais atvejais gali sukelti
jtampa ir paskatinti pilie¢iy demonstracijas, apie kurias daznai praneSama spaudoje’

BB.  kadangi pasaulio gyventojy skaicius auga ir gali Zymiai padidéti bendras vartojimo lygis, ir atlieky
tvarkymas tampa dar svarbesnis; kadangi sprendziant $ig problemg reikéty, be kita ko, didinti
informuotumg ir jgyvendinti atlicky hierarchijos principg;

BC.  kadangi Peticijy komitetas neturi prevenciniy arba teisminiy jgaliojimy, taciau gali apginti pilieciy
interesus, visy pirma iskilus problemoms dél ES teisés taikymo, ir bendradarbiauja su atsakingomis
valdZios institucijomis norédamas rasti sprendimus arba gauti paaiskinimus dél peticijose nurodyty
problemy;

1. praso valstybes nares ilgiau nedelsiant perkelti Pagrindy direktyva dél atlieky ir uZztikrinti, kad bty
laikomasi visy joje nustatyty reikalavimy, visy pirma reikalavimo parengti ir vykdyti iSsamius atlieky
tvarkymo planus, taip pat laiku pakeisti visus nustatytus tikslus pagal ES teisés aktus;

2. ragina Komisijg atidZiai stebéti ES Direktyvos dél aplinkos apsaugos pagal baudziamaja teis¢ perkélima
j nacionaling teis¢ valstybése narése siekiant uztikrinti, kad tai baity atlickama sparciai ir veiksmingai; ragina
Komisijg atkreipti savo démesj i visy ri$iy organizuoto nusikalstamumo vaidmenj nusikaltimy aplinkai
atvejais;

3. atsizvelgdamas i tai, kad atliekos ir tar3a kelia rimtg pavojy Zmogaus sveikatai ir aplinkos integralumui,
ragina valstybes nares grei¢iau pradéti jgyvendinti pazangia atlicky tvarkymo strategija pagal Pagrindy
direktyva dél atlieky;

4. praSo valdzios institucijas pripaZinti, kad norint nustatyti teisingas atlicky tvarkymo strategijas, irengti
infrastruktiira ir jrenginius daugumoje valstybiy nariy bitinos didelés investicijos, ir mano, kad jos turéty
apsvarstyti galimybe Siam tikslui skirti tinkamg Sanglaudos fondo 1é3y dalj arba ieskoti tiesioginio Europos
investicijy banko finansavimo;

5. mano, kad batina gerinti valstybiy nariy ir ES patikrinimo vietoje ir vykdymo pajégumus siekiant
uztikrinti geresne atitiktj atlieky teisés aktams, todél ragina valstybes nares stiprinti savo pajégumus atlikti
patikrinimus, stebéti ir imtis kity veiksmy visais atlieky tvarkymo grandinés etapais siekiant geriau igyven-
dinti atlieky teisés aktus, taip pat ragina Komisija nustatyti konkrecias procediras, kad baty visapusiskai
jgyvendinamas subsidiarumo principas tuo atveju, kai valstybés narés padaro Siurksty pazeidima;

6. praso Komisijos kompetentingoms valdZios institucijoms teikti konkretesnes gaires siekiant padéti
joms teisingai jgyvendinti atlieky acquis, taciau pazymi, kad Europos lygmeniu turimy istekliy Siuo metu
nepakanka; todél mano, kad turéty bati imamasi papildomy finansiniy ir administraciniy priemoniy siekiant
atlieky sektoriuje dirbantiems pareigiinams sudaryti geresnes vadovavimo ir mokymo salygas;

7. praso Komisijg nustatyti dazniau pasitaikancius valstybiy nariy atliekamo atlieky srities direktyvy
jgyvendinimo trikumus ir jiems skirti daugiau démesio, pavyzdziui, nustatyti netinkamus atlieky tvarkymo
jrenginiy tinklus, pernelyg dazno atlieky uzkasimo sgvartynuose atvejus, didéjantj atlieky kiekj vienam
gyventojui arba maza perdirbamy atlieky santyki;
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8. mano, kad nebatina steigti nauja ES atlieky tvarkymo agentiirg ir kad dabartiné instituciné ES lygmens
struktiira, kurios pagrinda sudaro Komisijos Aplinkos generalinis direktoratas ir Europos aplinkos agentiira
kaip Ziniy ir kompetencijos centras, veikia patiriant maziau iSlaidy, nors, siekiant uZtikrinti aktyvesnj
vadovavimg ir vykdyma, reikéty ja toliau stiprinti;

9. mano, kad veikianti Europos aplinkos agentiira galéty padéti tai padaryti ir atlikti konstruktyvesnj
vaidmenj rengiant ataskaitas dél valstybiy nariy atlieky tvarkymo strategijy ir nustatant trikumus, kurie
matyti jvertinus valstybiy nariy parengty atlieky tvarkymo plany atitiktj ES teisés aktams;

10.  mano, kad glaudesnis valdZios institucijy bendradarbiavimas vietos, regiono ir nacionaliniu lygmeniu
gali duoti gery rezultaty nustatant geriausios patirties modelius; pazymi, kad Regiony komitetas, Europolas,
Europos Sgjungos aplinkos teisés akty jgyvendinimo ir vykdymo uztikrinimo tinklas, asociacija ,Europos
komunalinés atliekos* (angl. Municipal Waste Europe) ir Europos atlieky tvarkymo ir aplinkos tarnyby
federacija (FEAD), atlieky tvarkymo pramonés sektoriui atstovaujanti Europos federacija, galéty bati dar
naudingesnés organizuojant tokius mainus ir padéti stiprinti gyventojy, kurie patyré pagrindinés atlicky
politikos jgyvendinimo poveiki, pasitikéjima;

11.  praso valstybes nares, kurios susidaré su akivaizdziomis atlieky krizémis, apsvarstyti tai, kad taikant
veiksmingesnes atlieky tvarkymo strategijas sudaromos galimybés kurti darbo vietas ir didinti pajamas ir
kartu uztikrinti ekologinj tvaruma skatinant pakartotinai panaudoti atlickas, jas perdirbti ir naudoti jas
energijai gauti;

12.  primena, kad atlieky tvarkymo ciklo hierarchija yra pagrindinis Direktyvos 2008/98/EB aspektas ir
pagal 3ia direktyva turéty tapti viso atlieky tvarkymo proceso pagrindas; be to pazymi, kad atlieky hierar-
chijos laikymasis ir pirmiausia prevencija, o véliau pakartotinis naudojimas ir perdirbimas prie§ deginima
energijai gauti, grindziamas ir ekonominiais argumentais, ir kad reikéty kuo labiau vengti brangiai kainuo-
janciy ir netvariy sgvartyny jrengimo;

13.  ragina Komisija ir valstybes nares, atsizvelgiant i tai, didinti gyventojy informuotuma aplinkos srityje
— supazindinti juos su veiksmingo atlieky tvarkymo pranasumais, ypa¢ informuoti apie atlieky rasiavimo
nauda, apie tikra buitiniy atliecky surinkimo kaina, taip pat apie finansing buitiniy atlicky perdirbimo nauda;

14.  mano, kad glaudesnis valstybiy nariy valdZios institucijy ir Peticijy komiteto bendradarbiavimas $iam
nagrinéjant vietos pilieCiams tiesiogiai riipimus klausimus suteikty puikia galimybe palengvinti atsakingy
valdZios institucijy ir vietos bendruomeniy dialoga apie atlieky strategijy igyvendinimo prioritetus ir kai
kuriais atvejais gali tapti veiksminga priemone, kurios gali prireikti sprendziant vietos ginus;

15.  sidlo susitarti dél bendry ES atlieky Zenklinimo spalvomis pagal kategorijas standarty, kurie bty
naudojami jas riSiuojant ir perdirbant, siekiant palengvinti ir pagerinti pilie¢iy dalyvavima su atliekomis
susijusiuose procesuose ir jy supratima, ir mano, kad taip bty galima prisidéti prie valstybiy nariy pastangy
labai padidinti perdirbamy atliecky kiekj ir tai padaryti sparéiai;

16.  skatina pradéti veiksminga atsakingy vietos ir regiono valdZios institucijy ir vietos gyventojy dialoga
per pradinius planavimo etapus, kol nepriimti sprendimai dél atlicky tvarkymo jrenginiy statybos, kartu
supranta, kad gyventojy pasipriesinimas — didelé problema $iuo atzvilgiu;

17.  pabrézia, kad ypac svarbu teisingai ir visapusiskai jgyvendinti Poveikio aplinkai vertinimo direktyva ir
tinkamai koordinuoti leidimy i§davimo procediras, kurias bitina taikyti vadovaujantis aplinkos teisés aktais;
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18.  praso valstybes nares uztikrinti, kad pries priimant bet kokj sprendimg dél naujo atlieky tvarkymo,
ypa¢ deginimo arba metano gamybos, jrenginio arba blogiausiu atveju — naujo sgvartyno irengimo ar
statybos, biity atliktas i§samus poveikio aplinkai vertinimas; mano, kad tokie vertinimai turéty bati priva-
lomi;

19.  supranta, kad kai kuriais atvejais batina priimti skubius sprendimus norint suvaldyti staiga dél atlieky
kilusias krizes arba uzkirsti kelig tokioms krizéms kilti, taciau pabréZzia, kad net ir tokiais atvejais biitina
uztikrinti visapusiSka galiojanciy ES teisés akty laikymasi, ypa¢ kai kyla pavojus vietos bendruomeniy
ilgalaikei sveikatai ir gerovei;

20.  isitikings, kad batina gerinti valdzios institucijy, privaciojo sektoriaus subjekty ir poveiki patyrusi

i ¢ g Y, p ) jexty 1ir p 1 patyrusiy
gyventojy dialoga, o pilietiams turi biti suteiktos geresnés galimybés susipazinti su objektyvia informacija,
prireikus uztikrinant veiksmingesnes administracinés ir teisminés perziiros procediiras;

21.  ragina Komisija remti ir stiprinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerystés tinklg jgyvendinant
projektus dél informuotumo didinimo kampanijy; ragina remti kampanija ,Isvalykime pasauli“, dél kurios
daugiau nei 400 Europos Parlamento nariy pasira$é rasytinj pareiskimg siekdami paremti renginj, kuriame
kitais metais tikimasi sulaukti milijony savanoriy paramos;

22.  mano, kad peticijy pateikéjai galéty bati skatinami visapusiskai naudotis minétomis priemonémis, jei
jos prieinamos, nes jos gali biiti daug veiksmingesnés ir naudingesnés nei ES lygmens priemonés, ypa¢ kai
sprendziami su konkreciais atlieky tvarkymo jrenginiais susije klausimai;

23.  ragina Komisijg pasidlyti aiSkesnius ir konkretesnius savartyny vietos kriterijus atsizvelgiant j atstuma
iki vietos gyvenamuyjy namy, mokykly ar sveikatos jstaigy tam, kad bty uZtikrintos didesnés garantijos
saugant zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo galimo pavojaus, nepamirstant, kad yra daug kintanciy ir konkreciai
vietai budingy aplinkybiy, j kurias batina atsizvelgti sickiant visapusiskai paisyti subsidiarumo principo;

24.  rekomenduoja valstybiy nariy valdZios institucijoms dirbti kartu, ypa¢ planuojant pasienio zonose
jrengti atlieky tvarkymo jrenginius, ir uZtikrinti, kad baty atliekami tarpvalstybiniai poveikio aplinkai verti-
nimai atsizvelgiant | visiems pilie¢iams ir suinteresuotiesiems subjektams svarbia informacija;

25.  skatina Komisijg visapusiSkai pripazinti veiksmingy aplinkos teisés akty nuostaty dél istorinio paveldo
vietoviy ir biologinés jvairovés apsaugos ir skatinimo, iSdéstyty Vandens pagrindy direktyvoje, Buveiniy
direktyvoje ir Laukiniy pauksciy direktyvoje, sasaja su Poveikio aplinkai vertinimo direktyva ir Strateginio
poveikio aplinkai vertinimo direktyva bei su teisés aktais, susijusiais su atlieky tvarkymu;

26.  skatina Komisijg pagal savo kompetencija uZztikrinti, kad bty laikomasi ES teis¢je nustatyty proce-
dairos reikalavimy (poveikio aplinkai vertinimas, konsultavimasis su visuomene), jskaitant direktyvose,
kuriomis reglamentuojama gamtos ir istorinio paveldo vietoviy apsauga, nustatytus reikalavimus;

27.  mano, kad turéty biti naudojamasi tik oficialiai akredituotais, ES sgvartyno direktyvos nuostatas
atitinkandiais ir tinkamai pripazintus leidimus turinliais sgvartynais, jy vieta turéty bati aiskiai nurodoma
ir registruojama, o visi kiti sgvartynai ir atlicky iSmetimo vietos turi bati paskelbti neteisétais, tinkamai
uzdaryti, aptverti, jy aplinka atkurta, o netoli jy esanti ir juos supanti zona turi biiti veiksmingai stebima
siekiant pastebéti bet kokius galimus neigiamus padarinius;

28.  mano, kad bitina nustatyti vie$a ir aiskia atlieky priémimo kriterijy apibréztj bei jdiegti veiksminga
atlieky, ypa¢ pavojingy, atsekimo sistema siekiant uztikrinti, kad i sgvartynus arba deginimo jrenginius bty
vezamos ir juose Salinamos tik atitinkamos atliekos; mano, kad visose valstybése narése turéty biti nuolat ir
nejspéjus taikomos reguliarios méginiy émimo ir patikros procediros;
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29.  mano, kad daugiau démesio reikia skirti organiniy atlieky panaudojimui, visy pirma tuose regio-
nuose, kuriuose placiai vykdoma zemés Gikio veikla, nes tam iki Siol skirta itin mazai démesio;

30.  ragina nustatyti bendrus i§ deginimo jrenginiy i§metamy pagrindiniy terSaly ver¢iy matavimo krite-
rijus ir internete realiuoju laiku konsultavimosi su visuomene tikslais skelbti matavimo duomenis siekiant
igyti vietos bendruomeniy pasitikéjimg ir sukurti veiksmingg jspéjimo sistemg, kuri batina matavimy rezul-
taty nukrypimo nuo normy atveju;

31.  valstybéms naréms primena, kad, net iskilus problemoms vietos ar regiony valdzios institucijy
lygmeniu, jos atsakingos uZz tinkamg stebéjimg ir atitikties visiems ES standartams ir leidimams prieZitirg
ir skatina jas uztikrinti, kad $ig funkcija, jskaitant daznus patikrinimus vietoje, atlikty tinkami ir kompeten-
tingi darbuotojai;

32.  pazymi, kad nedelsiant reikia spresti misriy ir nenustatyty atlieky atviro ir neteiséto i§metimo
problema, ir ragina vykdyti griezta tokiy atliecky tvarkymo kontrole; primena kompetentingoms valdZios
institucijoms, kad, visiskai laikydamosis Direktyvos dél tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés (TIPK
direktyva) (2008/1/EB, persvarstyta Direktyva 2010/75/ES) nuostaty, jos turi taikyti grieztas konkreciy rasiy
pramoniniy atlieky, neatsizvelgiant i jy kilme, tvarkymo kontrolés priemones, ir ragina Komisija déti visas
pastangas pagal savo kompetencija ir stebéti, kad kompetentingos institucijos veiksmingai uztikrinty
tinkama atlicky surinkima, atskyrima ir tvarkyma, pvz., atliekant nuolatinius patikrinimus, o regioninés
valdZios institucijos pateikty jgyvendinamus planus;

33.  ragina visas valstybes nares imtis priemoniy, kuriomis bty skatinamas netoli esamy ar planuojamy
statyti atliecky tvarkymo jrenginiy gyvenanciy Zmoniy palankumas jiems parodant, kad leidimus i§duodan-
Cios ir eksploatacijg vykdancios institucijos tinkamai ir visiSkai skaidriai vadovaujasi taisyklemis;

34.  rekomenduoja nustatyti atitinkamas ir atgrasancias baudas ir nuobaudas uz neteisétg atlicky, ypac
toksisky ir pavojingy atlieky, Salinima, kuriomis, vadovaujantis principu ,ter$¢jas moka“, buty i§ dalies
kompensuojama aplinkai padaryta Zala; mano, kad uZ neteisétg ir savavaliska labai uZter§ty cheminémis
ar radioaktyviomis medziagomis atlieky i§metimg | gamtg turéty bati baudziama kaip uz labai sunkius
nusikaltimus, nes tai kelia pavojy Zmonéms ir aplinkai;

35.  ragina taikyti veiksmingas priemones kovojant su bet kokiu organizuotu nusikalstamumu atlieky
tvarkymo srityje ir organizuoto nusikalstamumo ir teiséty pramonés ar vieSyjy institucijy atstovy rysiais;

36.  rekomenduoja, kad, jei privacioms jmonéms skiriamos valstybinés 1éos atlieky tvarkymo procesams
vykdyti, vietos ir (arba) nacionalinés valdzios institucijos turéty uZtikrinti veiksminga finansine $iy lésy
priezifirg siekdamos, kad biity laikomasi ES teisés aktuose nustatyty taisykliy;

37.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai.

Programa ,Daphne“
P7_TA(2012)0027

2012 m. vasario 2 d. Europos Parlamento rezoliucija dél programos ,,Daphne“: pasiekimai ir ateities
perspektyvos (2011/2273(INI))

(2013/C 239 E/11)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija,

— atsizvelgdamas j 2010 m. kovo 8 d. Uzimtumo, socialinés politikos, sveikatos ir vartotojy reikaly
tarybos (angl. EPSCO) i§vadas dél smurto,
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— atsizvelgdamas | 2010 m. rugs¢jo 21 d. Komisijos pateikta 2010-2015 m. motery ir vyry lygybés
strategija (COM(2010)0491),

— atsizvelgdamas | 2010 m. balandzio 20 d. pateiktg veiksmy plang, kuriuo vadovaujantis jgyvendinami
politiniai prioritetai laisvés, saugumo ir teisingumo srityse, iSdéstyti Stokholmo programoje
2010-2014 m. laikotarpiui (COM(2010)0171),

— atsizvelgdamas | savo 2011 m. balandZio 5 d. rezoliucija dél naujos ES kovos su smurtu prie§ moteris
politikos programos prioritety ir metmeny (?),

— atsizvelgdamas | 2007 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. 779/2007EB,
2007-2013 m. laikotarpiui nustatantj smurto prie§ vaikus, jaunima ir moteris prevencijos ir kovos su
juo bei auky ir rizikos grupiy apsaugos specialigja programa (,Daphne III“ programa) — Bendrosios
programos ,Pagrindinés teisés ir teisingumas® dalj (%),

— atsizvelgdamas | 2004 m. balandzio 21d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. 803/2004/EB,
patvirtinantj Bendrijos veiksmy programa (2004-2008 m.) dél prevenciniy priemoniy ir kovos su
smurtu prie§ vaikus, jaunimg ir moteris ir auky bei rizikos grupiy apsaugos (,Daphne II* programa) (%),

— atsizvelgdamas { 2000 m. sausio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendima Nr. 293/2000/EB,
kuriuo remiantis priimama Bendrijos veiksmy programa (programa ,Daphne®) (2000-2003 m.), susijusi
su prevencinémis priemonémis, skirtomis kovoti su smurtu prie§ vaikus, jaunima ir moteris (¥),

— atsizvelgdamas | 2011 m. geguzés 11 d. Komisijos ataskaitg Europos Parlamentui ir Tarybai ,Tarpinio
,Daphne III* programos 2007-2013 m. vertinimo ataskaita“ (COM(2011)0254),

— atsizvelgdamas | Komisijos sprendimus dél programos ,Daphne III“ metiniy darbo programy priémimo,

— atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento,
kuriuo nustatoma 2014-2020 m. Teisiy ir pilietybés programa (COM(2011)0758),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,
— atsizvelgdamas | Motery teisiy ir lyciy lygybés komiteto pranesimg (A7-0006/2012),

A. kadangi nuo savo jgyvendinimo pradzios 1997 m. programa ,Daphne” buvo iSties sékminga: pirma, ji
buvo populiari tarp suinteresuotyjy 3aliy (paramos gavéjy, valstybés ir akademiniy institucijy, nevyriau-
sybiniy organizacijy (NVO)), antra, buvo veiksmingai igyvendinami pagal programa finansuojami
projektai;

B. kadangi programa ,Daphne” yra vienintelé tokio pobiidzio programa, kurios tikslas — kovoti su smurtu
prie§ moteris, vaikus ir jaunimg visoje Europos Sajungoje; kadangi dél Sios priezasties gyvybiskai svarbu
uztikrinti tolesnj programos ,Daphne“ finansavima, siekiant toliau jgyvendinti $iuo metu taikomas
priemones ir taikyti naujas priemones, kurios bty veiksmingos kovojant su visy formy smurtu pries
vaikus, jaunimg ir moteris;

() Priimti tekstai, P7_TA(2011)0127.
() OL'L 173, 2007 7 3, p. 19.

() OL L 143, 2004 4 30, p. 1.

(4) OL L 34, 2000 2 9, p. 1.
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C. kadangi Siandien smurto prie§ moteris, vaikus ir jaunima prevencijos ir kovos su juo klausimas svarbus
ne maZziau negu 1997 m., t. y. metais, kai buvo patvirtinta iniciatyva ,Daphne®; kadangi nuo tada, kai
buvo sukurta programa, isry$kéjo naujos smurto formos, jskaitant smurtg vaiky darzeliuose, netinkama
elgesj su vyresnio amziaus asmenimis ir lyting agresija tarp paaugliy;

D. kadangi Parlamentas daugybéje rezoliucijy yra pazyméjes, kad iki $iol programa ,Daphne buvo nepa-
kankamai finansuojama, ir paskelbgs apie savo ketinimg uztikrinti pakankama jos finansavima, kad bty
galima patenkinti aktualias faktines kovos su visy formy smurtu prie§ moteris, vaikus ir jaunimg
reikmes;

E. kadangi programa ,Daphne” yra nepaprastai svarbi priemoné didesniam smurto pries moteris klausimo
viesumui skatinti ir uZtikrinti motery organizacijoms ir kitoms susijusioms suinteresuotosioms Salims
galimybe plétoti savo veikla ir konkrecius veiksmus Sioje srityje;

F. kadangi neseniai iSryskéjo naujy formy smurtas, susijes su vis daznesniu naudojimusi interneto socia-
liniais tinklais;

G. kadangi dabartinémis ekonominés krizés ir griezto biudZeto 1ésy taupymo salygomis moterys turi dar
maziau istekliy, reikalingy apsiginti ir apsaugoti savo vaikus nuo smurto, ir kadangi netgi dar svarbiau
iSvengti tiesioginio finansinio poveikio, kurji smurtas prie§ moteris ir vaikus daro teismams ir gerai
sveikatos priezifiros ir socialiniy tarnyby biklei; be to, kadangi tikétina, kad bus sumazintas naciona-
liniy programy ir NVO, kurios riipinasi smurto auky reikmémis, finansavimas;

H. kadangi Komisija savo 2010-2015 m. ly¢iy lygybés strategijoje pabrézia, kad smurtas lyties pagrindu
yra viena svarbiausiy problemy, kurias biitina spresti siekiant uztikrinti tikrg lyciy lygybe;

. kadangi stengiantis uZtikrinti, kad motery teisés Salyse kandidatése bity priartintos prie ES standarty,
svarbu Sias teises jtraukti j programos ,Daphne III“ taikymo sritj;

J. kadangi nuolatiné ly¢iy nelygybé yra smurto prie§ moteris $altinis ir tai struktdrinis reiskinys, susijes su
netolygiu galiy paskirstymy moterims ir vyrams misy visuomenéje; vis délto kadangi yra galimybiy
gerokai sumazinti smurto atvejy skaiciy derinant tikslinius veiksmus, nukreiptus pries ly¢iy stereotipus
$vietimo ir ly¢iy lygybeés, taip pat Ziniasklaidos srityse, ir kovoti prie§ §j smurtg skatinant informavima
sveikatos apsaugos srityje, taip pat policijoje ir teismy sistemoje;

K. kadangi smurtas prie§ moteris, vaikus ir jaunima apima visy formy Zmogaus teisiy pazZeidimus, pvz.,
lytinj uzgauliojima, prievarta, smurta namuose, lyting agresija ir prieckabiavima, prostitucija, prekyba
zmonémis, lytiniy ir reprodukciniy teisiy pazeidima, smurtg prie§ moteris ir jaunima darbe, smurta
prie§ moteris, vaikus ir jaunimg konfliktinése situacijose, smurtg prie§ moteris, vaikus ir jaunima
kal¢jimuose ar globos institucijose ir jvairig zalinga tradicing praktika, pvz., lyties organy Zzalojima;
kadangi bet kokio pobiidzio uzgauliojimas gali palikti gilius psichologinius randus, paZeisti moters,
vaiko ir jaunuolio fizing ir psiching pilnatve, o kai kuriais atvejais net nuvesti | mirtj;

L. kadangi kova su smurtu prie§ moteris nejtraukta j Komisijos pasitlymo dél naujosios Teisiy ir pilietybés
programos 2014-2020 m. finansiniu laikotarpiu tikslus (remiantis $ia programa sujungiama programa
,Daphne III*, programos ,Progress“ skirsniai dél lyciy lygybés ir nediskriminavimo ir Pagrindiniy teisiy ir
pilietybés programa); kadangi dél to gali sumazéti programos ,Daphne“ matomumas ir nuoseklumas ir
kadangi dél to gali iskilti grésmé jos sékmei; kadangi sitilomas naujosios programos biudZetas maZesnis
uz kity $iuo metu vykdomy programy biudZetus; kadangi pagal pasitilymg neuztikrinama galimybé
prognozuoti finansavimo, kuris batinas jame numatytiems tikslams siekti;
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M. kadangi lygintini duomenys apie jvairiy formy smurtg prie§ moteris Europos Sgjungoje néra renkami
nuolat, todél sunku jvertinti tikrgji Sios problemos mastg ir rasti tinkamus sprendimus; kadangi labai
sunku surinkti patikimus duomenis, nes dél baimés ar gédos moterys ir vyrai nenoromis pranesa apie
savo patirtj;

N. kadangi dél smurto namuose visuomen¢ susiduria su nepaprastai didelémis iSlaidomis — tai parodo vien
projektas ,Daphne®, kurio skai¢iavimais vien smurtas tarp sutuoktiniy Europos Sajungai atsieina
16 mlrd. eury per metus (j $ia suma jskaic¢iuotos visos tiesioginés medicininés islaidos (t. y. uz pagalbg
nukentéjusiesiems, hospitalizacija, ambulatorinj gydyma, vaistus), teismo ir policijos islaidos, gerovés
islaidos (apgyvendinimas ir jvairi pagalba) ir ekonominés islaidos (prarasti gamybiniai pajégumai)) (*);

0. kadangi jvairiuose smurto lyties pagrindu tyrimuose reiskiama nuomoné, kad ketvirtadalis visy motery
Europoje per savo suaugusj gyvenimg yra bent karta patyrusios fizinj smurtg ir kad daugiau negu viena
desimtoji dalis motery yra patyrusios lytinj smurta panaudojant jéga; kadangi tyrimuose taip pat
pazymima, kad 26 proc. vaiky ir jaunuoliy yra prisipazing apie vaikystéje patirta fizinj smurtg;

P. kadangi dél socialinés atskirties ir marginalizacijos romy moterims ir vaikams yra igkilusi ypa¢ didelé
smurto grésmé; kadangi pastaraisiais metais pagal programa ,Daphne” sékmingai paremta daug inicia-
tyvy, kuriomis buvo siekiama atskleisti socialinés atskirties, skurdo ir smurto sasaja;

Q. kadangi smurtas lyties pagrindu yra strukttiring, visoje Europoje ir pasaulyje placiai paplitusi problema
ir tai reiskinys, aprépiantis jvairaus amziaus, i$silavinimo, jvairiy pajamy ir socialinés padéties aukas ir
nusikaltélius, taip pat kadangi jis susijes su netolygiu galiy paskirstymu moterims ir vyrams misy
visuomencgje;

R. kadangi moterys Europos Sajungoje nevienodai saugomos nuo vyry smurto — tai lemia skirtinga vals-
tybiy nariy jgyvendinama politika ir jy taikomi teisés aktai;

S. kadangi programos ,Daphne” teisinis pagrindas — Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV)
168 straipsnis dél visuomenés sveikatos, taciau remiantis Lisabonos sutartimi Europos Sajungai suteikti
didesni jgaliojimai;

1. su dideliu susidoméjimu atkreipé démesj i programos sékme ir jos populiaruma, taip pat i tam tikras
problemas, su kuriomis susidurta j3 jgyvendinant, kaip paZyméta tarpinio programos ,Daphne III*
2007-2013 m. vertinimo ataskaitoje ir parengiamosiose studijose, kuriomis remtasi rengiant minétaja atas-
kaita (%), taip pat kaip informavo programos ,Daphne” dotacijy gavéjai;

2. pazymédamas, kad programa ,Daphne“ nuo 2014 m. bus jtraukta j Teisiy ir pilietybés programa,
mano, jog itin svarbu uztikrinti, kad programos tikslai, ypac¢ tikslas kovoti su smurtu prie§ moteris,
2014-2020 m. laikotarpiu islikty tarp naujosios Teisiy ir pilietybés programos tiksly, ir laikosi nuomoneés,
kad, atsizvelgiant | programos ,Daphne“ sékme, jos veiksminguma ir populiarumg, pagal naujos kartos
programg turi bati toliau uZtikrintas didelis jos finansavimas;

3. apgailestauja, kad kova su smurtu prie§ vaikus, paauglius ir moteris néra aiskiai paminéta teksto,
pateikto Komisijos komunikate dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo
nustatoma 2014-2020 m. Teisiy ir pilietybés programa (COM(2011)0758), 4 straipsnyje ,Konkretis tikslai;

4. palankiai vertina tai, kad visi finansiniai asignavimai, skirti visai Teisiy ir pilietybés programai, i$saugoti
beveik nepakeisti; mano, kad kasmet teisingai paskirstant finansavimg bty uZztikrintas siekting tiksly ir
veiksmy testinumas;

(") Pagal programg ,Daphne* 2006 m. jvykdytas projektas Nr. JLS/DAP/06-1/073/WY ,Islaidos, susijusios su partneriy

savitarpio smurtu ES“ (angl. "IPV EU Cost") — ,Ekonominiy islaidy, susijusiy su sutuoktiniy smurtu Europoje, apskai-
Clavimas®, Maité Albagly, Sandrine Baffert, Claude Mugnier, Marc Nectoux, Bertrand Thellot.
() Komisijos komunikatas ,Tarpinio ,Daphne III* programos 2007-2013 m. vertinimo ataskaita“ (COM(2011)0254).
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5. taip pat ragina valstybes nares ir suinteresuotuosius partnerius, bendradarbiaujancius su Komisija,
padéti platinti informacijg apie Europos Sgjungos programas ir pagal jas sitilomas finansavimo galimybes,
ypa¢ kai tai susije su vietos lygmens ir valstybiy nariy NVO, jei dalyvavimas programoje silpnas;

6. ragina Komisijg rasti keliy problemy, i kurias atkreiptas démesys minétojo tarpinio vertinimo atas-
kaitoje, sprendimus, ypac atsizvelgiant i batinybe:

— vengti ty paciy klausimy kartojimosi kitose Bendrijos programose, kad bity i§vengta programos
,Daphne* klausimy deprioritetizacijos rizikos,

— gerinti programy skaidruma ir jy rezultaty sklaida,
— tolygiau paskirstyti programas visose valstybése narése,

— palengvinti administracing nastg, supaprastinti paraisky dotacijoms gauti teikimo procediras ir sutrum-
pinti laikg tarp kvietimy teikti pasitlymus projektams paskelbimo ir sutar¢iy sudarymo, nes dél to
daugybei smulkiy NVO buvo uzkirstas kelig pateikti pasitlymus, susijusius su programos ,Daphne”
projektais,

— skatinti veiklos dotacijy, skiriamy ES organizacijoms, kurios gali sustiprinti subsidijavimo tikslais
kuriamas daugiadisciplinines Europos masto partnerystes, veiksminguma, — stiprinti NVO pajégumus,
reikalingus apibréZti nacionalinei ir Europos politikai ir daryti jai jtaka, ypac kai tai susij¢ su maZesnémis
Vidurio ir Ryty Europos NVO;

7.  siekdamas, kad baty stiprinamas programos poveikis, ragina Komisija toliau skirti ypatingg démesj
moterims, vaikams ir jaunimui, kuriems dél socialinés atskirties ir marginalizacijos gresia itin didelis pavojus
patirti smurtg;

8.  ragina Komisijg suteikti Salims kandidatéms teis¢ naudotis léSomis, kurios skiriamos pagal programa
,Daphne III%

9. taip pat ragina valstybes nares ir suinteresuotuosius partnerius padéti siekti tikslo gerinti programy
sklaidg valstybése narése;

10.  ragina Komisija skirti didesnj finansavima projektams, kuriy tikslas — informuoti jaunima pirmiausia
apie naujy formy smurta, susijusj su vis daznesniu lankymusi interneto socialinése tinklavietése (apie
grasinimus, psichologinj spaudima, patycias, vaiky pornografija internetu), kuris labiau uzmaskuotas negu
kity formy smurtas, bet gali lygiai taip pat traumuoti fiziskai ir psichologiskai;

11.  ragina valstybes nares nuolat rinkti duomenis apie smurtg prie§ moteris siekiant iSsiaiskinti prob-
lemos masta;

12.  atkreipia démesj | papildoma programos ,Daphne“ verte ES: pagal $ig programa jvairios valstybiy
nariy organizacijos gali bendradarbiauti siekdamos uzkirsti kelig smurtui ir jj riboti ir pasinaudoti galimy-
bémis, kurias uZztikrina Ziniy ir geriausios praktikos mainai; be to, pabrézia, kad jgyvendinant pagal prog-
ramg ,Daphne III* finansuotus projektus buvo sukurtos asociacijos ir stabiliai dirbancios jstaigos, kurios
toliau teiks parama tikslinéms grupéms ilgesniuoju laikotarpiu ir kurios paskatino politikos poky¢ius nacio-
naliniu ir ES lygmenimis;

13.  pabrézia, kad biitina ypatinga démesj skirti projektams, skirtiems uzkirsti kelig vadinamiesiems garbés
nusikaltimams ir motery lytiniy organy Zalojimui;

14.  ragina Komisija suteikti galimybe finansuoti nacionalinius projektus, kuriuose dalyvauja maZos ne
pelno organizacijos, taip pat ragina uZtikrinti, kad mazoms NVO ir ateityje bty sudarytos galimybés
visapusiskai dalyvauti asociacijy partnerystése ir gauti parama, nes jos atlieka svarbiausig vaidmenj nustatant
mazai zinomas, su tabu susijusias ar naujas problemas ir randant naujoviskus jy sprendimo ir auky apsaugos
ir réemimo badus;
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15.  pripazista pagal programg ,Daphne III“ vykdomy veiksmy, kuriais sickiama uzkirsti kelig smurtui
prie§ moteris ir su juo kovoti, svarba, taciau pakartoja, kad norint uzkirsti kelig smurtui lyties pagrindu
bitina taikyti Europos lygmens teisés aktus;

16.  ragina Komisija j visas ES kalbas isversti programos ,Daphne” interneto istekliy tinklalapi (angl.
Daphne Toolkit), kuriame informuojama apie $ios programos priemones, ir jj atnaujinti ypatingg démesj
skiriant jgyvendinty programos ,Daphne projekty rezultatams ir rekomendacijoms, kad §j tinklalapi kaip
duomeny baz¢ galéty naudoti visos suinteresuotosios 3alys; ragina Komisija | savo tinklaviete jtraukti
specialius vartotojui patogius naudoti puslapius, skirtus tik programai ,Daphne®, o nuo 2014 m. — Teisiy
ir pilietybés programos projektams, kurie bus vykdomi siekiant kovoti su smurtu prie§ moteris, vaikus ir
paauglius;

17.  primena Komisijos isipareigojima, iSdéstyta jos veiksmy plane, pagal kuri jgyvendinama Stokholmo
programa, 2011-2012 m. pateikti komunikatg ,dél kovos su smurtu prie§ moteris, Seiminiu smurtu ir
motery lytiniy organy Zalojimu strategijos, po kurio turéty bati pateiktas ES veiksmy planas® ();

18.  ragina Komisijg skatinant Teisiy ir pilietybés programa ir toliau sudaryti galimybes rengti projektus,
susijusius su programos ,Daphne®, kurig daug kas Zino, tikslais, kad biity uZztikrintas kuo geresnis programos
matomumas;

19.  sitlo Komisijai iSplésti Teisingumo GD grupés, atsakingos uz programos ,Daphne” klausimus, vaid-
menj, kad be administracinés ir finansinés kontrolés jis aprépty ir labiau specifinj komunikacijos vaidmeni;

20.  sitlo Komisijai pasinaudoti projekty rezultatais siekiant daryti jtaka Europos ir nacionalinei politikai,
kurios tikslas — smurto pries moteris, vaikus ir jaunima prevencija ir kova su juo;

21.  ragina Komisijg ypatingg démesj skirti paraiskoms, susijusioms su projektais, kuriais siekiama skatinti
ly¢iy lygybe nuo ankstyvos vaikystés, ypa¢ daug démesio skiriant prevencijos ir $vietimo klausimams, kad
pasikeisty pozidiris ir bty atsikratyta stereotipy;

22.  paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucija Tarybai ir Komisijai.

(") Komunikatas ,Sukurti laisvés, saugumo ir teisingumo erdve Europos pilie¢iams. Stokholmo programos jgyvendinimo
veiksmy planas“ (COM(2010)0171), p. 13.

Motery padétis karo salygomis
P7 TA(2012)0028

2012 m. vasario 2 d. Europos Parlamento rezoliucija dél motery padéties karo salygomis
(2011/2198(INT))

(2013/C 239 E/12)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 1948 m. gruodzio 10 d. JT Visuoting zZmogaus teisiy deklaracija ir Vienos deklaracijg
bei veiksmy programa, priimtas 1993 m. birZelio 25 d. Pasaulio Zmogaus teisiy konferencijoje, ypac |
jos I dalies 28-29 punktus ir II dalies 38 punktus dél nuolatinio Zaginimo, seksualinés vergijos ir
priverstinio apvaisinimo vykstant ginkluotiems konfliktams,

— atsizvelgdamas | 1979 m. gruodzio 18 d. Jungtiniy Tauty Konvencijg dél visy formy motery diskrimi-
nacijos panaikinimo (CEDAW) ir { 1993 m. gruodzio 20 d. Jungtiniy Tauty deklaracija dél smurto pries
moteris panaikinimo (1),

(1) ARES/48/104.
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— atsizvelgdamas j JT Saugumo Tarybos rezoliucijas 1325 (2000) ir 1820 (2008) dél motery, taikos ir
saugumo, i JT Saugumo Tarybos rezoliucija 1888 (2009) dél seksualinio smurto pries moteris ir vaikus
vykstant ginkluotam konfliktui, i JT Saugumo Tarybos rezoliucija 1889 (2009), kuria siekiama, kad biity
aktyviau taikoma JT Saugumo Tarybos rezoliucija 1325 ir stebima, kaip ji taikoma, ir i JT Saugumo
Tarybos rezoliucijg 1960 (2010), kuria sukuriama duomeny apie seksualinio smurto vykstant gink-
luotam konfliktui vykdytojus rinkimo ir jy sgrao sudarymo sistema,

— atsizvelgdamas | tai, kad 2010 m. kovo mén. paskirtas Jungtiniy Tauty Generalinio Sekretoriaus specia-
lusis atstovas seksualinio smurto per ginkluotus konfliktus klausimams,

— atsizvelgdamas i Pekino deklaracijg ir veiksmy programa, priimtas per 1995 m. rugsé¢jo 15 d. Pasauling
motery konferencijg ir i kitus susijusius dokumentus, priimtus specialiuose Jungtiniy Tauty posédZiuose
JPekinas + 5 (2000), ,Pekinas + 10“ (2005) ir ,Pekinas + 15“ (2010),

— atsizvelgdamas | JT Generalinés Asambléjos 2000 m. vasario 7 d. rezoliucija 54134, pagal kurig
lapkri¢io 25 d. paskelbiama Tarptautine smurto prie§ moteris panaikinimo diena,

— atsizvelgdamas | 2011 m. kovo mén. Europos Vadovy Tarybos priimtg Europos ly¢iy lygybés pakta
(2011-2020) (1),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatag ,2010-2015m. motery ir vyry lygybés strategija“
(COM(2010)0491),

— atsizvelgdamas | ES Tarybos veiksmy ly¢iy lygybés skatinimo vystomojo bendradarbiavimo srityje plang
(SEC(2010)0265), pagal kurj turéty bati uztikrinama, kad ES vykdant darbg su Salimis partnerémis baty
atsizvelgiama | lyciy lygybés aspekta visais lygmenimis,

— atsizvelgdamas | 2011 m. ataskaitg dél rodikliy, susijusiy su visapusisku ES pozidriu j Jungtiniy Tauty
Saugumo Tarybos rezoliucijy 1325 ir 1820 dél motery, taikos ir saugumo jgyvendinimga (?),

— atsizvelgdamas | 2010 m. rodiklius, susijusius su visapusisku ES poziariu i JT ST rezoliucijy 1325 ir
1820 dél motery, taikos ir saugumo jgyvendinima,

— atsizvelgdamas | 2008 m. gruodzio mén. priimtus dokumentg ,Visapusiskas ES poziaris i JT ST rezo-
liucijy 1325 ir 1820 dél motery, taikos ir saugumo jgyvendinima“ (}) ir darbinj dokumentg ,JT ST
rezoliucijos 1325, kurios nuostatos sustiprintos JT ST rezoliucija 1820, jgyvendinimas atsizvelgiant |
ESGP*,

— atsizvelgdamas j ES gaires dél smurto pries moteris bei mergaites ir jy diskriminacijos,

— atsizvelgdamas j 2006 m. lapkri¢io 13 d. Tarybos isvadas dél ly¢iy lygybés skatinimo ir lyciy aspekto
integravimo valdant krizes,

— atsizvelgdamas 2005 m. Tarybos nustatytas bendras ESGP operacijoms taikomas elgesio normas (%),

— atsizvelgdamas j 1998 m. liepos 17 d. priimtg Tarptautinio baudZiamojo teismo Romos statuta, ypac i jo
7 ir 8 straipsnius, kuriuose zaginimas, seksualiné vergija, vertimas uZsiimti prostitucija, priverstinis
apvaisinimas, priverstiné sterilizacija ar bet kurios kitos formos seksualinis smurtas apibréziami kaip
nusikaltimai Zmoniskumui ir karo nusikaltimai,

() 2011 m. kovo 7 d. Tarybos isvady priedas.

() 2011 m. geguzés 11 d. Tarybos dokumentas 09990/2011.

(}) 2008 m. gruodzio 1 d. Tarybos dokumentas Nr. 15671/1/2008.
() 2005 m. geguzés 18 d. Tarybos dokumentas Nr. 08373/3/2005.
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— atsizvelgdamas | savo 2010 m. lapkri¢io 25 d. rezoliucijg dél 10-yjy JT Saugumo Tarybos rezoliucijos

()
)
()
()

4

1325 (2000) dél motery, taikos ir saugumo metiniy (%),

atsizvelgdamas | savo 2009 m. geguzés 7 d. rezoliucijg dél lyciy lygybés aspekto integravimo i ES
iSorinius santykius ir taikos (tautos) kiirimo procesg (),

atsizvelgdamas | savo 2006 m. birzelio 1 d. rezoliucijg dél motery padéties vykstant ginkluotiems
konfliktams ir jy vaidmens atstatant 3alis po konflikto ir demokratizacijos proceso metu (3),

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnj,

atsizvelgdamas | Motery teisiy ir ly¢iy lygybés komiteto prane$img ir Vystymosi komiteto nuomong
(A7-0429/2011),

kadangi per pastaruosius desimt mety po JT ST rezoliucijos 1325 priémimo padaryta pazanga nedidelé;
kadangi kai kuriais atvejais buvo nustatytos motery dalyvavimo vyriausybiy veikloje kvotos ir motery
skai¢ius atstovaujomosiose institucijose padidéjo; kadangi nuo tada imta kreipti daugiau démesio i ly¢iy
skirtumus vykstant konfliktams; kadangi, nepaisant jdéty pastangy, motery, dalyvaujanciy taikos dery-
bose, dalis su kai kuriomis i§imtimis ir toliau sudaro maziau kaip 10 proc. viso oficialiai procesuose
dalyvaujanciyjy skaiciaus (¥);

kadangi buvo jsteigta JT specialiojo igaliotinio, atsakingo uz seksualinio smurto vykstant konfliktams
klausimus, pareigybé ir Sias pareigas $iuo metu eina Margot Wallstrom;

kadangi pasaulyje vykstan¢iy konflikty regionuose kaip karo taktika vis dar nepriimtinai naudojamas
seksualinis smurtas — masiniai i§Zaginimai, prekyba Zzmonémis ir kity formy seksualiné prievarta pries
moteris ir vaikus; kadangi pokonfliktinése teritorijose nesant valdzios gali pablogéti motery ir mergaiciy
teisiy padeétis, kaip buvo Libijoje ir Egipte;

kadangi seksualinis smurtas vykstant konfliktams turi siaubingy padariniy aukoms, jskaitant fizines
(pavojus likti nevaisingoms, turéti nelaikymo problemy, uzsikrésti lytiniu badu plintan¢iomis ligomis
) ir psichologines pasekmes, nes $ios aukos daznai pasmerkiamos, atstumiamos, su jomis blogai
elgiamasi, jos laikomos uzsitraukusiomis gédg ir daznai i$stumiamos i§ bendruomenés, o kartais
netgi nuZudomos;

kadangi auky Seimos taip pat labai nukencia, nes seksualinis smurtas laikomas pazeminimu; kadangi po
seksualinio smurto gime vaikai gali biiti atstumti; kadangi $is atstimimas gali bati radikalus, pavyzdziui,
kidikiai gali bati paliekami tik gime arba nuzudomi;

kadangi 1993 m. birZelio 25 d. JT Pasaulinéje Zmogaus teisiy konferencijoje priimtoje Vienos dekla-
racijoje teigiama, kad ,motery ir mergaiCiy Zmogaus teisés yra neatimama, neatskiriama ir nedaloma
visuotiniy Zmogaus teisiy dalis*;

kadangi susirtipinima kelia tai, kad daugeliu atvejy seksualinio smurto vykdytojai lieka nenubausti, kaip
rodo ginkluoto konflikto Kolumbijos pavyzdys, kai seksualiné prievarta pries moteris vykdoma
sistemingai ir slapta, o kaltininkai praktiskai i§vengia bet kokios bausmés; kadangi $i smurto forma
turéty bati laikoma karo nusikaltimu;

kadangi pripazista, kad taikos palaikymo operacijose dalyvaujancios moterys kariuomenéje ir (arba)
civilinése organizacijose atlieka svarby vaidmenj, nes rodo pavyzdj, tarpininkauja tarp kultiry ir skatina
suteikti daugiau galiy vietos moterims, o vietos vyrams jos yra stereotipy lauZytojos; kadangi jos taip
pat geriau bendrauja su vietos moterimis;

riimti tekstai, P7_TA(2010)0439.

p;

OL C 212 E, 2010 8 5, p. 32.

OL C 298 E, 2006 12 8, p. 287.

Desimties mety JT Saugumo Tarybos rezoliucijos 1325 (2000) dél motery, taikos ir saugumo jgyvendinimo laiko-
tarpio poveikio tyrimas. Galutiné ataskaita Jungtiniy Tauty Taikos palaikymo departamento paramos padaliniui, 2010.
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. kadangi dauguma 3aliy su lytimi susijusiy veiksmy nelaiko prioritetiniais, ly¢iy aspekta laiko mazesnés
svarbos klausimu, be to, kultiirine, religine ir socialine bei ekonomine praktika pateisina kliudyma
pazangai ly¢iy lygybés ir motery teisiy srityje;

J.  kadangi i lyciy aspektg reikia atkreipti démesj nuo pat civiliniy ir saugumo misijy planavimo pradZios;
kadangi taikos palaikymo misijos pasirodé itin svarbios siekiant integruoti ly¢iy aspekta vykdant
prevencinius veiksmus, demobilizacijg ir atstatyma po konflikto;

K. kadangi istorija parodé, jog kariavimas yra veikla, kurioje labai dominuoja vyrai, ir todél galima tikétis,
kad ypatingi motery geb¢jimai palaikyti dialoga ir imtis nesmurtinés veiklos gali labai prisidéti uztik-
rinant taikig konflikty prevencija ir jy valdyma;

L. kadangi motery dalyvavimo ir ly¢iy aspekto svarba matyti i§ fakto, kad ten, kur konflikty sprendimo,
taikos kiirimo ir taikos deryby procesuose dalyvauja daugiau motery, apimama daugiau su atstatymu ir
taikos kiirimu susijusiy sri¢iy: rinkos infrastruktiira, kaimo keliai, sveikatos klinikos, prieinamos mokyk-
los, vaiky darzeliai ir kt.;

M. kadangi 2010 m. buvo patvirtinta 17 rodikliy, susijusiy su visapusisku pozidriu ('), ir pastangos
2011 m. pateikti $iy rodikliy pagrindu parengta pirmaja stebésenos ataskaita buvo sékmingos (2);
kadangi reikia i§samiy ES stebésenos ataskaity, parengty taikant aiskia metodika ir atitinkamus rodik-
lius;

N. kadangi nacionaliniai veiksmy planai, susij¢ su moterimis, taika ir saugumu, yra labai svarbiis ir turéty
biti rengiami laikantis vienody bitiniausiy europiniy standarty, susijusiy su jy tikslais, jgyvendinimu ir
stebésena visoje ES;

O. kadangi 2011 m. rugpjicio 31 d. Komisija nusprendé skirti dar 300 mln. EUR taikai ir saugumui
Afrikoje; kadangi 2011 m. maziausiai 12 Afrikos valstybiy, kuriy bendras gyventojy skaiius apie
386,6 mln., laikomos vykstanciy konflikty regionais;

P. kadangi pasibaigus konfliktui ir vykstant atstatymo ir reintegracijos procesams, institucinés priemonés ir
jsipareigojimai siekti lyciy lygybés yra veiksmingi pirmieji Zingsniai siekiant apsaugoti ir ginti motery
teises; kadangi visy reikiamy veikéjy, pvz., vyriausybiy ir politiniy atstovy, pilietinés visuomenés ir
akademinés bendruomenés dalyvavimas ir tiesioginis motery organizacijy, grupiy ir tinkly, kurie turéty
gauti politing, finansing ir teising pagalba, kad galéty vykdyti programas, pvz., skirtas pazeidZiamiau-
sioms visuomenés naréms, jskaitant migrantes, 3alies viduje perkeltas moteris, pabégéles ir j Salj grjz-
tancias moteris, dalyvavimas yra butina salyga norint kurti taika, pasiekti tvary vystymasi ir padéti
susiformuoti demokratinei visuomenei, gerbianciai motery teises ir ly¢iy lygybe;

Q. kadangi esminés motery pazeidziamumo konflikty sglygomis priezastys daznai yra ribotos jy prieigos
galimybés, pvz., prie §vietimo sistemos ir darbo rinkos, taigi lygiateisis motery dalyvavimas ekonomi-
néje veikloje yra batina salyga norint kovoti su smurtu dél lyties per ginkluotus konfliktus, kadangi
motery dalyvavimas valdymo srityje tiek vykstant deryboms, tiek atlickant aktyvy vaidmenj taikaus
pereinamojo proceso metu tebéra ribotas, taciau licka didZiausias prioritetas ir batinas aspektas norint

pasiekti lyciy lygybe;
Motery dalyvavimas vadovaujant taikos ir saugumo procesams
1. ragina, kad ES parama taikos procesams priklausyty nuo motery dalyvavimo tarptautinése grupése,
kurios vadovauja taikos deryboms; ragina daryti pazanga siekiant, kad vykstant taikos procesui prie deryby

staly nuolat biity moterys vadovés, vietos motery teisiy organizacijos ir (arba) pilietinés visuomenés grupés;

(') 2010 m. liepos 14 d. Tarybos dokumentas 11948/2010.
(3 2011 m. geguzés 11 d. Tarybos dokumentas 09990/2011.
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2. pabrézia politinio dialogo svarba siekiant suteikti daugiau galiy moterims ir ragina ES delegacijas i
politinj ir Zmogaus teisiy dialogg su priimancigja vyriausybe jtraukti motery, taikos ir saugumo klausimus;
ragina Komisija, Europos iSorés veiksmy tarnyba (EIVT) ir valstybes nares aktyviai skatinti ir remti tai, kad
moterys turéty daugiau jtakos palaikant dviSalius ir daugiasalius santykius su valstybémis ir organizacijomis
uz ES riby;

3. palankiai vertina ES veiksmy plang dél Iyciy lygybés ir galiy moterims vystymosi srityje suteikimo ir
ragina ES vyriausigja jgalioting imtis visy reikalingy priemoniy, kad bty galima ES delegacijy darbuotojams
surengti tinkamus ir veiksmingus mokymus apie ly¢iy aspekto integravimg i taikos palaikymo, konflikty
prevencijos ir taikos kirimo veiksmus; praso Komisijos ir valstybiy nariy uZtikrinti tinkama techning ir
finansing paramg programoms, pagal kurias moterims suteikiama galimybé visapusiskai dalyvauti taikos
deryby procese, taip pat moterims suteikiama daugiau galiy pilietingje visuomenéje;

4. ragina ES ir valstybes nares aktyviai siekti, kad karinése ir civilinése taikos palaikymo operacijose
dalyvaujanciy motery, ypa¢ einanciy vadovaujamasias pareigas, skai¢ius didéty, ir Siuo tikslu ragina:

— rengti nacionalines karo tarnybos ir policijos pajégy, kaip moterims ir vyrams tinkamo darbo, populia-
rinimo kampanijas, kad biity panaikinti galimi stereotipai; Sios kampanijos turéty apimti, pavyzdziui,
informacinius renginius ir atviry dury dienas, per kurias bty dalykiskai informuojama apie mokymo ir
veiklos galimybes kariuomengje;

— perzitiréti paaukstinimo karo tarnyboje politika, siekiant istirti, ar skiriant i aukStesnes pareigas moterys
néra diskriminuojamos nepaisant to, kad, i§skyrus lytj, prilygsta savo kolegoms vyrams;

— jtraukti j karo tarnyba priemones, palankias moterims, pvz., galimybe iSeiti motinystés atostogy;

— propaguoti pavyzdinius motery, kurios buvo drgsios ir émési veiksmy siekdamos pakeisti padéti, vaid-
menis;

— skirti daugiau motery i aukstas pareigas, ypa¢ vykdant civilines operacijas, ir jtraukti j veiksmus, susi-
jusius su vietos bendruomene;

— rengti iSsamius vyry ir motery, kurie dalyvauja civilinése operacijose, mokymus su lytimi susijusiais,
motery ir vaiky apsaugos, specialiy poreikiy ir jy Zmogaus teisiy vykstant konfliktams klausimais, taip
pat priimanciyjy Saliy kultdros ir tradicijy klausimais, siekiant pagerinti dalyviy apsaugg ir uZtikrinti, kad
moterims ir vyrams nebiity rengiamas skirtingas mokymas;

5. ragina skirti atitinkamga ES finansavimg, taip pat pagal Stabilumo priemone, siekiant remti veiksminga
motery dalyvavimg nacionalinio ir vietos lygmens atstovaujamyjy institucijy veikloje ir jy indélj j ig veikla,
taip pat visais lygmenimis priimant sprendimus konflikty sprendimo, taikos deryby, taikos kirimo ir
laikotarpio po konflikto planavimo procesuose;

6. pazymi, kad ES darbuotojams, dalyvaujantiems karinése ir civilinése misijose, reikia parengti elgesio
kodeksa, kuriame bty aiskiai iSdeéstyta, kad seksualinis i$naudojimas yra nepateisinamas ir nusikalstamas
elgesys, ir reikalauja, kad dél sio iSnaudojimo kaltiems humanitariniams darbuotojams, tarptautiniy institu-
cijy, taikdariy atstovams ir diplomatams baty taikomos grieztos administracinés ir baudziamosios sankcijos;
ragina netoleruoti jokio seksualinio vaiky ir motery i$naudojimo per ginkluotus konfliktus ir pabégéliy
stovyklose; tuo pozitiriu teigiamai vertina pastaruosius JT tyrimus siekiant istirti $ios organizacijos taikdariy,
kaltinimy seksualiniu i$naudojimu vykdant JT operacijas Dramblio Kaulo Krante, veiksmus;
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7. grieztai smerkia tebesitesiantj seksualinio smurto prie§ moteris naudojima kaip karo taktika, kadangi
tai prilygsta karo nusikaltimams; pripazjsta, kad $is smurtas palicka aukoms gilias fizines ir psichologines
zaizdas ir dramatiSkus padarinius jy Seimoms, pabrézia, kad §j reiskinj reikia 3alinti vykdant paramos
nukentéjusiosioms programas, ir primygtinai ragina sutelkti politiniy lyderiy pastangas, kad bty pateiktas
suderintas priemoniy rinkinys seksualinio smurto prevencijai itvirtinti ir jo naudojimui mazinti; pazymi, kad
§iuo pozitriu padétis Konge tebéra dramatiska; primena, kad 2010 m. liepos 30-rugpjicio 4 d. rytinés
Kongo dalies kasybos regione gaujos vykdé masinius i§zaginimus, 2009 m. rytinéje Kongo dalyje buvo
uzfiksuoti maziausiai 8 300 motery i$Zaginimai, o per pirmajj 2010 m. ketvirtj buvo i§Zagintos 1 244
moterys — tai atitinka vidutiniskai 14 i$Zaginimy per dieng; pazymi, kad 2011 m. §i padétis tebéra nepa-
kitusi; primygtinai ragina ir ES misijas Kongo Demokratinéje Respublikoje — Kongo EUPOL ir Kongo EUSEC
— kova su seksualiniu smurtu ir motery dalyvavimg padaryti pagrindiniais prioritetais stengiantis reformuoti
Kongo saugumo sektoriy;

8.  pabrézia, jog atsizvelgiant j tai, kad seksualinis smurtas, kurio aukomis dazniausiai tampa moterys ir
vaikai, turi ypa¢ neigiamo poveikio, inter alia, kalbant apie ly¢iy atskirti, smurto plitimg apskritai ir visuo-
menés militarizavimg bei visuomenés struktiiros irima, ypatinga démesj ir iStekliy reikéty skirti $io karo
nusikaltimo prevencijai;

9.  ragina valstybes nares skatinti priimti Seimai naudingas priemones, kuriomis bty siekiama sumazinti
neigiamus kariniy konflikty padarinius $eimos gyvenimui;

10.  ragina glaudZiau bendradarbiauti su vietos motery organizacijomis siekiant sukurti iSankstinio perspé-
jimo sistema ir galbat suteikti joms galimybiy i§vengti prievartos ar sumazinti jos atvejy;

11.  ragina Komisija remti vietos pilietinés visuomenés grupes, ypa¢ motery grupes bei grupes, i kuriy
darbotvarkes jtrauktas lyciy aspektas, t. y. teikti prieinama finansavimg ir stiprinti gebéjimus, siekiant, kad
jos galéty atlikti stebétojo vaidmenj, ypa¢ zlunganciose valstybése;

12.  yra priblokstas, kad seksualinio smurto vykdytojai tebéra nebaudziami; ryztingai reikalauja padaryti
galg seksualinio smurto vykdytojy nebaudziamumui; primygtinai ragina nacionalines valdZios institucijas
uztikrinti, kad baty laikomasi jstatymy, kuriais siekiama uzkirsti kelig nebaudziamumui, ir ragina stiprinti
teisingumo sistema mokant teiséjus ir prokurorus tirti seksualinio smurto atvejus ir bausti uz ji; atsizvelg-
damas | tai, ragina gerai informuoti apie baudziamasias bylas ir didinti jy Zinomuma, nes tai — priemoné
skleisti informacija, kad tokia praktika netoleruotina;

13.  ragina, kad nebaudziamumo klausimas baty pagrindinis veiksnys vykstant taikos deryboms, nes
neturéty bati taikos be teisingumo, o nusikaltéliai turi bati teisiami ir baudZiami uz savo veiksmus; pabrézia,
kad dél nebaudZiamumo neturi bati deramasi; primena, kad teismo procesai, kuriuose teisiami smurtautojai
prie§ moteris, kurios nukentéjo karo metu, daznai yra pernelyg léti ir nukentéjusios moterys patiria dar
daugiau nepatogumy, todél praso vykdyti tikra ir visiems lygy teisinguma, laikantis priimtiny terminy ir
i$saugant motery, kurios nukentéjo per kara, oruma;

14.  pabrézia, kad Svietimas atlieka pagrindinj vaidmenj siekiant suteikti daugiau galiy moterims ir mergai-
téms, taip pat kovojant su stereotipais ir siekiant pakeisti Zmoniy mastymg; praso igyvendinti ir (arba) remti
visuomenés informavimo programas $vietimo srityje, programose itin daug démesio skiriant motery orumo
klausimams;

15. ragina ginkluotasias pajégas isteigti motery klinikas, kuriose biity padedama atsigauti nuo karo
zonose patirto seksualinio ir psichologinio smurto;
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16.  reikalauja, kad nuo blogo elgesio ir smurto per konfliktus nukentéjusios moterys, islaikydamos savo
oruma, galéty paduoti skundus tarptautiniams teismams ir kad Sie teismai joms suteikty apsaugg nuo fizinio
pasikésinimo ir traumy, galin¢iy kilti dél apklausy, vykdomy neatsizvelgiant j traumas; reikalauja, kad tokiais
atvejais atitinkamos moterys galéty savo teises ginti ir civiline, ir baudziamaja tvarka ir kad baty jgyven-
dintos paramos programos, kuriomis joms biity padedama reintegruotis ekonominiu, socialiniu ir psicho-
loginiu atzvilgiais;

17.  ragina ES ir valstybes nares veiksmingai remti ES gairiy dél smurto prie§ moteris ir mergaites
jgyvendinima taikant Sias konkrecias priemones:

— sukurti veiksmingg visy teisminiy procesy ir atitinkamy tolesniy veiksmy, susijusiy tokio smurto atvejais,
stebésenos sistema;

— patvirtinti priemones, strateginius planus ir programas, kuriose démesio biity skiriama ne tik apsaugos ir
baudziamojo persekiojimo aspektams, bet visy pirma prevencijai;

— kurti programas, pagal kurias smurto aukos bty gimtaja kalba nemokamai, laikantis jy kultiros bei
paprodiy, konsultuojamos sveikatos ir psichologiniais klausimais ir, jei jmanoma, tai turéty daryti gydy-
tojos moterys;

— kurti programas, pagal kurias blity rengiami moterims ir vyrams skirti sveikatos kursai ir lengvai
prieinama literatiira, ypac apie reprodukcine ir lytine sveikata, taip pat vykdyti visuomenés informavimo
programas, kurios bty pritaikytos numatyty Saliy kultGroms;

— parengti konkrecias priemones, skirtas uZtikrinti moterims tinkamas galimybes konflikty salygomis
naudotis visuomenés sveikatos apsaugos sistemos paslaugomis ('), ypa¢ pirminés sveikatos prieZitiros
paslaugomis, jskaitant motiny ir vaiky sveikatos priezitira, kaip nurodyta Pasaulio sveikatos organizaci-
jos (3), ypa¢ ginekologijos ir reprodukcinés sveikatos srityse,

— parengti liudytojy apsaugos programas siekiant apsaugoti aukas ir, suteikus apsaugos garantijas, paska-
tinti juos liudyti prie§ smurtautojus;

18.  pabrézia, kad itin svarbu uztikrinti lygiateisj motery dalyvavimg teisingumo ar tarpvalstybinio teisin-
gumo sistemos reformos procesuose tam, kad jos galéty veiksmingai reikalauti, jog nacionalinése teismy
sistemose biity taikomos lygios teisés;

19.  ragina Komisijg, EIVT ir Parlamento delegacijas rasti budy paskatinti, kad besivystancios 3alys, kurios
to dar nepadaré, pasiradyty, ratifikuoty ir igyvendinty 1998 m. Romos statutg (susijusj su Tarptautiniu
baudZiamuoju teismu), nes tai yra bitinas Zingsnis siekiant apsaugoti motery seksualines teises karo sgly-
gomis ir i§vengti nusikaltéliy nebaudziamumo;

20.  smerkia jkaity émima ir ragina griezéiau bausti uZz Zmoniy kaip gyvos priedangos naudojimg per
konfliktus;

21.  ragina, kad vyrai ir moterys bity kalinami atskirai, visy pirma siekiant i$vengti seksualinés prievartos;

22.  pabrézia teisés Zinoti dingusiy artimyjy likima svarbg ir ragina ginkluoty konflikty dalyvius imtis visy
jmanomy priemoniy, kad bity teikiama informacija apie asmenis, kurie laikomi dingusiais;

23.  ragina numatyti konkrecias nuostatas, pagal kurias moterys bty labiau saugomos nuo iSprievarta-
vimo, priverstinés prostitucijos ir kity formy lytiniy nusikaltimy, taip pat ypa¢ pasiriipinti besilaukianciomis
motinomis ir mazameciy vaiky motinomis, kad joms baty uZtikrintas maisto ir drabuziy teikimas, jy
evakuacija ir transportas bei medicininés pagalbos teikimas, siekiant uzkirsti kelia nepageidaujamiems
néStumams ir lytiniu keliu plintan¢ioms ligoms, nes $ios sritys yra prioritetinés pagal 2014-2020 m.
vystymosi finansavimo priemong;

() Kaip nustatyta Visuotinés zmogaus teisiy deklaracijos 25 straipsnyje ir Europos Tarybos Europos socialinés chartijos
(perzitreta redakcija) I dalies 11 punkte.

(%) 56-0ji Pasaulio sveikatos asambléja A56/27, posédzio darbotvarkés projekto 14.18 punktas, 2003 m. balandzio 24 d.,
25-osios Pirminés sveikatos priezitros konferencijos Almatoje sektretoriato ataskaita.
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24.  ragina Komisija apsvarstyti galimybe sukurti greito reagavimo padalinius, kuriuos sudaryty apmokytas
personalas (kaip antai gydytojai, psichologai, sociologai ir teisiniai pataréjai), kuriy tikslas — lytiniy nusikal-
timy aukoms teikti neatidélioting pagalbg vietoje;

25.  dziaugiasi, kad buvo priimta Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija 1960, kurioje reikalaujama
pateikti isamig informacija apie seksualinio smurto vykdytojus vykstant ginkluotiems konfliktams; ragina
valstybes nares labiau pasistengti vykdant rezoliucija 1960;

26. ragina i$nagrinéti galimybe skirti aukoms atitinkama kompensacija pagal taikoma tarptauting ir
nacionaling teisg, atsizvelgiant | psichologinj poveikj iy auky Seimoms ir vaikams;

27.  ragina Komisijg ir valstybes nares konfliktus patyrusiose Salyse suteikti moterims galimybiy naudotis
savo teisémis, jsigyti Zemés, paveldéti, gauti kredity ir turéti santaupy, ypac tose alyse, kur motery teisiy j
turtg nejmanoma teisiskai igyvendinti ir jos socialiai nepripazistamos;

28.  pabrézia, kad reikia motery, kaip pazeidziamy auky, jvaizdj papildyti kitokiu jvaizdziu — motery, kaip
skirtingos socialiniy veikéjy, turinciy vertingy iStekliy ir gebéjimy, taip pat turinCiy savo plany, grupes
jvaizdziu; laikosi nuomonés, kad moterys daro itaka jvykiams, jos turi formuoti ir vystymosi procesa;
mano, kad nuo karo nukentéjusios moterys nebeturéty biti laikomos vien karo aukomis, veikiau jau -
stabilizavimo ir konflikty sprendimo proceso veikéjomis; pabrézia, kad moterys apskritai §j vaidmenj gali
atlikti tik tada, kai joms vienodai atstovaujama priimant politinius ir ekonominius sprendimus;

29.  pazymi, kad Zmonés motery vaidmenj pokarinéje visuomenéje ir jos atkiirime turi suvokti placiau nei
vien kaip visuotinj ,motery patirties per karg“ siuzeta ir kad reikia pripaZinti, jog motery patirtis labai
konkreti ir jvairi;

Rekomendacijos

30.  ragina Europos iSorés veiksmy tarnyboje sukurti specialiojo ES igaliotinio motery, taikos ir saugumo
klausimais pareigybe, kad biity galima integruoti ly¢iy perspektyva ir efektyviau palaikyti ry$j su atitinkamais
JT pareigiinais; ragina, kad visa atitinkama ES politika, specialios paskirties grupés ir padaliniai (centrai), kurie
sprendzia ly¢iy ir saugumo klausimus, biity koordinuojami $io specialiojo ES jgaliotinio ir siejami su juo,
siekiant uZtikrinti nuosekluma ir veiksmingumg, taip pat sistemingg, nuosekly ir visapusiska strateginiy
plany ir veiksmy, kuriy reikia imtis, jgyvendinima;

31.  ragina remti ir pripaZinti neoficialia darbo grupe motery, taikos ir saugumo klausimais;

32.  ragina ypatinga démesj skirti ly¢iy perspektyvos integravimui j taikos tyrimo, konflikty prevencijos ir
sprendimo procesus, taikos palaikymo operacijas, $aliy atstatyma ir atkGirima po konflikty ir ly¢iy aspekto
jtraukimui | Saliy strateginius dokumentus;

33.  primygtinai ragina EIVT, Komisija ir valstybes nares j savo veiksmus, darancius poveikj moterims
konflikty vietovése, itraukti vystymosi klausimus, ypa¢ teisés | motinystés apsaugg ir paramg jai pripazinimo
klausima, rtipinimosi vaikais ir jy auginimo, taip pat motery sveikatos apsaugos ir ekonominio saugumo
klausima, ypatingg démesj skiriant nuosavybés teisiy, ypa¢ Zemés nuosavybés ir jos dirbimo klausimams;

34.  palankiai vertina ES sprendima patvirtinti 17 jgyvendinimo rodikliy sarasa, kad baity galima vertinti
pacios ES veiklg ly¢iy klausimais nestabiliose 3alyse, alyse, kuriose vyksta konfliktai, ir Salyse po konflikty;
pabrézia, kad rodikliai, kurie taip pat turéty apimti kokybinius vertinimus, dar turi biti tobulinami; ragina
Komisija ir EIVT atsizvelgti i $io vertinimo proceso i$vadas planavimo ir jgyvendinimo etapuose;
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35.  ragina EIVT pagal 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimo 2010/427/ES 9 straipsnj uZztikrinti, kad
Saliy iniciatyvy, susijusiy su ly¢iy aspektu prie§ konfliktus, konflikty metu ir po konflikty, planavimas,
jgyvendinimas ir stebéjimas bty valdomi delegacijy lygmeniu siekiant geriau prisitaikyti prie konkreciy
salygy ir galimos regioninés dimensijos;

36. ragina valstybes nares patvirtinti nacionalinius planus motery, taikos ir saugumo klausimais, juos
vykdyti ir stebéti, kaip jie vykdomi; dar karta ragina ES ir valstybes nares savo planuose ir strategijose
parengti rinkinj batiniausiy standarty, kurie apimty tikroviskus tikslus ir konkrecius rodiklius, gaires,
terminus, skiriama biudZeta ir efektyvig stebésenos sistema; pabrézia, kad rengiant veiksmy planus, juos
vykdant ir stebint, kaip jie vykdomi, svarbu jtraukti NVO;

37.  ragina ES uZtikrinti, kad | misijas ir operacijas siun¢iamo personalo atranka baty subalansuota ir kad
daugiau motery baty skiriama j vadovaujancias pareigas, pvz., ES delegacijy i treciasias Salis ir ES misijy
vadovy;

38.  pabrézia Komisijos raginimg ES remti treciyjy Saliy pastangas ijgyvendinti tarptautinius isipareigoji-
mus, pvz., Konvencija dél visy formy motery diskriminacijos panaikinimo, Kairo veiksmy programa, Pekino
veiksmy programg ir JT Tikstantmecio deklaracija;

39.  ryztingai pritaria tam, kad | bendros saugumo ir gynybos politikos (BSGP) misijas ir ES delegacijas
baty jtraukti pataréjai ly¢iy klausimais arba kad baty sukurti ly¢iy reikaly centrai, ir ragina Komisijos
pirmininko pavaduotoja-vyriausiaja igalioting siekti, kad bty i$vengta funkcijy dubliavimo ir suteikti
jiems pakankamai lésy bei jgaliojimy;

40. pabrézia informuotumo didinimo kampanijy svarba kovojant su stereotipais, diskriminacija (dél
lyties, kulttiros, religijos) ir buitiniu smurtu ir apskritai siekiant ly¢iy lygybés; pazymi, kad Sias kampanijas
reikéty papildyti skatinant teigiamg motery jvaizdj — pasitelkiant pavyzdinius motery vaidmenis Ziniasklai-
doje ir reklamoje, $vietimo medziagoje ir internete;

41.  ragina parengti BSGP misijoms skirtas deramas vieSyjy skundy procediras, kurios pirmiausia padéty
pranesti apie seksualinj smurta ir smurtg dél lyties; ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja-vyriausiaja
jgalioting j kas SeSis ménesius teikiama BSGP misijy vertinimg jtraukti iSsamig ataskaita motery, taikos ir
saugumo klausimais; primena, kad BSGP misijos yra viena i§ svarbiausiy ES priemoniy, rodanciy jos
jsipareigojima siekti JT Saugumo Tarybos rezoliucijy 1820 ir 1325 tiksly nuo kriziy nukentéjusiose Salyse
ir regionuose;

42.  ragina numatyti konkrety biudZets, skirtg duomenims, surinktiems remiantis ES parengtais rodikliais,
vertinti ir stebéti; ragina numatyti atskirg biudZeto iSlaidy kategorija, skirta patirties lyc¢iy klausimais
kaupimui ir projektams bei veiksmams, susijusiems su moterimis, taika ir saugumu, kai vykdomos BSGP
misijos, finansuoti;

43, ragina ES biudZeto valdymo institucija padidinti finansavima, skirtg lyciy lygybés ir motery teisiy
skatinimui, rengiant basimas 2014-2020 m. vystymosi finansavimo priemones;

44.  ragina ES vyriausigja igalioting ir Komisijg imtis visy reikalingy priemoniy siekiant, kad visos ES
iSorés veiksmy finansinés priemonés, t. y. Europos plétros fondas, Vystomojo bendradarbiavimo finansiné
priemoné¢, Europos kaimynystés ir partnerystés priemoné, Pasirengimo narystei pagalbos priemoné, Europos
demokratijos ir Zmogaus teisiy rémimo priemon¢ ir Stabilumo priemoné, labiau papildyty viena kita ir bty
laiku sutelkiamos norint i$vengti ES veiksmy, susijusiy su motery padétimi karo salygomis, nenuoseklumo;
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45.  ragina, kad Europos lyciy lygybés institutas (ELLI) teikty konkre¢ig paramg, t. y. rinkty, tvarkyty ir
skleisty efektyvius lyciy aspekto integravimo budus, kad baty praktiskai pritaikyti Pekino rodikliai, susije su
moterimis ir ginkluotais konfliktais;

46.  pabréZia, kokj svarby vaidmenj atlicka EB ir JT partnerysté dél lyciy lygybés vystomojo bendradar-
biavimo ir taikos, kuria siekiama nustatyti btdus, kaip integruoti lyciy lygybe ir motery Zmogaus teises
teikiant naujy formy pagalbg, paremti nacionaliniy partneriy pastangas siekiant jgyvendinti tarptautinius
jsipareigojimus ly¢iy lygybés klausimais ir pasiekti, kad jy isipareigojimus lyc¢iy lygybés srityje atitikty
pakankami asignavimai nacionalinése plétros programose ir biudZetuose; pabrézia, kad S$is projektas
pirmiausia skirtas motery vaidmeniui per konfliktus ir po jy, ypa¢ tinkamam JT Saugumo Tarybos rezo-
liucijos 1325 igyvendinimui;

47.  praSo Europos Sajungos teikiant parama, skirta atkGrimui po kariniy konflikty, remti mokykly
steigimg siekiant suteikti berniukams ir mergaitéms geresnj issilavinima;

48.  palankiai vertina jvairias iniciatyvas, kuriomis kuriami su lytimi susij¢ ankstyvo ispéjimo ir konflikty
stebéjimo rodikliai, pavyzdziui, JT Motery, Europos Tarybos, Sveicarijos taikos fondo, organizacijos ,Inter-
national Alert” ir Ankstyvo ispéjimo ir ankstyvo reagavimo forumo iniciatyvas;

49.  pabrézia, kaip svarbu, kad konflikty ir pokonfliktinése teritorijose vykdomose vandens tiekimo,
sanitarijos ir higienos politikos priemonése pirmiausia buty atsizvelgiama | moteris, todél pabrézia, kad

svarbu didinti saugaus geriamojo vandens, pakankamy sanitariniy salygy ir gamybiniams poreikiams skirto
vandens prieinamuma;

50.  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai bei valstybiy nariy vyriausybéms.

ES vystomasis bendradarbiavimas remiant siekj iki 2030 m. visiems sudaryti gali-
mybes naudotis energijos iStekliais

P7_TA(2012)0029

2012 m. vasario 2 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ES vystomojo bendradarbiavimo remiant
siekj iki 2030 m. visiems sudaryti galimybes naudotis energijos istekliais (2011/2112(INI))

(2013/C 239 E[13)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | tai, kad pripazindama galimybiy naudotis energijos istekliais svarba darniam ekono-
mikos vystymuisi ir Takstantmecio vystymosi tikslams (TVT) Jungtiniy Tauty Generaliné Asambléja
2012 m. paskelbé Tarptautiniais tvarios energijos visiems metais (1),

— atsizvelgdamas | JT Generalinio Sekretoriaus Ban Ki-Moono paskelbta iniciatyva ,Tvari energija
visiems* (?),

(") Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos SeSiasdesimt penktoji sesija, Generalinés Asambléjos priimta rezoliucija Nr.
65/151 ,Tarptautiniai tvarios energijos visiems metai“, Niujorkas, 2011 m. sausio 21 d.
(3) JT Generalinis Sekretorius Ban Ki-Moon, ,Mano prioritetai einant Generalinio Sekretoriaus pareigas®.
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— atsizvelgdamas | tai, kad JT Generalinis Sekretorius Ban Ki-Moon jsteigé patariamaja grupe energetikos ir

klimato kaitos klausimams (AGECC) ir i Sios grupés 2010 m. balandzio 28 d. rekomendacijas, kuriose
prioritetu jvardytas tarptautinis tikslas iki 2030 m. visiems sudaryti galimybes naudotis Siuolaikiskomis
energetikos paslaugomis ir iki 2030 m. 40 proc. sumazinti pasaulio energetinj intensyvuma (?),

atsizvelgdamas | Tarptautinés energetikos agentiiros (TEA) 2011 m. pasaulio energetikos apzvalga,
kurioje pabréziama, kad apie 1,3 mlrd. Zmoniy neturi galimybiy naudotis elektra ir dar apie 2,7 mlrd.
Zmoniy neturi galimybiy $variai gaminti maista,

atsizvelgdamas i 2011 m. spalio 10-11 d. Osle surengta auksto lygio tarptauting konferencija ,Energija
visiems — galimybiy naudotis energijos istekliais finansavimas neturtingiesiems* ir i tai, kad pradéta
iniciatyva ,Tarptautiné partnerysté energetikos ir klimato klausimais — energija +*,

atsizvelgdamas | 2009 m. geguzés 19 d. Europos Sajungos Tarybos iSvadas dél galimybiy naudotis
tvariais energijos iStekliais vietos lygiu besivystanciose Salyse, kuriose primenama, kad ,galimybés
naudotis tvariais energijos iStekliais ir modernios energetikos paslaugos yra bitinos ekonomikos augimo
ir socialinio vystymosi salygos, o taip pat Takstantmecio vystymosi tiksly (TVT) pasiekimo salyga“ ir kad
,didelis démesys tvariai energijai taps tvirtu pamatu pazangai siekiant TVT ir padés spresti visuoting krize
bei susvelnins klimato kaitos padarinius®,

atsizvelgdamas | 2002 m. liepos 17 d. Komisijos komunikatg Tarybai ir Europos Parlamentui dél
energetinio bendradarbiavimo su besivystanciomis Salimis (COM(2002)0408),

atsizvelgdamas | 2004 m. spalio 26 d. Komisijos komunikatg Tarybai ir Europos Parlamentui dél
basimos ES energetikos iniciatyvos plétros ir AKR $aliy energetikos fondo jkarimo (COM(2004)0711),

atsizvelgdamas | 2011 m. spalio 13 d. Komisijos komunikata Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,ES vystymosi politikos poveikio
didinimas. Poky¢iy darbotvarke* (COM(2011)0637),

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnj,

atsizvelgdamas | Vystymosi komiteto pranesimg (A7-0442/2011),

. kadangi visame pasaulyje apie 1,3 mlrd. Zmoniy (84 proc. i§ jy gyvena kaimo vietovése) neturi galimybiy

naudotis elektra; kadangi 2,7 mlrd. Zmoniy neturi galimybiy Svariai gaminti maista (%), patalpose susi-
daro diimy, sukelianciy daugiau kaip 1,4 mln. ankstyvy mirciy per metus, tai po ZIV ir AIDS yra antra
pagal daznuma ankstyvos mirties priezastis visame pasaulyje (°); kadangi siuo metu daugelyje neturtingy
valstybiy néra galimybiy naudotis Siuolaikinés energetikos paslaugomis, todél atsiranda ly¢iy nelygybé ir
ypa¢ nepalankioje padétyje atsiduria moterys ir vaikai;

. kadangi galimybé naudotis energija labai svarbi igyvendinant keletg teisiy, jtvirtinty 1966 m. Tarptau-

tiniame ekonominiy, socialiniy ir kulttiriniy teisiy pakte bei kituose tarptautiniuose teisiniuose Zmogaus
teisiy ir aplinkos apsaugos dokumentuose;

(%) JT Generalinis Sekretorius Ban Ki-Moon, ,Mano prioritetai einant Generalinio Sekretoriaus pareigas”.
(*) Energija visiems, galimybiy naudotis energijos iStekliais finansavimas neturtingiesiems, specialioji pirminé istrauka i3

2011 m. pasaulio energetikos apzvalgos, pristatyta konferencijoje ,Energija visiems®, surengtoje 2011 m. spalio mén.
Osle (Norvegija); OBPO/TEA, 2011 m. spalio mén. (http://www.iea.org/papers/2011/weo2011_energy_for_all.pdf),
p.- 3

°) Ten .pat, p- 28.
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C. kadangi TVT bus galima jgyvendinti tik tuo atveju, jei i§ esmés bus pasiekta pazanga gerinant galimybes
naudotis energijos istekliais, o tam iki 2030 m. per metus reikia apie 48 mlrd. USD, kurie prilygsta apie
3 proc. pasaulio investicijy j energetikos infrastruktira, suplanuoty laikotarpiui iki 2030 m., ir iki
2030 m. tai lemty nedidelj 0,7 proc. i§metamo CO, kiekio padidéjima (°);

D. kadangi atsinaujinantieji energijos iStekliai ir ypa¢ nedidelio masto decentralizuoty sprendimy jgyvendi-
nimas suteikia dideliy galimybiy teikti patikimas, tvarias ir prieinamas energijos paslaugas neturtingiems
asmenims, visy pirma besivystanciy 3aliy kaimo vietovése; kadangi besivystancios Salys jsikarusios
vietovese, kuriose gausu atsinaujinanciyjy energijos istekliy, ypa¢ véjo ir saulés energijos; kadangi
lieka dar daug problemy, kurias reikia i$spresti siekiant uZtikrinti jy plétra besivystanciose Salyse, jskai-
tant finansavima, gebéjimy stiprinima, technologijy perdavimg ir valdysenos reforma;

E. kadangi atsinaujinanciosios energijos technologijy naudojimas labai svarbus besivystanc¢ioms Salims
siekiant sumazinti jy priklausomybe nuo iSkastinio kuro importo ir susijusio kainy nepastovumo;
kadangi didelio masto atsinaujinanciosios energijos projektai (pvz., vandens energijos ar energetiniy
augaly) taip pat gali sukelti rimtus socialinius ir aplinkos padarinius vietos gyventojams, t. y. dél vandens
ar apsirlipinimo maistu saugumo; kadangi tokiu atveju nuodugnus atsinaujinanciyjy energijos techno-
logijy poveikio aplinkai vertinimas yra svarbi iSankstiné salyga siekiant paramos teikéjy finansavimo;

F. kadangi galimybés visiems naudotis Siuolaikinémis, tvariomis energetikos paslaugomis reiskia reikalingas
ir pageidaujamas galimybes naudotis jvairiausiomis energetikos paslaugomis (ne tik elektra), pvz., apsvie-
timu, maisto gaminimu ir vandens $ildymu, patalpy $ildymu, vésinimu, galimybe gauti informacijos ir
naudotis ry$iais, taip pat energija gamybos tikslams ir pajamoms kurti;

G. kadangi tik 8 proc. i§ 409 mlrd. USD, kurie 2010 m. buvo skirti teikiant iSkastinio kuro subsidijas
besivystan¢ioms $alims, teko 20 proc. maZziausias pajamas turinéiy gyventojy (');

H. kadangi energetinio i8sivystymo rodiklis yra glaudziai susijes su Zmogaus socialinés raidos rodikliu pagal
numatomg gyvenimo trukme, issilavinimg, BVP vienam gyventojui ir kitus standartinius gyvenimo
kokybeés rodiklius;

I. kadangi Afrikoje i pietus nuo Sacharos beveik 70 proc. visy gyventojy neturi galimybiy naudotis elektra;
kadangi gyventojy skaicius didéja sparciau, nei vyksta elektrifikacija ir didéja Zmoniy, neturinéiy gali-
mybiy naudotis elektra, skai¢ius;

J. kadangi mazZiausiai i$sivysciusiose Salyse tik ypa¢ maza gyventojy dalis turi galimybes naudotis elektros
tinklu; kadangi artimiausiu metu elektros tinklai netaps pasiekiami visiems gyventojams, vienintelis
budas ateinanciais metais suteikti galimybes visiems naudotis energija yra jgyvendinti nedidelio masto,
atskirus nuo elektros tinklo ir mazo tinklo energetinius sprendimus;

K. kadangi pagarba teisinés valstybés principui ir tvirta valdysena — pagrindiniai veiksniai, kurie turéty biti
skatinami siekiant pritraukti privacias investicijas, kad biity suteiktos galimybés visiems naudotis energija;

L. kadangi paskutiniai Komisijos komunikatai dél vystomojo bendradarbiavimo energetikos atzvilgiu buvo
paskelbti 2002 ir 2004 m.,

1.  pabrézia, kad nors néra apibrézto Ttkstantmecio vystymosi tikslo, kuris baty konkreciai susijes su
energetika, biitina uZtikrinti, kad visi galéty naudotis Siuolaikinémis, tvarios energetikos paslaugomis (toliau
— galimybés visiems naudotis energijos iStekliais), norint jgyvendinti TVT; todél mano, kad energetikai turéty
bati skiriamas didelis démesys diskusijose dél skurdo panaikinimo, kartu uztikrinant, kad geresnés galimybés
naudotis $iuolaikinémis energetikos paslaugomis atitikty darnaus vystymosi principus; primygtinai ragina
Komisija 2012 m. paskelbti komunikata dél vystomojo bendradarbiavimo remiant galimybes visiems
naudotis energijos istekliais, nes $iuos metus $iam klausimui paskyré JT;

(°) Ten pat, p. 27.
() Ten pat, p. 40.
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2. ragina Komisijg ir valstybes nares palaikyti ir jsipareigoti remti (JT sukurta) tarptautinj siekj iki
2030 m. sudaryti galimybes visiems naudotis energijos iStekliais ir suderinti savo politikg ir vystomajj
bendradarbiavimg su $iuo siekiu;

3. pabrézia, kad atsinaujinanciyjy energijos iStekliy naudojimo didinimas — tinkamiausias badas tarptau-
tinei bendruomenei imtis veiksmy, siekiant uztikrinti, kad visi galéty naudotis Siuolaikinémis energetikos
paslaugomis, kartu kovojant su klimato kaita; ragina Komisija parengti veiksmy plang, kad galimybiy
visiems naudotis energijos iStekliais siekis baty jtrauktas j susijusias ES politikos sritis, taip pat j visus
vystymosi politikos sektorius, pvz., Zemés tkio, pramonés, prekybos, sveikatos ir vandens, taip pat uztik-
rinti, kad siekiant visuotinés galimybés naudotis energijos istekliais bty suderintos visos politikos sritys ir
sektoriai;

4. palankiai vertina tai, kad energetika minima kaip viena i§ pagrindiniy sri¢iy ,Poky¢iy darbotvarkéje®, ir
tikisi, kad Komisija imsis atitinkamy veiksmy Siuo atZvilgiu; ragina Komisija nesumenkinti energetikos ir
nepainioti jos su taip pat minimomis kitomis pagrindinémis energetinio saugumo ir klimato kaitos sritimis;

5. skatina sukurti specialig energetikos ir vystymosi programa, ypa¢ daug démesio skiriant visuotinei
galimybei naudotis energijos istekliais, plétojant ES vystomajj bendradarbiavima;

6.  pazymi, kad patirtis rodo, jog siekiant centralizuoto elektros energijos tiekimo pajégumy ir elektros
tinkly plétimo tiksly daznai nepavyko pagerinti energetikos paslaugy prieinamumo neturtingiems asmenims;
taigi pabrézia, kad batina remti atsinaujinanciyjy iStekliy sprendimus, pvz., nedidelio masto, neprijungtus
prie elektros tinklo ir mazy tinkly energetikos sprendimus, kad bty galima pasiekti visus besivystanciy Saliy
gyventojus, ypa¢ neturtingose ir kaimo vietovése; ragina ES kreipti savo finansines ir technines pastangas i
Siuos nedidelio masto sprendimus energijos triikuma patirianciose atokiose vietovése;

7. atkreipia démesj | didziules atsinaujinanciosios energijos galimybes daugelyje besivystanciy Saliy,
siekiant uZztikrinti tvary energijos tiekimg ir sumazinti priklausomybe nuo iskastinio kuro, taip mazinant
pazeidziamuma dél energijos kainy svyravimo;

8.  pabrézia, kad tarptautiniu mastu Energetikos fondas yra vienas i§ vos keliy finansiniy mechanizmy,
kuriuo finansuojami nedidelio masto atsinaujinanciyjy energijos iStekliy sprendimai, ir ragina Komisija testi
ir didinti tokio pobitidzio projekty finansavima biisimuoju finansiniu laikotarpiu po 2014 m.;

9. ragina Komisija ivertinti Energetikos fondo remiamy investicijy poveikj gerinant neturtingyjy gali-
mybes naudotis energijos iStekliais ir atitinkamai gerinti Energetikos fonda pakeisian¢io mechanizmo veiks-
minguma ir naSuma naujuoju finansiniu laikotarpiu po 2013 m.;

10.  pabrézia, kad tinkamas atsinaujinanciyjy energijos iStekliy naudojimas teikiant energetikos paslaugas
gali biiti ekonomiskas sprendimas, kuriuo teikiama nauda sveikatai, aplinkai ir vietos plétrai besivystanciose
Salyse; taciau pabrézia, kad bitina atsizvelgti j poveikj aplinkai naudojant atsinaujinanciaja energija siekiant
pagerinti galimybes visiems naudotis energija, visy pirma vandens energijos, biomasés ar agrodegaly atvejais;

11.  ragina ES parengti aiskias gaires dél aplinkos tvarumo kriterijy siekiant atsinaujinanciosios energijos
projekty finansavimo; ragina Komisija remiant naujus energetikos projektus prioritetine salyga nustatyti
decentralizuoty atsinaujinanciyjy energijos iStekliy arba tvariy mazo anglies dioksido kiekio ir didelio ener-
gijos vartojimo efektyvumo technologijy naudojima;

12, pabrézia privaciy jmoniy vaidmeni, kur jos turéty atlikti, kad besivystancios Salys galéty pasiekti
TVT, visy pirma atsizvelgiant | galimybés visiems naudotis energija uZztikrinima; be to, pazymi, kad svarbu
remti atitinkamy finansiniy iStekliy ir technologijy kompetencijos vystyma mazy pajamy rinkose, ypac
aktyviau jtraukiant privacias jmones | nacionaliniy ir tarptautiniy institucijy partneryste;



2013 8 20 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 239 E[87

2012 m. vasario 2 d., ketvirtadienis

13.  skatina Komisijg ir valstybes nares plétojant vystomajj bendradarbiavima ir Energetikos fondg remti
technologijy, iskaitant technines Zinias, informacijg ir geraja patirti, kurios tikty teikti Siuolaikines energe-
tikos paslaugas neturtingiems Zmonéms, perdavima valstybéms partneréms Pietuose ir dalytis jomis Euro-
poje ir Pietuose, didelj démesj skiriant gebéjimy stiprinimui, jskaitant porinius projektus, darbuotojy mainus
ir praktinj mokyma, siekiant jvertinti ir jsisavinti technologines galimybes; taip pat skatina plétoti su tuo
susijusiy energijos vartojimo efektyvumo technologijy perdavima, kad bty galima nasiausiai naudoti ener-
gija, siekiant kuo labiau pagerinti energetikos paslaugas, i$naudojant tam tikro energijos kiekio teikiamg
naudg;

14.  ragina ypatingg démesj skirti nasiam energijos naudojimui kuriant projektus ir (arba) programas, taip
pat skiriant finansavimg, kaip pagrindiniam socialinés ir ekonominés plétros skatinimo ir pajamy kairimo
mechanizmui;

15.  pabrézia, kad siekiant i$plésti galimybes naudotis tvariomis energetikos paslaugomis reikés uzmegzti
veiksminga vieSojo sektoriaus, privaciojo sektoriaus, bendruomeniy ir vietos valdZios partneryste; ragina
Komisija, kai tik jmanoma, taikyti komercinj pozitirj j naujus ar naujoviskus energetikos sprendimus,
pvz., skatinant vietos gamybg, palengvinant jy jdiegima i rinka ar teikiant rinkos informacija, kad baty
uztikrinta vietos nuosavybé ir tvarumas; ypac ragina Komisijg skatinti valdymo gebéjimy stiprinimg siekiant
gausinti nedidelio masto energetikos paslaugy projektus remiant MV];

16. mano, kad privacios investicijos ir jy buvimas labai svarbiis siekiant uztikrinti galimybes visiems
naudotis energija; taigi ragina Komisija visuose savo pagalbos teikimo veiksmuose skatinti pagarbg teisinei
valstybei, visy pirma maziausiai i$sivysciusiose Salyse;

17.  ragina ES delegacijas teikti informacija apie besivystanciose Salyse taikomus mokescius, lengvatas ir
reguliavimo reikalavimus toms ES jmonéms, kurios nori investuoti j energetikos sektoriy;

18.  ragina Europos Komisija sudaryti palankesnes salygas dalijimuisi geriausia patirtimi veiksmingiausiy
paskaty srityje siekiant palengvinti energetikos infrastruktiiros plétra besivystanciose Salyse;

19.  skatina remti geros politikos ir teisinés sistemos plétrg ir skatinimg, taip pat plétoti ir skatinti
techninius standartus, kad baty stiprinami vietos gebéjimai ir didinamas privaciojo sektoriaus investuotojy
pasitikéjimas, jskaitant vietos investiciniy istekliy sutelkima;

20.  pabrézia lemiamg partneriy vyriausybiy, tarptautiniy finansy institucijy ir OPV vieSojo finansavimo
vaidmenj skatinat reikalingas privacias investicijas; taip pat pabrézia, kad teikiant ES pagalba, kuria siekiama
didinti galimybes naudotis energija, turéty biti remiama vietos ekonomika, ekologisky darbo viety kirimas
ir skurdo mazinimas, ir ji neturi biti susieta su ES jmoniy jsitraukimu ar jy subsidijavimu;

21.  pripazista, kad vien tik vieasis sektorius negalés patenkinti visy finansavimo poreikiy, kurie reikalingi
pleciant galimybes naudotis elektra; atsizvelgdamas | tai, pabréZia privaciy investuotojy ir j rinka orientuoty
reformy svarbg energetikos sektoriui; taciau pazymi, kad didesnis démesys vieSojo ir privaciojo sektoriaus
partnerystei ir 1é8y pritraukimui i§ privaciy finansuotojy gali neigiamai sumazinti finansinj vietos atsinau-
jinanciosios energijos projekty patraukluma, nes tokie projektai duoda maziau pelno negu pagrindiniai prie
elektros tinklo prijungty sistemy projektai, kurie daznai naudingi stambioms pramonés Sakoms; taigi
pabrézia, kad galiausiai valstybé yra atsakinga uz tai, kad biity uztikrinta galimybé naudotis visuotinémis
paslaugomis, ypa¢ uz prieinamg energijg neturtingiems ir atokiose vietovése gyvenantiems Zmonéms;

22.  pabrézia, kad partneriy vyriausybés turi daug bidy gerinti visuotines galimybes naudotis energijos
istekliais, pasitelkdamos teisékiiros, reglamentavimo, sutar¢iy ar licencijavimo metodus, nustatydamos atsi-
zvelgiant j Salies poreikius ir galimybes apibréZtas visuotiniy paslaugy pareigas, pvz.:

— apreépties tikslai koncesijos ar licencijavimo susitarimuose;

— diferencijuotas elgesys su vartotojais pagal jy finansines galimybes;
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— subsidijos arba finansavimas, skirtas konkrecioms vartotojy kategorijoms ir atokioms kaimo vietovéms;

— priesingy rezultaty duodandiy subsidijy, mokes¢iy ir muity perzitréjimas, pvz., peréjimas nuo iskastinio
kurio prie decentralizuoty atsinaujinanciyjy istekliy skatinimo, kad bity gerinamos galimybés naudotis
energijos iStekliais ir didinimas energijos vartojimo efektyvumas;

— operatoriy atéjimo j neaptarnaujamas teritorijas salygy liberalizavimas;
— mokesciy paskatos, skirtos infrastruktiros plétrai palengvinti;
— priemonés, kuriomis uztikrinama, kad turima energija biity naudojama kuo veiksmingiau;

23.  ragina besivystancias Salis rimtai jsipareigoti siekti galimybiy visiems naudotis energijos iStekliais ir
rekomenduoja besivystanciy Saliy energetikos ministerijoms teikti daugiau pagalbos, kad jos galéty pagristi
paramg visuotinei galimybei naudotis energijos iStekliais per naujajj finansinj laikotarpj, jskaitant ilgalaikiy
tvariy energijos strategijy kiirimg ir glaudesnj regiony bendradarbiavimg energetikos klausimais;

24, pazymi, kad svarbus skaidrus, demokratinis pilietinés visuomenés, vietos valdzios institucijy ir regu-
liavimo institucijy dalyvavimas energetikos sektoriuje, kad jos galéty prizitiréti visuotinio energijos prieina-
mumo jgyvendinimg, biity uZztikrintas geras valdymas ir saZininga konkurencija bei pazabota korupcija;

25.  ragina besivystan¢iy 3aliy nacionalinius parlamentus ir NVO atlikti tinkamg vaidmenj uZztikrinant ir
stebint skaidrumg, demokratinius procesus ir stabilig teising aplinka;

26.  susirlipings pazymi, kad ES ir Afrikos energetikos partnerystéje ir jos atsinaujinanciosios energijos
paprograméje pirmiausia susitelkiama i didelio masto projektus ir jungiamasias elektros linijas, maziau
démesio skiriant vietos energetikos sprendimams; ragina ES susilaikyti nuo poZitrio ,i§ virSaus j apacia“
plétojimo vystant energetikos infrastruktiirg, atsizvelgiant i tai, kad didelés apimties infrastruktira gali
neatitikti Salies ekonominés ir socialinés strukttiros ir nesuteikti galimybiy naudotis energija neturtingiems
asmenims, kuriems maZesnio masto vietos energijos iStekliai daznai yra tinkamesni;

27.  skatina ES kalbétis su partneriy vyriausybémis ir besivystanciy 3aliy pilietine visuomene, kad biity
uztikrinta, jog nacionalingje energetikos politikoje ir skurdo mazinimo strategijose baty atsizvelgta j gali-
mybes visiems naudotis energijos istekliais;

28.  praso kalbétis su valstybémis partnerémis ir regioninémis institucijomis, kad baty konkreciai apsvars-
tyta nauda, kuri biity gauta jtraukus maistui gaminti reikalingy energetikos paslaugy plétra i nacionalinius ir
regioninius vystymosi planus, ir kad valstybés partnerés ir regioninés institucijos bity skatinamos kalbétis su
vietos valdzios institucijomis ir nevalstybiniais veikéjais, dirbanciais namy tkiams (maisto gamybai) skirtos
energijos srityje, siekiant nustatyti, kaip i§ esmés pagerinti padétj ir sumazinti mir¢iy nuo kvépavimo taky
ligy skaiciy; skatina veiksmingiau naudoti maisto ruo$imo prietaisus, nes tradicinis dideliy kiekiy biomasés
deginimas naudojant atvirg ugnj turi Zalinga poveikj sveikatai, visy pirma moterims ir vaikams, taip pat
sukelia misky nykimg;

29.  praSo Komisija kasmet rengti ataskaitas apie pazanga siekiant uZtikrinti galimybes visiems naudotis
energijos istekliais, nustacius patikimus rodiklius, ir apie ES vystomojo bendradarbiavimo indélj $iuo pozid-
riu;

30.  ragina Komisijos ir valstybiy nariy paramg energetikos paslaugy plétrai pagristi santykiniy finansiniy
i$laidy ir visy galimybiy jgyvendinimo vertinimu, atsizvelgiant i tai, kiek prisidedama prie TVT ir naciona-
liniy vystymosi tiksly, taip pat i decentralizuoty ir centralizuoty energetikos sistemy santykines islaidas ir
naudg;

31.  pabrézia, jog svarbu integruoti TVT — ypa¢ susijusius su skurdu, nes uZtikrinti galimybes naudotis
energetikos paslaugomis uz prieinamg kaing galima tik iki 2015 m. sumazinant Zmoniy, kurie pragyvena uz
1 USD per dieng, skai¢iy — i besivystanciy Saliy nacionalines energetikos strategijas;

32.  praSo Komisijg perzitiréti ir atitinkamai naudoti galimus finansavimo $altinius i§ su klimato kaita bei
anglies junginiais ir rinka susijusiy Saltiniy investicijoms i galimybes skurstantiems Zmonéms visuotinai
naudotis tvariais mazo anglies dioksido kiekio energijos istekliais;
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33.  ragina Komisijg remti naujus rezultatais pagristus metodus energetikos sektoriuje, pvz., rezultatais
grindZiamo finansavimo, pinigy uZ rezultatus ar rezultatais grindziamos pagalbos, kuriuos $iuo metu bando
ir kiti paramos teikéjai, taip pabréziant poreikiu grindZiamos pagalbos svarba (,partnerio praSomag“), o ne
pagalba pasitilos pagrindu (,paramos teikéjas turi eksperta®);

34.  ragina Komisijg ir valstybes nares pripaZinti, kad besivystanciose Salyse skurstanciy Zmoniy suvarto-
jama energija smarkiai neprisideda ir artimiausiu metu smarkiai neprisidés prie pasaulyje iSmetamo $iltnamio
efekta sukelian¢iy dujy kiekio (TEA duomenimis, 1,3 proc. i§ viso pasaulyje iSmetamo dujy kiekio iki
2030 m.) ir kad norint pasiekti minimaly priimting gyvenimo lygj Siuolaikiniy energetikos paslaugy suvar-
tojimas vienam Zmogui turéty padidéti nevarzant jo per grieztomis klimato kaitos $velninimo priemonémis;

35.  susiripings pazymi, kad Pasaulio bankas ir EIB toliau skiria démesj dideliy hidroelektriniy infrast-
ruktiirai; primena, kad i§ patirties matyti, jog igyvendinant tokius projektus nebitinai padidinamos netur-
tingy asmeny galimybés naudotis elektra, o §j tiksla lengviau pasiekti statant labai mazas arba mazas
hidroelektrines vietinei paklausai patenkinti, tokiu baidu iSvengiant didesniais projektais sukeliamy socialiniy
padariniy ir poveikio aplinkai;

36.  apgailestauja, kad Europos investicijy bankui (EIB), Europos vystymosi finansy institucijoms ir tarp-
tautinéms finansy institucijoms triksta jautrumo ir bankininkystés pajégumy nedidelio masto energetikos
projektams, ir reikalauja, kad dirbdamos su energetikos sektoriumi $ios institucijos daugiausia démesio skirty
galimybéms visiems naudotis energijos iStekliais, taip pat remty nedidelio masto ir atskirus nuo elektros
tinklo projektus, ypa¢ kaimo vietovése, ir kad j savo energetikos projektus ir dotacijas jtraukty jsipareigo-
jimus teikti visuotines paslaugas, kad baty sudarytos galimybés visiems naudotis energijos istekliais;

37.  ragina Komisija ir valstybes nares dél rimty saugumo ir tvarumo problemy besivystanciose Salyse
nefinansuoti ir kitaip neskatinti naudoti branduolinés energijos;

38.  teigiamai vertina Europos Sgjungos energetikos iniciatyvos (ESEI), ESEI partnerystés dialogo fondo
(ESEI PDF) ir Afrikos ir ES energetinés partnerystés darba, palankiai vertina iniciatyva ,Energija+“ ir ragina
Komisija ir valstybes nares aktyviau dalyvauti Siose iniciatyvose remiant tarptautinj pagalbos koordinavima
energetikos srityje;

39.  laikosi nuomonés, kad auksciausiojo lygio susitikimas ,Rio+20% vyksiantis 2012 m. birZelio mén.,
yra galimybé pasitilyti konkrecius energetinio skurdo panaikinimo tikslus ir apibrézti jy jgyvendinimo gaires
kaip pasauling ekologiskesnés ekonomikos strategija; ragina Komisija ir valstybes nares jtraukti visuoting
galimybe naudotis energijos istekliais j ,Rio+20“ procesa;

40.  ragina jtraukti visuoting galimybe naudotis energijos istekliais | TVT po 2015 m. (kuriuos dar reikia
suformuluoti);

41.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Komisijai, Tarybai, EIVT bei AKR ir ES Ministry Tarybai.

Metinis pranesimas apie mokescius
P7_TA(2012)0030

2012 m. vasario 2 d. Europos Parlamento rezoliucija dél metinio pranesimo apie mokescius
(2011/2271(INI))

(2013/C 239 E[14)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Europos Komisijos komunikatg ,Dvigubas apmokestinimas bendrojoje rinkoje
(COM(2011)0712 ir i pasilymg (naujg redakcija) dél Tarybos direktyvos dél palikany ir autoriniy
atlyginimy mokéjimy (COM(2011)0714),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,ES pilie¢iams kylanc¢iy tarpvalstybiniy mokestiniy kliaciy Sali-
nimas“ (COM(2010)0769),
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— atsizvelgdamas | Komisijos tarnyby darbinj dokumenta, pridéta prie Komisijos komunikato ,ES pilie-

Ciams kylandiy tarpvalstybiniy mokestiniy kliticiy salinimas“ (SEC(2010)1576),

— atsizvelgdamas | Komisijos dokumentg dél atsakymy, gauty vykdant vieSas Komisijos konsultacijas dél
dvigubo apmokestinimo i$vengimo susitarimy ir vidaus rinkos: Faktiniai dvigubo apmokestinimo atvejy

pavyzdziai (1),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,Pirmojo Europos ekonominés politikos koordinavimo semestro

uzbaigimas: 2011-2012 m. nacionalinés politikos gairés* (COM(2011)0400),

— atsizvelgdamas § 2011 m. rugpjtcio 17 d. bendra Pranciizijos Respublikos prezidento Nikolas Sarkozy ir
Vokietijos kanclerés Angelos Merkel laiska Europos Vadovy Tarybos pirmininkui Hermanui Van

Rompuy,

— atsizvelgdamas | EBPO leidinj ,Corporate Loss Utilisation through Aggressive Tax Planning” (Imoniy

nuostoliy perskirstymas pasitelkiant agresyvy mokes¢iy planavima, 2011) (3),

— atsizvelgdamas | darbo dokumenta ,How effective and legitimate is the European Semester? Increasing
the role of the European Parliament“(Europos semestro veiksmingumas ir teisétumas. Europos

Parlamento vaidmens didinimas) (3),

— atsizvelgdamas | Europos Komisijos leidinj ,Europos Sgjungos mokes¢iy tendencijos* (2011 m. leidi-

mas) (4),

— atsizvelgdamas | EBPO leidinj ,Vartojimo mokes¢io tendencijos 2010 m.” (%),

— atsizvelgdamas | 2010 m. Mario Monti ataskaita ,Nauja bendrosios rinkos strategija“,

— atsizvelgdamas | Komisijos tarnyby darbinj dokumenta dél Komisijos rekomendacijos dél isskaiciuoja-
mojo mokes¢io lengvaty taikymo tvarkos ir FISCO pasitilymy ekonominio poveikio (SEC(2009)1371),

— atsizvelgdamas | Komisijos rekomendacija 2009/784/EB d¢l i$skaiciuojamojo mokescio lengvaty taikymo

tvarkos,

— atsizvelgdamas | 2008 m. birZelio 8 d. Alaino Lamassoure’o ataskaita ,Pilieciai ir Europos Sajungos teisés

taikymas® (°),

— atsizvelgdamas | 2008 m. rugséjo 2 d. Europos Parlamento rezoliucija dél suderintos kovos su mokes-

tiniu suk¢iavimu gerinimo strategijos (),

— atsizvelgdamas | 2007 m. gruodzio 10 d. Komisijos komunikatg ,Kovos su piktnaudziavimu priemoniy

ES ir treciyjy Saliy atzvilgiu taikymas tiesioginio apmokestinimo srityje“ (COM(2007)0785),

— atsizvelgdamas | 2006 m. geguzés 31 d. Komisijos komunikatg dél batinybés kurti suderintg kovos su

mokestiniu sukéiavimu gerinimo strategija (COM(2006)0254),

(") http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/common/consultations|

tax/summary_report_consultation_double_tax_conventions_en.pdf

() http://www.oecd.org/document[61/0,3746,en_2649_33767_48570813_1_1_1_1,00.html

() http:/[www.bruegel.org/publications/publication-detail/publication/599-how-effective-and-legitimate-is-the-european-
semester-increasing-the-role-of-the-european-parliament/


http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/common/consultations/tax/summary_report_consultation_double_tax_conventions_en.pdf
http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/common/consultations/tax/summary_report_consultation_double_tax_conventions_en.pdf
http://www.oecd.org/document/61/0,3746,en_2649_33767_48570813_1_1_1_1,00.html
http://www.bruegel.org/publications/publication-detail/publication/599-how-effective-and-legitimate-is-the-european-semester-increasing-the-role-of-the-european-parliament/
http://www.bruegel.org/publications/publication-detail/publication/599-how-effective-and-legitimate-is-the-european-semester-increasing-the-role-of-the-european-parliament/
http://ec.europa.eu/taxation_customs/taxation/gen_info/economic_analysis/tax_structures/index_en.htm
http://www.oecd-ilibrary.org/taxation/consumption-tax-trends-2010_ctt-2010-en
http://www.alainlamassoure.eu/liens/817.pdf
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— atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos komunikatg dél persikélimo apmokestinimo ir
batinybés koordinuoti valstybiy nariy mokes¢iy politika (COM(2006)0825),

— atsizvelgdamas | tinklo Eures Channel pataréjy ataskaitg dél keleto kliti¢iy pasienio regionuose gyvenanciy
ES pilie¢iy judumui, 2002 (1),

— atsizvelgdamas | 2001 m. geguzés 23 d. Komisijos komunikata ,Mokesciy politika Europos Sajungoje —
keleto ateinanciy mety prioritetai“ (COM(2001)0260),

— atsizvelgdamas i Pasitilyma dél rezoliucijos Nr. B7-0531/2011, kurj pagal Darbo tvarkos taisykliy 120
straipsnj pateiké Cristina Muscardini ir kiti Parlamento nariai,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,
— atsizvelgdamas | Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto pranesimg (A7-0014/2012),

A. kadangi ES vidaus rinka su asmeny, paslaugy, prekiy ir kapitalo judumu néra visiskai veikianti, ir vis dar
yra sriciy, kurias reikia gerinti;

B. kadangi ES pilie¢iams ir jmonéms, kurios veikia tarpvalstybiniu lygmeniu, kyla dideliy mokestiniy
kliticiy, labai trukdanciy ES vidaus rinkos augimui ir uzimtumui, ir kadangi Sios kliatys turi bati
pasalintos siekiant uztikrinti konkurencingesng Europg, skatinancig augima ir kuriancia uzimtuma;

C. kadangi dél mokesciy sistemy vidutinés jmonés patiria administracines islaidas, kurios jas be reikalo
apsunkina, ir kai kuriose valstybése narése Sios iSlaidos yra labai didelés;

D. kadangi dabartiné ekonomikos ir finansy krizé priverté gerokai padidinti valstybés skolg Europoje;
kadangi pernelyg didelés valstybinio ir privaciojo sektoriaus skolos valstybése narése lémé dabarting
finansy kriz¢; kadangi Siomis aplinkybémis, dabar labiau negu bet kada anksciau, siekiant uztikrinti
augimg ir socialing sanglauda, svarbiis socialinés apsaugos sistemos automatiniai stabilizatoriai;

E. kadangi veiksmingas apmokestinimas yra labai svarbus valdZios institucijoms, pirmiausia Europos
Sajungos valdzios institucijoms, kad $ios galéty igyvendinti savo uzdavinius ir vykdyti savo jsipareigo-
jimus, taip pat pateisinti piliec¢iy likes¢ius; kadangi didelj biudZeto deficita turin¢ioms valstybéms siuo
metu reikia taikyti mokes¢iy didinimo priemones, taciau Sios priemonés neturéty kenkti augimui;

F. kadangi patikimas fiskalinis konsolidavimas ir teisingesnis ir tikslingesnis mokes¢iy nastos paskirstymas
yra batini norint uZtikrinti fiskalinj patikimumga, skolos mazinimas reikalauja tiek islaidy mazinimo, tiek
mokes¢iy didinimo, o | augima orientuotiems mokes¢iy poky¢iams turi biti teikiama pirmenybé;
kadangi 3ie poky¢iai sukurs ilgalaikio augimo pagrinda;

Bendrosios pastabos
Dvigubo neapmokestinimo, mokestinio sukciavimo bei mokesciy rojaus prevencija ir mokesciy skaidrumo didinimas

1. pazymi, kad pagrindiné mokes¢iy sistemy funkcija — finansuoti viesgsias paslaugas, pvz., $vietima,
sveikatos priezifira, viesajj transporta ir infrastruktiira, apsaugoti vieSasias gérybes, skatinant, pvz., aplinkai
nekenkian¢iy produkty gamyba ir vartojima, ir sumazinti socialinius skirtumus uZtikrinant vienodesnj
pajamy ir turto paskirstyma;

2. pazymi, kad apmokestinimas vis dar yra nacionalinio ir kai kuriais atvejais vietinio suvereniteto
klausimas ir kad todél turi bati laikomasi skirtingy valstybiy nariy mokes¢iy sistemy; pazymi, kad norint,
jog sprendimy priémimas mokesciy politikos srityje biity perkeltas i§ nacionalinio j ES lygmenij, reikéty
keisti Sutartj; todél pazymi, kad kruopstesnj Komisijos biudZeto procediiry tikrinima turéty atspindéti
didesné Europos Parlamento demokratiné kontrolé;

(") http://www.cureschannel.org/en/dossiers/WEBrapport_obst_E.pdf
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3. atkreipia démesj i tai, kad bendrosios rinkos gerinimas ir galbit kai kuriy mokes¢iy suderinimas galéty
bati pagrindiniai veiksniai, skatinantys augimg ir darbo viety kiirimg; atkreipia démesj i tai, kad mokesciy
politika turi baiti siekiama skatinti Europos Sajungos konkurencingumg ir mazinti Europos Sajungos jmoniy,
ypa¢ mazyjy ir vidutiniy jmoniy, iSlaidas;

4. pazymi, kad dél mokesciy politikos koordinavimo stokos ES gali bati dideliy iSlaidy ir susidaryti didelé
administraciné nasta pilie¢iams ir jmonéms, dirban¢ioms ES valstybiy pasienio teritorijose;

5. ragina valstybes nares savo mokesCiy sistemas padaryti palankesnes augimui gerinant mokesciy
sistemos modelius ir jgyvendinant pokyc¢ius, kuriais siekiama jvesti maziau iSkraipancius mokescius ir
apsaugoti socialinés rinkos tikslg;

6.  pabrézia, kad visos valstybés gali produktyviai pasimokyti i§ ty valstybiy nariy, kuriose apmokes-
tinimas ir mokes¢iy surinkimas davé jtikinamy rezultaty, pavyzdziy;

7.  pabrézia poreikj supaprastinti PVM mokéjimo tvarka siekiant panaikinti dviguba darbdaviy apmokes-
tinimg ir biurokratija;

8.  pabrézia, kad mazi mokesciai yra btini ne tik siekiant socialinés Seimy ir namy tkiy gerovés, bet ir
naujy darbo viety konkurencingumui; pabrézia poreikj kontroliuoti ir veiksmingai naudoti viesgsias islaidas
ir siekti stabiliy viesyjy finansy;

9.  pabrézia, kad Europos Komisijos pasitilymai dél apmokestinimo turi padéti siekti Europos Sajungos
konkurencingumo, nes jais bity pasalinami konkurencijos iSkraipymai, kurie atsiranda dél ivairiy esamy
mokeséiy sistemy; taip pat pabrézia, kad Komisijos pasitlymais neturéty biti didinama mokes¢iy nasta;

10.  pazymi, kad didelj deficitg turin¢ios valstybés narés arba tos valstybés narés, kuriy BVP augimas
sumazéjo daugiausiai, turés atidziai istirti savo deficito priezastis ir padidinti mokestines pajamas taikydamos
veiksmingus ir teisingus mokescius, toliau vykdyti islaidy mazinima, kovoti su mokestiniu sukciavimu ir
didinti taupyma vieSajame sektoriuje; pabrézia, kad mokesciy reformomis pirmiausia turéty biti siekiama
uzpildyti spragas ir i$plétoti mokes¢iy baz¢ nekeliant pavojaus valstybiy nariy galimybéms rinkti biudzeto
jplaukas;

11.  mano, kad fiskalinis federalizmas galéty bati naudinga priemoné norint pasiekti mokes¢iy tvarkymo
asmening atsakomybe regiony lygmeniu, taigi jis uztikrina didesnj ekonomikos veiksminguma;

12.  atkreipia démesj j neseniai Europos Komisijos paskelbtas mokesciy srities iniciatyvas, pvz., iniciatyvas
dél Bendrosios konsoliduotosios pelno mokescio bazés, dél finansiniy sandoriy mokescio (FSM), dél bisimos
ES PVM sistemos ir dél energetikos politikos;

13.  palankiai vertina Europos semestro sukiairimg, kuris valstybéms naréms gali suteikti pajamy keiciantis
geriausios praktikos pavyzdziais ir padéti pasiekti geriau koordinuojama ir tvaresng fiskaling bukle;

14.  praso Komisijos ir valstybiy nariy toliau bendradarbiauti kuriant savo atitinkama mokesciy politika,
nukreiptg prie§ dviguba apmokestinimg, mokestinj sukéiavimg ir mokesciy slépimg, siekiant didinti skaid-
ruma ir mazinti spragas ir neaiSkumus verslui ir pilie¢iams, susijusius su mokes¢iy rinkimu, pirmiausia jy
atitinkamy administraciniy procediiry, pagal kurias teikiamos mokesciy deklaracijos, atZvilgiu; taigi mano,
kad Komisija kartu su Taryba turi imtis ryztingos bendros iniciatyvos dél slaptumo jurisdikcijy, kuri baty
geresné uz tiesiog dvisalius atskiry valstybiy nariy ir slaptumo jurisdikcijy susitarimus;



2013 8 20 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 239E/93

2012 m. vasario 2 d., ketvirtadienis

15.  tvirtina, kad valstybés narés turéty siekti sumazinti MV] iSlaidas, susijusias su mokes¢iy reikalavimy
laikymusi, kai jmanoma, supaprastinant procediiras ir sumazinant biurokratines islaidas; pazymi, kad vals-
tybés narés turi skirtingas jmoniy mokes¢iy bazes, o tai praktiskai gali virsti tarpvalstybinémis prekybos
kliatimis, trukdanciomis augimui ir uzimtumui; remia Europos Komisijos pasiiilymg nustatyti ES bendra
konsoliduotajg pelno mokesc¢iy baz¢ (BKPMB);

16.  pabrézia, kad BKPMB padidinty augima ir padéty sukurti daugiau darbo viety Europos Sajungoje,
sumazinant administracines i$laidas ir biurokratija jmonéms, pirmiausia mazosioms jmonéms, veikian¢ioms
keliose ES 3alyse;

17.  ragina valstybes nares skubiai priimti esamus pasitlymus ir Komisija pateikti pasialymy, kurie atitikty
Europos Parlamento pasitlymus dél taupymo pajamy apmokestinimo, ekologijos ir vartojimo mokesciy,
mokestinio sukéiavimo vengimo, gero valdymo ir dvigubo apmokestinimo;

18.  pazymi, kad dabartiné ekonomikos ir finansy krizé priverté gerokai padidinti valstybés skola Euro-
poje ir kad siekiant sumazinti $iag milZiniska valstybés skola reikia ir mazinti islaidas, ir didinti mokescius;

19.  atkreipia démesj i tai, kad valstybés narés, kurios patyré didzZiausig BVP augimo mazéjima, buvo
valstybés, turéjusios daugiausia didinti savo mokescius, o apskritai, sumazinti mokescius galéjo valstybés
narés, kurios sugebéjo iSvengti mazesnio negu 4 proc. neigiamo BVP augimo (1);

20.  ragina valstybes nares savo mokesciy sistemomis labiau skatinti augima gerinant mokes¢iy sandarg ir
igyvendinant pokycius, kuriais sickiama taikyti maziau iskraipancius mokescius, kartu apsaugant socialinio
teisingumo tiksla;

21.  baigdamas teigia, kad mokesciy politikos koordinavimas galéty biti svarbi fiskalinio konsolidavimo
strategijos sudedamoji dalis ES lygmeniu ir galéty pagerinti valstybiy nariy naujos mokesciy politikos
veiksminguma;

ES pilieciams kylanciy tarpvalstybiniy mokestiniy kliticiy Salinimas

22.  pazymi, kad mokesciy kliticiy pasalinimas gali atlikti svarby vaidmenj stiprinant pilie¢iy gebéjima
dirbti, iSeiti | pensijg, pirkti ir kartu su jmonémis investuoti i ES ir jy pasitikéjimg Siose srityse;

23.  palankiai vertina tai, kad komunikate dél ES pilie¢iams kylanciy tarpvalstybiniy mokestiniy klifi¢iy
pasalinimo jvardijami svarbiausi ES pilie¢iy skundai tarpvalstybiniy mokestiniy kliti¢iy srityje, ir laukia
Komisijos pasitlymy Sioje srityje;

24,  palankiai vertina tai, kad Komisija nori déti daugiau pastangy, sickdama uztikrinti tai, kad visi ES
pilieciai galéty naudotis informacija ir gauty reikiamus patarimus dél ES mokesciy taisykliy;

25.  pazymi, kad valstybés narés susitaré, kad pilieciai turéty galéti lengviau naudotis informacija apie
mokescius;

26.  pabrézia, kad svarbu uztikrinti, kad pilieciai nesusidurty su mokesc¢iy klititimis naudodamiesi savo
laisvémis vidaus rinkoje;

27.  ragina Komisijg keistis informacija apie geriausig praktikg ES valstybése narése ir kitose EBPO vals-
tybése, susijusig su informacija apie mokescius, teikiama pilie¢iams ir verslo jmonéms, ir praso Komisijos
kurti veiksmingas priemones, kuriomis biity skatinamas keitimasis $ia informacija ir geriausios su mokesc¢iais
susijusios praktikos pavyzdziais, jskaitant bandomuyjy projekty rengima, siekiant ilgainiui sustiprinti Europos
konkurencingumg; taip pat pabrézia, kad Komisija turéty uztikrinti, kad Eurostatas rinkty ir tikrinty statis-
tinius duomenis apie mokes¢iy vengimg ir slépimag visoje ES;

(") Komisijos leidinys ,ES mokesciy tendencijos* (2011 m. leidimas).
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28.  pripazjsta, kad tam tikros valstybés narés nustaté supaprastintas procediras, skirtas mokes¢iy grazi-
nimui pagal savo dvigubo apmokestinimo i§vengimo susitarimus reikalauti, ir kad kai kurios valstybés narés
sukdiré interneto svetaines nerezidentams arba uzsienio mokesc¢iy mokétojams, kuriose informacija ir formu-
liarai pateikiami jvairiomis kalbomis;

29.  praso, kad valstybés narés paremty Komisijos planus pagerinti koordinavimg ir bendradarbiavimg su
valstybiy nariy mokes¢iy administracijomis ir tarp jy, ieSkant tinkamy sprendimy, kaip ivengti dvigubo
apmokestinimo ir kity tarpvalstybiniy mokestiniy kliGi¢iy;

30.  pazymi, kad dvigubas apmokestinimas trukdo vykdyti tarpvalstybine veiklg ir investuoti ir kad reikia
ieskoti koordinuoty sprendimy, kaip jveikti $ig problema;

31.  ragina Komisijg sidlyti badus, kaip supaprastinti mokestiniy prievoliy vykdyma tarpvalstybiniais
atvejais;

32.  palankiai vertina Komisijos vieSasias konsultacijas dél tarpvalstybinio dividendy mokéjimo investuo-
tojams uz portfelines investicijas ir pavieniams investuotojams ES, sprendZiant tarpvalstybinio paveldéjimo
mokesciy kliti¢iy naikinimo ES viduje klausimus, ir laukia biisimy Komisijos pasitlymy Sioje srityje;

33.  ragina Komisija ir valstybes nares rasti biidy, kaip paSalinti mokestines tarpvalstybinio darbo ir
tarptautinio judumo kliditis, ir tai padaryti kuo skubiau, kad kuo grei¢iau buty galima pasiekti strategijos
,Europa 2020“ tikslus — batent, siekti didesnio ekonomikos augimo ir uzimtumo;

34.  ragina Komisijg aktyviau nagrinéti skundus ir uZztikrinti didesnj skaidrumg ir pilieciy informavima
apie skundy deél valstybiy nariy mokes¢iy jstatymy bei pazeidimy tyrimo procediiry mokesciy srityje
rezultatus, ir apie tai, kokiy priemoniy imtasi $ioms problemoms spresti;

35.  ragina Komisija testi savo darbg Komisijos ,Europe Direct ir ,Jusy Europa“ pilie¢iy konsultavimo
paslaugy srityje ir toliau plétoti interneto portalg ,Europe Direct”, kad ES pilieciai jame galéty rasti infor-
macijos 1§ 27 ES valstybiy nariy mokesciy institucijy; pabrézia poreiki, kad §i informacija bity pateikiama
vartotojui patogia forma;

36. ragina Komisija stiprinti administracinj valstybiy nariy bendradarbiavima dvigubo apmokestinimo
srityje, taip pat vykdant programos ,Fiscalis projektus ir naudojant jiems skirtus isteklius daugiau démesio
sutelkti j konkre¢iy mokes¢iy mokétojy problemy sprendima;

Diskriminacijos ir dvigubo apmokestinimo ES pilieciams ir jmonéms Salinimas
37.  pabrézia, kad svarbu spresti problemas, tokias kaip dvigubas jmoniy ir asmeny apmokestinimas,

nesutapimai tarp skirtingy mokesciy sistemy ir galimybiy gauti informacijos apie nacionalines mokes¢iy
taisykles stoka;

38.  pabrézia, kad verslui ir pilie¢iams naudinga, kad bty sukurta aiski, skaidri ir stabili mokes¢iy aplinka
bendrojoje rinkoje, nes mokesciy taisykliy skaidrumo stoka kliudo tarpvalstybinei veiklai ir investicijoms ES;

39.  pabrézia, kad dvigubas apmokestinimas mazina susijusiy jmoniy konkurencingumg ir trukdo veikti
visai bendrajai rinkai;

40.  palankiai vertina Komisijos komunikata ,Dvigubas apmokestinimas bendrojoje rinkoje“ dél ES stra-
tegijos ir problemy, susijusiy su tarpvalstybiniu dvigubu apmokestinimu, sprendimo;

41.  mano, kad Europos Sgjungos sutartis jpareigoja valstybes nares i$spresti dvigubo apmokestinimo
problemg, jos tai turi padaryti pagal SESV 4 straipsnio 3 dalj ir 26 straipsnj dél vidaus rinkos;
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42.  daro iSvady, kad dvisaliai mokestiniai valstybiy nariy susitarimai nei$sprendzia visy problemy,
kylanciy pilie¢iams ir jmonéms dél diskriminacijos ir dvigubo apmokestinimo;

43, pritaria Komisijos idéjai sudaryti darbo grupe, skirta dvigubo apmokestinimo problemoms spresti,
kurioje dalyvauty valstybiy nariy mokesciy institucijos ir, kai tinkama, vartotojy asociacijos; ragina Komisija
stiprinti ES darbo grupe dél verslo apmokestinimo — Jungtinj sandoriy kainodaros forumg (JSKF) - ir
bendradarbiauti su verslo bendruomene ir vartotojy teisiy gynéjais;

44.  praso Komisijos pradéti nauja PVYM foruma, panasy i Jungtinj sandoriy kainodaros foruma (JSKF),
kurj pasitelkusios bendrovés galéty iskelti jmonéms taikomo PVM klausimus ir gin¢us, kylancius tarp vals-
tybiy nariy;

45.  ragina valstybes nares gerinti procediras, pagal kurias sudaromos salygos mazosioms ir vidutinéms
jmonéms reikalauti grei¢iau sugrazinti jy sumokéta PVM, ir taip sutrumpinti graZinimo laikotarpj;

46.  ragina Komisijg pasidlyti privaloma gin¢y sprendimo mechanizma, kaip siiloma M. Monti ataskaitoje,
apimancioje dvigubo asmeny ir jmoniy apmokestinimo vengimg;

47.  pazymi, kad administracinés klifitys ir teisinis neapibréztumas apsunkina ES pilieciy galimybes laisvai
judéti su savo automobiliais bendrojoje rinkoje; todél ragina valstybes nares panaikinti dvigubg automobiliy
registracijos apmokestinima;

48.  ragina valstybes nares modernizuoti ir atnaujinti taisykles dél tarpvalstybiniy nuostoliy uZzskaitos
jmonéms ir supaprastinti elektroniniy saskaity faktiry iSraSymo taisykles, siekiant pagaliau sukurti bendra
Europos elektroninés saskaitos $ablona;

Dvigubo neapmokestinimo ir mokestinio sukciavimo prevencija ir mokesciy skaidrumo didinimas

49.  pazymi, kad mokes¢iy slépimas ir mokesc¢iy skaidrumo stoka kelia grésme vyriausybés pajamoms ir
kainuoja milijjardus eury;

50.  pazymi, kad reikia surasti tinkama pusiausvyrg tarp vieSojo intereso kovojant su piktnaudziavimu bei
vengiant neproporcingy tarpvalstybinés veiklos apribojimy ES viduje ir kovos su piktnaudziavimu priemoniy
taikymo treciyjy Saliy atzvilgiu geresnio koordinavimo; apgailestauja, kad kai kurios valstybés narés sudaré
susitarimus su tre¢iosiomis $alimis, pagal kuriuos leidZiama toliau vengti mokes¢iy ir juos slépti;

51.  ragina valstybes nares:

— sukurti ir igyvendinti veiksmingas mokes¢iy sistemas, kurios uzkirsty kelia nepagristam mokestinés
bazés ardymui dél nety¢inio neapmokestinimo ir piktnaudziavimo;

— taikyti kovos su piktnaudziavimu priemones taip, kad jos baty nukreiptos pries dirbtinius susitarimus,
skirtus nacionaliniams teisés aktams arba | nacionalinius teisés aktus perkeltoms Bendrijos taisykléms
apeiti;

— toliau dalytis informacija apie agresyvaus mokes¢iy planavimo schemas imoniy nuostoliy srityje, jy
aptikimo ir reagavimo strategijas, ir jvertinti bei paskelbti informacijg apie naudojamy strategijy veiks-
minguma;

— apsvarstyti galimybes pradéti naudoti bendradarbiavimo atitikties programas ir pradéti taikyti ar persvars-
tyti atskleidimo iniciatyvas, skirtas agresyvaus mokes¢iy planavimo schemoms;
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— pagaliau uzbaigti taupymo pajamy apmokestinimo direktyvos reforma, kuri buvo kuriam laikui uzblo-
kuota Taryboje ir kuria biity sustiprintas automatinis keitimasis informacija, siekiant uZztikrinti s3zininga
ir tinkama taupymo pajamy apmokestinimg ES; pabréZia, kad visos paveiktos jurisdikcijos turéty vykdyti
administracinj bendradarbiavima, kuris nepaZzeisty mokes¢iy mokétojo procesiniy teisiy ir teisés i privaty
gyvenima, uZztikrinant automatinj keitimasi informacija, taikoma ne tik atskiriems asmenims, bet ir
jmonéms bei patikos fondams;

— informuoti apie nacionaliniy valdZios institucijy sprendimus dél uZsienio valstybése veikianc¢iy jmoniy
mokes¢iy ir juos paskelbti viesai;

— teikti mokes¢iy paskatas MV, pvz., atleidima nuo mokes¢iy ir mokes¢iy mazinima, skatinti verslumg,
naujoves ir darbo viety kirima;

— skatinti reformas, siekiant apriboti galimybes vengti mokes¢iy, nustatant veiksmingus jplauky rinkimo
mechanizmus, mazinanc¢ius mokesc¢iy mokétojy ir mokesciy institucijy santykius, ir didinant $iuolaikiniy
technologijy naudojima bei démesj telkiant j e. valdysena registruojant ir kontroliuojant ekonoming
veikla;

52.  ragina Komisijg:

— nustatyti sritis, kuriose siekiant sumazinti mokestinj suk¢iavima gali bati atlikti ES teisés akty ir admi-
nistracinio bendradarbiavimo tarp valstybiy nariy patobulinimai;

— skirti daugiau biudZeto ir personalo istekliy Mokes¢iy ir muity sajungos GD, kad biity plétojama ES
politika ir pasitlymai dél dvigubo neapmokestinimo, mokesciy slépimo ir suk¢iavimo;

— kovoti su zalinga mokes¢iy konkurencija ir dvigubu dideliy jmoniy neapmokestinimu, kurios dirbtinai
pakeicia pelng taip, kad sumazinty faktinius mokes¢iy tarifus; informuoti apie nacionaliniy valdZzios
institucijy sprendimus dél uzsienio valstybése veikian¢iy jmoniy mokesciy ir juos paskelbti viesai;

— griez¢iau kovoti su mokestiniu suk¢iavimu atliekant persekiojima pagal baudZiamaja teise;

53.  ragina valstybes nares svarbiausiu dalyku laikyti kova su mokesciy rojaus naudojimu neteisétais
tikslais ir ragina Komisija, bendradarbiaujant su Europos Parlamentu ir visy pirma atsizvelgiant i EBPO
mokesciy rojaus ar slaptumo jurisdikcijy apibréztj ir mokesciy rojy ir slaptumo jurisdikcijy sarasa, parengti
ES apibréztj ir sgraSa; ragina laukiant, kol dél apibrézties bus susitarta pasaulio lygmeniu, priimti Europoje
sutartg bendra apibréztj;

54.  pripazista, kad EBPO pasaulinis forumas skaidrumo ir keitimosi informacija mokes¢iy klausimais yra
pirmaujantis tarptautinis forumas kovos su mokes¢iy vengimu srityje, ir todél tvirtai remia jo darbg;
atkreipia démesj j $io forumo trikumus, nes jo bendras vardiklis mazas; taip pat pripazista pagristas
iniciatyvas nacionaliniu, ES ir pasaulio lygmenimis, kuriomis sickiama rasti jgyvendinama sprendima $iam
nuolat kylan¢iam klausimui iSspresti;

55.  praSo Komisijos skubiau imtis veiksmy mokes¢iy vengimo ir mokestinio suk¢iavimo srityse;

56.  ragina valstybes nares sudaryti kovos su suké¢iavimu ir mokes¢iy informacijos mainy susitarimus su
Andora, Monaku ir San Marinu ir naujg susitarimg su Sveicarija ir véliau Siuos susitarimus reguliariai
atnaujinti;

57.  baigdamas teigia, kad valstybiy nariy mokesciy sistemy bendradarbiavimo ir koordinavimo stoka gali
lemti nety¢inj neapmokestinima ir mokes¢iy vengima, piktnaudziavima mokesciais ir mokestinj suk¢iavima;

58.  ragina Komisija iSanalizuoti, koki poveikj biudZetui turéjo Europos semestro jgyvendinimas, ir per
2012 m. paskelbti ataskaita;
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59.  ragina numatyti tinkamus biudZeto isteklius, ir Europos Audito Ramus ir OLAF apripinti darbuo-
tojais, siekiant sukurti veiksmingus kontrolés mechanizmus ir priziGréti biudZeto procediiras ES lygmeniu;

60.  ragina Komisija nustatyti politikos priemones, kuriomis daromas poveikis valstybiy nariy stabilumo ir
konvergencijos programy ir nacionaliniy reformy programy biudZetui, ir teikti joms pirmenybeg;

61. paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

ES konkurencijos politika
P7 TA(2012)0031

2012 m. vasario 2 d. Europos Parlamento rezoliucija dél metinés ES konkurencijos politikos
ataskaitos (2011/2094(INI))

(2013/C 239 E/15)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos 2010 m. konkurencijos politikos ataskaita (COM(2011)0328) ir kartu su ja
pateikta Komisijos tarnyby darbo dokumentg (SEC(2011)0690),

— atsizvelgdamas | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos
taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendinimo (!),

— atsizvelgdamas | 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 dé¢l koncentracijy tarp
jmoniy kontrolés (EB Susijungimy reglamentas) (3),

— atsizvelgdamas | Komisijos pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 23 straipsnio 2 dalies a punkta skirty
baudy apskaiciavimo gaires (}) (Baudy taikymo gairés),

— atsizvelgdamas | Komisijos 2008 m. spalio 13 d. komunikata ,Valstybés pagalbos taisykliy taikymas
finansy jstaigoms skirtoms priemonéms dél dabartinés pasaulinés finansy krizés“ (¥) (Banky komunika-
tas),

— atsizvelgdamas | Komisijos 2008 m. gruodzio 5 d. komunikatg ,Finansy jstaigy kapitalo atkiirimas esant
dabartinei finansy krizei: pagalbos apribojimas iki maziausios biitinos sumos ir apsaugos priemonés nuo
netinkamo konkurencijos i§kraipymo“ (°) (Kapitalo atkairimo komunikatas),

() OL L1, 2003 1 4, p.
() OL L 24, 2004 1 29,
() OL C 210, 2006 9 1,
(% OL C 270, 2008 10 2
() OL C
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atsizvelgdamas | Komisijos 2009 m. vasario 25 d. komunikatg dél sumazéjusios vertés turto tvarkymo
Bendrijos banky sektoriuje (') (Sumazéjusios vertés turto komunikatas),

atsizvelgdamas | Komisijos 2009 m. liepos 23 d. komunikatg dél finansy sektoriaus gyvybingumo
atk@irimo ir restruktiirizavimo priemoniy vertinimo pagal valstybés pagalbos taisykles dabartinés krizés
salygomis, (%) (Restruktiirizavimo komunikatas),

atsizvelgdamas j Komisijos 2008 m. gruodzio 17 d. komunikatg ,Bendrijos laikinoji valstybés pagalbos
priemoniy sistema sickiant padidinti galimybes gauti finansavima dabartinés finansy ir ekonomikos
krizés salygomis“ () (Laikinosios sistemos komunikatas),

atsizvelgdamas i Komisijos 2010 m. gruodzio 1 d. komunikatg ,Sgjungos laikinosios valstybés pagalbos
priemoniy sistemos siekiant padidinti galimybes gauti finansavimg dabartinés finansy ir ekonomikos
krizés salygomis pakeitimas“ (*) (nauja laikinoji sistema, kuria pakeiiama sistema, kurios galiojimas
pasibaigé 2010 m. gruodzio 31 d.),

atsizvelgdamas i Parlamento uzsakymu 2011 m. birZelio ménesj atliktg tyrima, pavadintg ,Valstybés
pagalba. Finansy sektoriui dél krizés taikomos taisyklés ir realioji ekonomika“ (%),

atsizvelgdamas { 2011 m. spalio 5 d. Komisijos tarnyby darbo dokumentg dél laikinyjy valstybés
pagalbos taisykliy, parengty reaguojant i finansy ir ekonomikos krize, padariniy (SEC(2011)1126),

atsizvelgdamas | Komisijos reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) 7942004, igyven-
dinantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 659/1999, nustatantj i§samias EB sutarties 93 straipsnio taikymo
taisykles, projekta siekiant supaprastinti valstybiy nariy jpareigojimus dél ataskaity,

atsizvelgdamas | Komisijos tarnyby darbo dokumentg ,VieSos konsultacijos. Vieninga Europos kolekty-
viniy ieskiniy koncepcija“ (SEC(2011)0173),

atsizvelgdamas j Konkurencijos generalinio direktorato dokumentg, pavadinta ,Procediiry pagal SESV
101 straipsnj ir 102 straipsnj vykdymo pazangioji patirtis“ (%),

atsizvelgdamas | Konkurencijos generalinio direktorato dokumentg, pavadintg ,Procedarinés gairés parei-
glinams, nagrinéjantiems bylas, susijusias su SESV 101 straipsniu ir 102 straipsniu“ (7),

atsizvelgdamas | Konkurencijos generalinio direktorato dokuments, pavadintg ,Ekonominiy jrodymy
teikimo ir duomeny rinkimo bylose, susijusiose su SESV 101 straipsnio ir 102 straipsnio taikymu, ir
susijungimo bylose pazangioji patirtis“ (%),

atsizvelgdamas j 2010 m. spalio 20 d. pagrindy susitarima dél Europos Parlamento ir Europos Komisijos
santykiy (°) (toliau — pagrindy susitarimas) ir ypa¢ j jo 12 (1% ir 16 ('!) dalis,

OL C 72, 2009 3 26, p. 1.
OL C 195, 2009 8 19, p. 9.
OL C 16, 2009 1 22, p. 1.
OL C 6, 2011 1 11, p. 5.
http:/[www.europarl.europa.eu/activities/committees/studies/download.do?language=en&file=42288
http://ec.europa.eu/competition/consultations/2010_best_practices/best_practice_articles.pdf
http://ec.europa.eu/competition/consultations/2010_best_practices/hearing_officers.pdf

/

http://ec.europa.cu/competition/consultations/2010_best_practices/best_practice_submissions.pdf

OL L 304, 2010 11 20, p. 47.

Kiekvienas Komisijos narys uZztikrina, kad Komisijos narys ir atitinkamo Parlamento komiteto pirmininkas reguliariai
ir tiesiogiai keistysi informacija.

(1) Per tris ménesius nuo Parlamento rezoliucijos priémimo dienos Komisija rastu teikia Parlamentui informacija apie

veiksmus, kuriy buvo imtasi reaguojant j konkrecius Parlamento rezoliucijose pateikiamus prasymus, taip pat infor-
muoja Parlamentg apie tuos atvejus, kai ji negaléjo laikytis Parlamento poziario. [...]
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— atsizvelgdamas i savo 2007 m. balandzio 25 d. rezoliucija dél Zaliosios knygos apie ieskinius dél zalos,
patirtos pazeidus EB antimonopolines taisykles () ir | 2009 m. kovo 26 d. rezoliucija dél Baltosios
knygos dél ieskiniy atlyginti Zala, patirta dél EB antimonopoliniy taisykliy pazeidimo (%), taip pat j
2011 m. spalio 20 d. Ekonomikos ir pinigy reikaly komiteto nuomone dél vieningos Europos kolek-
tyviniy ieskiniy koncepcijos,

— atsizvelgdamas | 2011 m. lapkri¢io 15 d. rezoliucijg dél ES valstybés pagalbos taisykliy, susijusiy su
visuotinés ekonominés svarbos paslaugomis, pertvarkos (%),

— atsizvelgdamas j savo 2005 m. vasario 22 d. rezoliucija dél 2003 m. Komisijos XXXIII ataskaitos apie
konkurencijos politikg (¥, | savo 2006 m. balandzio 4 d. rezoliucija dél Komisijos 2004 mety konku-
rencijos politikos ataskaitos (°), i savo 2007 m. birzelio 19 d. rezoliucija dél 2005 m. konkurencijos
politikos ataskaitos (°), { savo 2009 m. kovo 10 d. rezoliucijg dél 2006 ir 2007 m. konkurencijos
politikos ataskaity () ir  savo 2010 m. kovo 9 d. rezoliucija dél 2008 m. konkurencijos politikos
ataskaitos (%), ir | savo 2011 m. sausio 20 d. rezoliucija dél 2009 m. konkurencijos politikos atas-
kaitos (%),

— atsizvelgdamas | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone dél Komisijos 2010 m.
konkurencijos politikos ataskaitos (INT/594 - CESE 1461/2011),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas | Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto pranesima bei | Vidaus rinkos ir vartotojy
apsaugos komiteto ir Transporto ir turizmo komiteto nuomones (A7-0424/2011),

A. kadangi dar nejveikta finansy ir ekonominé krizé, prasidéjusi 2008 m. rudenj, kadangi pastaraisiais
ménesiais vél paastréjo finansiné suiruté ir padidéjo ekonomikos nuosmukio baimé;

B. kadangi Komisija prasidéjus krizei nedelsdama ir pagristai sureagavo, patvirtindama specialias valstybés
pagalbos taisykles ir konkurencijos politika panaudodama kaip krizés valdymo priemong; kadangi $i
tvarka buvo numatyta kaip laikina, ir yra laikina, nors ji taikoma kur kas ilgiau, nei i§ buvo tikétasi i3
pradziy;

C. kadangi nuo 2008 m. spalio 1 d. iki 2010 m. spalio 1 d. Komisija priémé daugiau kaip 200 sprendimy
dél valstybés pagalbos finansy sektoriui; kadangi 2009 m. nominali valstybiy nariy pagalbos finansy
sektoriui suma buvo 1 107 mlrd. EUR (9,3% ES BVP); kadangi didZiausia suma Komisijos patvirtintoms
priemonéms nuo krizés pradzios iki 2010 m. spalio 1 d. (jskaitant abi schemas ir ad hoc pagalbos
priemones) yra 4 588,90 mlrd. EUR;

D. kadangi Komisija nustaté nuo 2011 m. sausio 1 d. taikomg reikalavimg pateikti restruktarizavimo plana
kiekvienam rekapitalizavimo ar nuvertéjusio turto priemonés paramos gavéjui, nepaisant to, ar bankas
laikomas patikimu, ar susidurianc¢iu su finansiniais sunkumais;

E. kadangi didelés apimties per kriz¢ teikiama valstybés pagalba, pvz., garantijy schemy, rekapitalizavimo
schemy ir papildomomis banky suteiktos likvidumo paramos formomis, prisidéjo prie didelio vieSyjy
finansy disbalanso; kadangi iki $iol nezinoma, kokio dydzio poveikj $i valstybés pagalba, ypa¢ bankams
suteiktos garantijos, gali turéti ateityje, jeigu kai kuriomis i§ $iy garantijy bus i3 tiesy pasinaudota;

OL C 74 E, 2008 3 20, p. 653.
OL C 117 E 2010 5 6, p. 161.
Priimti tekstai, P7_TA(2011)0494.
OL C 304 E, 2005 12 1, p. 114.
OL C 293 E, 2006 12 2, p. 143.
OL C 146 E, 2008 6 12, p. 105.
OL C 87 E, 2010 4 1, p. 43.
OL C 349 E, 2010 12 22, p. 16.
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F. kadangi protekcionizmas ir konkurencijos taisykliy nesilaikymas tik pagilinty ir uztesty krizg; kadangi
konkurencijos politika yra esminé priemoné, sudaranti salygas ES kurti dinamiska, veiksminga ir nova-
toriskg vidaus rinka ir bati konkurencingai pasaulinéje arenoje;

G. kadangi neatsizvelgiant | visas pastangas, skirtas kovai su ekonomine krize, karteliai ilicka pagrindine
grésme konkurencijai, vartotojy gerovei ir tinkamai rinky veiklai, taigi jy negalima toleruoti net ekono-
minés krizés laikotarpiu;

Komisijos 2010 m. konkurencijos politikos ataskaita

1. pritaria Komisijos 2010 m. konkurencijos politikos ataskaitai; 40-yjy $ios ataskaitos metiniy proga
pabrézia, kad ES konkurencijos politika davé daug naudos vartotojy gerovei ir islieka pagrindine priemone
siekiant panaikinti kliaitis, trukdancias laisvam prekiy, paslaugy, asmeny ir kapitalo judéjimui; atkreipia
démesj | tai, kad konkurencijos politika islieka pagrindine priemone siekiant i§saugoti bendraja rinkg ir

apsaugoti vartotojy interesus; pabréZzia, kad kovojant su naujais is§ukiais reikia atnaujinti kai kurias taisykles;

2. pazymi, kad derinant tvirtus principus ir lanksc¢ias procediiras uztikrinama, kad konkurencijos politika
baity konstruktyvus ir stabilizuojantis veiksnys ES finansy sistemoje ir apskritai realiojoje ekonomikoje;

Konkurencijos politikos rekomendacijos

3. mano, kad didesnis kainy skaidrumas yra labai svarbus skatinant konkurencija bendrojoje rinkoje ir
suteikiant vartotojams tikras galimybes rinktis;

4. palankiai vertina esamus Komisijos ir vartotojy asociacijy mainus Europos konkurencijos teisés srityje
ir ragina Komisija toliau juos skatinti, prireikus jtraukiant kitus suinteresuotuosius subjektus;

Valstybés pagalbos kontrolé

5. palankiai vertina Komisijos tarnyby darbo dokuments, parengta sickiant jvertinti laikinyjy valstybés
pagalbos taisykliy, priimty reaguojant i finansy ir ekonomikos krize, padarinius; atsizvelgia | Komisijos
vertinimg, kad apskritai valstybés pagalba buvo veiksminga mazinant finansinj nestabiluma, gerinant finansy
rinky veiklg ir $velninant krizés poveikj realiajai ekonomikai; vis délto abejoja, ar galima tokiai optimistiskai
analizei pritarti;

6.  pabrézia, kad valstybés pagalbai taikoma laikinoji tvarka buvo tinkama reaguojant j kriz¢ jos pradzioje,
taciau $ios tvarkos taikymo negalima pernelyg ilgai testi; pabrézia, kad reikia kuo greiciau, kai tik bus
tinkama ekonominé padétis, panaikinti laikinasias priemones ir i$imtis;

7. pazymi, kad, siekiant iStaisyti iki krizés galiojusios teisinés sistemos trikumus, ypa¢ susijusius su
finansiniu sektoriumi, taip pat pasalinti iSkraipymus, susidariusius finansy ir ekonomikos krizés metu,
reikalinga nauja, nuolatiné valstybés pagalbos taisykliy taikymo sistema;

8.  pazymi, kad buvo paskelbtos konkrec¢ios bankininkystés sektoriaus gelbéjimo ir restruktiirizavimo
gairés; siilo Komisijai atsizvelgti | gelbéjimo etapu centriniy banky suteiktos likvidumo paramos poveikj
iskraipant konkurencijg ir prie§ teikiant vieSojo kapitalo injekcijas numatyti organizuotg banky restruktiiri-
zavima, kuriam vykstant dalyvauty akcininkai ir obligacijy turétojai;
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9.  ragina Komisija laikinosios valstybés pagalbos banky sektoriui pratesimg po 2011 m. susieti su tvirtes-
némis ir grieztesnémis salygomis, susijusiomis su balanso sudéties ir dydzio sumazinimu, taip pat su
reikiamu démesiu mazZmeniniam skolinimui bei grieZtesniais premijy ir dividendy paskirstymo apribojimais
bei su kitais svarbiais faktoriais; mano, kad $ios salygos turi bati aiskios ir biitinos, o jy ex post vertinimg ir
apibendrinimg turéty atlikti Komisija;

10.  atsizvelgia | Komisijos iki $iol patvirtintas priemones, kuriomis siekiama sumazinti tam tikry ,per
dideliy, arba pernelyg tarpusavyje susijusiy, kad bankrutuoty“ jstaigy, kurios krizés metu gavo valstybés
pagalba, balanso dydi; mano, kad $iuo tikslu reikia daugiau priemoniy;

11.  vis délto pabrézia, kad vykstanti konsolidacija banky sektoriuje faktiskai padidino keleto pagrindiniy
finansy jstaigy rinkos dalj, ir todél ragina Komisijg toliau atidZiai stebéti §j sektoriy, siekiant sustiprinti
konkurencija Europos bankininkystés rinkose, taip pat ir jdiegiant restruktarizavimo planus, kurie numatyty
bankininkystés veiklos atskyrimg, jei mazmeniniai indéliai suteikty galimybe Sioms jstaigoms finansuoti
rizikingesne investicinés bankininkystes veikla;

12.  pazymi, kad ECB per kriz¢ atliko kelias nestandartines likvidumo injekcijas; atsizvelgia j Komisijos
tyrime pateikiama vertinima, kad, kalbant i§ esmés, $io tipo priemonés néra valstybés pagalba; vis délto
pabrézia, kad reikia koordinuoti politinius veiksmus ES lygmeniu ir kad Komisija, vertindama valstybés
pagalba, teikiama bankams, kurie taip pat gauna ECB ar kity centriniy banky paramag, turéty atsizvelgti
ECB ar kity centriniy banky teikiamos paramos bei kity valstybés veiksmy padarinius;

13.  pazymi, kad | Komisijos suderinamumo vertinimg nejtraukti per krize suteiktos ECB paramos ar kity
valstybés veiksmy banky labui padariniai; praso Komisijos atlikti tokiy operacijy ex post vertinima;

14.  ragina Komisija skubiai pateikti numatyta pasitilyma dél jstatymo galia turincio akto siekiant sukurti
tikra Europos sunkumy turinéiy banky problemy sprendimo sistemg, kuriame biity numatytos bendros
taisyklés ir bendros intervencinés priemonés bei paskatos, taip pat kuo labiau apribotas mokes¢iy mokétojy
dalyvavimas sukuriant darnius paciy banky finansuojamus (remiantis rizika pagristu metodu) pramonés
problemy sprendimo fondus;

15.  pabrézia, kad valstybés pagalba turi bati skiriama taip, kad nebiity iskraipoma konkurencija arba
sudarytos palankesnés sglygos isteigtoms jmonéms besikurianc¢iy jmoniy saskaita;

16.  laikosi nuomones, kad valstybés pagalba turéty biti teikiama inovacijy ir moksliniy tyrimy grupéms
ir tokiu btidu skatinti verslumag;

17.  ragina Komisija uZztikrinti, kad atlickant basima valstybés pagalbos, susijusios su visuotinés ekono-
minés svarbos paslaugomis, taisykliy supaprastinimg nebiity sumazinta kompensacijy permokos kontrolé;

18.  atkreipia démesj | Komisijos ketinima nustatyti de minimis taisykle valstybés pagalbai, susijusiai su
visuotinés ekonominés svarbos paslaugomis; pabrézia, kad reikia parengti aiSkius ir nedviprasmiskus krite-
rijus, kuriais remiantis baity nustatyta, kokioms paslaugoms ji taikoma;

19.  tvirtina, kad bet koks pasitilymas atleisti nuo pareigos pranesti kity visuotinés ekonominés svarbos
paslaugy kategorijy atveju turi bati pagristas jrodymais, kad tokia iSimtis yra pateisinama, biitina ir nesukelia
nepageidautiny konkurencijos iskraipymuy;

20.  pabrézia konkurencijos skatinimo visuose sektoriuose ir ypa¢ paslaugy sektoriuje, kuris sudaro
70 proc. Europos ekonomikos, svarbg; taip pat pabréZia teise steigti naujas jmones ir teikti naujas paslaugas;
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Antimonopolinés nuostatos

21.  tuo atveju, jei Komisija pateiks pasitilyma dél horizontalios sistemos, pagal kurig biity reglamentuo-
jami kolektyviniai ieskiniai, sifilo, kai tinkama, patvirtinti tolesniy ieskiniy principg, pagal kurj privatus teisés
akty vykdymas atsizvelgiant i kolektyvinius ieskinius galéty bati jgyvendinamas tuo atveju, jei pries tai buvo
priimtas Komisijos arba kompetentingos nacionalinés institucijos sprendimas dél pazeidimo; pazymi, kad
numatytas tolesniy ieSkiniy principas apskritai neuzkirsty kelio galimybei imtis atskiry veiksmy ir teikti
tolesnius ieskinius;

22.  pazymi, kad alternatyvaus gin¢y sprendimo mechanizmai daznai priklauso nuo prekiautojo noro
bendradarbiauti, ir yra jsitikings, kad teisiy gynimo teisme veiksminga sistema bty labai tvirta paskata
Salims susitarti dél neteisminiy sprendimy, kuri tikriausiai padéty sumazinti didelio skaiciaus byly poreikj ir
sumazinty bylinéjimosi mastg; ragina sukurti alternatyvaus gincy sprendimo sistemas Europos lygmeniu
kaip, palyginti su teismo procesu, patrauklesne galimybe gincus iSspresti greitai ir nebrangiai; vis délto
pabrézia, kad Sios priemonés turéty likti teisiy gynimo teisme alternatyva (kaip matyti i§ pavadinimo), o
ne bitina iSankstiné salyga;

23.  pabrézia, kad Teismui priemus sprendimus Byloje Nr. 360/09 Pfleiderer ir Byloje Nr. 437/08 CDC
Hydrogene Peroxide Komisija turi uZztikrinti, kad kolektyvinis Zalos atlyginimas netrukdyty atleidimo nuo
baudy sistemos pagal konkurencijos teisés aktus ir susitarimo procediros veiksmingumui;

24, yra jsitikings, kad turéty bati tinkamai atsizvelgiama j specifinius klausimus, su kuriais susiduriama
konkurencijos srityje, ir kad priimant bet kokias priemones, taikomas kolektyviniams ieskiniams, turi biti
visapusiSkai ir deramai atsiZvelgiama j antimonopolinio sektoriaus specifinj pobadi;

25.  dar karta pakartoja, kad, kalbant apie kolektyvinius ieskinius konkurencijos politikos srityje, pasaky-
tina, jog turi biti nustatytos apsaugos priemonés siekiant i$vengti grupés ieskiniy sistemos, kuriai biidingas
nepagristy ieskiniy teikimas ir pernelyg gausus bylinéjimasis, ir uZtikrinti vienodas Saliy galimybes teismo
procesuose; pabrézia, kad tokios apsaugos priemonés, inter alia, turi apimti $iuos aspektus:

— ieskovy grupés tapatybé turi bati aiskiai nustatyta pries teikiant ieskinj (dalyvavimo procediira);

— vieSosios institucijos, pavyzdziui, ombudsmenai ar prokurorai, taip pat atstovaujancios institucijos, gali
teikti ieskinj aiskiai identifikuotos ieskovy grupés vardu;

— turi bati nustatyti ES lygmens kriterijai, pagal kuriuos baty apibréZtos atstovaujancios organizacijos,
kompetentingos teikti atstovaujamuosius ieskinius;

— grupés ieskiniy sistemos turi biiti atsisakyta, nes tai skatinty pernelyg gausy bylinéjimasi, gali priestarauti
kai kuriy valstybiy nariy konstitucijoms ir daryti poveikj bet kurio nukentéjusiojo, kuris nezinodamas
gali dalyvauti procese ir kuriam teismo sprendimas vis tiek bty privalomas, teiséms;

a) leidZiami individualis ieskiniai:

— ieskovai bet kuriuo atveju turi galéti laisvai pasirinkti alternatyva individualiai siekti Zalos atlyginimo
kompetentingame teisme;

— kolektyviniy ieskovy padétis neturi biiti geresné nei individualiy ieskovy;

b) kompensacija uz nedidele ir i$sklaidyta Zala:

— ieskovai, siekiantys nedidelés ir i$sklaidytos Zalos, turéty turéti tinkamy priemoniy siekti teisingumo
teikdami kolektyvinius ieskinius ir jiems turéty bati uztikrinta sgZininga kompensacija;
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¢) kompensacija tik uz realiai patirta Zala:

— gali bati kompensuojama tik realiai patirta Zala; baudinis Zalos atlyginimas ir nesaZiningas praturté-
jimas turi bati uzdrausti;

— kiekvienas ieskovas privalo pagristi savo ieskinj;

— priteista zalos kompensacija turi bati padalinama individualiems ieskovams proporcingai jy indivi-
dualiai patirtai Zalai;

— i§ esmés, advokaty sékmeés mokestis (angl. contingency fees) Europoje netaikomas, todeél jis turi bati
atmestas;

d) principas ,pralaiméjes moka“

priemonés; be to, proceso i8laidas turi apmoketi byla pralaiméjusi Salis, kuri taip pat prisiima teisiniy
veiksmy rizika; valstybés narés atsakingos uz tai, kad bty nustatytos su tuo susijusiy islaidy paskirs-
tymo taisyklés;

e) neleidziamas treciyjy Saliy finansavimas:

— treCiosios Salys neturéty i§ anksto finansuoti proceso siekdamos, kad ieskovai uz tai, pavyzdziui,
sutikty mainais perleisti tre¢iosioms $alims galimas tolesnes teises | kompensacija;

26.  pabrézia, kad nustatant bet kokias horizontaligsias priemones biitina tenkinti dvi pagrindines sglygas:

— valstybés narés netaikys grieZtesniy salygy kolektyviniais ieskiniais grindZiamoms byloms, keliamoms ES
teisés pazeidimo atvejais, nei salygos, taikomos byloms, kurios keliamos nacionalinés teisés pazeidimo
atvejais;

— nei vienas i§ principy, nustatyty pagal horizontaligsias priemones, netrukdys priimti tolesniy priemoniy,
kuriomis siekiama visapusisko ES teisés veiksmingumo;

27.  palankiai vertina teisék@iros priemong, kurig Komisija paskelbé savo 2012 m. darbo programoje,
taikoma ieskiniams, kuriais sickiama kompensacijos uz zalg, padaryta pazeidus antimonopoling teis¢; pabre-
7ia, kad ja rengiant reikia atsizvelgti | ankstesnes Parlamento rezoliucijas ia tema ir kad ji turéty bati priimta
pagal iprastg teisékiiros procediirg;

28.  mano, kad baudy skyrimo politika yra svarbi viesojo teisés vykdymo ir atgrasymo priemong;

29.  pazymi, kad elgesi galima paveikti ne tik baudomis, bet ir skatinant laikytis taisykliy; pritaria stra-
tegijai, kuri veikia kaip efektyvi atgrasomoji priemoné, bet pagal kurig kartu skatinama laikytis taisykliy;

30.  pabrézia, kad dideliy baudy politika néra ir toliau neturéty biaiti naudojamasi kaip alternatyviu ES
biudZeto finansavimo mechanizmu;

31. pazymi, kad baudy nustatymo metodas pateikiamas su teisékiira nesusijusiame dokumente -
2006 m. baudy nustatymo gairése — ir dar kartg ragina Komisija | Reglamentg (EB) Nr. 1/2003 jtraukti
issamy baudy apskai¢iavimo pagrindg ir naujus baudy skyrimo principus;
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32.  ragina Komisija persvarstyti savo baudy skyrimo gaires ir jvertinti, be kity, Siuos principus:

— atsizvelgti | tai, kad i$samiy atitikties programy jgyvendinimas neturéty daryti neigiamo poveikio pazei-
déjui, virSijancio proporcingg reikalavima atlyginti padarytg Zala;

— apgalvotai ir aplaidziai veikusioms jmonéms nustatyti skirtingo lygio baudas;

— atsizvelgti | vieSyjy ir privaciyjy isipareigojimy pagal ES antimonopoling teis¢ sgveika; Komisija turéty
uztikrinti, kad skiriant baudas bty atsizvelgiama | visas kompensacijas, kurios jau sumokétos trecio-
sioms $alims; $is principas taip pat turéty biti taikomas nuo baudy atleistoms jmonéms; be to, pries
priimant galutinj sprendimg dél baudos biity galima paskatinti pazeidéja atlyginti Zalg sudarius susita-
rima ne teisme;

— nurodyti aplinkybes, kuriomis patronuojanciosios bendrovés, kurios daro lemiama jtakg patronuojamajai
bendrovei, bet néra tiesiogiai susijusios su pazeidimu, turéty bati laikomos solidariai atsakingomis uzZ jy
patronuojamyjy bendroviy antimonopoliniy taisykliy pazeidimus;

— pazeidimy pasikartojimo atvejais reikalauti nustatyti aiSky nagrinégjamo pazeidimo ir ankstesniy pazei-
dimy ry$j su atitinkama jmone; turéty bati atsizvelgiama j ilgiausig terming;

33.  pazymi, kad iSaugo praSymy sumazinti baudas dél nemokumo skaicius, ypa¢ i§ vieno produkto
jmoniy ir MV, mano, kad, siekiant i§vengti, kad jmonés nezlugty, kaip alternatyva baudy sumazinimui
galéty bati apsvarstyta atidéty mokeéjimy ir (arba) mokéjimy dalimis sistema;

34.  laukia, kada bus parengtos baudy skyrimo vieno produkto jmonéms ir MV] gairés, kaip paskelbé
Komisijos pirmininko pavaduotojas J. Almunia;

35.  palankiai vertina karteliy bylose taikomg susitarimo procediirg, kuria siekiama procesa padaryti
veiksmingesni;

36.  ragina Komisija analizuojant galimo piktnaudZziavimo dominuojancia padétimi atvejus atidZiau isigi-
linti i tai, kaip veikia vadinamasis nubyré¢jimo ekonominis modelis (angl. trickle-down economics), kai nusta-
toma, kad dominuojancia padétimi nepiktnaudziaujama;

Susijungimy kontrolé
37.  mano, kad ekonomikos krizé nepateisina ES susijungimy kontrolés politikos susvelninimo; ragina

Komisija uztikrinti, kad dél susijungimy, ypa¢ susijungimy, skirty gelbéti ar restruktiirizuoti finansiskai
silpnus bankus, neatsirasty daugiau ,per dideliy, kad bankrutuoty” ir apskritai sisteminiy institucijy;

38.  pabrézia, kad konkurencijos taisykliy taikymas susijungimams turi bati jvertintas visos vidaus rinkos
pozitiriu;
Tarptautinis bendradarbiavimas

39.  pabrézia, kad svarbu skatinti visuotinj konkurencijos reguliavimo vienodinima; ragina Komisija akty-
viai dalyvauti Tarptautiniame konkurencijos tinkle;
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40. ragina Komisija sudaryti dviSalius bendradarbiavimo susitarimus dél konkurencijos politikos
vykdymo; palankiai vertina tai, kad buvo paskelbtos derybos dél tokio susitarimo su Sveicarija, ir ragina
labiau koordinuoti politika ir jos vykdymo uztikrinimo veiksmus;

Konkretils sektoriai

41.  atkreipia démesj i Komisijos iniciatyva ,Energetika 2020“; ragina Komisija siekti visapusiskai jgyven-
dinti energijos vidaus rinkos pakets; ragina Komisija tose srityse, kuriose nebuvo visiskai pasiekta atvira ir
konkurencinga energijos bendroji rinka, aktyviai stebéti energijos rinky konkurencij, ypac¢ kai privatizuojant
komunaliniy paslaugy imones atsiranda monopolijos arba susiformuoja oligopolinés rinkos;

42.  primena savo raginimg Komisijai ankstyvaisiais treciojo energetikos paketo igyvendinimo etapais
atidziai stebéti konkurencijos lygi, nes, nepaisant laipsnisko rinky atvérimo 10-ojo deSimtmecio viduryje,
trys didZiausi rinkos dalyviai tebeuzima apie 75 proc. elektros energijos ir vir§ 60 proc. dujy rinkos; ragina
Komisija parengti gaires, sickiant pagerinti atsinaujinanciyjy istekliy energijos integravima j elektros energijos
tinklus;

43, primena raginima Komisijai kitoje savo metinéje ataskaitoje i§nagrinéti, kokiu mastu svarbiy zaliavy
tiekéjy koncentracija gali bati kenksminga sektoriy, kuriuos jie aptarnauja, veiklai ir ekologiniu pozifiriu
veiksmingai ekonomikai, nes kai kurie i§ $iy sektoriy yra ypa¢ svarbiis diegiant ekologiskai veiksmingas
technologijas, pvz., fotovoltines plokstes ir li¢io jony baterijas;

44.  ragina Komisija sustiprinti pastangas, kurias jis deda siekiant atverti konkurencija kredito reitingy
agentliry sektoriuje, daugiausia démesio skiriant patekimo i rinka kliti¢iy, jtarimy dél slaptos veiklos
vykdymo ir piktnaudZiavimo dominuojancia padétimi problemoms; ragina Komisija uZztikrinti, kad visos
reitingy agentiiros laikytysi auksCiausiy principingumo, informacijos atskleidimo, skaidrumo ir interesy
konflikty valdymo standarty, kaip apibrézta 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1060/2009 dél kredito reitingy agentiry (') reikalavimuose, kad baty uZtikrinta reitingy
kokybé;

45.  ragina Komisijg aktyviai stebéti su pagrindinémis prekémis susijusias rinkas pagal Europos Vadovy
Tarybos 2008 m. birZelio mén. i§vadas (40 dalis) ir atlickant FPRD ir MAD sistemos persvarstyma pateikti
plataus uzmojo pasitlymus dél jstatymo galig turinciy akty, skirtus kovoti su spekuliacija, kuri neigiamai
veikia Europos pramonés veiklg ir iSkraipo bendraja rinka;

46.  pabrézia, kad pastarojo meto tyrimai, kuriuos atliko JAV, Jungtinés Karalystés ir Japonijos regulia-
vimo institucijos, parodé, kad krizés metu gauta jrodymy, i§ kuriy paaiskéjo, jog JAV ir Europos bankai
manipuliavo LIBOR normomis; todél nerimauja dél galimy rinkos iSkraipymy, kuriuos gali sukelti tokia
veikla;

47.  ragina Komisijg tirti konkurencijos padétj mazmeninés prekybos sektoriuje, visy pirma susijusia su
dominuojanc¢iy mazmeninés prekybos tinkly jtariamu piktnaudziavimu rinkos galia, dél kurio nukencia
smulkiis mazZmenininkai ir gamintojai, veikiantys zemés Gikio ir maisto produkty rinkoje;

48.  primena savo reikalavimus Komisijai atlikti konkurencijos tyrimg Zemés dkio ir maisto pramonéje,
siekiant istirti pagrindiniy tiekéjy ir mazmenininky rinkos galios poveiki tos rinkos veikimui;

49.  pazymi, kad maisto tieckimo grandiné yra sudétinga ir kad nustatant maisto kainas triiksta skaidrumo;
mano, kad geresné sanaudy, kokybés, procesy, pridétinés vertés, kiekiy, kainy ir marZy visuose maisto
tickimo grandinés sektoriuose, jskaitant didesnj kokybés skaidruma, analizé, vykdoma laikantis konkuren-
cijos teisés nuostaty ir komercinio konfidencialumo principy, padés pagerinti vartotojams teikiamg infor-
macijg ir maisto tiekimo grandinés kainy nustatymo sistemy skaidruma, taip pat padés pagerinti vartotojy
galimybes rinktis, kartu i$vengiant nesgziningo vartotojy diskriminavimo; palankiai vertina veiksmingesnés
Europos maisto produkty tiekimo grandinés auksto lygio forumo jsteigima ir teigiama jo poveikj gerinant
prekybos praktiks;

() OL L 302, 2009 11 17, p. 1.
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50.  pakartoja savo raginimg Komisijai atlikti sektoriaus tyrimg dél reklamos internete ir interneto narsyk-
liy;

51.  pakartoja savo raginima atlikti vieSyjy pirkimy taisykliy taikymo tyrima, siekiant nustatyti, ar konku-
rencijos iSkraipymg lemia nacionaliniy salygy skirtumai;

52.  pabrézia, kad pagrindinis Europos transporto politikos tikslas turéty bati ir islikti visy transporto
rasiy vidaus rinkos sukiirimas;

53.  pritaria Komisijos nuomonei, kad ES vis dar néra pakankamai sujungto, saveikaus ir efektyvaus
tarpvalstybinio transporto infrastruktaros tinklo, kuris siekiant sukurti vidaus rinkg batinas norint uZtikrinti
sazininga konkurencijg;

54. mano, kad konkurencijos politika turéty prisidéti prie atviry standarty skatinimo bei taikymo ir
veiklos saveikos uztikrinimo, siekiant i§vengti, kad rinkos dalyviy mazuma neuzkirsty kelio vartotojams ir
klientams dalyvauti vystant technologijas;

55.  atkreipia démesj j nepakankamg konkurencijg tarptinklinio rysio rinkoje ir pabrézia poreikj didinti
kainy skaidrumg; Siuo atzvilgiu palankiai vertina naujas pagrindines ES telekomunikacijy srities taisykles ir
Komisijos pasitilyma dél III tarptinklinio rysio reglamento (COM(2011)0402), kuriame sitilomos struktiirinés
priemonés konkurencijai didmeninéje prekyboje didinti, tikintis, kad tai bus naudinga konkurencijos
mazmeninéje rinkoje ir kainy poZidriu, taip pat suteiks vartotojams daugiau galimybiy rinktis; ypac ragina
Komisija siekti Europos skaitmeninéje darbotvarkéje (COM(2010)0245/2) nustatyto tikslo iki 2015 m.
panaikinti tarptinklinio ry$io ir nacionalinius tarify skirtumus;

56.  pabrézia, kad didesné konkurencija placiajuoscio rysio sektoriuje yra labai svarbi siekiant strategijos
,Europa 2020“ tikslo aprépti visus Europos piliecius ir teikti naudos vartotojams bei jmonéms; praso
Komisijos i$nagrinéti atvejus, kai nacionaliniu lygmeniu galbiit ribojama galimybé naudotis placiajuoscio
rysio paslaugomis;

57.  ragina Komisija i$nagrinéti, kokiu mastu pernelyg dosniai skirstomi nemokami ES apyvartiniai tar$os
leidimai tam tikruose sektoriuose gali iskraipyti konkurencija, atsizvelgiant j tai, kad Sie leidimai, kuriy
veiksmingumas sumazéjo sulétéjus veiklai, netikétai tapo tam tikry bendroviy didelio pelno Saltiniu ir tuo
paciu sumazino jy, kaip per¢jimo prie ekologiniu pozitriu veiksmingos ekonomikos paskatos, poveikj;

58.  primena, kad Komisija pradéjo nemazai paZeidimo procediry pries valstybes nares dél netinkamo
Pirmojo gelezinkeliy transporto teisés akty rinkinio jgyvendinimo,

59.  ragina Komisija uztikrinti, kad Saliy dviSaliuose susitarimuose oro transporto sektoriuje vykdant
skrydzius i§ vienos Salies | kitg oficialiai nebiity teikiama pirmenybé konkreciam oro uostui;

60. ragina Komisija i§nagrinéti aviacijos sektoriy, ypa¢ oro linijy bendroviy susitarimus dél bendryjy
kody, nes jie daugeliu atvejy neteikia privalumy vartotojui, o tik prisideda prie rinkos uzdarumo didinimo,
taip sudarant sglygas dominuojanciy bendroviy piktnaudziavimui ir karteliniams susitarimams tarp bendro-
viy, kurios $iaip turéty veikti pagal konkurencijos principus;

61.  nekantriai laukia vieSyjy konsultacijy dél 2005 m. aviacijos gairiy taikymo rezultaty; ragina Komisija
atidZiai i$nagrinéti nuostatas, susijusias su socialinés ir restruktiirizavimo pagalbos oro linijoms vertinimu,
siekiant i$siaiSkinti, ar pagal jas dabartinémis rinkos salygomis dar jmanoma sudaryti vienodas salygas oro
vezéjams, ar jas reikia persvarstyti;
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62. ragina Komisija ir valstybes nares imtis veiksmy, kad biity panaikintos diskriminacinés politikos
priemongs, kurios gali biti taikomos pagal ES ir treciyjy Saliy susitarimus, siekiant i$vengti tarptautiniy
oro linijy konkurencijos iSkraipymo ir uztikrinti saziningag konkurencija;

63.  pabrézia, kad reikia baigti kurti Bendra Europos dangy, pagal kurj, siekiant uZztikrinti paslaugy jkainiy
skaidruma, bus nustatyta veiklos rezultaty gerinimo sistema;

64.  dar kartg pakartoja, kad bitina grieztai vykdyti taisykles dél jsipareigojimo rodyti tikrg, skaidrig ir visg
lektuvo biliety kaing, siekiant saZiningesnés skirtingy transporto risiy vidaus ir tarpusavio konkurencijos;

65.  nekantriai laukia Komisijos ir Parlamento tyrimy dél jiiry uosty struktiiry finansavimo rezultaty, kurie
turéty sudaryti galimybes abiem institucijoms jvertinti, ar galiojancios taisyklés taikomos nuosekliai, ar jas
reikéty apibrézti i§ naujo;

Europos Parlamento ir Komisijos dialogas konkurencijos klausimais
Dialogas konkurencijos klausimais

66.  palankiai vertina tai, kad Komisijos pirmininko pavaduotojas Joaquin Almunia dalyvavo keiciantis
nuomonémis su Parlamentu, taip pat palankiai vertina tikra bendradarbiavima, vykusj Siais metais per
Konkurencijos generalinio direktorato rengiamus pasitarimus; laikosi nuomonés, kad Parlamento nariy ir
Konkurencijos generalinio direktorato generalinio direktoriaus metinis susitikimas yra veikianti priemoné ir
reikéty tokius susitikimus rengti toliau;

67. ragina Komisijos konkurencijos politikos ataskaitos 40-yjy metiniy proga sudaryti Parlamento ir
Komisijos susitarimg, kuriuo remiantis baty pradétas i§samus dialogas dél konkurencijos politikos, kuris
sustiprinty Parlamento, kaip tiesiogiai renkamos Europos pilie¢iams atstovaujancios institucijos, vaidmeni;
pazymi, kad $iuo praktiniu susitarimu turéty bati sustiprintas esamas dialogas ir, nepazeidZiant Sutartyje
nustatyty i$imtiniy Komisijos galiy, nustatant procediiras ir jsipareigojimus, susijusius su vadovaujantis
Europos Parlamento rekomendacijomis vykdomais tolesniais veiksmais, galbait jtvirtintas nuolatinis Komi-
sijos ir Europos Parlamento dialogas;

Metiné konkurencijos politikos ataskaita

68.  ragina Komisija  savo meting ataskaitg jtraukti:

— istatymo galig turiniy ir neturin¢iy, privalomy ir neprivalomy priemoniy, priimty per nagrinéjamus
metus, apraSyma ir pateikti padaryty pakeitimy pagrindimag;

— Parlamento ir kity suinteresuotyjy subjekty pasitlymy, pateikty vykdant viesgsias konsultacijas, sant-
rauka ir pagrindimg, kodél i vienas nuomones ji atsizvelgé, o kitas — ne;

— priemoniy, kuriy per nagrinégjamus metus émési Komisija, sickdama padidinti savo sprendimy priémimo
skaidrumg ir uZtikrinti daugiau démesio tinkamoms procediroms, aprasyma; Sis skirsnis turéty apimti
Parlamento ir Komisijos dialogag konkurencijos klausimais;

Metiné konkurencijos politikos darbo programa

69. ragina Komisijg kiekvieny mety pradzioje pateikti konkurencijos politikos darbo programa, i kurig
bty jtrauktas i$samus privalomy ir neprivalomy konkurencijos politikos priemoniy, kurias tikimasi patvir-
tinti ateinanciais metais, ir numatyty vieSyjy konsultacijy sarasas;
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70.  pabrézia, kad ir ataskaitg, ir darbo programa Ekonomikos ir pinigy politikos komitetui turéty
pristatyti Komisijos narys, atsakingas uz konkurencija;

71.  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai.




Simboliy paaiskinimai

* Bendradarbiavimo procediira

] Bendradarbiavimo procedira: pirmasis svarstymas
1 Bendradarbiavimo procediira: antrasis svarstymas

ok Pritarimo procediira

R Bendro sprendimo procediira: pirmasis svarstymas
! Bendro sprendimo procediira: antrasis svarstymas
| Bendro sprendimo procedira: treciasis svarstymas

(Procediira priklauso nuo Komisijos sitilomo teisinio pagrindo)

Politiniai pakeitimai: naujas ar pakeistas tekstas Zymimas pusjuodziu kursyvu, o iSbrauktas tekstas
nurodomas simboliu |J.

Atitinkamy tarnyby techniniai pataisymai ir pritaikymai: naujas arba pakeistas tekstas Zymimas kursyvu,
o isbrauktas tekstas nurodomas simboliu ||




EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sgjungos
teisés akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.
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